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Eski Yunanllardanberi mil-
letlerin sanat ve fikir haya-
tinda meydana getirdikleri
saheserleri dilimize c¢evir-
niek, Turk milletinin Kkulti-
rinde yer tutmak ve hizmet
etmek istiyenlere en kiymetli
vasitayl hazirlamaktir. Ede-
biyatimizda, sanatlarimizda
ve fikirlerimizde istedigimiz
yuksekligi ve genisligi bol
yardimci vasitalar icinde ye-
tismis olanlardan beklemek,
tabii yoldur. Bu sebeple ter-
cime kdulliyatinin  kaltara-
mize blyldk hizmetler ya
pacagina inaniyoruz.

18 1941
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Goroki'den hareket eden Bennigsen, blyuk yolu tutup, ki-
yisinda saman kokan bicilmis otlar dizili képriye indi; tepede-
ki subay burasini Piyer'e, mevziin merkezi diye gostermisti.
Kopruden gecip Borodiio kdytine girdiler, oradan da sola sap-
tilar, pek ¢ok sayida askerlerin, toplarin yanindan gegerek yik-
sek bir tepeye vardilar; burada milisler toprag: kaziyordu. Bu
tabya, henlz adi konmiyan, fakat sonralari «Rayevski tabyasi»
yahut «tepe bataryasi» diye anilacak olan tabyaydi.

Piyer, bu tabyaya pek de dyle dikkat etmedi. Burasinin,
kendisi i¢in, Borodino muharebe meydanindaki yerlerin en
unutulmazi olacadini bilmiyordu. Sonra, bir sel cukurundan
Semyonovski'ye gegtiler, burda askerler evlerden, samanliklar-
dan arta kalan son mertekleri de alip goturuyorlardi. Sonra,
inislerden yokuslardan; dolu vurmus gibi ezik, darmadagin
cavdarlar arasindan; surulmis bir tarlanin cizilerinde topgu-
nun yeni ac¢tigi bir yoldan ilerliyerek istihkdmlara vardilar.

Benuigsen, durdu, karsiya (daha din bizim olan) Sevardi-
no tabyasina bakmaga basladi; orada birkac atli goruntyor-
du. Subaylar; Napoleon yahut Murat olmali, diyor; herkes bu
bir avu¢ atliya hirsla bakiyordu. Piyer de; bu belli belirsiz se-
cilen insanlardan hangisinin Napoleon olabilecegini tahmine
calisarak oraya bakti. Nihayet, atlilar tepeden inip gdzden
kayboldular.

Beniigsen, yanina yaklasan bir generale donerek Ona kita-
larimizin durumunu aciklamaga basladi.. Piyer, yapilacak sava-
sin 6zUnu kavramak igin bastan asagdl dikkat kesilerek Bennig-
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sen’in soylediklerini dinliyor, fakat zekasinin bu ise yetmedi-
gini uzllerek hissediyordu. Hicbir sey anlamiyordu. Bennigsen
sozunu bitirdi, kulak kabartan Piyer’i fark edip birdenbire ona
donda :

— Bunlar sizi ilgilendirecek seyler degildir herhalde, dedi.

Piyer :

— Yoo, bilakis, cok ilgi verci seyler, dedi, ama dogruyu
sdylemedigi oldukca belli idi.

istihkAmlardan hareket ettiler, sik fakat bodur bir kayin
ormani icinde kivrilan bir yolu tutup daha sola saptilar. Bu
ormanin orta yerinde onlerine, yola, beyaz ayakli, boz bir tav-
san sigradi; bu kadar ¢ok beygirin nal sesleriyle o&yle afalla-
misti ki, herkesin ilgisini ¢ekip milleti guldurerek onlerinde
yolda, uzun zaman zipladi. Ancak birka¢ sesin ylkselmesi Uze-
rine kendini yana atti, calilarin icinde kayboldu. Atllar or-
manda iki verst kadar yol aldiktan sonra bir agikliga ¢iktilar,
buraya sol kanadi korumakla &devlendirilmis T ugkof kolunun
kitalari toplanmisti.

Bennigsen burada, sol kanadin en ucunda, uzun uzadiya
hararetli hararetli konustu, Piyer de onun boylece askerlik ba-
kimindan o6nen li tertipler aldigini zannetti. Tuckof kitalarinin
mevzii karsisinda bir tepe vardi. Bu tepe tutulmamisti. Ben-
nigsen, dolaylara hakim bir tepeyi tutmayip da, kitalari onun
etegine yerlestirmenin akilsizlik oldujunu soyliyerek bu yan-
lishigr yuksek sesle tenkid etti. Bazi generaller de ayni dusin-
ceyi ileri surduler. Hele bir tanesi, kendilerini buraya salhane-
ye gonderir gibi gonderdiklerini, askerce bir siddetle soyledi.

Sol kanadin boyle tertiplenmis olusu Piyer'i, askerlik isle-
rini anlamaktaki kabiliyetinden busbutin supheye dusurmustu.
Kitalarin tepenin altina yerlestirilmis olmasini  tenkid eden
Rennigsen’le generalleri dinlerken Piyer onlari iyice anhyor,
onlara hak veriyor, dusuncelerini paylasiyordu, ama iste yine
bundan dolayr da, bu kitalari buraya, tepenin altina yerlesti-
renin bu kadar apagcik, kaba bir yanhslia nasil olup da duse-
bildigine akil erdiremiyordu.
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Piyer, sunu bilmiyordu ki, bu kitalar 0yle Bennigsen'in
zannettigi gibi, -mevzii midafaa etmek i¢in konmus degillerdi,
bu gizli yerde pusuya yatirilmislar, yani sakh kalsinlar, yakla-
san dusmana ansizin saldirsinlar diye yerlestirilmislerdi. Ben-
nigsen de bunu bilmiyordu; baskomutana haber vermeden
kendi ozel gorusine uyarak, kitalari ileriye surdd.

XXV

Bu aydinlik 25 Ajustos aksaminda Prens Andrey, alayinin
yerlestigi yerin en ilerisinde, Knyazkova koylunun yikik bir
hangarinda dirsegine dayanip uzanmisti. Yikik duvarlarin ya-
riklar1 arasindan, alt dallari budanmis otuzluk kayin adacla-

rinin ¢it boyunca giden sirasina, yulaf tinazlari darmadagin
bir tarlaya, Ustiinde asker kazanlari icin yakilmis ateslerin du-
manlari gérinen fundaliklara bakiyordu.

Bu anda hayati Prens Andre'ye ne kadar dar, ne kadar
faydasiz, ne kadar agir geliyordu, ama yine de kendini, tipki
yedi yil 6nce Austerlitz savasinin arifesinde oldugu gibi heye-
canli. sinirli hissediyordu.

Yarinki savas icin gereken emirleri verip almisti. Artik ya-
pacagl hicbir sey yoktu. Fakat duslnceler, en basit, en acik,
bundan dolay! da korkunc dustinceler onu rahat birakmiyordu.
Yarinki savasin, simdiye kadar katildiklarinin en dehsetlisi ola-
cagini biliyordu; 6lmek ihtimali, émrinde ilk defa, yasiyan
her seyle ilgisiz, baskalarina nasil tesir edecegini disinmeden,
sirf kendi sahsiyle, kendi ruhile ilgili, hemen hemen muhakkak
gibi, basit, korkun¢ bir sekilde acik¢a, gézinin 6nune geldi.

Eskiden onu uzmis, ugrastirmis olan seylerin  hepsi,
simdi dusuncelerinin ulastigr yukseklikten vuran soguk, beyaz
bir isikla, golgesiz, perspektifsiz, cevre ¢izgileri belirsiz bir halde
birdenbire aydinlanmisti. Uzun zaman butin hayati ona bir si-
hirbaz fenerinin cami arkasindan, yapma bir 1sikla aksettirili-
yormus gibi gelmisti. Simdi ise, o kaba saba boyal resimleri
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birdenbire parlak bir giin 1s1§inda, ara yerde cam olmadan go-
riyordu. Bir sihirbaz feneri olan hayatinin belli basl resimle-
rini teker teker aklindan gegirip, simdi onlari bu apacik 6lum
fikrinin soduk, beyaz gin 15131 altinda seyrederek kendi ken-
dine: «Evet, evet, iste onlar, beni o kadar heyecanlandirmis,
hayran birakmis, Uzmis olan o aldatici hayaller,» diyordu, «is-
te onlar, bana vaktiyle o kadar glizel, esrarli bir seylermis gibi
gorinen o kaba saba boyal sekiller .. $San, kamu menfaati, ka-
dina karsi sevgi, hattd vatan : bu resimler bana ne
kadar blyuk, ne kadar derin manalarla dolu gelmisti! Halbuki
benim icin son defa agardigini hissettigim bu sabahin soguk,
beyaz aydinhiginda bitin bunlar dyle basit, solgun, kaba sa-
ba ki...» Hayatinin belli bash ¢ acisi dikkatini bilhassa ce-
kiyordu: aski, babasinin 6limd, Rusya’'nin yarisini ele gegiren
Fransiz istilasi. — «Sevdal... Bana esrarli kuvvetlerle doluy-
mus gibi gelen o kizcagiz. Hem onu nasil da sevmistim... Sev-
daya dair, ikimizin bahtiyarhgina dair sairce hayaller kuruyor-
dum. Hey gidi aslan delikanh!..» diye yuksek sesle ofkeli
ofkeli soylendi. «Oyle ya! butiin bir yillik yoklujumda bana
onun sadakatini sagliyacak olan ideal bir sevdaya falan da
inanmistim. Masallarin narin glvercini gibi yolumu g6zleye
gozleye eriyip bilecekti. Halbuki biitin bu isler ¢cok daha basit
bitun bunlar dehsetli basit, igreng!»

«Babam da Lisiye Gori'de yerlesmisti, burasinin kendi ye-
ri, kendi topragi, kendi havasi; mujiklerinin kendi mujikleri
oldugunu saniyordu, halbuki Napoleon gelip de, babamin var-
ligindan bile habersiz, onu bir saman ¢épu gibi yolunun ustin-
den slUpurup atinca, adamcagizin Lisiye Gorisi de, butun ha-
yati da yikilip gitti. Prenses Mariya'ya bakarsan, bu felaket,
Tanrinin bizi denemesidir. Lakin, mademki artik babam yok.
bir daha da olmiyacak, bir daha hi¢gbir zaman var olmiyacak,
dyleyse bu deneme nigin? B'abam yok! Oyleyse bu deneme Kki-
min i¢cin? Vatan, Moskova'nin mahvil.. Yarin da beni éldure-
cekler, hem de bir Fransiz degil, bizimkilerden biri, diin sila-
hini kulagimin  dibinde bosaltan o asker gibi birisi, sonra
Fransizlar gelecekler, burunlari dibinde kétd kéti kokmiyayim
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diye beni basimdan, bacaklarimdan tutup bir hendege ativere-
cekler; sonra, baskalarina yine eskisi kadar tabii gelecek olar.
yeni hayat sartlari dogacak, benimse bunlardan haberim
bile olmiyacak, ben varolmiyacagim.»

Kimildanmiyan sarintirakhiklari, yesillikleri, bembeyaz
kabunklariyle gineste pirildiyan sira sira kayin agaclarina bak-
t1. «Olmek, beni éldirsunler..  Yi-rin... Artik ben vaiolmiya-
yim, butin bunlar varolsun do ben varolmiyayim...» Kendi-
nin hayattaki yoklugunu goézi 6nine apagik getirdi. Renkleriy-
le, golgeleriyle su kayin agaclari, su kivir kivir bulut, su agik-
ordngéh ateslerinin dumanlari, etrafindaki her sey Olla gore,
birdenbire seklini degistirdi, korku verici, dehsetli bir hal aldi.
Sirt1 Urperdi. Hizla ayaga kalkip hangardan disari ¢ikti yuri-
mege baslad.

Hangarin arkasindan sesler geldi.

— Kimdir 0? — diye Prens Andrey sordu.

Dolohofiin eski boluk komutani, simdiyse subay eksikligi
yuziinden tabur komutanhidi yapan, kirmizi burunlu yizbasi
Timohin, utanip sikilarak hangara girdi. Onun pesinden de
alayin hesap memuriyle yaver goriinduler.

Prens Andrey carcabuk kalkti, subaylarin raporlarini
dinleyip yeniden bazi emirler verdi; artik onlari savmaga hazir-
laniyordu ki, hangarin arkasindan, fisildiyan bildik bir ses
gehii. Bir seye carpan bu insanin sesi :

— Que diable M — diyordu.

Prens Andrey hangardan disari géz alinca kendisine dog
ru yaklasan Piyer’i gordi, ayagdl yerde duran bir siriga takil-
mis, az kalsin dusecekmis.

Genel olarak Prens Andrey cevresinin insanlariyle, hele
.Moskova'ya son gidisinde yasadi§i butin o aci dakikalari Kiti-
rina getiren Piyfi'le karsilasmaktan hoslanmiyordu.

— Vay, siz misiniz? — dedi. — Hangi ruzgar atti? Hig
beklemiyordum dogrusu...

1 Hay aksi seytan!..
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Bunlari soylerken goézlerinde, yuzinin ifadesinde soguk-
luktan da fazla bir sey, Piyer'in hemen fark ettigi bir disman-
Ik vardi. Piyer buraya ruhu coskunluk iginde gelmisti. Fakat
Prens Andrey’in yuzindeki ifadeyi gértnce bir sikinti, bir hu-
zursuzluk duydu.

Geldim, oOyle, iste... Biliyorsunuz y,a.. geldim... beni
cok ilgilendiriyor.. - dedi. Butin gin bu «ilgilendiriyor» sozini
boyuna dusunmeden tekrarlayip durmustu. - Savasi gérmek is-
tedim...

Prens Aindrey alav ederek :

Ya, sahi mi! Peki, savas hakkinda mason biraderler ne

buyuruyorlar? Binn nasil énlemeli? dedi, sonra da. Mos-
kova'da ne var lle yok? Benimkiler ne alemde? Nihayet Mos-
kova'ya geldiler mi? diye ciddiyetle sordu.

Gelmisler! Jnli Diubeskaya'dan duydum. Kendilerini;
ugradim, ama bulamadim. Moskova dolayindaki malikaneleri-
ne gitmisler.

XXV

Subaylar c¢ekilmek islediler, fakat Andrey, dostiyle bas ba-
sa kalmak istemiyormus gibi, oturmalarini, ¢ay igir, elerini rica
etti. Oturmak icin birkag sira getirildi, cay da geldi. Subaylar,
Piyer'in sisman, koskocaman goévdesine biraz hayretle bakiyor,
Moskova'ya, kitalarimizin, dolasabildigi, mevzilerine dair an-
lattigi hikayeleri dinliyorlardi. Prens Andrey susuyordu; su-
ralini dyle eksitmisti ki, Piyer daha ziyade tabur komutani
iyi yurekli Timohin'e hitabeiliyordu.

Prens Andrey :

— Kitalarimizin nasil tertiplendiklerini anladin demek?
diye Piyer’in sdzini kesti. Piyer :

-- Evet, yani, sey, - dedi, - asker olmadigim icin, iyice, bis-
butin anladim diyemem, ama ne de olsa genel plani kavradim.

Prens Andrey:
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— Eh bien, vous étes jdus avancé que qui ce soit 1. -
iltili.

Piyer gozluklerinin altindan prens Aiulre’ye saskin sarkin
bakarak :

—Ha! de<li; Peki, Kiutozof'un layin ellilisine ne buyuru-
yorsunuz?

Prens Andrey :

— Bu tdyinden ¢ok memnunum, bildigim de bundan iba-
ret. - dedi.

— Peki ya Barclay de Tolley hakkinda ne dustniyorsu-
nuz? Moskova'da onun icin  sdylemediklerini  birakmiyorlar;
Siz ne kanaattesiniz?

Prens Andrey subaylari gostererek:

— Bunu onlardan sor, dedi.

Timohin’e hilabederken herkesin yaptigi gibi Piyer de los-
goren, soran bir gulimsemeyle ona bakti.

Timohin baskalarini  alay komutanindan ayiriuksizin
nlangac bir edayla:

— Serenisim gelince nura kavustuk, ekselans, - dedi.

O da neden? - diye Piyer sordu.

— Meseld, arz edeyim, odun ve yem islerinde bu bdyle ol-
du. Eskiden hani, Sventsyani'den gerilemede basladikti vya,
bir cah c¢irpi parcacigina, yahut samana filain el sureyim de
me, yasakti. iyi ama, biz ¢ekiliyoruz bunlardan «o» faydalana-
cak, Oyle degil mi, ekselans? - diye prense donup sozine de-
vam etli. - biz CI1l cirpiya, samana filan el surduk muydd,
yandik. Bu yuzden alayimizdan iki subayi mahkemeye verdi
ler. Lakin Serenisiin gelir gelmez, bu bakimdan, is yoluna gir-
di. Nura kavustuk.

— Peki, eski general buni neden yasak etmisti?

Timohin bdyle bir soruyla nasil karsilik verecegini bile-
miyerek saskin saskin bakinmaga basladi.  Piyer ayin seyi
Prens Andrey’e de sordu. Prens Andrey ofkeli ofkeli alay ede-
rek:

1 Eh, dmeek siz hi¢ kimsenin bilmedigini biliyorsunuz..
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—e DlUsmana biraktigimiz ulkeyi harabetniemek icin, - de-
di. - Dogrusu da bu: memleketin yagma edilmesine, askerlerin
soygunculugu o6grenmesine izin verilemez. O, Smolensk'te Fran-
sizlarin bizi kusatabilecegini, kuvvetlerinin bizimkinden ¢ok
oldugunu dusinmekte de haklh idi. Fakat sunu anliyamadi Ki,-
diye birdenbire ince bir sesle haykirdi, - fakat sunu anlya-
madi ki biz ilk defa olarak orada Rus topradl ugruna donusu-
yorduk, askerler simdiye kadar hicbir zaman gdérmedigim bir
coskunluk icindeydiler, Fransizlarin saldirisini birbiri ardisi-
ra iki gun kirdik, bu basari kuvvetimizi on kere c¢ogaltmisti.
Halbuki o, geri cekilmek emrini verdi, butin gayretler dc,
kayiplar da bosuna gitti. Haynilik etmeyi aklindan bile gegir-
medi, her seyi elinden geldigi kadar mukemmel yapmak istedi,
her seyi 6nceden dusunup tasindi, ama iste ise yaramazhgi da
bi yizdendir. Hele artik hicbir ise yaramaz, ¢tnku her Alma-
nin yaptid gibi o da her seyi derinden derine, 6zene bezene
onceden dustnip tasamiyor. Sana bunu nasil anlatsam... Tut
ki, babanin Alman bir usagi var, mukemmel bir usak, onimn
butlin isteklerini senin becerebileceginden cok daha iyi karsi-
liyor, sen ne yaparsin, birakirsin usak hizmet eder; fakat ba-
ban 6lium derecesinde hastalaninca usag! dehlersin; kendi ace-
mi, beceriksiz ellerinle babana bakmaga baslarsin, onun aci-
larini, usta fakat yabanci bir adamin yapabileceginden c¢ok
daha iyi dindirirsin, iste Barclay’'a karsi da boyle davranildi,
Rusya saglik icindeyken ona bir yabanci hizmet edebilirdi,
heur de o mikemmel bir nazr.di dogrusu, ama Rusya tehlikeye
duser dismez ona kendinden, candan bir adam lazimdi. Si-
zin orada, kulupte, Barclay hayindir diye bir Iaf c¢ikarmis-
lar. Ona bayin diye iftira edilmesi yalniz su ise yarar Ki,
sonradan yalanlarindan utanacak olanlar, hayir,;, kahraman,
dahi yaparlar, hu da daha buyuk bir haksizlik olur. O na-
muslu, ¢ok dirist bir Almandir...

Piyer:

--- Ne de olsa, ¢cok usla bir general oldugu soyleniyor, -
.dedi.

Prens \ndiey gulumsiyerek
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—Ben, - dedi, - ok usta bir general ne demektir, anlami-
yorum.

— Cok usta bir general, sey, yani butin ihtimalleri 6n-
ceden hesapliyan... sey, dismanin ne dusundiginid sezen
adam...

Prens Andrey sanki coktan beri ¢6zimlenmis bir mese-
leden bahseder gibi:

— iyi ama, bunun imkani yok, - dedi.

Piyer ona hayretle bakti:

— Ne de olsa, savasin satranca benzedigini  soyluyorlar
ya...

Prens Andrey:

— Evet, - dedi, - yalmiz su kacuk farkla ki, satrancta
her hamleyi yapmadan oOnce istedigin kadar dusunebilirsin,
zamanla bagh degilsin, sonra vyine su farkla ki, orada, at.
piyadeden, iki piyade de bir piyadeden her zaman kuvvetli-
dir, halbuki muharebede bir tabur bazan bir tiimenden kuv-
vetli, bazan da bir bolukten zayiftir; kitalarin nispi  kuvve-
tini ilic kimse bilemez. inanin bana, eger is, kurmay heyet-
lerinin yaptiklari tertiplere bagl olsaydi ben orada kalirdim,
enirler verirdim, halbuki bunu yapacak yerde, burada, alay-
da bu baylarla birlikte hizmet etmekle o6vinuyorum. Yarin
.alinacak neticeyi de gercekten bize bagli saylyorum, onlara
degil... Basari hichir zaman ne mevziye, ne silah kuvvetine,
ne de saylya bagl olmustur, ne de olacagl vardir, lielc en
az bagl oldugu sey mevzidir,

— Peki, ney'e baghdir oyleyse?

— B'endeki - Timohin'i gdsterdi, - ondaki, her erdeki
duyguya.

Prens Andrey kendisine yani komutanina urkek urkek,
saskin saskin bakmakta olan Timoliin’e bir gbéz atti. Prens
simdi, o eski suskun, temkiili halini kaybetmis, heyecan-
lanmisa benziyordu. Aklina yiginla hicum eden duslincele-
ri sOylemekten kendini alamadigi belliydi.

- Muharebeyi, kazanmagi iyice aklina koyan kiazanir.
Biz Austerlitz'te, muharebeyi nicin kaybettik? Kayiplarimi*
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hemen hemen Fransizlarinki  kadardj, ama biz muharebeyi
kaybettigimizi ¢ok cabuk kabullendik, kayip da ettik. Bunu
kabullenisimiz orada, ugrunda doévisecegimiz hicbir seyin olma-
mas! ylzindendi: muharebe meydanindan biran o6nce c¢ekil-
mek istiyorduk. «Muharebe kaybedildi, haydi kagmaga ba-
kin» ve kagtik. Bunu daha aksam olmadan sOylemeseydik
isin sonu neye venrdi, orasini Allah bilir. Halbuki yarin boy-
le sdylemiyecediz. Sen: mevzilelimiz, sol kanad =zayif, saf
kankad ¢ok yayilmis diyorsun. Butin bunlar sagma,bunlar-
dan higbir sey cikmaz... Yarin bizi bekliyen nedir? Bizim-
kilerin yahut onlarin kagmis bulunmalari, yahut kag¢mala-
riyle sunun yahut bunun 6ldirilmesiyle, biran iginde ¢dzim-
lenecek cesil cesit, yuz milyonlarca ihtimal; simdi yapilan
seylerse: eglence... Mesele su ki, birlikte mevzileri dolastigin
insanlar, isin genel gidisine yardim etmek s6yle dursun, ona en-
gel oluyorlar. Onlar yalniz kendi kucik menfaatleriyle ilgili-
dirler.

Piyer, igrenerek

— Boyle bir anda mi1? - dedi.

— Bdyle bir anda da, - diye Prens Andrey tekrarladi, -
onlar i¢in bu an sadece dyle bir an ki, rakibin ayagi altina
karpuz kabugu koymak, fazladan bir nisancik bir kordelacik
almak muimkin. Bana gore yarin durum su: Yz binlik Rus
kitalariyle yiz binlik Fransiz kitalari dévusmek igin karsilasa
caklar; grecek olan sey de, bu iki yuz binin doévisecegi; kim
en insafsiz dovusur, kendi nefsine de en az acirsa onun kaza-
nacagidir. Sana bir sey daha soOyliyeyim, ister misin? orda,
yuksek mevki sahipleri arasinda neler olursa olsun, onlar is-
leri ne kadar karmakarisik ederlerse etsinler, biz yarin sa-
vasl kazanacagiz...

Timohin

— iste bu dogru ekselans™ bii( hakikatin ta kendisi® -
dedi, - artik kendi nefsine acimak olur mu! Beli'tn ta;urun
erleri, inanir misiniz, votka bile icmediler: «Zamani degil»
diyorlar.

Herkes sustu.



Harb ve sulh is

Subaylar kalkti. Prens Andrey, yaverine son emirleri ve-
rerek onlarla birlikte hangarin 6nune cikti. Piyer| subaylar
gidince Prens Andrey'in yanina yaklasti, soze baslamak uze-
reydi ki, yoldan, hangarin az Otesinden U¢ atin nal sesleri
geldi, Prens Andrey o yana bakinca bir kabakla birlikte yak-
lasan Voltzogen ile Clauzevitz’'i tanidi. Piyer’le Andrey’in
yanindan, konusmalarina devam edip gecerlerken onlar du
istemiyerek su cUmleleri isittiler

Birisi

— Der Krieg muss im Raum verlegt werden. Der An-
sicht kann ich niecht genug Preis gaben, 1 - diyordu.

Oteki ses

— O ja, - dedi, - der zweck ist nur den Feiend zu
Schwéchen, co kann man gewiss nicht den veerlust der Privat
Personen in achtung nehmen 2.

Birinci ses tasdik etti

— Oja 3

— Evet, imraum verlegen, * - diye Prens Andrey, on-
lar gecip gittikten sonra burnundan soluyarak ofkeyle tek-
raladi. - Im raum da, 5 baham, oglum, kizkardesim Lisiye
Gori'de kalmismis, onun umrunda degil. iste sana soylemis
oldugum sey: Yarin savasi kazanacak olan bu Alman bay-
lar degildir, onlar glglerinin yettigi  kadar isi berbad et-
mekten baska bir halt karistirmiyacaklar, c¢inkid onun Al-
man kafasinda yalniz kalp, metelik etmez miulahazalar var,
ylreginde ise yarinki savasi kazanmak igcin gereken biri-
cik sey, Timohin’de olan sey yok. Biitin Avrupa’yl ona teslim

1 Savasin yayilip genislemesi lazim. Bu gorusi ne ka-
dar 6vsem azdir...

2 Elbette, maksat, dusmani zayiflatmak olduuna gore;
insan kaybina aldirmamak lazimi...

3 Elbette.

* Yayilip genislemeli.

" Yayilip genislemek.
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ettiler, sonra bir de bize ders veriyorlar, Unli 6gretmenler! -
diye sesi tekrar ¢inladi.

Piyer

— Demek yarinki savasin  kazanilacagini  saniyorsu-
nuz, - dedi.

Prens Andiey

Evet, evet, - diye dalgin dalgin karsilik verdi, - eger
buyuruk bende olsaydi, - diye tekrar soze basladi, - yapa-
cagim tek sey, esir kalmamak olurdu. Esir de ne demek! $6-
valyelik! Fransizlar evimi yiktilar, Moskova'yl yagmaya gi-
diyorlar, bana boyuna hakaret ettiler, ediyorlar da. Onlar be-
nim dismanim, onlarin hepsi, bana gére, canidir. Iste Ti-
mohin de, butin ordu da, bunu tipatip bdyle dusunuyor.
Tilsitt'te bize hangi kurt masalint okumus olurlarsa olsun-
lar, mademki diismanlarimdirlar, dostum olamazlar.

Piyer pinldiyan goézlerle Prens Andrey'e bakarak:

— Evet, evet, - dedi, ben de tipki sizin gibi dusunu-
yorum.

Mojayisk tepesinden beri, butin gin Piyer'i kaygilan-
dirmis olan mesele simdiona, acgiklanmis, busbutun ¢o6-
zimlenmis gibi geliyordu. Artik bu savasin, yapilacak mu-
harebenin butiin méanasini, butin 6nemini anlyordu. Bugiln
gorduglu her sey, soyle bir bakip gectigi ylzlerdeki butin o
ciddi, agir ifadeler, kendisi i¢in yepyeni bir isikla aydinlan-
misti. Gordugu butin insanlardan tasan yurtseverligin o giz-
li (fizikte latent denilen) sicakhdini anladi. Bu da ona bditin
insanlarin 6lime neden bdyle rahatca, hattda duslncesizce
hazir olduklarini acikladi.

— Esir almamak,-diye Prens Andrey devam ediyordu, -yal
mz bu, butiin muharebenin seklini degistirir, onu daha az zalim
kilardi. Halbuki biz simdiye kadar scdece muharebe oyimi
oynadik, iste bu fena; ruh yiceligi falan filan goéstermeye
cahistyoruz. Bu ruh yuceligi, bu hislilik, kesilen bir danayi
gorip de fenalasan bir hanimefendinin ruh ydceligi, hisliligi
soyundandir; bayan o kadar iyi yureklidir ki, kan goérunce
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dayanamaz, ama gene de o danayl, salgayla filan pisirilince
afiyetle yer. Bize savas yasalarindan, sovalyelikten, muzake-
reciler gondermekten, bahtsizlara acimaktan  bahsediyorlar.
Butin bunlar sagma seyler. Ben 1805 yilinda sévalyeligin,
muzakereciler gondermenin ne demek oldugunu goérdim, on-
lar bizi biz onlan kafese koyduk. Elalemin evini barkini so-
yarlar, kalp ka&§it para surerler; evet, en kotusi de benim
¢ocuklarimi, babami o6ldururler, sonra da savas yasalarindan;
dusmana karsi mertlikten bahsederler. Esir almamak’ 6ldir-
mek ve 6lime gitmek! Bu kanaate benim gibi, benim cek-
tigim acilardan gegerek gelen bir insanin...

.Moskova'yr da Smolensk gibi alip almiyacaklannin
umurunda olmadigini disinen Piens Andiey, bogazindan
onu kavriyan bir ihtilacin tesiriyle ansizin sustu. Konusma-
dan yukari asagi dolasti, fakat gozleri sitmah sitmah parli-
yordu, soze tekrar basladigi zaman dudaklari titremekteydi.

— Eder savasta o sahte mertlik olmasaydi, biz ancal
bugiinkdi gibi, muhakkak bir 6lume gitmek gerekince harbe
giderdik. Bdylece de artik, Pavel lvanig, Mihail ivani¢’e ha-
karet etti diye harb ¢ikmazdi, bugiinkiine benziyen bir harb
¢iksa da artik bu tam savas olurdu. O zaman kitalarin sayi
¢oklugu da simdiki gibi olmaz; o zaman Napoleon'un suruk-
ledigi butin o Hesliler, Westefalyalilar pesine takilip Rus-
ya'ya gelmezlerdi; biz de Avusturya’da, Prusya’'da, niginini
kendimiz de bilmiyerek diijusmede gitmezdik. Savas bir egd-
lence degil, dinyanin en igren¢ seyidir; bunu anlamali da mu-
harebe oyunu oynamamali. Bu korkun¢ zarureti siki ve ciddi
olarak ele almali. isin ruhu su: yalan bir yana birakilmali; sa-
vagsa savas, oyuncak degil. Oteki turlii muharebe; dusiincesiz,
aylak insanlarin sevgili eglencesidir... Bu insanlarin en saygi
degerleri de: asker sinifi... Peki, savas nedir, askerlik islerin-
de basari elde etmek icin gereken sey nedir:l askerlik dunya-
sinin .goérenekleri nelerdir?... Savasin gayesi: 6ldirmek; sava-
sin silahlari: casusluk, hayinlik ve bunlari kiskirtmak: halkin
yokedilniesi, soyulmasi, yahut orduyu beslemek icin hirsizlik,
harb kurnazhg: denilen aldatma ve yalan; asker tabakasinin
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gorenekleri : hirriyet  yoklugu yani disiplin, aylaklik,
cahillik, kabalik, sefihlik, ayyaslik.. Bununla bera-
ber bu tabaka herkesin saydigi yuksek bir tabakadir.
Cin imparatorundan bagka butin kirallar asker Gniformasi
giyerler,- en biiylik mikéafat en ¢ok a<lam &ldirene verilir. Bir-
birini 6ldurmek icin yarinki gibi karsilasilir, on binlerce insan
birbirini vurur, sakat birakir, sonra cok insan délduruldu diye
(6lulerin sayisini da sisirirler) sikran ayinleri yapilir; ne ka-
dar cok insan oldirilmuisse o kadar da cok parlak oldugu ileri
siirilereke zafer ilan edilir. Tanri yukardan onlara bakip
dualarini nasil da kabul eder! - diye Prens Andrey keskin,
ince sesiyle haykirdi. « Ah ruhum efendin® son zamanlardi
hayat bana agir gelmege basladi. Pek cok seyleri anlamaga
bagladigimi goéruyorum, iyilik ve koétaluk .ajacinin yemisle-
rini yemek insana yaramiyor. Bereket versin ki, bu is cok
uzun sirmiyecek! - diye ilave etti. Sonra birdenbire : - Ga-
liba uyuyorsun, ¢ dedi. * Benim de uyku zamanim geldi...
sen don, Gorki'ye git.
Piyer, urkek, sefkatli gozlerle Andrey’e bakarak:
— Yo, hayir! - dedi.

— Git, git, insan, dovisten 6nce uykusunu almal, - diye
prens Andrey tekrarliyarak hizla Piyer'e yaklasti, onu kucak-
ladi, opti, - Allaha i1smarladik, haydi git, - diye haykirdi. -
Bir daha gorisebilecek iniyiz, hayir! - Car¢abuk doéndi, han-
gara girdi.

Artik ortalik kararmisti, Piyer de Prens Andrey’in yu-
zundeki ifadenin yumusak mi, sert mi oldugunu secememisii.
Pesinden gideyim mi, yoksa yerime mi déneyim, diye bir mud-
det sessizce dusundi. «Hayir, bana ihtiyaci yok!» diye ken-
di kendine karar verdi. - «Bunun son bulusmamiz oldugunu
ben de biliyorum.» Derin derin igini cekti, doniip Gorki'nin
yolunu tuttu.

Hangara giren Prena Andrey bir kilime uzandi, fakat uyu-
yamadi.
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Gozlerini yumdu. Hayaller birbiri ardinca geciyordu, bir
ianesine sevingle, uzun middet bakti. Petersbug’daki bir suva-
re aciilkga gozlinun o6nune geldi. Natasa, coskun yuzi heyecan
icinde, ona, gegen yil mantar toplarken buyuk bir ormand:
nasil kayboldugunu anlatmisti. Birbirini tutmiyan cumleler-
le hem ormanin derinliklerini hem kendi duygularini tasvir
etmis, hem de rasladi§i bir ariciyla konustuklari seyleri an-
latmis, ikide bir de hikayesini keserek: «Hayir, beceremiyo-

rum, anlatamiyorum, hayir, anlamiyorsunuz», demig, Prens
Andrey de anladigini soyliyerek Onu teskin etmisti, zaten soy-
lemek istediklerinin hepsini gercekten de anlamisti. Natasa
istedigi gibi anlatmadigi icin 0zlliyordu: o gun duyup <la
simdi disar1 vurmak istedigi o coskun, siirli duygulari orta-
ya dokemedigini hissediyordu. «O ihtiyar adam o6yle sirindi ki,
ormanin i¢i de oyle bir karanhk... sonra o ihtiyarin oyle iyi
bir... hayir anlatmasini beceremiyorum.» - diye kizararak he-
yecanl heyecanli konusuyordu. Prens Andrey o zaman onun

gozlerinin icine bakarak nasil  gulumisemisse simdi de ayni
bahtiyar gulimsemeyle gulimsedi. «Onu anliyordum - diye
dusundi, - hem yalniz anlamakla kalmiyordum, ondaki ruh
kuvvetini, samimiligi, safligi, onun vicudunun Aadeta  sarip
bagladigi ruhunu seviyordum... Ne kadar kuvvetle, ne kadar
da bahtiyarlikla seviyordum.» Bu sevda hikayesinin nasil so-
na erdigim de birdenbire hatirladi. «Butin bunlar o herifin

umurunda bile degildi, onun bitin bunlardan hicbir sey anla-
dig1 yoktu. Onun gozinde Natasa, kaderine ortak etmege bi-
le layik gormedigi, glizel, taze bir kizcagizdan baska bir sey
degildi. Halbuki ben? O adam da hala sag ve keyif surtyor.»

Prens Andrey sanki bir yerini yakmislar gibi sigrayip
kalkti, hangarin oninde tekrar dolasmaga basladi.

XXVI

25 agustosta Borodino savasinin arifesinde Fransa impara-
torunun saray nazirt M. de Bausset ile albay Fabvier, ilki Pa-
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ris'ten, otekisi Madrit'te, Napoleon’'un yanma, Valuyevadaki
konak yerine geldiler.

Saray Uniformasini giyen M. de Bausset, imparatora ge-
tirdigi emanetin 6nden goturdlmesini emretti, sonra kendisi Na-
poleon’un c¢adirinin birinci bdlmesine girdi, orada etrafini sa-
ran yaverlerle konusarak emaneti agmaga basladi.

iceri grmiyen Fabviel gadirin éniinde tanidik generallerle
konusuyordu.

imparator Napoleon heniiz yatak odasindan c¢ikmamisti,
tuvaletini bitirmek Uzereydi. Aksirip tiksirarak vicuduna bir
oda usaginin surttugu fircaya kah etli sirtini, kah tombul kil-
Il gbgsunu, ceviriyordu. Baska bir oda usagl da bir sisenin ag-
ami parmagiyle bastirip, sanki nereye, ne kadar serpilecegini
bir kendisi bilebilirmis gibi bir eda takinarak imparatorun ba
kimli vicuduna kolonya serpiyordu. Napoleon'un islak kisa
saclari alninin Gzerinde darmadagindi. Yuzinde, siskin, sari
olmasina ragmen, maddi bir rahathik ifadesi vardi. Fircanin
altinda buzulup aksiracak oda usagina: «Allez ferme, allez
toujours 1», - diyordu. Dunku savasta ne kadar esir alindigini
imparatora arz etmek Uzere cadirin yatak odasi bdlmesine gir-
mis olan yaver, gereken seyleri bildirmis, cekilmek igin izin
bekliyerek kapinin yaninda duruyordu. Napoleon kaklari-
ni ¢atip gdz altindan yavere bakti.

— Point ile prisonniers, - diye yaverin soylediklerini tek-
rarladi. - lls se font démolir. Tant pis pour I'ormée russe. Allez
toujours; allez jerme 2 - diye de kamburlasip etli sirtini  ¢i-
kararak soylendi. Basiyle yavere isaret edip:

— C'est bien. Faites entrer M. de Bausset, ainsi que Fab-
vier 3, - dedi.

1 Haydi, durma, haydi daha kuvvetli.

3 Esir y>k Kendilerini mahvettiriyorlar.  Rus ordusu
icirt "daha fén'a Haydi durma, haydi daha kuvvetli.

3 PekalaT Be Bausset ile Fabvier gelsinler.
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— Qui, Sire 1, - diyen yaver c¢adirin arka kapisindan
¢ikip kayboldu.

iki oda usaginin yardimiyle carcabuk giyinen Napoleon,
mavi muhafiz Uniformasiyle, sert, hizlh .adimlarla c¢adirin
kabul salonuna gecti.

Bu sirada Barnsset, Imparatoriceden getirdigi  hediyeyi,
imparatorun girecegi yerin tam karsisinda  iki iskemlenin
Ustine yerlestirmenin telas! igindeydi. Faikat imparator o ka-
dar cabuk giyinmis, 6yle ansizin  ¢ikagelmisti ki, Bausset
surprizini geregi gibi hazirlanmaga vakit bulamamisti.

Bir seyler yapildigint hemen fark eden imparator, hazir-
h§in henuz bitmedigini de sezmis, onlari kendisine surpriz
yapmak zevkinden mahrum etmek istemisti, Bay Bausset'yi
gormemezlikten geldi, Fabvieri yanina ¢agirdi. Avrupanin 6-
biir ucunda, Salamank’ta dovisup imparatorlarina layik ol-
maktan baska dusunceleri, onu memnun edememekten baska
korkulari olmiyan askerlerinin yigitligi, sadakati hakkinda
Fabvier’in anlattiklarini, kaslari catik, yuzi asik, dinledi. Sa-
vas felaketle neticelenmisti. Fabvier anlatirken, Napoleon, ken-
di yoklugunda isin baska turlu olabilecegini de zaten ummamis
oldugunu belirten alayli sozler soyledi.

— Bunun acisini Moskova'da ¢ikaririm, - dedi - A tan-
td, 2 - diye de ilave etti; sonra, sandalyalarin Gstiine koydu-
gu seyi artik bir ortuyle ortup surprizi hazirlamis olan de Baus-
set'yi ¢agirdi.

De Bausset Fransiz saray! usuliince ve ancak Bourbon'larin
eski emektarlarinin becerebildikleri derin bir reveransla egildi,
bir zarf uzatarak yaklasti.

Napoleon onu neseyle karsiladi, kulagini gekti. YlUziunun
deminki ciddi ifadesini, birdenbire ¢ok sefkatli bir ifadeyle de-
gistirerek :

— Tez geldiniz, cok memnun oldum, - dedi. - Paris ne
alemde?

1 Peki, hasmetlim...
2 Yine goruselim.
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De Bausset :

— Sire, tout Paris regrette votre absence 1, - diyerek
karsilik verdi. Napoleon, de Bausset’'nin bdyle, yahut burca
benzer bir sey sdylemek zorunda oldugunun farkindaydi, ve
soguk kanlihikla muhakeme ettiji zamanlarda bunun dogru ol-
madigini da bilirdi, ama yine de bu sézleri onun agzindan isit-
mek hosuna gitti. Kulagina tekrar dokunmak suretiyle ona se-
ref verdi.

— Je suis faché de vous avoir fait faire tant de chemin - 1
dedi.

Bausset :

— Sire! Je ne m'attendais pas a moins qu'a vous trouver
aux portes de Moscou, 3 - diye karsilik verdi.

Napoleon gulimsedi. Basini dalgin dalgin kaldirarak saga
dogru soyle bir bakti. Bir yaver kayar gibi yuriyerek yaklasti,
altin bir enfiye kutusunu Napoleon’a sundu. Napoleon agik ku-
tuyu burnuna yaklastirip :

— Talihiniz varmis, - dedi, - siz ki yolculuk etmegi sever-
siniz, 3 gln sonra Moskova'yl goreceksiniz. Bu Asyali baskenti
goreceginizi herhalde aklinizdan bile gegirmemissinizdir. Hos
bir yolculuk yapacaksiniz. (Bteusset simdiye kadar kendisinde
varhgini bile fark etmedigi bu yolculuk etmek merakina karsi
gosterilen ilgiden dolayr minnetle egildi).

Butun maiyet halkinin ortuyle ortilmuas bir seye baktikla-
rini fark eden Napoleon:

— A, o da ne? - dedi. Bausset arkasini donmeden, bir sa-
ray adami nstalijiyle yan yan geri cekilip iki adim atti, ortuyu
kaldirirken de :

1 BUtun Paris yoklugunuzun Gzuntusind duyuyor.

2 Sizi boyle uzun yollara dusirdugumden dolnyr mite-
essirim.

3 Hagmetlim, sizi hi¢ olmazsa Moskova kapilarinda bu-
lacagimi ummustum.
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— Hasmetlime, imparatorigenin armagani, « diye cevap
verdi.

Bu, Napoleon’la Avusturya imparatorunun kizindan dog-
ma, her nedense herkesin Roma Kirali diye adlandirdigi ¢ocu-
gun Gérard taralindan parlak renklerle yapilmis bir portresiy-
di. Bakiglari Sixtine deki Madonnasi isa'nin bakislarina ben-
ziyen, bu kivir kivir, ¢ok giizel c¢ocuk bilboke 1 oynuyordu.
Oyuncagin yuvarlagl yerynvarlagini temsil  ediyordu, ¢ocu-
gun oteki elindeki degnekse hukimdarhk aSasi bicimindeydi.

Ressamin, s6zde Roma kiralini bir degnekle yeryuvar-
lagini deler gostererek bilhassa neyi ifade etmek istedigi pek
de belli degildi ama bu allegori, tabloyu Paris’'te gdrenler igin
oldugu kadar. Napoleon i¢in de kolayca anlasilan bir sey sa-
yilmis, cok da hosa gitmisti.

— Le roi de Rome - - diyerek edali bir el hareketiyle
portreyi gosterdi. - Admirable 3.

' Portreye yaklasti, yizlerinin ifadesini istedikleri zaman
degistirmekte italyanlara vergi olan kolaylikla dustnceli, sef-
katli bir tavir takindi. Simdi soyliyecegi her soziin, yapacag! her
hareketin tarihe gececegini iyice hissetmekteydi. Oglu, onun
ylceligi sayesinde yeryuvarlagiyle bilboke oyniyabiliyordu; is-
te bu ylcelikle tezat teskil edercesine en sade bir babalik sef-
kati gostermegi bu anda yapabilecegi en uygun bir is saydi.
Gozleri sulandi, bakislariyle bir iskemle aradi, hemen getir-
diler, portrenin karsisina oturdu. Tek bir hareket yapti, her-
kes ayaklarinin ucuna basarak disari ¢ikti, buyuk adami di-
suinceleriyle bas basa biraktilar.

Napoleon, bir muiddet sessizce, dalgin dalgin resini seyret-
tikten ve bu sirada elini boyalarin kabarikliklarinda, kendi de
bunu nigin yaptigini bilmiyerek, dolastirdiktan sonra kalkti,

1 Tahtadan yahut fildisinden kiguk bir yuvarlakla bir
ilegiiekcikten ibaret bir oyuncak.

2 Roma Kirali.

3 Fevkalade.
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de Bausset'yi ve nobetci subayi ¢agirdi. Roma kiralini, tapin-
diklari imparatorlarinin oglunu, velialitini gérmek saadetinden
hassa askerlerini mahrum birakmamak icin portreyi cadirin
onune koymalarini emretti.

M. de Bausset ile kahvalti etti§i sirada da, (Bausset bu il-
tifattan buyuk bir zevk duyuyordu), ¢adirin 6niinde, oraya yak-
lasmis olan hassa erleriyle subaylarinin, umdugu gibi, coskun
haykirislari yukseldi.

— Vive, 'Empereur! Vive le roi de Rome! Vive UEmpe-
reur! 1.

Napoleon, kahvaltidan sonra, de Bausset'niin yaninda, ordu
emrini yazdirdi. Duzeltmeden, bir solukta yazdirilmis olan be-
yannamesini kendisi de alip okuyunca :

— Court et énergique! - dedi. 2 Bu ordu emri soyleydi:

«Askerler! iste o kadar arzulamis oldugunuz savas. Bun-
dan boyle zafer size baghdir. O bize lazimdir, o bize bolluk,
rahat (kislaklar ve yurda bir an oénce donusu bagliyacak. Aus-
terlitz'te, Friedland'da, Vitelsk'te ve Smolensk’'te davrandiginiz
gibi davraniniz; cok sonra gelecek nesiller bile bugunki gaza-
nizi ansinlar. Sizler igin: o, Moskova duvarlari dibindeki bu-
yuk savasta bulunmustu; denilsin.»

— De la Moshowa! 3 - diye Napoleon tekrarladi ve yol-
culuk etmegi seven bay de Barsset'yi gezintisine cagirarak ca-
dirdan ¢ikip egerli atlara dogru yirudd, imparatorun kendisi-
ne refakat etmesi yolundaki davetine Bausset :

— Votre majesté a trop de bonté, 4 - dedi, halbuki uy-
kusu va:di, ata binmegi de bilmezdi, korkardi.

Fakat Napoleon, seyyaha basiyle bir isaret edince, adam-
cagiz yola koyulmak zorunda kalmisti. Napoleon c¢adirdan ci-
kinca oglunun portresi onindeki hassa askerlerinin haykiris-

1 Yasasin imparator! Yasasin Roma kirali! Yasasin
imparator !

2 Kisa ve sert.

3 Moskovanin

4 Cok latufkarsiniz hasmetlim.
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malari bir kat daha artmisti. imparator, kaslarini catti, edall,
azametli bir jestle portreyi gostererek:

— Kaldirin ordan onu, dedi, - .savas alanini gorece
cagda degil heniz.

Baiisset gozlerini yumup basini  egerek derin derin igi-
ni cekti, imparatorun sézlerini ne kadar takdir edebildigini, an-
ladigini bu hareketiyle belirtmis oluyordu.

XXV

Tarihgilerinin soylediklerine bakilirsa, Napoleon bitin o
25 afustos gununu, sahayr gbézden gecirerek, maresallerinin
sunduklari planlari inceliyerek, generallerine bizzat emirler ve-
rerek at Uzerinde gegirmisti.

Rus kitalarinin Kolotga boyunca tuttuklari ilk mevzi hatti
delinmisti; bu hattin bir pargasi, Ruslarin sol kanadlan, ayin
24 Unde Sevardino tabyasinin dismesi Uzerine daha geriye alin-
misti. Hattin bu parcasi ne tahkim edilmisti, ne de bir nehir-
le korunur bir durumdaydi, énlinde ag¢ik, diz bir sahadan bas-
ka bir sey yoktu. Asker olsun olmasin herkes icin Fransizlarin
buraya saldirmalari gerektigi apagik bir seydi. Bundan dola-
yI da 6yle uzun uzadiya disuniip taginmalara, imparatorla ge-
nerallerinin dyle ugrasip didinmelerine, hele Napoleon'a o ka-
dar istekle yakistirdiklari dahilik denilen o 6zel, yuksek kabi-
liyetlere lizum yoktu; fakat sonradan bu olay! yazan tarihgi-
ler de, o zaman Napoleon'un cevresinde bulunanlar da, hatta
kendisi bile hi¢ de bodyle dusuinmediler.

Napoleon, sahay! geziyor, derin derin dustnerek araziyi
gbzden geciriyor, begenen veya begenmiyen bir eda ile kendi
kendine basini salliyor; etrafini saran generallere, aldigr ka-
rarlari doguran derin dustincelerin seyrini bdldirmiyerek sade-
ce ulastigi kesin sonunclari emir seklinde tebli§ ediyordu.
Kckmuhl dukasi diye anilan Davout, Ruslarin sol kanadini ce-
virmek teklifinde bulundu, Napoleon’sa bunun yapilmamasi ge-
rektigini soyledi, ama nicin yapilmamasi gerektigini acikla-
madi. istihkdmlara saldiracak oJin general Compans’'in tiime-
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nini ormandan gecirmek teklifini ise, sozde Elcingen diikasi
yani Ney, orman icinde yapilacak hareketlerin tehlikeli ol-
dugunu, tumenin dagitabilecegini soyleme@e curet ettigi hal-
de begendi.

Sevardino tabyasinin karsisina di8en sahayi gbzden ge-
cirerek bir muiddet sustu, dustincelere daldi, sonra, Rus ba-
taryasini dogecek olan iki bataryanin ertesi gun yerlestirile-
cekleri yerle yanibaslarinda sahra topgusunun vyerlesecegi
yeri isaret etti.

Daha baska emirler de vererek konak yerine dondi, sa-
vas planini séyleyip yazdirdi.

Fransiz tarihgilerinin coskunlukla, &teki tarihgilerinse
ilerin bir saygiyla bahsettikleri bu plan soéyleydi:

«Prens Eckmuhlun tuttugu duzlige geceden vyerlestiril-
mis olan yeni iki batarya, gun isir isimaz, dismanin karsidaki
iki bataryasina ates acacak.

«Ayni anda, bilinci kolordu topcu komutani general
Pernety; ileri surilecek olan De?saix ve Friant tumenlerinin
butin obusleri ve Compans timeninin otuz topiyle disman
bataryasina ates yagdiracak, bodylece dismana karsi:

Hassa topgusunun . 24 Topu

Compans tumeninin 30 «

Friant ve Dessait timenlerinin 8 «
ki topyekdn 62 «

Top faaliyete gececektir.

«3 uncl kolordunun topgu komutani general Focher, sol-
daki tabyayi doven bataryanin etrafinda, Ugunci ve sekizin-
ci 'kolordularin, sayisi on altiya varan butiin obusleriyle yer
alacak, boylelikle de bu bataryaya karsi 40 top buluna-
caktir.

«General Sorbier emir alir almaz hassanin bitin obusleriyle
tabyalardan birinin yahut 6tekisinin Ustline yuklenmek igin ha-
zir olacaktir.

«Bu top atesi sirasinda, Prens Ponyatovski, koyden or-
mana dogru ilerleyip disman mevziini gevirecektir.



HARB VE SULH

«General Compans ise birinci tabyayi ele gecirmek igin
orman boyunca ilerliyecektir.

«Boylece, savas baslayinca da, dismanin yapacadl hare-
ketlere gore emirler verilecektir.

«Solda top atesi, sajdan top sesleri gelir gelmez bavliya-
cak. Alorandin timeniyle Vice - roi tumenlerinin sildhendaz-
lari, sa§ kanadin hicuma katildigint  goérir goérmez siki
bir ates acacaklar.

«General Monand ile general Gerard, disman tabyasini
ele gecirmek ve ordunun oteki birlikleriyle ayni hizay! tut-
mak icin Vice-roinin emri altinda harekete gectikleri sirada.
Vice-roi, kdyu 1 almis, U¢c kopriden gecerek tepeye varmis
bulunacaktir.

«BUtun bunlar intizamla (Le tout se fera avec ordre et
mehode 2 ve her zaman i¢in elde buyik sayida ihtiyat
kuvvetlerinin bulunmasina 6nem verilerek vyapilacaktir.

«Mojaisk yakininda imparator karargdhi, 6 eylul, 1812
yili».

Cok vuzuhsuz ve karisik yazilmis olan bu harekat emii -
insan Napoleon'un dehésina karsi duyulan dindarcasina
korkuya kapilmaksizin onun emirlerinden bahsetmek curetim
kendinde gorirse denilebilir ki - dort noktayi, dort talima-
ti ihtiva etmekteydi. Bu dort emirden higbiri yerine getirile-
mezdi, nitekim yerine getirilememistir de. BU harekat emrin-
de evvela: Napoleon tarafindan secilen ytre yerlestirilen ba-
taryalarla onlara katilacak olan Pernety ve Foucherin topla-
ri, yani hep bir arada 102 top ates agacak, Rus istihkAmlariy-
le tabyasina gulle yagdiracak; deniliyor. Halbuki bu yapi-
lamazdi, cunkiu Napoleon'un sectigi yerden gulleler Rus tah-
kimli mevkilerine ulasamazdi; bundan dolayr da, bu 102 top,
yakinda bulunan bir komutan, Napoleon'un emirlerine ayki-
ri olarak onlari ileri alincaya kadar bosu bosuna ates etti.

Harekat emrinin ikinci noktasi: Ruslarin  sol kanadini

1 Borodino'yu.
2 Butin bunlar intizamla, metotla yapilacak.
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cevirmek icin Ponyatovski'nin, kdyun Uzerinden ormana
dogra ilerlemesini isliyordu. Bu da yapilamazdi; yapilama-
di da, ¢unku koyun Uzerinden ormana dogru ilerliyen Pon-
yatovski orda yolunu kesen Tuckov'la karsilasti, Rus mevzi-
lerini ceviremedi.

Harekat emrinin Uglnct noktasi: Generul Campans, tah-
kimli ilk mevzileri zaptetmek icin ormani baltan basa gece-
cektir, diyordu. Compans'in timeni tahkimli ilk mevzii zap-
tedemedi, puskurtildd; cunkd ormandan disari cikar ¢ikmaz;
Napoleon’un 6nceden kestiremiyecegi bir pesrev atesi altinda
saflarini dizenlemek zorunda kalmisti.

Dordinct olarak  da: Vice-roi, kdyl (Borodino'yu) ele
gecirecek ve tabyaya dogru, komutasi altinda ilerleyip Oteki
kitalarin hizasini tutacak olan Friand ve Morand'in tumenle-
riyle (bu tumenlerin ne zaman, nereye hareket edeceklerin-
den bahsedilmiyor) ayri seviyeyi muhajaza ederek kdyun g
koprusiinden gececektir, deniliyor.

Bu enirin kaleme alinisindaki vuzuhsuzluk ylzinden liig
bir sey anlamak muimkun degildir, ancak, Yice - roi'nin bu
emri yeline getirmek igin giristigi tesebbuslere bakilirsa, Bo-
rodino'yu taDyanm solundan gecmesi gerekiyordu; Morand’-
le Friant timenleri ise ayni anda cepheden saldiracaklardi.

BUtin bu noktalar da, harekat emrinin butlin oteki nok-
talar1 gibi gergeklestirilemediler, zaten gerceklestirilmeleri
de imkansizdi. Borodino'yu gecen Vice-roi, koloca istikame-
tinde puskartaldd, ilerliyemez oldu; Morand'la Friand'in ti-
menlerine gelince onlar da tabyayr alamadilar, ezildiler; tab-
yayl ancak savasin sonunda suvari kuvvetleri zaptetmisti (bu
isin bdyle olacagini ise Napoleon herhalde 6nceden hesapla-
mis degildi). Boylece, planin higibr noktasi yerine getirilmedi,
zaten getirilemezdi. Bundan baska, ordu enirinde: savasa bas-
landiktan sonra G4, diismanin yapacag! hareketlere gore tali-
mat verilecektir; deniyordu; bunun icin Napoleonun savas sira-
sinda gerekli butin emirleri verecegi sanilabilirdi, halbuki bu
da olmadi, olamazdi da, clnkd bitin savas suresince Napoleon
savastan o kadar uzakta bulunuyordu ki (sonrdan da anlasildi-



HARB VE SULH 27

g1 gibi) savasin gidisi hakkinda bilgisi olamaz, savas si-
rasinda verecedi hicbir emir yerine getirilemezdi.

XXVIII

Birgok tarihciler, eger, diyorlar; Borodino savasini Fran-
sizlar kazanamadiysa bu, o gun Napoleon'un nezleli olusu
yluzindendir; nezleli olmasaydi, gerek savastan oOnce, gerek-
se savas sirasinda verdigi emirler daha dahice olur, Rusya
goger, la face du monde été changée. 1 Rusya'yl bir tek
insanin, Blylk Petro’'nun iradesi vyarattigini; Fransa’nin
cumhuriyetten imparatorluga dénmesinin ve Fransiz askerlerinin
Rusya'ya girisinin bir tek insanin, Napoleon'un iradesiyle ol-
duqunu kabul eden tarihciler i¢in, Rusyanin gugli  kuvvetli
kalisina, ayin 26 sinda Napoleonun dehsetli nezleye tutulmasi
sebep oldugu yolunda bir muhakeme zaruri ve mantiki bir mu-
hakemedir.

Mademki Borodino savasini verip vermemek Napoleon’'un
iradesine bagliydi, falan yahut filan tertibi almak da sirf
onun elindeydi, Oyleyse iradesinin  belirmesinde tesiri olan
nezlenin de Rusya'nin kurtulusu sebebi olabilecedi, bundan
dolayr da Napoléon'a ayin 24 Unde su gegmez ¢izmelerini
vermegi unutan oda usaginin da Rusya'nin kurtaricisi oldu-
gu meydandadir. Bu tarz duslince ile bdyle bir netice, lipki
Voltaire'in, neyle alay ettigini kendi de pek bilmeden; St. -
Barthélémy gecesi X uncu Sarl’in mide bozuklugu yuzinden-
dir diyerek c¢ikardigi netice gibi, muhakkaktir. Fakat, Rusya'-
yI bir tek insanin, Blyuk Petro’nun iradesi yaratmistir, Fran-
siz imparatorlugunun meydana gelisi, harbin baslamasi bir
tek insanin, Napoleon'un iradesiyle olmustur iddiasini kabul
etmiyen insanlar icin bodyle bir muhakeme tarzi yalniz yan-
lis ve sagma sapan degil, fakat insanlhk tarihinin esaslarina
da aykiridir. Tarih? olaylarin  sebebi nedir, sonuna veri-
lecek baska bir karsilik vardir ki, o da sudur: dinya olay-

1 Dlnyanin da yuzu degisirdi.
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larinin  akisi  6nceden ve yukardan tayin edilmistir, bu
olaylara katilan insanlarin kendi keyiflerince yaptiklari
butin hareketlerin birbirlerine uygun dusmesine baghdir( bu
olaylar uUzerinde Napoleon'larin tesiri sadece  gorunustedir,
distadir

St.-Barthelmy gecesi, bu katliamin yapilmasi icin emir
veren IX wuncu Sarl'in iradesine bagh olmadan yapildi, ona
sadece, boyle bir emir vermistir gibi geldi, diye bir iddiada
bulunmak ilk bakista e kadar acayip gortnirse gérinsin, 80
bin Kisinin canina mal olan Borodino bogazlasmasi (savasin
baslamasi i¢in ve savas sirasinda emirler verdigi halde), Na-
poleon'un iradesine bagh olmadan gergeklesti, o( sadece boy-
le emirler verdigini sandi demek insana ne kadar tuhaf ge-
lirse gelsin; bana, herbirimizin biyldk Napoleon’dan yiice
degilsek de hi¢c olmazsa ondan kigcuk bir insan da olmadi-
gimizi soyliyen insanlik haysiyeti bu meselenin bu suretle
¢ozumlenmesine kabul ettirir; zaten tarih incelemeleri de bu
iddiay1 fazlasiyle dogru gostennekteciir.

Borodino savasinda Napoleon kimseye ates etmedi, hi¢
kimseyi oldirmedi. Butin bunlari yapan askerlerdi. Su hal-
de insanlari oldiren o degildir.

Fransiz ordusunun askerleri Borodino savasinda Rus as-
kerlerini Napoleon'un emriyle degil, kendi istekleriyle o6ldur-
mege geldiler. Butun ordu: ag, Ustleri baslan yirtik  pirtik,
yurumekten bitkin bir halde, Fransizlar, Italyanlar, Alman-
lar, Lehliler, kendilerini Moskova’ya ulasmaktan alikoyan
oteki ordunun karsisinda hissediyorlardi ki le vin est tiré e
quil faut le boire *. Napoleon, simdi Ruslarla dovismele-
rini yasak etse onu oldurirler, yine de Ruslarla dévismege
giderlerdi, c¢lnku bu artik onlar icin sakinilmaz bir seydi.

Yeryuvarlagini bilboke degnegiyle delen kigik cocugun
resmi karsisinda <Vive I'empereur», 2 diye nasil bagirdi-

1 Sarabin tipasi cekilmistir, icmek gerek. (Ok yaydan
firladi, somina kadar gitmek gerek.)
2 Yasasin imparator.
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hirsa; kendilerine soylenecek her sagma sapan soze karsilik
i.Vive Vempereur» diye de nasil bagiracaklarsa; gelecek
nesillerin onlar i¢in: Moskova oOnlerindeki savasta bulunmus-
lardi, diyecegini, sakat kalmalarina, 6lmelerine karsilik te-
selli kabilinden ileri siiren Napoleon’'un gunlik emrini dinle-
dikleri zaman da iste tipki oyle «Yive I'emperaur,» diye ba-
gingmislardi. Gunkt  «Vive I’empereur,» diye bagirmaktan,
muzaffer olup Moskova'da dinlenecek yer, vyiyecek yemek
bulmak icin dovise gitmekten baska bir sey yapamazlardi.
Bundan dolayr da soydaslarini &ldurmeleri, Napoleon'un
emirleri yuzinden degildi.

Savasin gidisini duzenliyen de Napoleon degildi, c¢inki
planinin hichir noktasi gerceklesmedigi gibi, savas sirasin-
da da ilerisinde neler olup bittigini bilmiyordu. Bunun igin
bu insanlarin  birbirlerini  6ldirmeleri  Napoleon'un irade-
sine bagh olmadan, o oyle istedigi icin degil, fakat, genel ise
katilmis ylz binlerce insanin iradesiyle gerceklesmisti. Na-
poleon’sa, islerin kendi keyfine, iradesine bagh olarak yuru-
dagund, sadece sanmisti. Bundan dolaylr da Napoleon'un nez-
leli olup olmayisi meselesi, tarih icin, herhangi bir tasit eri-
nin nezleli olup olmayisindan daha 6nemli degildir.

Bundan bagka, Napoleon'un 26 adustosta nezleli olu-
su su sebepten de ©nemsizdir: tarih yazarlari, Napoleon'un
plani, savas sirasinda verdigi emirler nezlesi yuzunden eski-
leri kadar parlak olmamistir, diyorlar, halbuki bu bastan
asagl yanhs bir iddiadir.

Cunku, yukariya yazip gecirmis oldugumuz harekat em-
ri, eski planlardan daha kotu degil, hattd savaslar kazandir-
mis olan bltun oteki harekat emirlerinden daha iyiydi. Sa-
vas sirasinda sozde verdigi emirlere gelince, bunlar da bas-
ka savaslardaki emirlerden daha kotii degil, verilegelen
emirlerin tipkisiydi. Fakat, Napoleon'un kazanmadi§i ilk sa-
vas Borodino savasi oldugu icindir ki, bu plan ve emirler
eskilerinden kotuymis gibi geliyordu. En parlak, en derin
planlar, tertipler bile savasi kazandirmazlarsa berbart seyler
mis gibi gorunur, her askerlik bilgini de onlari, bilgi¢c bir
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edayla tenkid eder, savasi kazandiran en kotu planlar, emir-
ler ise cok parlak seylermis gibi goruniir, en ciddl insanlar
da bu kotu planlarin meziyetlerini ispat igin ciltlerle yazi
yazar.

Austerlitz savasinda Weirother'in tertipledigi plan, bu cins
eserlerin en olgun bir 6rnegiydi, bununla beraber begenilme-
di; mukemmelligi, ince elenip sik dokunmus olmasi yuzin-
den begenilmedi.

Napoleon, Borodino savasinda-, iktidari temsil etmek gore-
vini oOteki savaslarda oldugu gibi, hatta daha da iyi vyerine
getirdi. Savasin gidisine zarar verecek higbir sey yapmadi,
en akla uygun tedbirlere basvurdu, afallamadi, bir yapip bir
bozmadi, korkmadi, savas alanindan ka¢gmadi, hayir, basko-
mutanhk yapmiyormus gibi gorinen rolunt, ince ustahgina
harb islerindeki tecrubelerine dayanarak, sogukkanlilikla,
vekarla oynadi.

XXIX

Hatlari ikinci defa dolasip inceden inceye gdzden gegir-
dikten sonra donen Napoleon:

— Satrang takimi yerli yerinde dizili, hazir, oyun yarin
basliyor, — dedi.

Kendisine punc¢ getirmelerini emretti, Bausset'yi cagirip
ona Paris'ten, a la maison de lI'impératrice 1 te yaptirmak
niyetinde oldugu bazi degisikliklerden bahsetti, saray mina-
sebetlerine dair en ufak seyleri bile hatirlayisiyle de saray
nazirini hayrette birakti.

Hicten islere ilgi goOsterdi, Bausset'yi, yolculuk etmege
karsi duydugu sevgiden oturu alaya aldi ve hastayr portatif
karyolasina bagladiklari sirada, kendine guvenen, isini bilir,
Unld bir operatorin kollarini sivamasi gibi, umursamaz bir
edayla gevezelikler etti. — «BUtln isin dizginleri elimde, ka-

1 imparatorigenin dairesinde.
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famin icinde apacgik, besbelli. ise baslamak gerekince de bu-
nu hi¢ kimsenin beccremiyecedi gibi becerecegim, ama, sim-
di alay edebilirim, hem ben ne kadar cok latife edersem, ne
kadar, sakinsem, siz de o kadar ¢ok gilven ve rahathk duy-
mali, dehdma hayran olmalisiniz.»

ikinci puncunu da bitiren Napoleon, ertesi giun karsila-
sacagini sandigr o6nemli isten 6nce dinlenmege gitti.

Karsilasacagl isle o kadar ilgileniyordu ki, uyuyamadi,
aksamin nemli havasiyle artan nezlesine ragmen gece saat
Ucte guraltuyle siimkirerek, otagin biyik  bolumine gegti.
Ruslar yerlerinde duruyorlar' mi1? diye sordu. Dusmanin yak-
t1§1 atesler hep ayni yerde goruniyor, diye karsilik verdiler.
Bunu uygun bulan bir edayla basini salladi.

Nobet¢i yaver otaga girdi:

— Eh bien} Rapp, croyez vous, que nous ferons de bon-
nes afjaires aujurd'’hui *? — dtye Napoleon ona dondu

— Sans aucun doute, sire 2 — diye Rapp karsilik ver-
di.

Napoleon yavere bir goz atti. Rapp:

— Vous rappelsz-vous, sire, ce que vous mavez fait Fhon-
ne.ur de dire & Smolensk, 3 —dedi, — le vin est tiré, il faut le
boire *

Napoleon kaslarini ¢atli, basini ellerine alarak uzun za-
man sessiz sedasiz oturdu

— Cette pauvre arméee) — diye birdenbire soze basladi,
— elle a bien diminuée depuis Smolensk. La fortune est une
franche courtisane, Rapp, je le disais toujours, et je com-

1 Ne dersin, Rapp, bugiin isimiz yolunda gidecek mi?

2 Elbette, hasmetlim.

3 Bana Smolensk'te sodylemek latfunda bulundugunuz
sozU hatirliyor musunuz, hasmetlim?

4 Sarap sisesinin mantari cikarilmistir, icmek gerek
(Ok yaydan firladi, sonuna kadar gitmek gerek).
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maire a I'éprouver. Mais la garde, Rapp, la garde est intacte
' ? — diye sordu.

— Qui, sire, 2 — diye Rapp karsilik verdi.

Napoleon bir pastil aldi, agzina koydu, saale bakti uy-
kucu yoktu, sabaha daha ¢ok zaman vardi; vakti emirler ve-
rerek o6ldirmek de mumkin degildi, ¢clinkd butun emirler ve-
rilmisti, simdi artik verilen emirler yerine getiriliyordu.

— A-t-on distribué les biscuits et le riz aux régiment de
la garde? 3 — dive Napoleon sert bir tavirla sordu.

— Oui, sire *.

— Mais le riz? 5.

Rapp, piring hakkindaki emrin kendi tarafindan bildiril-
mis oldugunu soyledi, faka! Napoleon emrinin yerine getiril-
digine sanki inanmiyormus gibi hosnutsuzlukla basini salla-
di. tceri, pun¢ getiren bir usak girdi. Napoleon, Rapp’a da
bir bardak punc verilmesini emretti, kendisininkini; konus-
madan, yudum yudum icmege koyuldu. Bardagini  kokliya-
rak:

— Ne agzimin tadi var, ne de burnum koku aliyor, —
dedi, — bu nezle de biktirdi usandirdi beni. Doktorluktan
balisdeip dururlar. Bir nezleyi bile iyi  edemedikten sonra
hangi doktorluk? Bana bu pastilleri Corvisart verdiydi, ama
hi¢ faydasi yok. Onlar hangi hastali§i iyi edebilirler ki. Za-
ten bir hastaliyi tedavi etmek, iyilestirmek de mumkin de-
gildir. Notre corps est une machine a vivre. Il est organisé

1 Bu zavalli ordu, Sijiolensk'ten beri bir hayli ufald.
Talili, dupediiz, yuksek bir oruspudur, bunu her zaman soy-
ledim, Rapp, simdi de nefsimde bunun boyle oldugunu dene-
me@e bashyorum. Fakat hassa kitalari, Rapp, olduklari gi-
bi, taslamani duruyorlar degil mi?

- Evet, hasmetlim.

3 Hassa alaylarina peksimetle piring dagitildi mi?

4 Evet hasmetlim.

5 Piring de mi?
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pouar cclu, c'est sa nature, laissez-y la vie a son aise, qu elle
s'y défende elle méme: elle fera plus que si vous la paraly-
siez en I'’encombrant de remeédes. Noire corps est comne une
montre parfaite qui doit aller un certain temps, I’horloger n'a
pas la faculté de I'ouvrir, il ne peut la manier qu'a tatons et
les yeux bandés. Notre corps est une machine a vivre, voila

1 15ir seyi tarif etmegi définitions 2, seven Napoleon boy-
lece bir kere bu yola saptiktan sonra apansizin yeni birs
yi daha tarif etti.

— Savas sanatinin neoldugunu bilir misiniz, Rapp? —
diye sordu. Bu, belirli bir anda diismandan daliakuvvetliol
m;ik sanatidir. — Voila tout 3.

Rapp, cevap vermedi.
Napoleon:
— Demain nous allons avoir affair a Koutouzoff 'm
dedi. —a Gorusuruz! Hatirlarsiniz ya, Braunau'da orduya ko-

muta eden oydi, tahkimati gdzden gecirmek icin 0¢ hafta
icinde bir kere olsun ala binmemisti. Goérusuruz!

Saatine bir g0z atti. Henlz dortti. Uykusu yoktu, pung
icilmisti, yapilacak hicbir is de kalmamisti. Kalkti, bir asa-
g1 bir yukari gezindi, kalin ceketini, sapkasini giydi, cadir-
dan disari ¢ikti. Gece karanlik ve nemliydi, pek hafif bir

1 Vicudumuz yasamaga yariyan bir makinedir, bu is
icin kurulmustur, onun mabhiyeti budur, icindeki hayati rahat
birakin, kendi kendini savunsun; o, bu isi, sizin onu ilaglar-
la tika basa doldurup felce ugratmanizdan daha iyi becerir.
Bizim vicudumuz, belirli bir iiddet isliyecek olan, kusursuz
bir saat gibidir, saat¢i onu .agcamaz, onu ancak, gozu bagh
bir halde ve el yordaniiyle yokliyarak idare edebilir. Vicudu-
muz yasamaga yariyan bir makinadir, isste bu kadar.

2 Bir seyi tarif etmek.

3 iste bu kadar.

4 Yarinki isimiz Kntuzofladir.



34 HARB VE SULH

sis yukardan asag! bastiriyrdu. Fransiz hassalarinin atesleri
yakinlarda belli belirsiz yaniyor; uzaklarda dumanlarin ara-
sindan Kus hatlarinin 1siklart pirildiyordu. Ortalik durgun-
du, mevzilerini tutmak icin harekete gecmis olan Fransiz kita-
larinin  boduk ugultusu ve ayak sesleri iyiden iyiye isitili-
yordu.

Napoleon, otagin oninden ilerledi, ateslere bakti, ayak
seklerine kulak kabartti, otaginin ©niinde nobet bekliyen ve
imparator gorinir gorinmez simsiyah bir kazik gibi dikilive-
len, kalpagi tuyld, iri yari bir hassa askerinin yanindan
geceken karsisinda durdu.

Askerlere soz soylerken lier zaman takindi§gi yapmacikl
kaba ve oksayici askerce bir sedayla:

— Kag¢ yildan beri hizmettesin? — diye sordu, asker Kkar-
sthik verdi.

— Ah! un des vieux! 1

— Alayda piring verdiler mi?

— Verdiler hasmetlim.

Napoleon basini salladi, uzaklasti.

Saat bes bucukta Napoleon atina binerek Sevavrdino ko-
yune dogru yollandi.

Ortalik 1s1maga baslamisti, gokyiizii  adariyordu, yalniz
doguda bir tek bulut parcasi vardi. B'irakilmis atesler saba-
hin alaca aydinhginda sénmek Uzereydiler.

Sagdan, boguk ve tek bir lop sesi gurledi, yayilip genel
durgunlugun arasinda soéndi. Birkac dakika gecti, ikinci bir
glurleyis, sonra uglncust havayr sarsti; dordincu,  besinci
gurlemeler yakinlarda, sagda bir yerlerde heybetle aksettiler.

ilk top sesleri heniiz dinmemisti ki, yeni yeni girleme-
ler birbirine karisip uguldadilar.

Napoleon maiyetiyle Sevardilio tabyasina geldi, atindan
indi. Ovun baslamisti.

1 Ha, eskilerden..
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Prens Andrey’'in yanindan Gorki'ye donen Piyer, seyisi-
ne atlari hazirlamasini, kendisini erkenden  uyandirmasini
emretti; sonra, Boris'in, bélmenin arkasinda ona ayirdigi ko-
secikte uyuyuverdi.

Piyer, ertesi sabah g0zlerini agti§i zaman izbede kimse-
cikler kalmamisti. Kuguk pencerelerde camlar zmgirdiyordu.
Basucunda duran seyis onu dirtmekteydi.

»— Ekselans, ekselans, ekselans, diye Piyer'in yuzine bak-
madan, onu uyandirabileceginden uUmidini kesmis gibi omuz-
larindan tutup sarsarak inatla homirrdaniyordu.

Uyanan Piyer sordu:

— Ne? Basladi mi1? Vakit geldi mi?

Emekli bir asker olan seyis:

— Top seslerini dinleyiniz, — dedi, — baylarin  hepsi
coktan gittiler, serenisim de ¢oktan yola c¢iktilar.

Piyer, acele acele giyindi, sahanliga firladi. Disarda ha-
va aydinlhkti, taze, serin ve i¢ aciciydi, ¢ig yagmisti. Kendi-
sini Orten bir buluttan kurtulmakta olan gunes, bulutla
yari yariya kesilen isiklarini, karsi sokagin  damlarindan,
yolun nemli tozlarina, evlerin duvarlarina, citin araliklarina,
Piyer’in izbe onunde duran beygirleri Ustine sagiyordu. Top
guraltuleri disarda daha agik isitilmekteydi. Bir yaver, ya-
ninda bir kazakla, yoldan dortnala gecti.

— Vakittir, kont, vakit! diye bagirdi.

Atini pesinden getirmelerini emreden Piyer, dun Gstline
¢cikip savas alanini seyrettigi hoéyugun yolunu tuttu. Bu ho-
yukte bir asiker kalabaligi toplanmisti; kurmaylikan olanla-
rin Fransizca konusmalari isitiliyor, Kutnzof'un, kirmizi Kkor-
deleli beyaz sapkasi, agarmis basi, genis omuzlarina gémula
kalin ensesi gorindyordu. Kutuzof ileriye, blylk yola tek
durbinle bakmaktaydi.

Hoéyugun merdivenlerini cikarken Piyer, uzaklara bir goz
attl, onundeki manzaranin guzelligi karsisinda  hayranlikla
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donup kaldi. Bu, din ayni hoyukten seyrettigi ayni panoro-
maydi, fakat simdi butin o yerler .asker kitalari, ates eden
silahlarin dumanlariyle kapliydi; Piyer’in arkasinda, solun-
da yil'kseleli parlak jsunesin egri isiklari, altin ve pembe
renklerin bin bir cesidi ve koyu, uzun goélgelerle delinen sa-
bahin tertemiz havasi i¢inde bu manzaranin Ustline vuruyor-
du. Panoramanin sonunu cergeveliyen uzak ormanlar tipki
sarl yesil renkli, kiymetli bir tasa oyulmus gibiydiler; tepe-
lerinin dalgah cizgileri ufukta go6ze carpiyor, aralarini, Va-
luyefiin gerilerinde asker kitalariyle dolu buyuk Smolensk
yolu kesiyordu. Daha yakinlarda, altin tarlalar, baltaliklar
isildamaklaydi. Dort bir yanda, ilerde, sagda, solda asker
kitalar1 gérunuyordu. Butin bu manzara canhliydi, heybetliydi,
umulmadik bir seydi, fakat Piyel'i en cok hayran birakan
sey, savas alaninin, Borodino'nun ve Koliga'nin dstinde ve
her iki yanindaki derenin gérunustydu.

Borodino'da, Koliiga'nm ustiinde ve her iki yaninda, he-
le solda Voyna'nin Kolaga ile birlestigi bataklik kiyida, par-
lak glnesin dogmasiyle dagdilan, dalgalanan, seffaflasan ve
dolaylarinda gérunen her seyi sihirbazcasina boyayip orta-
ya ¢ikaran bir sis vardi. Bu sise barut dumanlari da katil-
yor; bu sisle dumanin, suyun, kiraginin, kiyilar  boyunca
yigilan kitalarin sunguleri Uzerinde, her yerde sabah aydin-
hginin asiltilar pirildiyordu. Bu sisin  arasindan beyaz bir
kilise, su yanda Borodino izbelerinin damlari, Otede kesif as-
ker yiginlari, beride yesil cephane sandiklari, toplar beliri-
yordu. Butun bunlar kimildiyor, yahut da kimildaniyor gibi
goérunuyorlardi, ¢unkii dumanla sis butin sahanin Uzerinde
yayithp yuruyordu. Borodino dolaylarindaki sisle kapl algak-
larda oldugu gibi, daha yukarlarda, hele bitin cephe hatti
boyunca solda, ormanlarda, kirlarda, basik yerlerde, ylksek-
liklerin Ustlerinde, atilan toplarin kah ayri ayri, kah yigin
yigin, kah aralikh, kdh sik dumanlari kabarip, kalinlasip,
kivranip, yayilip butiin sahada yukseliyordu.

Manzaraya asil guzelligini veren de bu top dumanlan,
soylemesi tuhaf oluyor ama, top sesleriydi.
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«Puifj> — diye, menekse, kursuni ve siit beyaz renklerle
pirtltih yuvarlak, dolgun, bir duman birdenbire gérinuyor,
bir saniye sonra da bu dumanin sesi «<Bum!» diye yukseliyordu.

«Puf, pufl» diye birbirine ¢arpip karisarak iki duman
yukseldi, «Bum, bum,» — diye de iki ses g6zin gordugunu
dogruladi.

Piyer, demin, yusyuvarlak, tipki bir lastik top bi¢ciminde
gormis oldugu birinci dumana tekrar bir g6z atti, simdi o-
aun yerinde yana dogru wuzanan duman yuvarlaklari var,
ve birdenbire «pufl..» sonra duraklamalarla «puf, puf..»
diye U¢ yuvarlak daha ve iste dérdincusu, sonra liemen, fasi-
lalarla «bimi. bum... bum - bum - bum..» diye guzel, tok,
guvenli uguldamalar... insana, bu dumanlar kah hizla gegip
gidiyorlarmis gibi geliyor, kdh onlar duruyorlarmis da yan-
larindan  ormanlar, tarlalar, parliyan singiler kagi-
yor gibi goruniyordu. Solda, tarlalarin, fundlahkalrin Us-
tinde bu kocaman dumanlar, heybetli yankilariyle ardsiz ara-
siz basgosteliyor, daha yakinlarda, alg¢aklarda, ormanlarda
ise tufeklerin yuvarlaklasmaga vakit bulamiyan dumanciklari
fiskirtyor, onlar da, minik seslerini aksettiriyorlardi. «Trah -
ta - tah» diye tifekler sik sik, fakat top sesleri yaninda du-
zensiz vc lieybetsizce catirdamaktaydilar.

Piyer, orda, bu dumanlarin, bu pirildiyan singulerin, bu
hareketin arasinda olmak istiyordu. intihalarini  bagkalarinin
da Uzerinde mihenge vurmak icin Kutuzof'la maiyetindekilere
bir géz atti, ona, onlar da tipki kendisi gibi ayni duygularla
karsiya, savas alanina bakiyorlarmis gibi geldi. Butin yuzler-
de, Piyer’'in dun fark etligi ve Prens Andery’'le konustuktan
sonra da iyice kavradigi o gizli is1 «chaleur latente» pirildi-
yordu. Kutuzof, gozuni savas alanindan ayirmaksizin yanin-
da duran generale :

— Git, yavrum, git, - dedi, - isa yardimcin olsun.

Bu emri alan general, Piyer’in yanindan gegip hoyukten asa-
gi indi. Kendisine nereye gittigini soran kurmaylardan birine
de, soguk bir edayla:

—=a Derenin gegidine, - dedi.
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Piyer: «Ben de, ben de» - diye diisiindi ve generalin pesin-
ce yiarada.

General, bir kazadin getirdigi ata bindi. Piyer, bey-
girleri tutan seyisine yaklasti. Hangisinin en uslu oldugunu
sorduktan sonia bindi, yeleye yapisti, burkulan .ayaklarinin
topuklariyle hayvanin karnini sikistirdi, goézliklerinin dusece-
gini, fakat yeleyle dizginlerini birakamiyacagini hissederek ve
hoylikten kendisine bakmakta olan kurmay subaylarini guldu-
rerek generalin ardinca atini doértnala surdd.

XXXI1

Piyer’in takibettigi general, tepeden indikten sonra ansizin
sola sapti, onu gbzden kaybeden Piyer de, éniinde giden piya-
de askerlerinin saflari arasina daldi. ileri, geri, sada, sola bas
vurarak siyrilmak istedi, fakat dért bir yanda yuzleri tasal ve
kendilerini, gérinmez lakin besbelliki énemli bir ise kaptirmis
askerler vardi. Hepsi de, onlari atiyle ne diye itip kaktig1 bi-
linmiyen bu beyaz sakpali, sisman adama ayni hosnutsuz, sor-
gulu bakislarla bakiyorlardi.

iclerinden biri bagird:

— Taburun iginde atinla isin nel.

Bir bankasi, beygire bir dipgik vurdu, egerin kasina yapi-
san Piyer de, gemi aziya alan hayvani giic beld zaptederek as-
kerlerin arasindan dortnala siyrilip bos bir sahaya cikti.

ilerisinde bir képriu, képriide de ates eden baska askerler
vardil. Onlara yaklasti. Piyer, savasin ilk merhalesinde Borodi-
no'yu ele gegiren Fransizlarin hicuma kalktiklari Borodino ile
Gorki arasindaki Koluca koprusune geldiginin farkinda degildi.
Onilindeki kopruyl; koprinin iki yaninda ve cayirlikta, din
de fark etmis oldugu sira sira kuru ot kumeleri arasinda as-
kerlerin toz duman icinde bir seyler yaptiklarini gérdd, fakat
burda ardsiz arasiz ates edilmesine ragmen savas alaninin iste
burasi oldugunu aklina bile getirmedi. Dért bir yanda vizildi-
van kursunlarin, basinin Ustiinden gecen gullelerin  seslerini
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duymuyor, derenin karsi kiyisindaki dismani gérmuyordu;
bircoklari yanibasinda dustikleri halde, yarahlarla éluleri uzun
zaman fark edemedi. Yuziinden eksik olmiyan gilimsemesiyle
etrafina bakinip duruyordu.

— Bu herif de, beygir Ustinde, hatlarin 6éninde ne ari-
y< ? - diye birisi haykirdi.

— Sola, f>afa sap, - diye kendisine bagirdilar.

Piyer, saga sapti, general Rayevski'nin tanidik yaverlerin-
den biriyle ansizn karsilasti. Yaver ona ofkeyle ba'kti, her hal-
de o da haykirmak Uzereyken Piyeri tanityinca, basini salladi.

— Burada ne ariyorsunuz? - deyip atini dértnala kaldira-
rak uzaklasti.

Burasini yadirgiyan, burada hicbir ise yaramadigini his-
seden Piyer yine, sunu bunu rahatsiz etmekten cekinerek, atini
yaverin pesince ddrtnala surdd.

— Orasl, burasi degil mi? - Sizinle gelebilir miyim? - diye
sordu.

— Bir dakka musaade buyurun, bir dakka, - diye yaver
karsilik verip cayirlikta duran sisman bir albaya dogru at su-
rerek ona bir seyler sdyledikten sonra tekrar Piyer'in yanin-
dondii, giilumsiyerek :

— Buraya ne diye geldiniz, kont? - dedi. - Hala 6yle me-
rakli misiniz?

Piyer :

— Evet, evet, - dedi.. Yaver ise beygirimi cevirip uzakla-
sirken :

— B'uiasi yine ¢ok sukur... - dedi, - fakst sol kanadd;,
Bagration'un orada, isler dehsetli kizisti.

— Sahi mi? - diye Piyer sordu. - Orasi da neresi?

Yaver :

— Haydi, benimle beraber héylge gelin, bizim oradan her
taraf iyice goruluyor, bizim batarya da hald dayanmakta. - de-
di. - Nasil, geliyor musunuz?

Piyer etrafina bakinip gozleriyle seyisini ariyarak :

— Evet, sizinle geliyorum, - dedi. Piyer, ayaklari ustinde
suriimen, sedyelerde tasinan yaralilari, iste ilk defa burada, bn
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anda gordii. Dun ge¢cmis oldugu o kokulu kuru ot yiginlariyle
ortali cayirhkta kimelerin ortasinda, basi yana devrik, basli-
g1 yere yuvarlanmis bir asker, kimildanmadan yatiyordu. Pi-
ver: —s Bunu nicin kaldirmamiglar? — demek Uzereydi Ki,
gozlerini o yana dikmis olan yaverin sert yuzuyle karsilasarak
sustu.

Seyisini arayip bulamiyan Piyer, yaverle birlikte, dere bo-
yunca algaklardan ilerliyerek Rayevski héytudunun yolunu tut-
tu. Beygiri yavelinkinden geri kaliyor, onu o6l¢uli bir sekilde
sarsiyordu.

— Ata binmege aliskin degilsiniz herhalde, kont, dyle mi?
diye yaver sordu.

Piyer saskin saskin:

— Yoo, - dedi, - ama bu, boyuna zipliyor da ...

Yaver :

— Vay! Yahu, hayvan yarali, - dedi, - saj 6n ayaginda,
dizin Gstl. Kursun olacak. Tebrik ederim, kont: le baptéme du
jeu x.

Kulaklari sagir edercesine boyuna ates eden ileriye alinmis
topcunun arkasindaki altinci kolorduyu duman igcinden ge-
¢ip kicik bir ormana ulastilar. Ormanin ici serindi, durgundu,
haliar kokuyordu. Piyer'le yaver atlarindan indiler, tepeyi yaya
tirmandilar.

— General burada m1? - diye héytge varan yaver sordu.

— Simdi buradaydilar, su yana gittiler, - diye sag tarafi
gostererek ona karsilik verdiler.

Yaver, simdi onu ne yapacagini bilmiyormus gibi Piyer’e
bir goéz atti.

Piyer :

— Siz rahatsiz olmayin, - dedi. - Ben hoyukte kalirini,
mumkin ma?.

— Olur, kaliniz, oradan her taraf gorintr, o kadar da
tehlikeli degildir. Sonra gelir sizi alirim.

1 Ates vaftizi, (ilk harb tecribesini gérmek.)
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Piyer bataryalara dogru yurudi, yaver uzaklasti. Bir daha
da gorismediler; Piyer, bu yaverin o giun bir kolunu kaybetmis
oldugunu ancak ¢ok sonalari 6grenmisti.

Piyer'in ¢iktigi hoyik sonralari Kuslarca hoyluk bataryasi,
yahut Rayevski bataryasi adiyle, Fransizlarraysa la grande re-
donte, la fatale redoule, la redoute du centre 1 diye Un almis
bir yerdi. Cevresinde on binlerce insan 6lmus ve Fransizlar bu-
rayl mevziin kilit noktasi saymislardi.

Bu tabya, hoyugin u¢ yanma kazilmis siperlerden ibaretti.
Siperlere de mazgallardan ates ede-.1 on top yerlestirilmisti.

Cephe hattinda ve héyugun iki yaninda da durmadan ates
eden toplar vardi. Toplarin biraz gerisinde piyade askeri yer
almisti. Hoyuge ulasan Piyer, birkac topun ates ettigi bu birkac
siperin; savasin en 6nem'i yeri oldugunu aklindan bile gecil-
memisti.

Tersine, Piyer'e binasi (hele kendisi de burada bulundugu
icin) savasin cn 6nsmsiz yeriymis gibi geliyordu.

Hoyuge ¢ikm’s olan Piyer, bataryayi cevreliyen siperin so-
nuna gidip oturdu, etrafinda olup biten seyleri suursuz, bahti-
yar bir giliimoemeyle seyre daldi. Yine hep o gulimsemeyle
arasira kalkiyor; toplari dolduran, tekrar eski yerlerine geti-
ren ve yanibasindan torbarlala, barut hartuclariyle, artsiz ara-
siz gecen askerleri rahatsiz etmemege calisarak bataryayr do-
lasiyordu. Bu bataryanin toplari, gimbdurtuleriyle kulaklari sa-
gir edip dolaylarini barut dumanina bogarak, birbiri pesi sira,
durnp dinlenmeden ates etmekteydiler.

Bataryayl korumakla &devli piyade askerlerinin arasinda
hissedilen huzursuzluga karsilik, btiraua, baskalarindan siper
cukirlariyle aynlmis, sinirlanmis, kendilerini ise kaptirmis bir
avu¢ insanin arasinda, burada, bataryada, herkes icin ayri ve
misterek bir aile hayati gibi bir sey vardi.

Piyer'in beyaz sapkali, sivil kiyafetli seklinin ortalikta go-
rinmesi, 6nceleri, bu insanlarin Uzerinde tatsiz bir tesir birak-
ti. Yanindan gecerken askerler ona saskin saskin, hattd urke-

1 Biiyuk tabya, ugursuz tabya, merkez tabyasi.
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rek, yan gozle bakiyorlardi. Yiksek rutbeli topcu subaylarin-
dan biri, uzun bacakli, uzun boylu, copur bir adam, en sonda-
ki topun nasil isledigini incelemek bahanesiyle Piyer'e yaklasti,
onu merakla siizdd.

Emrine verilmis iki topla ugrasip didinen ve harb okulun-
dan yeni ¢iktigi besbelli geng, henti ¢cocuk denecek bir yasta,
toparlak yuzlu bir subaycik sert bir edayla Piyer'e:

— Bayim, lutfen buradan uzaklasiniz, rica ederim, - dedi, -
Yasak.

Askerler, Piyer'e gbz atarak baslarini hosnutsuzlukla salliyor
lardi.Fakat herkes, bu beyaz sapkali adamin kendilerine zara-
ri dokunmasi Joyle dursun, siperin meyilli kiyisinda uslu uslu
oturduguna, askerlerin yolundan utanga¢ bir gilumsemeyle tel-
biyeli terbiyeli ¢ekilerek top atesleri altinda, bataryada, «anki
bir bulvardaymis gibi rahat rahat dolastigina kanaat getirince
ona karsl duyulan hosnutsuzlugun yerini gitgide, sefkatli ve
alayci bir duygu almaga basladi; bu, askerlerin, kendi hay-
vanlarina, koépeklerine, tavuklarina, kecilerine, genel olarak as-
ker kitalarinin yaninda beslenen hayvanlara karsi duyduklari
hisse benzer bir duyguydu. Askerler, ylreklerinde, Piyer'i ken-
di ailelerinin icine aliverdiler, onu benimsediler, bir de lakap
taktilar: «Bizim efendi» diyorlardi ona ve aralarinda sozi gec-
tikce sefkatle gulumsuyorlardi.

Bir gulle Piyer’in iki adim otesinde topraga goémiuldd. Pi-
yer, elbisesinin Ustinden, gullenin fiskirttigr tozu topragr si-
lenken gllumsiyerek etrafina bakindi.

Kirmizi surath, iri yari bir asker, kuvvetli bembeyaz disle-
rini gostererek Piyer’e:

— Nasil, demek korkmuyorsunuz, bayim, ask olsun! - dedi,

— Ya sen, korkuyor musun? - diye Piyel- sordu.

Asker :

— Ne demezsin? - diye karsilik verdi. - insanin gézinin
yasina bakmaz ki... Bir carptt mi, barsaklarini dokuverir.
Korkmamak olmaz. - diye de guldu.

Birkac asker, sevincli, sefkatli yuzleriyle Piyer'in basina
toplandilar. Onun da bdtun insanlar gibi konusabilecegini san-
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mamislar da simdi bdyle bir seyle karsilasinca sevinmisler gibi
bir halleri vardi.

— Askerlik bizim sanatimiz. Ama, baya bak, sasilacak is.
Bay da baymis dogrusu!

Geng subay, Piyer'in basina toplanan askerlere:

— Yerlerinize! - diye bagirdi. Bu, herhalde gen¢ subayin
aldigr ilk, yahut ikinci vazifeydi, bundan dolayi da, gerek as-
kerleriyle, gerekse ustleriyle olan minasebetlerinde, kili kirk
yararcasina usul ve merasim dairesinde hareket ediyordu.

Surekli top, tufek atesi bitun alan boyunca, hele solda,
Bagration istihkdmlarinin oldugu yerde siddetlenmekteydi, fa-
kat Piyer’'in bulundugu yerden, barut dumanlari yizinden
hemen hemen higbir sey secgilemiyordu. Savas alaninin gorini-
su ve guraltuleri karsisinda duymus oldugu ilk suursuz ve se-
vingli heyecan, simdi yerini, hele cayirlikta tek basina serilmis
yatan o askeri gordukten sonra, bambaska duygulara birakmis-
ti. Simdi, cevresindeki insanlari, siperin meyilli kiyisina oturup
seyre dalmisti.

Saat ona dogru, bataryadan yirmiye yak;n insan kaldiri-
lip goéturulmus bulunuyordu, toplardan ikisi pargalanmisti; ba-
taryanin uUstine sik sik gulleler dusiyor, seken kursunlar vi-
zildiyor, 1shk calarak asip gidiyordu. Fakat bataryadaki insan-
lar sanki butin bunlarin farkinda degildiler; her taraftan sa-
kalasmalar, neseli konusmalar duyuluyordu.

Askerlerden biri, 1shklarla ugup gelen bir gulleye :

— Aman, aslanim, - diye haykirdi, gullenin asip giderek
bataryay! koruyan piyade saflarinin arasina distugunu fark
eden baska bir asker de: - Buraya degil! Piyadelere! - diye
kahkahay! basarak ilave etti.

Baska birisi de, bir gille gecerken ¢comelen bir kdyluye :

— Ne o, ahbabini mi selamliyorsun? « diye alay etti.

Onlerinde neler olup bittigini seyretmek igin birkag arfker
istihkdm siperine toplanmislardi.

Siperden o&tesini gostererek :

»— Hatlari geri ¢ekmisler, gdruyor musun, gerilemisler - di-
ye konusuyorlardi,
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Eski gedikli erbaslardan biri :

— Siz kendi isinize bakin, geri c¢ektileree, demek ki geride
yapilacak is vardi da ondan, - diye bagirip iclerinden birini
omuzlarindan yakaladi ve diziyle vurdu . Etrafta kahkahayi
bastilar,

— Besinci top, ileri! - diye bir yerlerde kumanda verildi.

Topu tekrar eski yerine getirenlerin sevingli haykirislari
duyuldu :

—=a Hep beraber, dayanin c¢ocuklar, yedekgiler gibi.

— Ay, 'az daha bizim efendinin sapkasini ucuruyordu, - di-
ye kirmizi surath, alayci asker, bembeyaz dislerini gostererek
Piyer'e takildi, o anda bir tekerlege ve bir insan bacagina car-
pan gilleye de 6fkeyle: — Vay, miinasebetsiz, - dedi. Oteden
baska birisi, yaralilari toplamak icin bataryaya egile cgilc gi-
ren milis askerleriyle alay etti:

— Ah, sizi gidi tilkiler!

Ayagi kopmus olan askerin bas ucunda dikilip duran milis-
lere haykirdilar :

— Léapainn,tadi tuzu yok degil mi? Ha? Ah gidi o6dlek
kargalar!

— Keyifler nasil, yavrum, - diyeiok de koylileri kizdiri-
yorlardi. — Hi¢ de bdyle ise gelemezler!

Piyer, her dusen mermiden, her insan kaybindan sonra or-
talifin bir kat daha kizistigini fark ediyordu.

Batun bu insanlarin yizlerinde, (olup biten seylere mey-
dan okuyorlarmis gibi) yanan gizli bir atesin piriltilari, sanki
yaklasan bir firtina bulutiyle gittikce daha sik, daha parlak
istldamaktaydi.

Piyer, ileriye, savas alanina bakmiyor, orada olup bilen
seylerle ilgilenmiyordu: kendini tamamiyle, gitgide daha kuv-
vetle yanan ve ruhunda (bunu hissediyrodu) ayni sekilde tu-
tusmus olan bu atesin temasasina kaptirmisti

Bataryanin ilerisinde, fundaliklarda, Kamenka deresinin
kiyilarinda yerlesmis olan piyade kuvvetleri saat onda gerileme-
ge basladilar. Tufeklerinin Ustlinde yaralilari tasiyarak geriye
dogru kacistiklari, bataryadan goérulebiliyordu. Bir general,
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mBiyfetiyl ebirlikte hoyige geldi, albayla konustu. Piyore
sert sert bakti, geride bataryayi koruyan piyade kuvvetlerine de
daha az hedef teskil etmeleri igin yere yatmalarim emrederek
tekrar asag! indi. Biraz sonra, bataryanin sagindaki piyade
kuvvetleri saflarindan trampet gurultuleri, komuta sesleri gel-
di; saflarin ileriye dogru Hareket ettikleri, bilaryadan gori-
nlyordu.

Piyer, istihkdm siperinden bakti. Bir insan yuzi bilhassa
gbzune carptl. 6u, ylzu geng, solgun bir subaydi, kilicini asa-
g1 sarkitmis, kayglyla etrafina bakinarak geride yuriyordu.

Piyade kuvvetlerinin saflari dumanin icinde kayboldu, hay-
kirislari, yaylim ateslerinin sesleri duyuldu. Birkac¢ saniye son-
ra da, yiginla yarali ve sedye oradan sokin etti. Bataryaya gul-
leler daha sik dismege baslamisti. Birkac kisi yerde kendi
hallerine birakilmis yatiyordu. Toplarin yaninda askerler da-
ha biiyuk bir canlilikla ugrasip didinmekteydiler. Artik hig
kimsenin Piyer’e aldiris etti§i yoktu. Yolun Ustlinden ¢ekilmesi
icin bir iki defa ofkeyle bagirdilar. Komutan kaslarini catmis,
genis, hizli adimlarla bir toptan &birine gidip geliyordu. K-
¢Uk, gen¢ subayin yuzd busbutin kizarmisti, askerlere daha
buyuk bir jtizlikle kumanda veriyordu. Askerler, mermiler uza-
tiyorlar, donuyorlar, toplari dolduruyorlar, islerini fiyakali bir
dikkatle yapiryolardi. Gidip gelirken, yayliymislar gibi sicra-
maktaydilar.

Firtina bulutu yaklasiyordu; Piyer’in, yanisim seyrettigi
ates artik butin yizlerde alev alev tutusmaga baslamisti. Piyer,
batarya komutaninin yanibasinda duruyordu. Kicuk, geng sii-
baycik, eli sapkasinin siperlijinde kosarak komutanin yartina
geldi.

— Ancak sekiz mermi kaldigini bildirmeme misaade bu-
yurup, bay albay, atese devani edelim mi? - diye sordu.

istihkdm siperinden bakai albay cevap vermedi

— Pesrev atesi! - diye haykirdi.

Birdenbire bir sey oldu, gen¢ subaycik bir ah etti, iki buk-
lum ol hi, ucarken vurulmus bir kus gibi yere dustu. Piyer’in
gozleri karardi, her sey bir acayiplesti, bulaniklasti.
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Mermiler birbiri ardi sira 1slik ¢aliyor, sipere, askerlere,
toplara carpiyordu. Onceleri bu giriltilerin farkina bile var-
miyan Piyer, artik baska bir sey isitmez olmustu; ona, batar-
yanin saginda, kanadindaki askerler «Hurra,» diye bagirarak
ileriye degil geriye dogru kosusuyorlar gibi geliyordu.

Piyer’in bulundugu siperin kiyisina bir gulle dustu, Gstu- .
ni basini toz toprak iginde birakti, gozlerinin 6ninden kara
bir yuvarlak gelip gecti, ayni anda bir sey sakladi. Rataiyaya
giren milisler kagistilar.

— Butln toplar, pesrev atesi! - diye komutan haykirdi.

Bir gedikli erbas kosarak komutanin yanina geldi, trkek
bir fisiltiyla (tipki bir ziyafette ev sahibine sarabin bittigini
haber veren bir sofracibasi gibi) artik cephane kalmadigini
bildirdi.

Komutan, Piyer'den yana dénerek :

— Haydutlar! Ne halt ederler boyle! - diye bugirdi. Ter-
li yiizii kipkirmiziydi, cukura batmis goézleri pirildiyordu. Pi-
yer'i, tepeden tirnaja ofkeli ofkeli suzerek askerlerden birine
haykirdi :

— Kos ihtiyata, cephane sandiklarini getir !

Piyer :

— Ben giderim, - dedi. Subay karsilik vermedi, a¢ik adim-
larla uzaklasti.

— Ates kes... bekle! - diye haykiriyordu.

Gidip cephane getirmesi emredilen asker, Piyer'e carpti.

— Hey, efendi, burasi sana gore yer degil, - dedi ve kosa
kosa yokusu inmege basladi.

Piyer, gen¢ subaycigin yikildigi yerin etrafindan dolasa-
rak askerin ardinca segirtti.

Bir, iki, ¢ mermi, basinin uUstiinden gegip ileriye, geriye
distu. Piyer, bayir asagi kosarak indi. Yesil boyali sandik-
larin yanina, varmisti ki birdenbire: «BOyle nereye gidiyo-
rum?» - diye dusindu. Geriye mi donmeli yoksa ilerlemeli
miydi, bunu kestiremiyerek kararsizlikla durdu. Birdenbire
korkung bir carpma onu arkaya dogru iterek yere yuvarladi. 0
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anda, buyuk bir atesin alevleriyle aydinlandi; yine ayni an
icinde, kulaklarinda sagir edici bir gok gurlemesi, 1slklarla,
gumbdrtilerle uguldadi.

Piyer kendine geldigi zaman elleri yere dayal, ki¢ Ustu
oturuyordu; demin yanibasinda bulunan sandik yok olmustu;
yalniz, yesil, yanik tahta parcalariyle pacavralar, kavrulmus
ollarin kulleri G&tiinde suraya buraya dagilmisti; bir beygir,
pesinde bir araba okunun kalintilarini surukliyerek dortnala
uzaklasiyor, bir baska beygir de, tipki Piyer gibi, yere seril-
misti; uzun, keskin kisnemelerle etrafi cinlatiyordu.

XXX

J <

Piyer, kendini korkudan kaybetmis bir halde yerinden sig-
r,idi, etrafini saran dehsetten kendisini koruyacak biricik sigi-
naga, geriye, bataryaya dogru can havliyle kostu.

Sipere girdigi sirada, bataryada top seslerinin dinmis oldu-
gunu; bazi insanlarin orada bir seylerle ugrastiklarini iark
etti. Bu insanlarin kim oldugunu anlamada vakit bulamadi.
Sanki egilmis de, asagida bir seylere bakiyormus gibi istihkam
siperinin Ustiine abanmis, yuzu koyun yatan ihtiyar albayi gor-
di; sonra, gézundn isirdi§r bir askeri de gérdi; bu asker kol-
larini tutan insanlarin arasinda ileriye dogru firlamak istiye-
rek debeleniyor: «Kardesler!» diye bagiriyordu, Piyer, acayip
bir seyler daha gordu.

Fakat albayin 6lu, «Kardesler!» diye bagiranin da esir ol-
dugunu heniiz kavramaga vakit bulamamisti ki, gozlerinin éniin-
de bir baska asker arkadan sungilendi. Piyer, sipere ayak atar
atmaz, mavi Uniformali, ylzi goézi ter icinde, sararmis, zayifca,
bir adam, bir seyler haykirarak, yalin kili¢, ona dogru kos-
mustu. Piyer icgudusiune uyarak sakindi, ¢unkd ikisi de birbi-
rini gérmeden carpismak Uzereydiler; kolunu uzatti, bir eliyle
adamin (bu bir Fransiz subaylydi) omuzundan yakaladi, oteki
elyle de bogazina sarildi. Subay, kilicini birakarak, Pi-
yer'in yakasina yapisti.
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Birka¢ saniye her ikisi de birbirlerinin yabancisi olan ylz-
lerine, korkulu,gozlerle baktilar. Her ikisi de yaptiklari isten
sasirmis, ne yapacaklarini bilmez bir haldeydiler. Herbiri
«Ben mi esir dustim, yoksa ben mi esir aldim?» diye dustnuyor
du. Fakat belliydi ki Fransiz subayi kendisinin esir dustugi
fikrine daha cok temayul ediyordu, ¢unkd Piyer’in iradesi di-
sinda hareket eden eli onun bogazini gittikce daha ¢ok siki-
yordu. Fransiz, bir seyler sdylemek isterken bir gulle, korkung
ishiklar calarak alcaktan tam baslarinin Ustinden, gecti, Fran-
siz subayl basini o kadar suratle egdi ki, Piyer'e bu bas ko-
pup gitmis gibi geldi.

Piyer de basini egip ellerini birakti. Artik kimin kimi esir
aldigini dusunmiyen Fransiz, geriye, bataryaya dogru kostu;
Piyer ise ayaklarina sarildiklarini sandigi yarahlarla olulere
takilip sendeliyerek bayir asagi kendini koyuverdi. Fakat he-
niz bayirin altina ulasmamisti ki, birbirlerini itip kakarak,
dise kalka, bagir,a cagira bataryaya dogru sevingle ve alabil-
digine kosan bir surii Rus askeriyle karsilasti. (Bu hucum, Er-
molof'un kendine mal ettigi hiicumdu; dedigine bakilirsa bu
gerceklesebilmis ve o, ceplerine doldurdugu Georgiyef nisanla-
rini iste bu hiicumda hoéyugun ustine sagmismis).

Bataryay! ele gecgirmis olan Fransizlar kactilar. Fransiz-
lari, hurra! diye bagrisarak bataryadan cok uzaklara ‘kadar
kovaliyan bizim askerlerse gu¢ beld durdurulabildi.

Esirler, bu arada da, etrafi subaylarimizla cevrilmis bir
Fransiz Cenerali, bataryadan goturuldd. Ydazleri aci ¢cekmek-
ten bozulmus, Piyer’in tanidigi, lanimadigr bir suri  Rus ve
Fransiz yaralisi, yiriyerek, strtnerek, yahut da sedyelerde,
bataryadan uzaklasiyordu. Piyer, Ustinde bir saatten fa/la bir
vakit gecirdigi hoyuge c¢ikti; orada, kendisini de igine almis
olan o j.ile ocagindan hi¢ kimseyi bulamadi. Tanimadig: bir-
cok oluler vardi. Bununla beraber, yine bazi bildik 6lulere
rastladi. Kugluk subaycik, siperin kiyisinda, alkanlar icinde,
hep oyle iki buklim duruyordu. Kirmizi suratl asker de hala
kipirdaniyordu, ama onu kaldirip gétirememislerdi.
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Piyer, bayir asagi kostu.

Savas alanindan gelen sedye kalabalhiginin pesine maksat-
sizca takilarak : «Hayir artik, bu isi durdururlar, o]]
yaptiklari isten artik kendileri de dehsete diusmuslerdir» - di-
\e dustniyordu.

Fakat dumanlarla kararan gines heniz ufkun ustundeydi;
ilerde, hele solda, Semyonofski tarafinda, sisin iginde bir
‘eyler kayniyor; top ateslerinin ugultusu, silah sesleri, azalmak
miyie dursun, solugu kesilirken son kuvvetiyle haykiran bir in-
tan gibi, Umitsiz bir hamleyle artiyordu.

XXX

Borodino savasinin baslica hareketleri, Borodino ile Bagra-
tion siperleri arasindaki bin sajenlik 1 bir sahada yapilmis-
li. (Bu sahanin disinda Ruslar, bir yandan, égle 0stl, Uvarof
uthlariyle bir gosteris yapmislar; 6te yandan, Utitsa dolay-
larinda da Ponyatovski kuvvetleriyle Tuckof kuvvetleri arasin-
da bir carpisma olmustu, faikat savas .alaninin merkezinde olup
liitenlerie kiyaslanirsa bu, munferit, zayif iki hareketti.) Sava-
-m belli bash hareketleri, Borodino ile siperler arasindaki alan-
da, orman dolaylarinda, acik, her iki yandan gorinen bir ke-
:imde ¢ok sade ve basit bir sekilde olup bitmisti.

Savas, iki tarafin actigi yuzlerce top atesiyle baslamisti.

Sonra, butin savas alanini duman kaplayinca bu duma-
nin icinde Fransizlarin iki timeni (Dessaix ve Compans tu-
menleri! sagdan siperlere dogru; Vice-roi'nm alaylari da sol-
dan Borodino'ya dogru ilerlediler.

Napoleon’un bulundugu Sevardino tabyasiyle siperlerin ara-
si bir verstti, halbuki Borodino’ya olan mesafesi, kus ucusu, iki
verstten coktu; bu yizden de Napoleon, orada neler olup bitti-
gini, dumanla sis de birbirine karisip sahay! orttugd igin, go-
remiyordu. Siperlere yoéneltilen Dessaix tumeninin askerleri,

3 Sajen = 2,13 metre.
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»ricat, kendilerini siperlerden ayiran sel ¢ukuruna ininceye ka-
dar gorulebilirlerdi. Sel c¢ukuruna iner inmez de, siperlerin
Ustunde silah ve lop ateslerinin dumanlari o kadar koyulas-
misti ki, ¢ukurun karsi yatkasindaki yokusu bastan asagi kap-
lamisti. Orada, dumanin arasinda, kapkara bir seyler - herhal-
de insanlar - kimildaniyor, arada sirada da sunguler pirildi-
yordu. Fakat bunlar ilerliyor mu, yoksa yerlerinde mi duru,
yorlar; Fransiz mi, yoksa Kus mu, bunu $evardino tabyasin-
dan se¢cmek, ayirdetmek miimkin degildi.

Gunes piril piril yikseliyor, egii isiklart elinin altindan
siperleri siizen Napoleon’'un tani yizine vuruyordu. Siper-
imin 6nundeki duman yayiliyor, insana, kah bu duman kimil-
daniyormus, kadh da askerler hareketteymisler gibi geliyordu.
Ates sesleri arasindan, arasira insan ¢ighklari isitiliyor, fakat
oralarda neler olup bittigini anlamak mumkin olmuyordu.

Hoyugin ustinde duran Napoleon, tek dirbinle bakiyor-
du; durbunun dar c¢emberi icinde dumani ve insanlari goéru-
yordu; gorinenler hazan onunkiler, bazan da Kuslardi; fakat
durbini birakip gozleriyle baktigi zaman demin goérdugu seyle-
rin yerini kestiremiyordu.

Hoyukten inip onunde asadi yukari dolasmaga basladi.

Arada sirada duruyor, silah seslerine kulak kabartiyor, sa-
vas alanina dogru goz atiyordu.

Orada neler olup bittigini ne buradan, asagida durdugu
yelden ne simdi Ustinde bazi generallerin bulundugu ho-
yukten; ne de kdh Ruslarin, kdh Fransizlarin, 6lu, diri, yarah
korkuya kapilmis, aklini oynatmis askerlerin ayni zamanda,
yahut sirayla gorindukleri siperlerden anlamak muimkdndu.
Orada, saatlerce durup dinlenmiyen top ve tifek atesleri ara-
cinda, birbiri ardi sira, kdh Fransizlar, kdh Ruslar, kah piya-
deler, kdh athilar goéruniyordu; ne yaptiklarini bilmeden go6-
rinuyor; dustunlyor, ates ediyor, carpisiyor, bagirip caqiriyor;
sonra gerisin geri kaciyorlardi.

Savas alanindan Napoleon’un yanina, boyuna, gonderdigi
yaverleri, emir subaylari, maresaller dortnala geliyorlar, sava»
sin gidisi hakkinda rapor veriyorlardi, fakat; savasin kiz-
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ginhgi icinde belirli bir anda olup biten seyleri anlatmak mim-
kin olmadig! icin bu raporlarin hicbiri dogru degildi; bundan
baska, yaverlerin bircogu asil savas yerine kadar gitmiyor,
baskalarindan duyup isittikleri seyleri gelip  bildiriyorlardi;
sonra, yaver, kendisiyle Napoleon arasindaki iki ¢ verstlik
mesafeyi gecip gelene kadar durum degisiyor ve getirdigi ha-
ber de béylece gercekligini kaybetmis oluyordu. iste bu su-
retle, Vice - roi'nin yaverlerinden biri, atini dortnala suriip
gelerek Borodino'nun alindi§i Kologa képristniun Fransizla-
rin elinde oldugu haberini getirdi. Kitalarin, derenin karsi
kiyisina gecirilmeleri hakkinda bir emirleri olup olmadigini
Napoleon’dan sordu. Napoleon, kitalarin karsi  kiyida sira-
lanip beklemelerini emretti; fakat o bu emri verirken, hatta
daha da o6nce, yaver, Borodino’dan ayrildigi siralarda, Kus-
lar kopriyl tekrar ele gegirmisler, yikmiglardi bile; bu i}
savasin ta baslangicinda, Piyer'in de katildigi c¢arpisma si-
rasinda olmustu.

Siperlerden dértnala gelen ve sapsari yuzini korku kap-
lamis olan bir yaver, hicumun puskurtildigini, Conipans'm
yaralandigini, Davout'un 6ldigunt Napoleon.! bildirdi; hal
buki, bu yaver Fransizlarin puskirtulduginden bahsederken,
siperler baska Fransiz kitalari taralindan tekrar ele gegiril-
misti. Hafifce berelenen Davout ise sagdi. Napoleon, bu bas-
tan asagl yanhs haberlere dayanarak tedbirler aldi, bunlarin
bir kismi ya onceden gerceklesmis, yahut da gerceklesemiye-
cek, gerceklestirilemeyen seylerdi. Savas alaninin daha, ya-
kininda bulunan, fakat tipki Napoleon gibi, savasa katilma-
yip, ates hattina ancak arasira sokulan maresallerle, gene-
raller, Napoleon’a sormadan, kendi bildikleri gibi tedbir ali-
yor, nereye, nasil ates edilecegi, athilarin nereye saldiracagi,
piyade askerlerinin ne yana kosacaklari hakkindaki emirleri-
ni diledikleri gibi veriyorlardi. Faikat onlarin aldiklari ted-
birleri de tipki Napoleon’un tedbirleri gibi, ¢cok dar bir 6lci-
de ve ancak seyrek olarak gerceklesebiliyordu. Hareketler, cogu
zaman, verdikleri emirlerin tersine cikiyordu. ilerlemeleri em-
,redilen askerler, pesrev atesine duserek geri kaciyorlar; ol-
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duklari yerde durmalari emredilen askerlerse, Kkarsilarina
Kuslar ¢ikiverince bazan geri kagiyor, hazan da ileri atili-
yorlar; athlar da, kagan Huslari emir almadiklari halde ta-
kibediyorlardi. Bdylelikle, iki ath alayr bemyonofski sel cu-
kurunu' dortnala asarak tepeye henlz ¢ikmisken birdenbire
cark edip dolu dizgin geriye dénmusti. Cak kere, emredilen
yere saldirmiyan piyade askerleri de ayni sekilde hareket et-
mekteydiler. Toplarin ilerlemeleri, piyade askerlerinin atese
baslamalari, athilarin Kus piyadeleri Uzerine saldirip onlari
cignemeleri hakkinda verilen butiin bu emirler yalniz iNapo-
leon'a degil, hattd INey'e, Davout’a yahut Murat’a bile so-
rulmadan dogrudan dogruya kitalarin en yakin, sira komu-
tanlarinca veriliyordu. Onlar yukardan verilen emirleri ye-
rine getirmedikleri, yahut kendi baslarina tedbirler aldiklari
icin sorumlu olacaklarindan korkmuyorlardi; ¢unki savasta
isin ucu, insan icin en degderli olan seye: kendi 6z hayatina do-
kunur; bu yizden de kurtulus bazan geriye kagmakta, bazan
ileriye seyirtniekte gorulur; atesin gobeginde bulunan bu in-
sanlar da artik bundan dolayl, o anin geregine gore hareket
ediyorlardi. Butin bu ileri, geri yapilan hareketler, gercekte,
kitalarin durumunu ne kolaylastiriyor, ne de degistiriyordu.
Karsilikli yapilan bu piyade, yahut athi hicumlarinin onlara
zarart da dokunmuyordu; zarar, 6lum ve sakatlanis butun
insanlarin cirpindiklari sahanin  Gzerinde, dort bir yanda
ucan mermilerin, kursunlarin eseriydi. Bu insanlar, mermi-
lerin; kursunlarin ugtugu sahadan cikar ¢ikmaz; arkada du-
ran komutanlar hemen onlari duzene sokuyor, disiplin altina
aliyor, bu disiplinin baskisi altinda da onlari tekrar ates sa-
hasina sokuyorlardi, ama onlar orada (6lim korkusunun te-
siriyle) disiplini bozuyor, yiginlarin icgudisine korukérine
uyarak c¢irpmiyorlardi.

XXXIV

Napoleon’un generalleri, ates hattinin yakinlarinda bu-
lunan, hattd bazan icine giren Davont, Ney, Murat, intizam-



HAR» VE SULH 53

Il yi1gin yigin asker kitalarini birka¢ kere ates hattinin bu sa-
hasina sokmuslardi. Fakat, simdiye kadarki butin savaslar-
da sasmadan tekrarlanan seyin tersine olarak dismanin bek-
lenilen firar haberi verine, intizamli kitalar oradan urkmus,
darmadagin suriler halinde geri gelmislerdi Onlar, bu kita-
lari tekrar tertiplemislerdi, ama kitalarin mevcutlan da git-
gide azahyordu. Murat 06gleye dogru, yaverini takviye istemek
icin Napoléon’a gdnderdi.

Murat’'nin yaveri, bir timen daha gonderilirse Ruslarin
ezilecegi teminati'yle doértnala Napoleon’'un yanma geldidi ro-
man. o. hdéyugun dibinde oturmus punc iciyordu

Napoleon.(tipki Murat’in saglari gibi) kivircik, siyah, uzun
saglari olan bu cocuk denecek kadar geng, yakisikli yaveri
suzup, sanki onun sodylediklerini anlamiyormus gibi sert bir
hayretle:

— Takviye mi? — dedi. — «Takviye!» — diye dustndu.
— Ruslarin en zayif, tahkimatsiz kanadlarina yoneltilen ya-
ri ordu ellerindeyken, nasil olur da hala takviye isterler!»

Sert sert:

— Dites au roi de Naples, — dedi, — qu'il n'est pas midi
et que je ne vois pas encore clair sur mon échiquier, /li-
iez... 1

Uzun sach, yakisikli, minicik yaver; elini sapkasindan
indirmeden: derin derin igini ¢ekti, tekrar oraya, insanlarin
olduraldikleri yere dogru atini dortnala sirdii.

Napoleon ayafa kalktl, Caulencourt ile Berthieryi ca-
girtip onlara savasla hicbir ilgisi olmiyan seylerden bahsetti.

Napoleon’u ilgilendirmege basliyan bu konusma sirasin-
da Berthier'nin gozleri, kan ter igcindeki atinin Ustinde ho-
yuge dogri maiyetiyle birlikte doértnala gelen bir generale
takildi. Bu. Belli'ard’di. Atindan inerek hizli hizli Nnpole-

1 Napoli kralina soyleyin, hentiz 06gle vakti hile degil,
ben de henliz satran¢ tahtamin Ustindeki durumu iyice kav
ramis degilim. Haydi...
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on'a yaklasti, takviye gonderilmesi gerektigini yigitce bir ta-
virla ve yiksek sesle ispata koyuldu. Bir tiimen daha gdnde-
rilirse Ruslarin maholacagma namusu Uzerine yemin ediyor-
du.

Napoleon omuz silkti, hicbir karsilik vem iyerek gezisine
devam etti. Belliard, etrafini alaini maiyet generalleriyle yuk-
sek sesle, heyecanli heyecanli konusmaga basladi.

Napoleon, generale yaklasarak:

— Cok ategslisiniz, Belliard, — dedi. — Coskunlugun ate-
si_insani tez yaniltir. Gidiniz, durumu g6zden geciriniz, son-
ra gelip beni gorunuiz.

Belliard henliz gdzden kaybolmamisti ki, savas alanindan
gelen baska bir haberci, baska bir yandan dortnala belirdi.
Napoleon, boyuna karsisina c¢ikan engellerle sinirlenmis bir
insan edasiyla:

— Eh bien qu'est ce qu'il ya? 1 dedi.

Yaver:

— Sire, le jirince - .. — diye lafa baslarken Napo-
leon ofkeli bir hareketle:

— Takviye mi istiyor? — dedi. Yaver evet demege
getirerek basini egdi, rapor vermege koyuldu, fakat impa-
rator ona arkasini donerek iki adim atti, durdu, geri dondii,
Berthier'yi cagirtti. Kollarini hafifce acip:

— Takviye gondermeli. — dedi. Sonralari «Oison que j’ai
fuit aigle» * diye adlandirdigi Berthier'ye dondu:

— Oraya kimi gondermeli dersiniz?

Butin tumenleri, alaylari, taburlari ezbere bilen Bertller

— Hasmetlim, Claparede’in timenini goénderelim, dedi.

Napoleon tasvibederek hasini salladi.

< Bir yaver, Claparede’'in timenine dogra atini  dortnala
siirdii. Birka¢ dakika sonra da, hoyugun arkasinda duran

1 Peki, yine ne var?
2 Hasmetlim; prens..
3 Kartallastirdigim kaz palazi.
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gen¢ hassalar vyellerinden hareket ettiler. Napoleon, konus-
madan o yana dogiu bakti, birdenbire Berthier'yc dondu:

— Hayir, Claparade’i gonderemerii.  Friant’'in  timenini
yollayiniz, — dedi.

Claparede’'in yerme Friant'in timenini goéndermenin da-
ha ustun bir faydasi yoktu; hattd simdi Claparede’i durdur-
mak, onun yerine Frianl'i yollamak herhalde zorluklar dogu-
racak, vakit kaybettirecekti, ama yine de emir, harfi harfine,
yerine getirildi. Napoleon, kitalarina karsi hastahg ilagla-
riyle bir kal daha kotulestiren bir doktor gibi davrandigini
gormiyordu, halbuki o, bu ¢esit hareketlerin kotuluguni g¢ok
iyi anlar ve tenkid ederdi.

Friant timeni de, tipki Otekiler gibi, savas alaninin du-
mani icinde kayboldu. D6n bir vpjidan yaverler doértnala gel-
mekte devani ediyorlar, sanki hepsi de, agiz birligi elmisler
gibi hep ayni seyi soyluyorlardi. Hepsi, ta'kviye gonderilmesi-
ni rica ediyor, hepsi. Ruslarin yerlerinde tutunduklarini.
Fransiz kitalarini eriten bir feu. d’enfer 1 actiklarini  soy-
luyorlardi.

Napoleon, portatif iskemlesinin Ustinde dusuncelere dal-
mis oturmaktaydi.

Yolculuga meraki olan ve sabahtan beri a¢ duran M. De
Bausset, imparatora yaklasti, hasmetliye, 6gle yemegi yeme-
lerini saygiyla teklif etmek cesaretinde bulundu

— Zaferinizi artik simdiden kuthyabilecegimi Umidediyo-
rom, hasmetlim, dedi.

Napoleon hichir sey soylemeden basini hayir demege ge-
tirerek salladi. Bu hayir deyisin 6gle yemegiyle degil de za-
ferle ilgili oldugunu tahmin eden M. De Bausset, yemek ye-
mek mimkinken buna dinyada hicbir seyin engel ohi-
miyacadina neseli bir saygiyla isaret etmek cesaretinde bu-
lundu.

Napoleon huzianld bir tavirla birdenbire:

1 Cehennem .atesi.
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— Allez vous... 1 — dedi ve arkasini doéndu.

M. De Bausset'nin yuziinde bahtiyarca bir acuna, pisinal-
lik ve hayranhk gulumsemesi 1sildadi, kayar gibi yuriyen k
oteki generallerin yanina gitti.

Napoleon, boyuna kazandigi igin parasini delicesine su-
ren, fakat birdenbire, tam oyunun batun ihtimallerini hes I-
ba ikatti§i bir siratla, yapacagi hamle ne kadar inceden ine -
ye dustindlmus olursa, kaybinin da o kadar muhakkak ol -
cagini sezen talihli bir kumarbazin duydudu agir duygu> |
benzer bir hissin tesiri altindaydi.

Kitalar, hep ayni kitalardi: generaller de o6yle,, hazir-
liklar da oyle; ayni savas plani, ayni proclamation courte ci
énergique: 2 kendisi de dedismemisti, bunu biliyordu, hat-
td eskisine gore simdi daha tecribeli, daha usta oldugunu
da biliyordu: dusman da Austerlitz'teki, Friedland’daki ay.'il
dusmandi, fakat iste butin bunlara ragmen, dismana savin -
dugu yumrugun korkunc¢ hamlesi sanki buyllenmis gibi gur-
suz, kuvvetsiz kirihyordu.

Hi¢ sasmadan daima basari kazanan butin o eski usul-
ler: bataryalari bir noktaya toplama, hatlari yarmak igin i'I-
tiyatlari htcuma kaldirma, des hommes des fer 8 siival
leri saldirima, ve her sey yine tatbik edilmisti, fakat zaferin il-
de edilmesi soyle dursun, her yandan, 6lu yaliut yarali gene-
rallere. takviye isteklerine, Ruslari ezmenin imkansizligina,
kitalardaki kargasaliklara dair, hep ayni kotu haberler ge-
liyordu.

Eskiden, iki, u¢ emir, iki, U¢ cUmleden sonra, Iriares: 1
ler, yaverler, yuzleri seving icinde ve tebriklerle gelir; savi-;
ganimetleri diye de sur siri esirler, des faisceaux de dra-
peaux rt d'aigles ennemis 4, top, nakliye arabalari alindigini
bildirirlerdi; ve Murat sadece, nakliye kollarini gevirip devs'm

i Haydi gidin.
* Kifa ve enerjik beyanname.
? E>emir gibi adamlardan miurekkep...
Reste deste disman bayrak ve kartalli armalari..".
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mek i¢in sivarilerin harekete gecirilmelerine izin isterdi. Lodi
de, Murengo'da, Acole’de Austerliti'te, Tena'da, "Wagram'da da-
ha bir sirG yerlerde bu, hep bdyle olmustu. Halbuki simdi
kitalarinin basindan acayip bir is gegiyordu.

Siperlerin alindigi haberine ragmen. Napoleon, bunun
butin o&teki savaslarinda olup biten seylere  benzemedigini,
ama hic benzemedigini goruyordu. Duyduu bu hissi, etra-
finda bulunan ve savas islerinde kederlenmis bitun insanla-
rin da aynen duyduklarini anliyordu. Butin yizler kederliy-
di, butun gozler birbirleriyle karsilasmaktan  ¢ekiniyordu;
olup biten seylerin 6nemini .ancak Bausset anlamiyabilirdi.
Napoleon ise, sekiz saat, butun gayretler sarf edildikten sonra
hiicum eden tarafin hala savasi kazanamamaginin ne demek
oldugunu harb islerindeki uzun tecrubeleri sayesinde ¢ok iyi
biliyordu. Bunun. hemen hemen kaybedilmis bir savas demek
oldugmi, artik en ufak bir tesadifun, bu gergin, kararsiz du-
rumda kendisini ve ordusunu mahvedebilecegim de biliyordu.

Bir tek savasin bile kazanilmadigi. ve iki ay iginde ne
bayrak, ne top, ne de kolordularin ele gecirildigi bu acayip
Rusya seferini hatirladikca; etrafinda'kilerin. kederlerini bel-
li etmemege calisan yuzlerini  gorip, Ruslarin hala dayan-
diklari haberini isittikce, kabuslu ruyalardakine benzer kor-
kun¢ bir duyguya kapiliyor, aklina kendini mahvedebilecek
baliin  kotu ihtimaller geliyordu. Ruslar, sol kanadina dise-
bilir. merkezini yarabilir, kér bir mermi bizzat onn 6ldirebi-
lirdi. BUtun bunlar olabilirdi. Bundan onceki savaslarinda o.
yalniz, savas ihtimallerini disinurdi, simdiyse gozlerinin 6-
iiine getirdigi, bekledigi sey: hadsiz hesapsiz kétiu ihtimaller-
di. Evet, hani insan riyasinda bir caninin hicumuna ugradi-
gint gorar de, herifi mahvedecegine emin oldudu bir kuvvet-
le ona vurmak i¢in saldirdigi bir sirada kolunun bir pagav-
ra gibi yumusak, glg¢suz sarkiverdigi'ni hissedince karsi ko-
nulmaz bir 6liim korkusuna kapilir ya. iste bu hal d-e-'USrif
bir riyaya benziyordu.

Ruslarin, Fransiz ordusunun sol kanadina hoclim’ ciufe
leri haberi Napoleon*!! béyle bir korkuya dusurrniigilK STV
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glin dibinde, basi sarkmis, dirsekleri dizlerinde, portatif is-
kemlesinde konusmadan oturuyordu. Berthier yanina .yaklas-
tI, savasin hangi durumda bulundugunu iyice anlamak igin
batlari dolasmag: teklif etti. Napoleon:

— Ne? Ne soyluyorsunuz? — dedi. — Ha, bana bir at
getirilirlerini emredin.

Ata bindi, Semyonofskoye'ye dogru yola cikti.

Agir agir dagilan barut dumanlari arasinda, gectigi bu-
tin yol boyunca, beygirlerle insanlar, teker teker ve kime (k-
me serilmis, alkanlar icinde yatiyorlardi. Napoleon da, general-
lerinden higbiri de, bdyle bir dehseti, bu kadar dar bir sahada
bu kadar cok «ayida Ollyii higbir zaman gérmemislerdi. On
saattir ardi arasi kesilmeyen, kulaklari sagir eden top gurul-
tuleri de bu manzaraya (canli sahnelerde miizik gibi,) ayrica-
bir heybet vermekteydi.Napoleon Semoyonofskoyoi tepesine ulas-
ti. dumanin arasindan Uniformalarinin renkleri gozlerine ya-
banci gelen sira stra insanlar goérdu. Bunlar Kuslardi.

Kuslar, Seniyonofskdye koyinin ve hoyugin arkasinda si-
kisik saflar halinde yer almislardi; toplari durmadan ates
ediyor, hatlarini dumana boguyordu. Artik bu bir savas degil-
di. Artik bu, ne Ruslara, lle Fansizlara kazan¢ sagliyacak
olan bir bogusmanin devamiydi. Napoleon, atini durdurdu:
tekrar Berthier'nin onu ayirmis oldugu dusiinceye daldi:
oninde, dort bir yaninda olup biten ve kendisi tarafindan
sevk ve idare ediliyormus, kendisine baghymis sanilan isi
durdurmaga gucu yelmiyor; basarisizligi yizinden de bu is
ona, ilk defa olarak, luzumsuz, korkun¢ bir seymis gibi ge-
liyordu.

Napoleon’a yaklasan generallerden biri, eski  hussalrin
harekete gegirilmesini teklif etmek curetini gosterdi, Napo-
leon’un yanibasinda duran Ney’le Berthier bakistilar, gene-
ralin bu sagma teklifine karsi hafifsiyen bir edayla gilini'e-
diler.

Napoleon basini egdi, uzun zaman konusmadi. Sonra:

— A huit cent fieux de Fronce je ne ferai pas démolir
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ma garde! 1| — diyerek atini cevirip geriye, Sevardino’y*
dogni yollandi.

XXXV

Kutozof, Piyer’'in sabahleyin onu goérdugu yerde, hali o6r-
talu bir siranin Gzerine, vicudunun butin agirhgiyle yigil-
mis, beyaz basi saikmis, dyle oturuyordu. Hicbir tedbir almi-
yor, ikendine teklif edilenleri de sadece, ya kabul, yahut red-
dediyordu.

Cesitli tekliflere:  «Evet, evet, yapin.» — diye karsilik
veriyor, yakinlarindan suna buna: «Evet, evet, git bir bak
yavrucugum», yahut da: «Hayir, olmaz, daha iyisi bekliye-
lim» — diyordu. Kendisine verilen raporlari dinliyor ve an-
oak altlari kendisinden emir istedigi zaman emir veriyordu,
fakat raporlari dinlerken sdylenen sozlerin manalariyle degil
de, baska seylerle: rapor verenlerin yuzlerindeki ifade,
sozlerindeki eda ile ilgileniyormus gibiydi. Uzun savas tecru-
belerine dayanarak biliyor, ihtiyar akliyle anliyordu ki, 6lim-
le bodusan yluz binlerce insani bir tek insanin sevk ve idare
etmesi mumkin degildir: yine biliyordu ki, savasin talihini
belli eden sey: baskomutanin aldigi tedbirler, kitalarin bu-
lundugu yer; top ve 6lu sayisi degil, kitalarin manevi kuv-
veti denilen o elle tutulmaz kudrettir; bundan dolay! da, bu
kuvveti gozden kacirmamaga, onu, gicl yettigi kadar sevk ve
idare etmege calisiyordu.

Kutuzofun ylzindeki genel ifade: ihtiyar, zayif bir vu-
cudun yorgunlugunu glcbeld yenebilen bir gayretin, hic gev-
semiyen, sakin bir dikkatin ifadesiydi.

Fransizlarin eline gegen siperlerin geri alindigi, fakat
Prens Bagratio’'nun yaralandigi haberini sabah saat on birde
getirdiler. Kutuzof igini ¢ekip basini salladi. Yaverlerinden
birine:

1 Fransa’dan 800 fersahlik bir yerde hassalarinn
diremem.

€
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— Hemen Piotr tvanovic¢'e git, durumunu iyice anla, 6§-
ren, — dedi, sonra arkasinda duran Prens Wurtenberg'e don-
da:

— Altesiniz, birinci ordunun komutasini almak istemezler
mi?

Prensin gidisinden Kemen sonra, lientz o, Senivonofskoye’-
ve ulasmadan, yaveri geri donerek, prensin takviye istedigini
Serenisime bildirdi.

Kutuzof yuzinu burusturdu, birinci ordunun komutasini
almasi icin Dohturof'a emir gonderdi, prensten de, bu 6nem-
li anlarda onsuz edemiyecedim ileri sirerek, yanina ddénmesi-
ni rica etti. Murat'in esir alindi§i baberi gelip de komutan-
lar Kutuz»f'u tebrike baslayinca, gulimsedi:

— Durun, baylar, — dedi, — savasin kazanilmis, Mu-
rat'in esir edilmis olmasinda higbir fevkaladelik yok. Ama.
cayl gormeden pacalari sivamamali, sevinmek icin bekleyin
biraz.

Bununla beraber bu haberi kitalara bildirmek icin bir
yaver yolladi. Sgerbin’in, Fransizlarin siperleri ve Semyo-
nofskove'yi ele gecirdiklerini rapor etmek icin sol kanaddaii
dortnala geldigi zaman. Kntizof, onun yiziindeki ifadeye ve sa-
vas meydanindan gelen seslere bakarak egtirdigi haberin iyi
olmadigini anlamisti; bacaklarinin uyusukluunu gidermek is-

ler gibi kalkti. Scerbin’in  koluna girip onn kenara cekti.

YermuloPa:

- Git, yavrucugum, dedi, — bir seyler yapilamaz
bir bak bakalim...

Kituzof. Rus mevzilerinin merkezinde, Corki'de bulunu-
yordu. Napolenn'un. =o] kanadimiza yénelttigi biicum birkag
defa puskurtiilmisti. Merkezde, Fransizlar, Borodilo’dan o&te-
ye gidememislerdi. Sol kanadda llvarof atlilari, Fransizlar!
kagmak zorunda birakmislardi.

.Saat Uge dogru Fransizlarin hicumu durdu. Kutuzof. sa-
vas alanindan gelen, yahut etrafinda bulunan insanlarin yiz-
lerinde son kertesine varmis bir gayretin ifadesini okuyordu.
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Gunun, umdugunu ajan basarisindan memnundu. Fakat ihti-
yarin vicut kuvveti tukeniyordu. Basi birka¢ defa diser gibi
sarkmis, uyuklamisti Yemegini getirdiler. imparator yaveri
Woltzogen; hani su prens Andrey’in yanindan gecerken sa-
vagin im Raum verlegen 1 gerektigini soyliyen ve Bagra-
tion'un o kadar nefret ettii adam; Kutuzof yemek yerken
yanina vyaklasti. Sol kanadin durumuna dair bilgi ver-
mek Uzere Barclay tarafindan génderilmisti. ihtiyatli bir in-
san olan Barclay - de - Tolli, yiginla yaralinin kacgistigini
ordunun gerilerindeki bozgunu gorince isi her ydninden 6l-
¢lp bicmis, savasin kaybedildigi sonucuna varmis,  sevgili
subayini da, baskomutana, bu haberi go6tursin diye yolla-
misti

Kizarmis bir tavudu cigniye cigniye zorlukla yiyen Kuti-
zof kirpisan keyifli gozleriyle Woltzogene bakti.

Woltzogen, gevsek bir yurlyls ve dudaklarinda yari ha-
fifsiyen bir gilumsemeyle Kutuzof'a yaklasti, parmaklarini
sapkasinin siperine soyle bir goturerek selam verdi.

Woltzogen,  Kutuzof'a karsi yapmacikli, aldirmazliktan
gelen bir tavir takiniyordu, bundan da maksadi, c¢ok bilgili
bir asker olarak kendisinin bu faydasiz, ihtiyar adami put-
lastirmak isini Kuslara biraktigini; karsisindakinin ne de-
gerde bir adam oldugunu cok iyi bildigini gostermekti. «De/
aile herr (Almanlar kendi aralarinda Kutuzofa bu adi tak-
mislardi), macht sich ganz bequemit 2 — diye dusundl ve
Kutuzof'un ontinde duran tabaga buyuk bir ciddiyetle gozle-
rini dikerek sol kanaddaki durumu, Barclay’in emrettigi,
kendisinin de gérup anladigi gibi, rapor etmege basladi.

«— Mevzilerimizin her noktasi dusman elindedir, onlari
oralardan atmak da imkansiz, cinku kuvvet yok; kitalari-
miz kagiyor, durdurulmalari imkéansiz, — diyordu.

Yemeg@i birakan Kutuzof, gozlerini hayret icinde ve san-
ki kendine sdylenenleri anlamiyormus gibi  Woltzogene dik-

1 Yayilip genislemesi.
2 inhtiyar efendinin keyfi gayet yerinde.
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inisti. Aiten Herrn 1 in heyecanlandigim fark eden Wolt-
¢(ogen gulumsiyerek dedi ki:

— Ben dyle saniyorum ki, gordigum seyleri altesinizden
saklamaga hakkim yoktur. Kitalar tam bir bozgun icindedir.

Kutuzof kaslarini cataralk hizla yerinden kalkti, Woltzo-
gen'in Ustiine yuriyerek bagirdi:

— Siz goérdiniz mu? Siz gordinuz mu; Nasil, ne cesa-
retle banal!...

Titriyen elleriyle tehdidedici hareketler yapiyor, 6fkeden
bogularak haykiriyordu:

— Siz, sayin bay, bana bunu soylemege nasil cesaret edi-
yorsunuz? Hicbir sey bildiginiz yok. Tarafimdan general
Barclay’'e bildirin ki, aldigr malimat yanhstir, savasin bu
andaki gercek durumunu ben, baskomuatn, ondan daha iyi
biliyorum.

YVoltzogen karsilik vermek istedi, fakat Kutuzof onun
sozunl kesti:

— Diusman sol kanadda puskartulmus, sag kanadda boz-
guna ugratilmistir. Mademki dogru goérmuyorsunuz, Oyleyse
sayin bay, bilmediginiz seylerden bahsetmege kalkismayiniz.
Lutfen, general Barclay’e gidip ona, yarin dismana mutlaka
taarruz etmek niyetinde oldugumu bildirin, — diye sert sert
ilave etti. Herkes susmustu. Yalniz soluyan ihtiyar generalin
agir agir nefes alisi duyuluyordu.

— Her tarafta puskurtulduler, bundan dolayr da Tanri-
ya ve yigit askerlerimize sukurler olsun. Dusman yenilmistir,
yarin onu kutsal Rus topragindan kovaca§iz. — istavroz ¢i-
kardi ve birdenbire g6z yaslariyle hickirdi. Woitzogen omuz
silkip dudak bikerek hichir sey soylemedi, iiber diese Einge-
nommenheit des alten Herrii 2 sasmisti.

Kutuzof, tam bu siralarda hoyuge gelen kara sach, yaki-
sikli iriyari bir generali gostererek:

1 ihtiyar efendinin
2 ihtiyar efendinin bu inat¢ihgina.
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— Hah, iste benim kahramanim, — dedi. Bu, butin gu-
nini Borodino savas alaninin en dénemli noktasinda gegirmis
olan Rayefskiy'di.

Rayefski, kitalarin  yerlerinde sikica tutunduklarini,
Fransizlarin da artik hicuma kalkmaga cesaret edemedikle-
rini rapor etti.

Onun anlattiklarini dinledikten sonra Kutu/of, Fransizca:

— Fous ne pensez donc pas comme les autres que nous
sommes obligés de nous retirer? 1 — dedi.

— Au contraire, votre altesse, dans les ajjaires indecises
c'est toujours le plus opinatre qui reste victorieux, — diye
Rayevski karsilik verdi. — Et mon opinion.. 2

Kutuzof, yaverine seslendi:

— Kaysarof! Otur, yarinki gunlik emri yaz, sen de, —
diye baska bir yavere déndi, — hatlari dolas, yarin hicuma
kalkacagimizi bildir.

Rayefski ile konusuldugu ve gunluk emir yazdirildigr si-
ralarda Barclay'in yanina gidip donmis olan Uoltzogen, ge-
neral Barclay - de - Tollinin feldmaresal tarafindan verilen
emrin yaziyla perkitilmesini istedigini bildirdi.

Kutuzof, eski baskomutanin sorumluluktan kurtulmak
iyin, cok hakh olarak, istedigi bu emri, Woltzogeu'in yizine
bile bakmadan, yazdirdi.

Kutnzof'un so6zleri, ertesi gunku savasi bildiren emri, sa-
vasin baslica kuvveti olup da butin orduda hep bir 6rnek
ruli halini muhafaza eden ve ordunun maneviyati denilen o
esrarli, tarif edilmez bag sayesinde kitalara, bastan basa,
ayni anda yayilmisti.

Bu bagin son halkalarina bu so6zler, bu emir, ayniyle

1 Siz, dyle baskalari gibi, bizim cekilmek zorunda ol-
dugumuzu disinmiyorsunuz, demek?

2 Bilékis, altes, kararsiz islerde en ¢ok direnen zafere
«lasir. Kanaatuna gore de...
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nakledilmis olmaktan uzakti. Hattd ordunun her yerinde
anlatilan  hikayelerde, Kutuzof'un sdyledigi sozlere ben-
zer higbir sey yoktu; fakat bu sozlerin 6zd, ruhu  doért bir
larala yayilmisti, ¢unkl Kutuzof'un soyledikleri, kurnaz, in-
ce dusuncelere degil, her Rus'un ruhunda oldugu gibi, bas-
komutanin da yureginde yanan duygulara dayaniyordu.

Ertesi gln taarruza gecgecegimizi 6grenen, zaten inanmak
istedikleri bu seyin dogruluunu ordunun vyiikaek c¢evrelerin
den de duyan bitkin, tereddutli insanlar teselli buldular, vyi-
gitlestiler.

XXXVI

Prens Andrey’in alayl, Semyonofskoye gerilerinde, kuvvet-
li bir topcu atesi altinda saat ikiye kadar kimildanmadan
beklemis olan ihtiyat kuvvetleri arasindaydi. Saat ikiye ka-
dar iki yuzden cok insan kaybeden alay; ¢ignenmis bir yu-
laf tarlasinda, Semyonofskoye koyl ile hoylk bataryas: ara-
sindaki aralikta, o giin Uzerinde binlerce insanin  vurulup
distugu ve tam saat ikide yuzlerce disman topunun toplu bir
atesle dovdugu sahada ileri sarulda.

Alay, burda da kimildanmadan, bir tek kursun almadan
mevcudunun (cte birini daha kaybetti. ilerde, hele sagda,
ilagilmiyan dumanlarin icinde toplar ates ediyor, karsilari
bastan basa kapliyan bu esrarli duman sahasindan mermiler
hizli ishklarla artsiz arasiz uguyor, a§ir homurtularla obusler
yagiyordu. Bazan bir c¢eyrek saat, saniki ise aralik verilmis
gibi, butin mermilerle obusler hedefi asip geciyor, fakat ba-
zan da bir dakika icinde alaydan bir¢cok insan  vuruluyor,
oluler durup dinlenilmeden kaldirihiyor, yaralilar  gotaralu-
yordu.

Henuz vurulmamis olanlar igin sag kalmak ihtimali her
yeni darbeyle biraz daha azalmaktaydi. Alay, U¢ yuzer adim
araliklarla tabur nizaminda durdugu halde butin alay ef-
radi ayni ruh hali icindeydi. Bitin alay efradi ayni suretle
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suskun ve kaygiliydi. Arada sirada saflarda konusuluyordu,
ama her seferinde bu konusmalar, bir mermi diser dismez, ve
«Sedyelerl.» haykirisi isitilir isitilmez Kkesiliveriyordu.  Alay
efradi, Ustlerinin eniriyle, ¢ogu zaman yerde oturuyorlardi.
Kimisi bashgdini ¢ikarip katlarini dikkatle aciyor, sonra
tekrar kathyor; Kkimisi avucunda ufaladigi kuru balcikla
suingusunu parlatiyor; kimisi kayisini ¢ézmus, askisinin to-
kasini sikiyor; kimisi de ayak sargilarini dikkatle duzenli-
yor, yeniden aya§ina sariyor, postallarini giyiyordu. Bazilari
sazlardan siginakc¢iklar yapmakta; yahut saman  copleriyle
ilasticiklar érmekteydi. Hepsi de bu islere dalip gilmis gibiydi-
ler. insanlar yaralanir, insanlar 6ldiralirken; sedyeler -tasi-
nir, bizimkiler yiz geri eder, yahut dumanin i¢inden dusman
yiginlart belirirken hi¢ kimsenin butin bu olup bilen .seyle
re aldiris ettigi yoktu, bununla beraber, topcularla athlar ilt,
nye dogru gecip gittigi, piyade askerlerimiz yiriimege basUi
digr zaman, her yandan, bu hareketleri bedenen mdutalaalal
.duyuluyordu. Fakat, dikkati Uzerine en c¢ok ceken seyler, sa-
vasla higbir ilgisi olmiyan olaylardi. Bu, keyifleri kacmis,
yorgun, bitkin insanlar; gunlik hayatin bu kugcik olaylariyle
dinleniyor gibiydiler. Alayin cephesi 6niinden bir topgu ba-
taryasi gecti. Cephane arabalarindan birinde yedegin ayak-
lan kosum kayisina takilmisti. B'Utin alay boyunca siralardan:

— Hey, yedek kosuma dikkat! Duzeltin sunu! Duse
gormuyorlar be!...» diye bagirdilar. Bir aralik, herkesin dik-
katini, nereden c¢iktigi bilinmeyen sert ve dik Kkuyruklu,
sarimtirak, kiigik bir kopek Gzerine cekti; siralarin  dninden
tirisa kalkmis, saskin saskin gegerken yakinlarina dusen bir
gillenin yere carpisiyle birdenbire viyakladi, kuyrugunu ba-
caklari arasina kistirip kacti. Butun alay kahkahalarla, vi-
yaklamalarla doldu. Fakat bu cesit e§lenceler ancak bir daki-
ka surlyordu, halbuki insanlar, sonu gelmiyen bir &lum kor-
kisu iginde sekiz saatten beri issiz gugcsiiz, yemeden, icmeden
bekiesip durmakta; kaygili, solgun vyiizler gitgide daha ¢ok
sararip asilmaktaydi.
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Prens Andrey de, tipki butin alay efradi gibi, kaygih
ve solgundu, yulaf tarlasinin yanindaki c¢ayirlikta bir hen-
dekten &burine, elleri arkasinda, basi 1§ik, gidip geliyordu.
Yapacagi, emredecedi hicbir is yoktu. Her sey kendiliginden
oluyordu. Oliiler cephe gerisine kaldirihiyor, yaralilar tasini-
yor, saflarda acilan bosluklar, sikisarak kapatiliyordu. Asker-
ler, kacacak olsalar bile hemen geri donidyorlardi. Onceleri,
askerlere cesaret vermegi, ornek olmagi 6devi sayan prens
Andrey, saflarin arasinda dolasmis, fakat sonra, onlarin ken-
disinden o6grenecek hicbir seyleri olmadigini anlamisti. Her
askerde oldugu gibi ruhunun butin  kuvveti, suursuz olarak
sadece icinde bulunduklari durumun dehsetini gérmekten ce-
kinmege yoneltilmisti. Cayirlikta, ayaklarini surte sirte, ot-
lari cigneye cigneye, cizmelerini orten toza baka baka dolasi-
yor; kah oraklardan Kkalan izlerin Ustlerine basmak' igin
adimlarini  aclyor, kahadimlarini sayiyor, bir verstlik yol
almak icin bir hendekten bir hende§e ka¢ kere gidip gelmesi
gerektigini  hesapliyor; kdh, sinir hendeklerinde biten yaba-
ni karanfilleri koparip c¢igeklerini avuglarinda ezerek keskin
kokularini kokluyordu. Din kafasinin icinde yugrulan sey-
lerden hicbir sey kalmamisti. Higbir sey dusinmuyordu.
Hep ayni  guraltilere; havada ncan  mermilerin IS-
liklarini  patlama seslerinden ayirdetmege  calisarak, istek-
cizce kulak kabartiyor, gozlerini iistiine diken birinci tabur
efradinin yulzlerine bakiyor, bekliyordu. Kapali duman saha-
sindan gelen bir seylerin yaklasan ishigina kulak vererek:
«iste bir tane daha... Bu da bizim igin..,» diye disindi. «Bir
bir tane daha! Bir daha! Tamam, isabet...» Durdu, siralara
g6z gezdirdi. «Hayir, asip ge¢mis... Ama iste bu tamam!»
Sinir hendegine 16 adimda ulasayim diye adimlarini genis
genis agmaga calisarak dolasmaga basladi.

Bir 1slik ve bir carpis!... Bir gulle, bes adini  &tesinde
kuru topragi fiskirtarak yere gémuldd. Andrey'in sirti, elin-
de olmiyarak, Urperdi. Siralara tekrar bir géz atti. Herhal-
de bir¢ok insan vurulmus olmaliydi ki, ikinci taburun oldu-
gu yere buyik bir kalabalik yigiimisti.
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— Bay yaver, — diye seslendi, — Emredin de, oyle top-
lasmasinlar.

Yaver, emri yerine getirerek prens Andrey’e yaklasti. Oto
yandan tabur komutani atla geliyordu.

Bir askerin korku ifade eden haykjrisi duyuldu:

— Kendini kolla!

Ishk calarak hizla ucarken yere konan bir kus gibi bir
obis, prens Andrey’in iki adim 6tesinde, tabur komutaninin
beygiri yaninda, guriltusiz, patirtisiz yere dusti. Korktugu-
nu "6st'mek iyi midir, kotd mudir diye dusuniniyen ilk bey-
gir kisniyerek sahlandi, az daha binbasiyr yere yuvarhyor-
du, yana dogru sigradi. Atin korkusu insanlara da gecti".
Kendini yere atan yaver:

— Fere yat! — diye haykirdi. Prens Andiey, kararsizlik
icinde, ayakta duruyordu. Obdus, yaverle kendi arasinda, tar-
layla c¢ayirin sinirinda, yabani kalanfil kimelerinin yaninda
dumanlar ¢ikararak, bir topa¢ gibi doénuyordu.

Prens Andrey, otlara, yabani karanfillere, fir donen ka-
ra yuvarlaktan kivrila, kivrila ¢ikan dumana, yepyeni adeta
hasret dolu bir gozle bakarak: «Bu o6luim demek ha?» —
diye dusunuyordu. «Yapamam, &lmek istemiyorum, hayati se-
viyorum; su otu, topragi, havayr seviyorum..» Hem bdyle
dasuntyor, hem de kendisine baktiklari aklindan gegiyordu.
Yavere:

— Ayip, bty subay. — dedi, — nali da... — So6zunl biti-
reindi. O anda bir patlayies, camlar Kkiriliyormus gibi bir
sangirti duyuldu: bogucu bir barut kokusu... Prens Andrey
yana dogru firladi, elini yukari kaldirarak yuzi koyun yere
dustii.

Birka¢ subay ona dogru kostular. Karninin sagindan ot-
larin Ustine buyudk bir kan lekesi yayiliyordu.

Cagirilan milisler, subaylarin gerisinde, sedyeleriyle dur-
dular. Prens Andrey ylzi koyun yatiyordu, burnu otlarin
icindeydi, derin derin hirildiyor, soluk aliyordu.

— Haydi, lle duruyorsunuz, yaklasin!
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Yaklasan koyliler onu omuzlarindan ve  bacaklarindan
tuttular, fakat o sizildanarak inleyince koyluler bakisip tek-
rar onu yere biraktilar.

— Kaldirin onu, kovun sedyeye, aldirmayin. — diye birisi
haykirdi. Tekrar omuzlarindan tutup sedyeye koydular.

Subaylar:

— Aman Allah! Allahim! B'u ne hal bdyle?... Karnin-
dan!. isi bitmis demektir. Hay Allali! diye konusuyorlardi.

Yaver :

— Kulagimin dibinden vizildiyarak gegtiydi, dedi.
, Sedyeyi omuzliyan koyluler, gide gele cigneyip actiklari
patikadan acele acele sargi mabhallinin yolunu tuttular. Bo-
zuk adimlarla ylruyerek sedyeyi sarsan koyluleri, bir subay
omuzlarina dokunup durdurdu:

— Ayak uydurun... lley!... Kab,a kodyluler! — diye hay-
kirdi. Ondeki koyli:

— Hvedor, Hvedor, ayak tiydursana be, — dedi. Arkadaki
;ivak uydurarak:

— Bu da buyiik bir marifetmis sanki, — diye keyifli keyif-
li karsilik verdi.

Kosarak gelip sedyeye bir g6z atan Timohin, titrek bir
sesle:

— Siz misiniz ekselsiis? Ha? Prens mi? dedi.

Prens Andiey gozlerini acti, bu sozleri sévliyene, basi-
nin gémuldagd sedyenin icinden, bakti, sonra tekrar gozleri-
ni kapadi.

Milisler, prens Andrey'i arabalarin ve sargi mahallinin
bulundugu ormana getirdiler. Sargi mabhalli, bir kaymnhgin
kenarinda etekleri katlanmis U¢ cadirdan ibaretti, \rabalarla
beygirler kayinhktaydi. Beygirler baslarindaki  torbalarin
icinden yulaf yiyor, serceler de sacilan taneleri toplamak
icin etraflarinda ugusuyorlardi Kan kokusunu alan kargalar
sabirsiz paklamalarla kayinlikla ucup dolasiyorlardi. Cadirla-
rin etrafinda: iki desetinden genisce bir sahada; cesit cesit
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uniformali, kana bulanmis insanlar yatmakta, oturmakta, yahut
ayakta durmaktaydi. Yaralilarin etrafinda, kederli, dik-
kat kesilmis yuzleriyle sedyeci askerler toplanmiglardi, mev-
kiin subaylari onlari oradan uzaklastirmaga ugrasiyorlardi.
Subaylari dinlemiyen sedyeci askerlerse, sedyelerine dayanip
yerlerinden kimildamiyor, karsilarinda olup biten seylere,
sanki bu manzaranin dehsetli manasini kavramaga calisiyor-
larmis gibi; 1srarla bakiyorlardi. Cadirlardan kah  vahsi,
acl  ¢ighikira; kali sikayetli iniltiler geliyordu. Arisini  oiu-
dan bir sihliye su getirmek igin kosarak c¢ikiyor ve igeriye
tasinmak sirasi gelenleri gosteriyordu. Cadirlarin  onlerinde
siralarini  bekliyen vyaralilar hirildiyor, inliyor, agliyor, ba-
giriyor, sévup saylyor, votka istiyodil. Bazilari sayikliyordu.

Prnes  Andiev'i alay komutani oldudu igin, «ara-
lilarin arasindan ©ne gecirip c¢adirlardan birinin  yanina
getirmisler, orada, emir bekliyerek durmuslardi. Prens And-
rey, gozlerini acti, etrafinda neler olup bittigini U
zun  zaman kavriyamadi. Cayir; yabani karanfiller, ynlaf
tarlasi; fir donen, siyah kucuk yuvarlak; yasamaga karsi
duydugu ihtirasli segviniin coskunlugu; batun bunlar aklina
geldi, iki adiul oOtesinde; yuksek sesle konusup herkesin dik-
katini ¢ceken; basi sarili, uzun boylu, yakisikli, kara sacli
bir erbas, koklu bir kutige dayanmis duruyordu. Basindan
ve bacagindan kursun varasi almisti. Etrafina, sozlerini me-
rakla dinliyen yaralilarla sedyeciler iisismusta.

O sil 1sil yanan kara gozleriyle etrafina bakinip

— Biz onu oradan dehleyince, her seyini birakip basivet
di, kiralim y&kaladik, - diye bagiriyordu. - Eder «ehliyetler» 1
vaktinde yetisseydi. kardesim, nami sani Kkaliinyacakti yeryu-
ziinde, hani s6zimde hilafim yok, senin anliyacagiii...

Erbasin etrafini ceviren butiun 6teki dinleyiciler gibi Prens
Andrey de ona isildiyan gozlerle bakiyor, avunuyordu. «Ama
artik hepsi bir degil mi? - diye dusiindi - Orada olacak sey-
lerden. burada olan seylerden bana ne? Hayattan ayrilmak

lintiyatlar, demek istiyor.
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lnigin baina boyle aci geliyor? Demek ki hayatta, benim ailiya-
niamis oklugum, hala da anliyamadigim bir seyler var.»

XXXV

Doktorlardan biri ¢adirdan c¢ikti, énlugu kanhydi, ufacik
elleri de kanlamnisti, basparniagiyle serce parmagi arasinda
kana bulastirmak istemedigi bir sigara tutuyordu. Basini
kaldirdi, yarallarin Ustunden etrafa bakindi, biraz dinlenmek
istedigi belliydi. Basini bir muddet saga sola dondurdikten
sonra icgini cekti, gozlerini asagl egdi. Kendisine Prens _ An-
drey’i gosteren sihhiyenin sézlerine karsilik :

- Peki, simdi, ¢ dedi. Prensi, cadira gotirmelerini er
ti.

Beklesen yaralilarin arasinda mirildanmalar oldu. Birisi

— Belli. « dedi - iiteki dinyada da itibar yalniz efendilere.

Preus Andrey getirildi, heniz bosalmis olan ve bir sihhiye-
1in ovup temizledigi masanin Ustine yatirildi. Prens Andrey,
cadirdaki seyleri iyiden iyiye avirdedip secemiyordu. Dért bir
yanilan gelen iniltiler, kalcasinda, karninda, sirtindaki acilar
ol baska bir se>e dikkat edemez bir hale getirmisti; Etrafin-
da gordugu her sey una gore genel bir intibada: ciplak, kailli
bir insan vicudunun biraktigi bir intibada birlesmisti, bu vi-
cut. birkag hafta once, o sicak afustos giiniinde, Smolensk yo-
lundaki ¢camurlu bendi doldurdudu gibi, simdi de sanki bu ba-
stk cadiri dolduruyordu. Evet, bu ayni vucuttu, gérinusu san-
ki daha o zaman ona bugunki hali 6nceden haber vererek ken-
disini dehsete dustiren o ayni chair ii canon 1 du.

Cadirda ii¢ masa vardi, iki-i mesguldi. Prens Andrev'i
iicincisinin Ustine yatirmislardi. Bir muddet onu yalniz bi-
raktilar. o da oOteki masalarda yapilanlari, istemiyerek, gordd.
Bir Tatar, oraciga atilmis Uniformasina gére herhalde bir ka-
zakti;' yakindaki masanin ustinde oturmaktaydi. Dort asker

1 Toplara yemlik insan eti, kurbanhk.
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onu tutuyordu. Kir doktor, esmer, adaleli sirtinda bir sevler ke-
siyordu.

— Uh, uli, uh... - diye Tatar bogazlaniyorum!; gibi hirildi-
yordu; basik burunlu, kemikli, esmer yizinu birdenbire Kkal-
dirdi. Beyaz dislerini gicirdatarak ¢irpinmaga, c¢abalamaga,
uzun uzun, acl acl ¢ighklar atmaga basladi. Etrafina buylk
bir kalabalik toplanmis olan 6teki masada ise iri yari, sisman
bir adam; basI arkaya dusmus, siut Gstd yatiyordu. (Kivircik
sacglari, saclarinin rengi, basinin bi¢imi Prens Andrey e bi¢ de
yabanci gelmedi). Sihhiyelerden birkaci bu adamin goégsine
abanmislar, onu tutuyorlardi. Beyaz, kocaman, sisman bacagi sik
sik, ¢abuk cabuk, arisiz arasiz, sitmali bir ¢irpinisla titriyor-
du. Adam, kesik kesik hickiriyor, tikaniyordu. Bu adamin Kip-
kirmizi olan o&teki bacadinda iki ttoktor, konusmadan, -bir ta-
nesi sararmisti, titriyordu - bir seyler yapiyorlardi. Artik Us-
tine bir kaput ortulmus olan Tatarin ameliyatini bitiren goz-
Iuklu doktor, ellerini kuruliyarak. Prens Andery’e yaklasti.

Prens Andiey'in ylzinQ stzdi sonra, hizla déndi :

— Elbiselerini c¢ikarin. Ne bekliyorsunuz? - diye sihhiye-
leie ofkeli 6fkeli bagirdi.

Kollan sivali bir sihhiye, Prensin dugmelerini telash te-
lash ¢ozup elbiselerini cikarirken o, ta kucuklugund, ¢ocuklu-
gunu hatirladi. Doktor, yaranin Ustine iyice egildi, yokladi,
derin derin godgus gecirdi. Sonra, oradakilerden birine isaret el-
ti. Prens Andrey karninin igindeki dayanilmaz aciyla kendin-
den gecti. Kendine geldigi zaman kalgasindaki kirik kemikler
cikariimis, ezik etler kesilmis, yara sarilmisti. Yuziine su ser-
piyorlardi. Prens Andrey goézunl agar agmaz, doktor Ustine egil-
di, hicbir sev sdylemeden dudaklarindan Opiip acele arele
uzaklasti.

Prens Andrey, cektigi acilardan sonra, simdi, coktandir
duymadi§i bir rahathk icindeydi. Hayatinin en guzel, en bah-
tiyar anlari, hele uzak ¢ocuklugu, onu soyup karyolacigina ya-
tiriglari; bas ucunda dadisinin ninni séyleyisi; basini yasti-
gina gomip, sadece, yasadigl icin duydugu bahtiyarhik, gozi-



72 HARB VE SUIH

nim 6nune geldi, hem de gecmise ait bit hatira gibi degil bu-
gune ait bir gercek gibi...

Basinin bicimi Prens Andrey’e yabanci gelmiyen yaralinin
yaninda doktorlar ugrasip durmaktaydilar. Onu kaldiriyor, tes-
kin etmege c¢alisiyorlardi. Yaralinin :

— Gosterin sunu bana... Uh, uh, uh... « diye higkiriklarla
kesilen, urkmdis, aciya yenilmis iniltisi isitiliyordu. Bu millile-
ri duyan Prens Andrey’iti aghyacag! geldi. Sanh bir élumle 6l-
mediginden dolayr mi, yoksa hayattan ayrilmanin acisiyle mi,
bir daha geri gelmesi mumkin olmiyan o ¢ocukluk gunlerinin
hatiralari yuzinden mi, kendisi, baskalari aci ¢ektigi, karsisin-
daki b adam boyle acikli acikl inledigi icir mi, nedir, mer-
hametli, adeta bahtiyar g.iz yaslariyle >ir ¢u<uk gibi aglsma!l;
istiyordu.

Yaraliya, bald cizmenin icinde duran kanli, kesik bacagi-
in gosterdiler.

— U... nuu... un... - diye bir kadin gibi hickiriklarla bo-
sandi. Oniinde durarak yuziinin gérilmesine engel olan dok-
tor cekildi.

Prens Andrey kendi kendine :

— Aman Yarabbi, - dedi, - bu da 11e? O, burada ne ari-
yor?

Ayagi heniiz kesilmis olan bu bedhahi, bu higkiran, bu
gucten kuvvetten dusmis adamin Anatol Kuragin oldugunu got
mis, onu ti'ritmisii: Anatol'u koltuklarinin altindan tutmuslar,
ona, titriyen, sis dudaklariyle kiyilarini  yakaliyamadigi bir
bardakla su veriyorlrdi. Anatol hickirmakta devam ediyordu. Bu
karsilastigr olayr henuz iyice kavrivamiyan Prens Andrey:
«Evet, o; evet, bu adamla benim aramda yakin ve istiraph bir
bag var» diye distniyordu. «Bu adami benim cocukluguma,
hayalima bagliyan baglar nelerdir?» - diye kendi kendine so-
ruyor, fakat bu sorunun karsihigini veremiyordu. Birdenbire,
¢ocuklugunun temiz, sevdali diinyasindan yeni, umulmadik bir
hatira gozunin oénine geldi. Natasa'yr 1810 yilinda, baloda ilk
defa gordugu gibi, ince boynu, ince kollari, heyecanlanmaga
hazir, Urkek, bahtiyar yuziyle hatirladi; ona karsi duydugu
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sevda ve sefkat, simdiye kadar ulasamadigi bir kuvvetle, bir
canhlilikla ruhunda uyandi. Kendisine, sismis gozlerini doldu-
ran goz yaslari arasindan bulanik bulanik bakan bu adamla
kendi arasindaki bagi artik hatirliyordu. Prens Andrey artik
her seyi hatirlamisti, bahtiyar yuregi, bu adama karsi duydu-
gu coskun bir merhamet ve sevgiyle doldu.

Kendini daha fazla tutamadi, kendisinin ve insanlarin hal-
lerine, sapikliklarina sefkatli, sevgi dolu g6z yaslariyle agladi.

«Kardeslerimize, bizi sevenlere karsi merhamet ve sevgi;
bizden nefret edenlere karsi  sevgi, dusmana Kkar-
sl sevgi; evet, Tanrinin  yerylzine inip o6gutledigi ve
Prenses Mariya'nin bana 6gretmek isteyip de benim anla-
madi§im sevgi; iste buna hayattan ayrildigim icin aci duyuran
sey bu sevgiyi anlamamis olma>kligimdir, eger 6lmeseydim bana
kalabilecek biricik sey de bu sevgi olurdu. Ama artik ¢ok geg.
Bunii biliyorum».

XXXVIN

Cesetlerle, yaralilarla ortulu savas alaninin korkun¢ man-
zarasl ; duydudu siddetli bas agrisi ve sahsen tanidi§i general-
lerden yirmisinin 6lmis yahut yaralanmis olduklari haberi:
sonra, eskiden o kadar kuvvetli olan kolunun artik kuvvetten
dustugunu de idrak edisi; butun bunlarin bir araya gelisi; Na-
poleon'nn uzerinde umulmadik bir tesir yapti; halbuki, o, ¢o-
gu zaman, (kendisinin de dedigi gibi) ruh kuvvetini denemek
icin yaralilari, oluleri seyretmekten hoslanirdi. O giin, savas
alaninin korkun¢ manzarasi, buyukliginin ve meziyetlerinin
kaynagi oldugunu sandigi bu ruh kuvvetini yenmisti. Savas
alanindan ¢abucak uzaklasip Sevardino tabyasina déndu. Yu-
*U solgun, sismis asik; buinu kirmizi; sesi kisik; portatif is-
kemlesine oturmus, gozlerini yere dikmis, ates seslerine istemi-
yerek, kulak kabartiyordu. Kendisini ortak saydigi fakat simdi
durduramadigi bu isin sonunu sitmali bir kaygiyla beklemek-
teydi. Sahsi, insanca duygular, hayatin o kadar uzun zaman
kulluk ettigi yalanci yapma seylerine bir an igin iistin cikmis-
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ti. Savas alaninda seyrettigi 6lumu, acilari, kendi sahsinda da
hissediyordu. Basinin, gdgsinin agrisi, kendisinin de o&lebile-
cegim, aci cekebilecedini ona hatirlatiyordu. Bu anda artik ne
Moskova'yl zaptetmek, ne zafer kazanmak, ne de san almak is-
tiyordu. (San almak ona artik ne lazimdi!.) Simdi istedigi bi-
ricik sey: dinlenmek, sukdnet ve hurriyetti. Fakat, Semyonofs-
koye tepesine ¢iktigi zaman batarya komutani ona, Kinyazko-
vo Onlerinde toplanmis olan Rus kitalarinin Ustiine agilan ate-
si kuvvetlendirmek igin bu tepeye birka¢ batarya yerlestirilme-
si teklifinde bulundu. Napoleon, bu teklifi uygun gérdu, bu ba-
taryalarla alinacak sonuncun kendisine bildirilmesini de em-
retti.

Bir yaver gelip Ruslarin Uzerine, imparatorun emriyle, iki
yuz topun ates etmekte oldudunu, fakat Ruslarin hala dayan-
diklarini bildirdi:

— Atesimizle sira sira bigiliyorlar, ama yine de olduklari
yerde duruyorlar.

Napoleon, kisik bir sesle :

— lIs en veulent encore!.. 1 - dedi.

Napoleon’un ne dedigini isitmiyen yaver :

— Sir? - diye sordu.

— lIs en veulent encore, - diye Napoleon kaslarini catarak
boguk bir sesle homurdandi, - donnez leur-en2

istedigi seyler, emri olmadan vyapiliyor, o ancak, ken-
disinden emir istediklerini sandidi icin emir veriyordu. O eyki,
yalanci, yapma blyuklik dunyasina tekrar dénmdis, zalim, ha-
zin, agir, insanca olmiyan, mukadder rolini (dolabi cevirirken
kendine faydali bir is yaptigini sanan bir dolap beygiri gibi)
uysallikla tekrar oynamaga baslamisti.

Olup bitenlerin bitin agir sorumlulugunu, bu ise katilan-
larin hepsinden daha ¢ok tasiyan bu adamin a'kl, vicdani, yal-
niz bu saat, bugin kararmis degildi, o, éGmrinin sonuna kadar

1 Dahasini istiyorlar.
2 Dahasini istiyorlar, yuklenin,
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hicbir zaman ne iyiyi, ne glzeli, ne dogruyu; ne de iyilikle,
dogrulukla taban tabana zit ve insanca olan her seyden cok
uzak olduklari i¢in icylzlerini kavramasina imkan olmiyan
hareketlerinin manasini anliyabilmisti. O, dunyanin yarisinca
ovilen hareketlerinden hicbir zaman vazgecemezdi; bu yuz-
den de, iyiyi, dogruyu, insanca olan her seyi inkar etmek zorun-
daydi.

Sakatlanmis ve 6lU insanlarla dolu (Kendisi boyle istedigi
icin  boyle oldugunu saniyordu) savas alanini  dolasirken
bu insanlari  gbzden gegirip bir Fiansizai ne kadar Kusun
dustugunu hesaplayisi; kendi kendini aldatarak, bir Fransiza
bes Rusun distugunu kestirip bununla sevinmege kalkismasi,
yalniz bugtine malisus degildi. Elli bin cesedin yattigini gor-
dukten sonra Paris'e gonderdigi mektupta le champ de bataille
a été superbe ! diye yazmamisti; fakat kendi deyisine baki-
lirsa, bos zamanlarini yapti§i buyuk islerin agiklanmasina
ayirmak niyetinde oldugu Saint - Héléne'de, yalnizligin sessiz-

, ligi icinde de sunlari yazmisti
«La guerre de Russie a d0 étre la plus populaire des
l,,temps nutdernes: ¢ était celle du bon sens et des vrais intéréts,
celle du repos et de la securité de tous, elle était purement pa-
Icifique et conservatrice»

<C'etait pour la grande cause, la jin des hasards et le

[ commencement de la securité. Un nouvel horizon, de nouveaux

. travaux allaint se dérouler, tout plein du bien-étre de Ila

\ prospérité de tous. Les systéme européen se trouvait fondé; il
n'était plus question que de l'organiser».

«Satisfait sur ces grands points et tranquille par tout,

, j'aurais eu aussi mon congres et ma Sainte-Alliance. Ce sont

des idées qu'on ma volées. Dans cette réunion de grands sou-

verains, nous eussions traités de nos intéréts en famille et com-
pté de clerc a maitre avec les peuples».

Europe n'elt bientot fait de la sorte véritablement qu'un

méme peuple, et chacun, en voyageant partout, se flt trouvé

1 Savas alani ihtisamliydi.
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toujours dons la p<itrie commune. J’eus demandé toutes les ri-
viérs navigables pour tous, la communauté des mers, et que les
grandes années permanantes fussent réduites désormais a la
seul garde des souverains»

«De retour en France, au sein de la patrie, grande, jorte,
magnifique, tranquille, glorieuse, j'eusse proclamé ses limites
immuables, toute guerre juture, purement défensive, tout ag-
randissement nouveau antinational. J'eusse associé mon fils U
Cempire; ma dictature e(t jini, et son régne constitutionnel
et commencé»

«Paris e(t étc la capitale du monde, et les Frangais I'envie
de nationsi.

<sMes loisirs ensuite et mes vieux jours eussent été consa-
crés, en compagnie de l'impératrice et durant |'apprentissage
royal de mon lils, a visiter lentement et en vrai couple cam-
pagnard, avec nos propres chevaux, tous les recoins de [I'Ernm
pire, recevant les plaintes, redressant les torts, semant de toutes
parts et partout les monuments et les bienjaits *>.

1 Rusya savacl, yeni zamanlarin, halk arasinda en nam-
Il savasi olabilirdi; bu, sagduyunun, gercek menfaatlerin, her-
kesin sukdn ve guvenliginin savasiydi, tamamiyle barissever ve
muhafazakardi.

Bu savas, blyuk ulkd ugruna, tesaduflerin sona ermesi, gu-
venligin baslamasi icin yapiliyordu. Herke» refaha kavusacak,
saadetle dolu yeni bir ufuk, yeni isler agilacakti. Avrupa siste-
minin temelleri atiliyor, is yalniz onu teskilatlandirmaga kali-
yordu.

Bu buyik meselelerde tatmin edilip, her yanda siikdna ka-
vusunca benim de bir congrem, bir mukaddes - ittifakim ola-
caktl. Zaten bunlar benden calinan fikirlerdir. Buyik hakum-
darlarin bu toplantisinda biz menfaatlerimizi ailece gorusirduk,
halklarla minasebetlerimiz de, katiple patronu arasindaki mu-
nasebet gibi olurdu.

Boylelikle de, cok gecmeden. Avrupa gercekten bir tek mil-
let haline gelir, herkes de, nerede yolculuk ederse etsin, her za-
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Halklarin celladi roliind, bu hazin, serbest olmayan roli oy-
namasi mukadder olan bu adam hareketlerindeki maksadin mil-
letlere iyilik etmek olduguna, milyonlarca insanin alinyazilarint
diledigi gibi cizebilecegine ve iktidarda bulunmasi sayesinde de
hayirli isler yapabilecegine kendisini inandirmak istiyordu!

Rusya seferine dair, daha ilerde de. sunlari yaziyor :

«Des 400.000 hommee qui passérent la Vistule. la moitié
était Autrichiens. Prussiens, Saxons, Polonais, Bovurios, Wur-
tembergeois, Meck/embourgeois, Espagnols, ttalitains. L'armé
impériale, proprement dite, était pour un tiers composée de
Hollandais. Belges, habitants des bords du Rhin, Piémontais,
Suisses, Genevois, Toscans, Romains, habitants de la 32-e divi-
sion militaire. Breme,* Hamburg, etc. elle comptait a peine
i40.000 hommes parlant frangais. Vexpédition de Russie colta
moins de 50.000 hommes a la France actuelle; I'armée russe
dans la retraite de Wilna & Moscou dans les différentes batail-
les, a perdu quatre fois plus que lI'armée francaise; Tincendie

man. ortak bir yurt icinde bulunmus olurdil. Nehirlerin
herkese acik olmasini, denizlerin ortaklasa kullanilmasini, da-
imi buyiik ordularin, bundan boyle, sadece, hukiimdarlarin mu-
hafiz kitalarindan ibaret olasiya kadar kuciltilmelerin? isler-
dim.

Fransa'ya doniste, buyuk, gucld, hasmetli, sakin, sanli yur-
dun icinde, sinirlarinin degismezligini, gelecekte yapilacak her
savasin ancak savunma savasi olabilecegini, her yeni genisle-
meyi gayri milll olarak ilan ederdim. O§lumu imparatorluga
ortak ederdim, benim diktatérlugim sona erer, onun mesruti
devri baslardi...

Paris, dunyanin baskenti, Fransizlarsa butin milletlerin
imrendigi bir millet olurdu ... 2

Sonra, bos zamanlarimi ve ihtiyarlik ginlerimi, imparato-
rice ile beraber, ve oglum kirallik sanatini 6grendigi siralarda,
imparatorlugun kdésesini bucagini, sikayetleri dinliyerek, hak-
sizliklar1 ortaya cikararak, her yerde, her tarafa .anitlar dikip
iyilik sacarak, gercek bir kéylli kari koca gibi, agir agir, kendi
beygirlerimizle dolasmaga hasrederdik.
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de Moscou a co(té la vie a 100.000 Russes, morts de froid et
de misére dans les bois; enfin, dans sa marche de Moscou a
I'Oder, I'armée russe fut aussi atteinte par I'intempérie de la
saison: elle ne comptait a son arrivée a VPilna que 50.000
hommes, et a Kalisch moins de 18.000 1

O, Rusya'ya karsi girisilen savasin kendi arzusiyie yapildi-
gini saniyordu da rithu, meydana gelen dehsetten iirpermiyor-
du. Olaylarin butin sorumlulugunu cesaretle yikleniyordu; hu-
zinlenen ruhu yuz binlerce 6lintn arasinda Fransizlarin, Hesli-
lerden, Bavyeralilardan daha az olusiyle kendini temize cikar-
maga calisiyordu.

XXXIX

Ray Davidof'un ve beylik koylilerin tarlalarinda, cayirla-
rinda, cgesit cesit Uniformali, cesit cesit vaziyette ylz binlerce
insan o6lusu serilmis yatiyordu. Bu tarlalarda, cayirlarda, Boro-
dino, Gorok. Sevardino, Semyonovskoye kdoyluleri yuz yillarca

1 Vistul'd gecen 400.000 adamin yarisi Avusturyali, Prus-
yall, Saksonyali. Polonyall, Bavyerali, Vurtembergli, Meklem-
hurglu, ispanyol, Italyan. Napoliliydi. Asil imparatorluk ordu-
sunun ise hir ceyregi Holandallardan. Belgikalilardan, Ren
nehri kiyisi sakinlerinden, Piyemontelilerden, Isvigrelilerden,
Cenevalilardan, Toskanlardan, Romalilardan, Bremen, Hamburg
ve saire gibi 32 nci askeri mintaka halkindan ibaretti; bu ara-
da, Fransizca'konusanlar ancak 140.000 kisi kadardi. Rusya,
seferi asil Fransaya 50,000 kisiden daha aza mal oldu. Rus or-
dusu ise, Vilna’dan Moskova'ya cekilirken cesitli muharebeler-
de Fransiz ordusuna nazaran dért misli zayiat verdi, Moskova
yangini, ormanlarda sojuktan ve sefaletten 6len 100 bin Rusun
hayatina mal oldu, nihayet, Rus ordusu Moskova'dan Oder'e
yurirken de mevsim dolayisiyle kayiplar verdi. Yilna'ya geldigi
zaman mevcudu ancak 50.000 di. Kaliste ise hu yek(n 18.000
den asaglya dusmusti.»
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hasat yapmis, surdlerini oflatmiglardi. Sargr mahallerinde bir
desetinTik bir sahada otlar ve toprak kana bulanmisti. Cesitli
birliklerden yiginlarla yarali ve saglam insan, yuzleri dehset
icinde, bir yandan Mojajsk’e, 6te yandan, Valuyev'e dogru ce-
kilmekteydi. Baska insan yiginlari da, komutanlarinin sevk ve
idaresinde, a¢ ve yorgun ilerliyorlardi. Ugiincti bir kisim ise.
oldugu yerde duruyor, atese devam ediyordu.

Sabah glinesinde pirildiyan sidnguleri, dumanlariyle eski-
den o kadar nese verici, guzel olan saha boyunca simdi du-
manla karisik islak bir sis duruyor: acayip, eksi eksi kuhergi-
le ve kan kokuyordu. Bulutlar yi1gildi; o6ldlerin, yaralilarin,
korkanlarin, sakatlanmis imanlari sarsilmis insanlarin Gstiine
ince ince yagmur ciseletnegc basladi. Sanki yagmur onlara:
«Yeter, yeter artik, insanlar, durun. Kendinize gelin. Ne ya-
piyorsunuz?» - diyordu.

Her iki tarafin yorgunluktan, achktan bitkin dismis asker-
leri. boyle bogusmakla devam etmege deger mi, diye siiphelen-
mege baslamisti: yuzlerde tereddit okunuyordu, bitun ruhlar-
da ayni soru beliriyordu: «Ne diye, kimin i¢in oldureyim, ki-
min icin &ldurileyim? Siz istediginizi oldurun, istediginizi ya-
pin, ama ben istemiyorum, yeter artik!» Bu duslnce, aksama
dogru, herkesin ruhunda ayni sekilde belirmisti. Batin bu
insanlar, yaptiklari isten her an dehsete disebilir, her seyi bira-
karak. nereye olursa olsun, kagabilirlerdi.

Fakat, savasin sonlarinda askerler yaptiklari isin butin
korkunglugunu hissettikleri ve bunu durdurmaktan mem-
nun da olacaklari halde anlasiimaz, esrarll bir kuvvet hala
onlari sevk ve idare ediyordu: Ugcte hire inen topcular, barut,
kan ve ter icinde, yorgunluktan bitkin, sendeleye sendeleve har-
tuclari tasiyorlar, toplari dolduruyor, nisan aliyor, fitilleri ates-
liyor. gulleler, her iki taraftan da. ayni hizla, ayni siddetle ugu-
yor, insan vicutlarini paramparca ediyor ve hep ayni korkung is.
insanlarin iradesiyle degil de, insanlari, dinyalari sevk ve
idare edenin iradesiyle siiriip gidiyordu.

Rus ordusunun bozulmus gerilerine kim soéyle bir goz ata-
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cak olsa, «Fransizlar ufak bir gayret sarf ettiler miydi, Rus or-
dusu yok olmustur», diyebilirdi; ama, Fransizlarin gerilerine
de soyle bir goz atilsa, «Ruslar daha biraz gayret etsinler, Fran-
sizlarin mahvoldugu gindur.» denilebilirdi. Fakat, ne Fransiz-
lar, ne de Ruslar bu son gayreti gdsteremiyor, savasin alevi de
agir agir sonuyordu.

Ruslar bu gayreti gostermediler, clinku Fransizlar® hicum
eden onlar degildi. Savasin baslangicinda onlar sadece Mosko-
va yolunu tutmuglar, kapamislardi, savasin sonlarinda da tip-
ki baslangicta oldugu gibi, mevzilerini tutmakta devam ediyor-
lardi. Fakat, Ruslarin maksadi Fransizlari tepelemek bile ol-
saydi, onlar yine de bu son gayreti gosteremezlerdi, ¢cinki Rus-
larin butin kitalar ezilmisti, savasta hirpalanmamis bir Ick
birlikleri bile yoktu, mevzilerinde tutunup duran Ruslar mev-
cutlarinin yarisini kaybetmislerdi.

On bes yillik zaferlerinin hatirasina dayanan, Napoleon’un
yenilmezligine guvenen ve savas alaninin bir kismini ele ge-
cirdiklerini, mevcutlarinin da ancailk dértte birini kaybedip ge-
ride henuz el degmemis yirmi bin Kisilik bir bassa kuvvetinin
bulundugunu bilen Fransizlar i¢in ise bu gayreti gotsermek
¢ok daha kolaydi. Rus ordusuna, onu mevzilerinden atmak igin
saldiran Fransizlar bu gayreti gostermeliydiler, ¢unki Ruslar
savastan once oldugu gibi simdi de Moskova yolunu kapamakta
devam ettikleri muiddetce. Fransizlar maksatlarina ekmemis,
butin gayretleri, kayiplari bosa gitmis olu/ordu. Faka., Fran-
sizlar bu gayreti gostermediler. Bazi tarihgiler, savasin ka?.'i-
nilmasi i¢in Napoleoi'un. el degmemis eski liussa kuvvetlerini
ileri stirmesi yeterdi, diyorlar. Vapoleon muhafiz kitalarini ~iir-
seydi sOyle olurdu, bdyle olurdu demek, tipki, sonbahar ilkba-
har olsaydi soyle olurdu, bdyle olurdu, demege benzer. Bu, ola-
mazdi. Napoleon’'un muhafiz kitalarini sirmemesi bmin yap-
mak istemediginden degildi, fakat bu yapilamazdi da ondandi.
Fanisiz ordusunun biitin generalleri, subaylari, askerleri, bu-
nun yapilamivacagini biliyorlardi, ¢inku, kitalarin goéz yilgin-
g1 buna engeldi.

Bir riyadaymis gibi, yaptigi korkun¢ hamlenin kesilip ko-
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liman glgstiz kuvvetsiz sarktigi hissini yalniz Napoleon duyma-
misti, fakat, bundan o6nceki savaslarin (simdi sarf edilen gay-
retin onda biri sarf edilince dismanin kactigi savaslarin) tec-
ribelerinden gecen butin generaller, Fransiz ordusunun savasa
katilmis katilmamis batin askerleri de, kuvvetinin yarisini
kaybettigi halde savasin sonunda da basinda oldugu gibi hali
tehdidederek duran bir dismanin karsisinda ayni dehsete ka-
ptimislardi. Fransizlarin, saldiran ordunun, manevi kuvveti ti-
kenmisti. Borodino'da Ruslarin kazandi§i zafer, sopalarin ucun-
da sallanan ve adina sancak denilen bez parcalarinin ele geci-
rilmesiyle, asker kitalarinin durdugu ve durmakta oldugu saha-
larin zaptiyle belli olan bir zafer degil, dusmana karsisindakinin
manevi Ustinlugind ve kendisinin kudretsizligini kabul ettiren
bir zaferdi. Fransiz istilasi, kosusunda can evinden yaralanmis,
azgin, vahsi bir hayvan gibi mahvini hissediyor, fakat durami-
yordu; nasil ki, iki kal zayif olan Rus ordusu da c¢ekilmemez-
lik edemiyordu. Aldi§ ilk hizla Fransiz ordusu Moskova'ya
katlar yuvarlanabilecekti, fakat orada Rus kuvvetlerinin yeni
bir gayret sarf etmesine lizum kalmadan, Borodino’da aldigi
o6lim yarasindan kani aka aka mahvolacakti. Napoleon'un se-
bepsiz yere Moskova'dan kacisi; eski Smolensk yolu boyunca
cekilisi: bes yuz binlik bir istilanin yok olusu ve tzerine ilk de-
fa Borodino'da, ruhca daha kuvvetli bir dismanin yumrugu inen
Napoleon Fransa'sinin mahvi, dogrudan dogruya Borodino sa-
vasinin neticesidir.



UCUNCU KISIM

1

Hareketin mutlak strekliligini insaar akli kavriy.amaz. Her
liangi bir harekelin kanunlarini insan, ancak o hareketin par-
calarini diledigi gibi ele alip inceledigi zaman anhyabilir.
Bununla beraber, insanlarin distugiu hatalarin bir¢ogu, surek-
li hareketin, boyle keyfe gore, ayri parcalara bdlinmesinden
ilerigelmektedir.

Eskilerin meshur bir safsatasina gdre: Akhylleus, 6éniinde
giden kaplumbagaya, kendisi ondan on kere daha hizla gittigi
halde, hicbir zaman yetisemez; ciinki, kendisiyle kaplumbaga
arasindaki mesafeyi asana kadar kaplumbaga onun o6niinde bu
mesafenin onda birini gitmis olacak; Akhylleus, bu onda biri
asana kadar da kaplumbaga yiizde birini gitmis olacak ve bu
bdyle sonsuz slrecektir. Eskiler, bu meseleyi ¢cdzimlenmez sa-
yarlardi. Akhylleus hi¢bir zaman kaplumbagaya yetisemez, di-
ye c¢ikarilan neticenin sagcmaligi, sadece, hareketin keyfe gore
fasilall pargalara bélinmesi yiuzindendir; halbuki Akhylleus’in-
de kaplumbaganin da hareketleri arasiz olarak, vukua gelmekle-
dir.

Hareketin gitgide daha ufak parcalarini ele almakla biz
ancak meselenin ¢ozilmesine yaklasabiliriz; ama hicbir zaman
ona ulasamayiz. Biz, ancak, sonsuz kuguk kemiyetler ve onla-
rin yukari dogru onda bire kadar ¢ikan nispetlerini farz ve
kabul eder, bu geometrik nispetin toplamini yaparsak mesele-
yi ¢Ozebiliriz. Sonsuz kuguk kemiyetler ve hareketin daha mi-
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rekkep birgok meseleleriyle ugrasmakta ustalasan yeni bir ma-
tematik kolu, vaktiyle cdziimlenmez gibi gelen sorulara artik
karsilik verebiliyor.

Matematigin eskilerce bilinmiven bu yeni kolu, hareket me-
selesinin incelenmesinde, sonsuz kiiciik kemiyetler farz etmek
suretiyle hareketin ana sartlarini, (mutlak arasizligini), tek-
rar kuruyor, boylelikle de insan aklinin, arasiz hareket yerine,
hareketin ayri ayri parcgalarini incelemekle dustigu ©6nine ge-
¢ilmez hatay! duzeltmis oluyor.

Tarihteki hareketin kanunlarini arastirirken de is yine tip-
ki tipkisina boyledir.

insanhgin hareketi, sayisiz insan irade ve isteklerinin ne-
ticesidir, arasiz olarak, vukua gelmektedir.

Tarihin hedefi, bu hareketin kanunlarint idrak etmektir.
Fakat biitin bu insan istek ve iradelerinin meydana getirdigi
arasiz hareketin kanunlarini idrak etmek icin insan akli, 'key-
fine gore ayri ayri parcalari ele alir. Tarihcilerin kullandikla-
ri birinci usul sudur: birbiri ardindan gelen bir sira olayr ke-
yiflerine gore secerler, buni o6teki olaylardan ayri olarak ince-
lerler, halbuki higbir olayin baslangici yoktur, olamaz da; her
zaman, bir olay baska bir olaydan dogar. ikinci usul ise sudur:
bir insnin, bir kiralin, bir basbugun hareketleri, herkesin arzu
ve isteklerinin toplamiymis gibi g6z 6nunde tutulur; halbuki
hicbir zaman, insanlarin istek ve iradelerinin toplami, tarihe
mal olning bir tek insanin hareketlerinde ifadesini bulmus de-
gildir.

tlerliven tarih  bilimi de gitgide daha Kkuguk, par-
calari incelemek yolunu tutmakta, bu yoldan da gercege
yaklasmaga calismaktadir. Fakat, biz burada sunu goruyoruz
ki, tarihin ele aldi§i parca ne kadar kii¢iik olursa olsun, bir
parcay! otekilerden ayriymis gibi kabul etmek; herhangi bir
olaya baslangi¢c kabul etmek: butin insanlarin istek ve irade-
lerinin bir tek insanin hareketlerinde ifadesini buldugunu ka-
bul etmek: kendiliginden yanhstir.

Tarih alaninda c¢ikarilan her netice, tenkidin en ufak bir
gayretine bile luzum kalmaksizin, arkasinda hicbir iz birakma-



84 HARB VE SUIH

dan, tuz buz olup dagilivermektedir ve bu, sadece, tenkidin
incelenecek konu diye buyl'k yahut kigiik ayri ayri pargalari
ele almasi yuzundendir. Bu da her zaman onun hakkidir; cunki
ele alinan tarih parcasi her zaman keyfe gbre secilmis olan
parcadir.

incelemelerimizde, ancak, sonsuz kuguk parcayl; tarihin
diferansiyelini, yani insanlarin bir 8inek meyillerini ele almak-
la, onlari entegre etmek (yani bu sonsuz kiicU'’k parcalarin top-
lamini yapmak | sanatina ulasmakla tarihin kanunlarini anla-
mak Umidini besliyebiliTiz.

X1X uncu yuzyilin ilk on bes yili, Avrupa’da milyonlarca
insanin olaganasti bir hareket igcinde bulunduklari yillardir.
insanlar islerini birakiyor; Avrupa’nin bir yanindan obir ya-
nina athyor; talan ediyor; birbirlerini élduruyor; muzaffer olu-
yor: umutsuzluga dustyor: bu birka¢c yil icinde de hayatin
seyri de@isiyordu. Bu, 6nceleri artan, sonra gitgide durulan kuv-
vetli bir hareketti. B hareketin sebebi neydi? yahut, hangi
kanunlara gore vukua geliyordu? diye insan akli sorar.

Tarihgiler bu soruya cevap verirken. Paris sehrinin yapi-
larindan birinde toplanan birka¢ duzine insanin faaliyetini,
sdylevlerini 6nimize koyuyor; bu faaliyete, sodylevliere de dev-
rim adini takiyorlar: sonra, Napoleon’'la ondan yana, yahut
ona dusman olan birkac¢ Kisinin hal tercimelerini uzun uzadi-
ya yaziyor, bunlarin birbirleri Gzerindeki tesirlerini anlatiyor
ve: iste, diyorlar, o hareketin sebebi, iste kanunlari..

Faikat insan akl bu agiklamaya inanmamakla kalmiyor,
bu acgiklama usulinin yanhs oldujunu da agiktan agiga soy-
luyor, ¢linkil bu agiklamada, en zayif olay en kuvvetlinin sebe-
bi diye ele alinmistir. Devrimi de, Napoleoil'u da meydana ge-
liren insan irade ve isteklilerinin toplamidir ve onlara taham-
mul eden, onlari vokeden ancak odur.

Tarihgiler: «Fakat. - diyorlar. - fetihlerin oldugu her za-
man fatihler de vardi: bir devlette ne zaman devrimler yapil-
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missa buyiik .adamlar goérulmustir.» Gergekten de, ne zaman
fatihler tdremisse halliler de olmustur, diye insan akli cevap
verir; fakat bu, harbleiin sebebi fatihler oldugunu, harblt--
rint kanunlarini bir tek adamin Kkisisel faaliyetlerinde ¢irayip
bulmanin mimkin oldugunu ispat etmez. Ne zaman saatime
bakip da akrebinin 10 a yaklastigini gdérsem bitisik kilisede
canlarin ¢almaga basladigini duyarini. Fakat, akrebin saat
onu her gosterisinde canlar ¢aliyor diye bundan, canlardaki ha-
reketin sebebi saatimdeki akrebin durumudur neticesini ¢I-
karmaga hakkim yoktur.

Hareket halindeki bii lokomotifi her goérusimde dudugu-
ni duyar, supabinin agildigini, tekerleklerinindénduguna
goérurum; fakat, bundan duduk ve tekerleklerin  donmesi lo-
komotifteki hareketin sebebidir diye bir «onug ¢ikarmagda hak-
kim yoktur.

Koyluler; meselerde tomurcuklar catladigi icin ilkbahar
sonlarinda soguk bir rizgarin estigini soylerler. Gercekten de
her ilkbaharda, mese tomurcuklarinin c¢atladi§i siralarda
boyle bir rizgar eser. Fakat mese tomurcuklari catladigi si-
rada esen sogukruzgarin sebebini bilmedigim halde, yine de
sojuk rizgarin sebebi, tomurcuklarin catlayisidir, diyen koy-
lulerin dusuncesini kabul edemem.. Cunku, elbette, riizgarin
kuvveti mese tomurcugunun tesiri disindadir. Ben sadece, bu-
tin hayat olaylarinda oldugu gibi burada da birbirine uygun
disen olaylari goriyorum; yine sunu da gérlyorum ki, saa-
tin akrebini lokomotifin supabini tekerlegini mesenin tomur-
cugunu ne kadar inceden inceye tetkik edersem edeyim; can-
larin ¢almisinin, lokomotifin hareketinin, ilkbahar ruzgari-
nin sebebini anliyamam. Bunu anlamak i¢in musahede nok-
tami busbdtun degistirmeli; baharin, canlarin, rizgarin ha-
reket kanunlarini incelemeliyim. Tarih de ayni seyi yapma-
lidir. Zaten boyle bir tesebbiise de girisilmistir. Tarihin ka-
nunlarini incelemek icin, misahede konularimizi  busbuitin
degistirmeli, kirallari, bakanlari, generalleri bir yana biraka-
rak, halk yiginlarini sevk ve idare eden bir 6rnek, sonsuz ki-
¢k unsurlari tetkik etmeliyiz. Bu yolla tarihin kanunlari ne
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dereceye kadar anlasilabilir, bunu hi¢ kimse sdyiiyemezse de,
bu kanunlarin ancak bu yoldan kavranjlabilecegi meydanda-
dir. Fakat heniz insan akli bu yolda, cesit cesit kirallarin,
basbuglarin, bakanlarin hareketlerini yazip ¢izmek, bu hare-
ketler dolayisiyle kendi dustincelerini ifade etmek icin talihgi-
lerce sarf edilen gayretin milyonda birini bile sarf etmemistir.

n

Avrupa'nin on iki dil konusan ordulari Rusya'ya dalmis-
lardi. Rus kitalari ve halki dismanla temastan sakinarak
Smolensk’e, Smolensk'ten de Borodino’ya kadar cekiliyor.
Fransizlar, hareketlerinin hedefi olan Moskova'ya dogru bo-
yuna artan bir ileri itici kuvvetin tesiriyle ylriyorlar. Disen
bir cismin hizi yere yaklastikca nasil artarsa, Fransizlarin
ileriye itici kuvveti de, gayeye yaklastikga oyle artiyor. Ar-
kada ag¢, diusman bir memleketin binlerce versti, 6nde, hedef-
le kendi aralarinda, duzinelerle verst. Napoleon ordularinin
her askeri bunu hissetmektedir; istila kendiliginden yiirlyotf:
sirf, ileri itici kuvvetin zoriyle..

Rus kitalarinda dismana karsi duyulan  kin iicat edil-
dikce daha kuvvetle yanmakta, geri ¢ekilis onu bir noktaya
toplamakta, c¢ogaltmaktadir. Borodino dolaylarinda  catisma
oluyor. Ordularin ne biri ne de o6tekisi yikiliyor; fakat bir
gulle bayudk bir ileri itici kuvvetle Uzerine gelen baska bir
gulleyle catistigi zaman zaruri olarak, nasil gerilerse, Rus
kitalari da bu catismadan sonra, Oylece zaruri olarak geri-
liyor; hizla gelen istila gullesi de (catismada butin glciniu
kaybetmis olmasina ragmen) yine zaruri olarak, bir muddet,
daha yuvarlanip yer kazaniyor.

Ruslar Moskova'nin 120 verst Otesine ¢ekiliyorlar; Fran-
sizlar Moskova'ya varip orada duruyorlar. Bundan sonra ge-
¢en bes hafta icinde higbir savas yapilmiyor. Fransizlar yer-
lerinden kimildamiyorlar. Kan kaybede ede yarasini yaliyan
can evinden vurulmus vahsi bir hayvan gibi, hicbir tesebbuse
girismeden bes hafta Moskova'da kaliyorlar, sonra yeni hic-
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bir sebep yokken birdenbire kaciyorlar: kendilerini Kaluga
yoluna atiyorlar ve (Malo - Yaroslavetz savas alanina yine
hékim olduklarina gore, bir zaferden sonra) hicbir ciddi mu-
harebe vermeden, daha buyuk bir hizla Slomensk’e, Smo-
lensk’'ten oteye Vilna'ya, \ilna'dan Oteye Berezina'ya, Bere-
zina/lan oteye ve daha oOtelere dogru gerisin geriye kagiyor-
lar.

26 agustos gecesi Kutnzof da, butin ordusu da, Borodino
savasinin kazanildigindan emindiler. Kutuzof, bunu boylece
imparatora da yazmisti. Kutuzof, sunu bunu aldatmak istedi-
gi icin degil; fakat, dismanin yenildigini, savasa katilmis
olan herkes gibi kendisi de bildiginden, Fransizlarin isi-
ni bitirmek igin yeni bir savasa hazirlamamasini emret-
misti. Fakat, ayni aksam ve ertesi gin, esi gorulmedik zayiat
haberleri birbiri ardinca gelmege basladi, ordunun yarisi yok
olmustu. Boylelikle de, yeni bir savas maddeten imkansiz-
lasmisti.

Haberler tamamlanmadan, yaralilar toplanmadan, cepa-
neler tamamlanmadan, oliler sayillmadan, olenlerin yerine ye-
ni komutanlar tayin edilmeden, askerler karinlarini doyurup
uykularim almadan yeni bir muharebe vermek mimkin de-
gildi. Bununla beraber, savastan hemen sonra, ertesi sabah
Fransiz ordusu (sanki simdi m*safe karesiyle maklsen mute-
nasip artmis olan o itici kuvvetin hiziyle) kendiliginden Rus
ordusunun Ustiine yurimege basladi. Kutuzof, ertesi gunii hi-
cuma gegmek istiyordu; bitin ordunun da istedigi  buydu;
fakat, hicuma gecmek icin, istemek yetmez, bunu yapabil-
mek imkani da lazimdir, halbuki boyle bir imkan yoktu. Bir
merhale geri c¢ekilmemek elde degildi, sonra ikinci merhale,
derken uclUncu merhale ve en sonra 1 eylulde ordu Mosko-
va'ya ulastigi zaman kitalarin manevi kuvveti yiksek oldugu
halde durumun icaplari bu kitalarin Moskova gerilerine ce-
kilmelerini gerektirdi, kitalar da bir merhale daha, son bir
merhale daha cekilip Moskova'yl dismana biraktilar.

Yazi odamizda, haritanin basina gegip, Su veyahut bu sa-
vasta ben olsam soyle veya boyle tedbir aliFdim, diye biz nasil
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fikir yuratursek, harb ve savas planlarinin da. yiksek komu-
tanlar tarafindan, iste boyle yapildigini disinmege alismis olan-
lar, Kutuzof cekilirken nigin sdyle hareket etmedi, Fili onlerin-
deki mevzileri nigin tutmadi, Moskova'yl birakti§i zaman nigin
dogruca Kaluga yoluna ¢ekilmedi, falan gibi suallerle karsilasir-
lar. BoOyle dusunmege aliskin olan insanlar her za-
man. her baskomutanin hangi ka¢inilmaz sartlar igin-
de hareket ettigini ya bilmiyorlar, yahut unutuyorlar. Bi-
zim, odamizda rahatca oturarak, haritanin Gzerinde, her iki
tarafin, belli bir yerde, sayilari belli kitalarini ele alip be-
lirli bir andan baghyarak planlar kurmaga kalkismamizla
bir basbugun faaliyeti arasinda en ufak bir benzerlik bile yok-
tur. Bir baskomutan, higbir zaman, bir olayin baslangic sart-
lari icinde bulunamaz; halbuki biz, olayr daima bu sart igin-
de goOzden gegiririz. Baskomutan, hareket halindeki bir sira
olayin her zaman ortasinda bulunur, bdylece de gercekles-
mekte olan olaylarin tam de@erini hicbir zaman kestiremez.
Olay, fark edilmeden azar azar degerini alip sekillenmege bas-
lar: olayin, bu birbiri pesince gelen, artsiz arasiz ortaya ¢iki-
sinin her aninda baskomutan, c¢ok karisik entrikalarin, oyun-
larin, kaygilarin, salahiyetlerin, bagliliklarin tasarilarin, 6gut-
lerin tahditlerin merkezinde bulunur; ¢ok kere de birbirine zit
bir yi1§in soruya boyuna cevap vermek zorundadir.

Asker yazarlar; buyidk bir ciddiyetle: Kutuzof, Fili'ye
varmadan ¢ok o©nce kitalarini Kaluga yoluna gecgirmeliydi;
hattd .birisi ona bdyle bir tasariyi teklif de etmistir; diyor-
lar. Fakat, baskomutanin emrinde, bdyle miskil anlarda, yal-
niz bir tek tasari degil, duzinelerle tasari vardir. Stratejiye
ve taktije dayanan bu tasarilarin herbiri de otekilerle tezat ha-
lindedir. insana, baskomutanin isi bu tasarilardan birisini
se¢mektir gibi gelir, halbuki, o bunu da yapamaz. Olaylar ve
zaman durup beklemez. Farz edelim ki, ona ayin 26 sinda
Kaluga yoluna gecmesi teklif ediliyor, fakat tam bu sirada
Milaradovic’'in bir yaveri dortnala geliyor: «Fransizlarla he-
men kapisalim mi? yoksa cekilelim mi?» diye soruyor. Onun,
hemen o dakika emir vermesi lazimdir. Cekilmek emrini ver-
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inek, Kaluga yoluna giden donemecten uzaklasmamiz demek-
tir. Yaverin pesinden, bu sefer de( levazimci sorar: erzaki ne
yana sevk edelim? derken, basdoktor sorar: yaralilari nereye
yolliyalim? bu arada da Petersburg’dan gelen ulak, Mosko-
va'yl birakmak ihtimalini kabul etmiyen hikimdarin mektu-
bunu getirir; baskomutanin ayagina karpuz kabugu koymaga
ugrasan rakibi (.boyleleri her zaman bulunur, hem de bir ta-
ne degil, birka¢ tane), Kaluga yoluna ¢ikis planiyle taban
tabana zit yeni bir tasari teklif eder; baskomutanin kendisi
ise yorgunlugunu gidermek icin uyumak, kuvvetlenmek ihtiya-
eindadir, halbuki mukafat dagitiminda atlatilmis olan sayin
bir general gelmis deri yaniyor; halk ise, dismana karsi ko-
runmalarint yalvarmaktadir; bu sirada da, araziyi tetkike
gonderilmis bir subay gelir, kendinden 6nce gdnderilmis olan
subayin soyledikleriyle taban tabana zit seyler bildirir; bir
casus, bir esir, kesfe gidip donen bir general, hepsi de dus-
man ordusunun durumunu baska baska anlatirlar. Her basko-,
mutanin bu zaruri calisma sartlarini anlamamiya veya unutmiya
alismis kimseler, mesela, kitalarin Fili'deki  durumunun bir
tablosunu cizerek Moskova'yl birakmali mi, yoksa mudafaa
mi etmeli meselesini baskomutanhgin 1 eylulde rahatca cozebi
lecegini farz ediyorlar; halbuki, Rus ordusu Moskova'nin 5
verst yakmindayken bdyle bir mesele bahis konusu bile olamaz-
di. Oyleyse bu mesele ne zaman ¢dziimlendi? Bu mesele, Drisa’-
da, Smolensk’te, en hissedilir sekilde de ayin 24 inde Sevar-
dino’da 26 smda Borodino’'da, Borodino’dan Fili'ye kad>ar yapi-
lam cekilisin her ginunde, her saatinde, her dakikasinda ¢6-
zUmlenmistir.

m

Mevzileri gbézden gecirmesi i¢in Kutnzof tarafindan goén-
derilmis olan Yermolof gelipte Moskova'nin duvarlari dibinde
bu  mevzilerde dovisitlemiyecedini  feldmersala  soyledigi
/aman, Kutnzof, onu sessizce siizdii, sonra:
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— Elini ver,- dedi ve nabzini tutup yokliyarak: — H
tasin, yavrucugum,- diye ilave etti. — Ag§zindan c¢ikani ku-
lagin isitiyor mu?

Moskova'nin savasiimadan birakilabilecegine Kutuznf'un
henliz akli yatmiyordu.

Kutuzof, Poklonaya sirtlarinda, Dorogomilof seddinin alli
verst yakinlarinda arabadan indi, yolun kiyisindaki bir sira-
nin Ustine oturdu. Etrafina blylk bir general kalabahgi (top-
landi. Moskova'dan gelen kont Rastopgin de aralarina katil-
misti. Birka¢ grupa ayrilan bu parlak toplanti, mevziin uy-
gunlugunu, uygunsuzlugunu; kitalarin durumunu; ileri suru-
len planlan; Moskova'daki durumu, ve daha bir yi§in asker-
lik meselesini tartisiyordu. Herkes, bir askeri sOraya c¢agril-
madiklari ve slra denmedigi halde, bunun bir askerlik sdra-
si oldugunu hissediyordu. Hep genel meseleler lzerinde konu-
suluyor, sahsi bir meseleden bahsedilmek istenince yavas sesle
konusuluyor, sonra hemen tekrar genel meselelere geciliyordu:
butin bu insanlarin ne sakalasti§i, ne gulustigu, hattd ne de
gUlimsedigi goruluyordu; herkesin, durumun yiceligine uy-
maga calistigr belliydi. Kendi aralarinda gortsen butin
gruplar (Ustunde oturdudu sira butin gruplarin merkezini tes-
kil eden) baskomutanin -yakininda bulunmaga gayret ediyor,
sozlerini oua isittirebilecek bir sekilde konusuyordu. Baskomu-
tan dinliyor, arada sirada da, etrafinda konusulanlara dair
bir sey soruyor, fakat kendisi séze karismiyor, higbir fikir
yuritmuyordu. Cok kere, herhangi bir grupun konusmalarina
kulak kabarttiktan sonra 6grenmek istedigi seyle hicbir ilgisi
olmiyan meselelerden konusuldugunu isitince, umutsuz  bii
tavirla basini ceviriyordu. Kimisi, secilen mevzilerden bahse-
dip, bizzat bu mevzilerden ziyade segicilerinin kabiliyetlerini
tenkid ediyor; kimisi, yanhshgin o6nceden yapildigini, sava-
sin dala U¢ gln o6nce kabul edilmesi gerektigini ileri siru-
yor; bazilari da, Ispanyol Uniformasi giymis Crossart adinda,
henuz gelen bir Fransiz’in anlattiklarina dayanarak Salanvan-
ka savasindan bahsediyordu. (Bu Fransiz, Rus ordusunda
hizmet eden Alman prenslerinden biriyle Saragos muhasara-
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sini inceliyor, Moskova’'nin da boyle midafaa edilebilecegini
tahinin ediyordu). Dordunci grupta, kont Rastopgin, Mosko-
va’'nin duvarlari dibinde Moskova gonulluleriyle birlikte 6l-
mege hazir oldugunu soyliyor; fakat, kendisine olup biten
islerden haber verilmeyisine esef etmemeklik edemiyecegim,
eger O6nceden haberi olsaydi isin baska turli olacagini da,
sozlerine katiyordu... Besinci grup, kendi stratejik duslincele-
rinin derinligini meydana vurarak, kitalarin  yoneltilmeleri
gereken istikametten bahsediyordu. Altinci  gruptakilerin ko-
nusmalari blsbutiin sagma sapandi. Kutuzof'un ylzu gitgide
dalginlastyor, mahzunlasiyordu. Butin bu konusmalardan, Ku-
tuzof, bir tek netice ¢ikariyordu: Moskova'yl muidafaa etmek
kelimenin tam manasiyle, maddeten imkansizdir; yani o de-

lece imkansizdir ki, bir ¢ilgin baskomutan, savas verilmesini
emretse bile karmakarisik bir seyler olur, ama savas yine dc
verilemez; verilemez, ¢lnki, butin yiuksek komutanlar bu mev-
zii yalniz uygunsuz sa>iakla kalmiyorlar, fakat bitin konus-
malarinda sadece, birakilacagi suphe goturmiyen bu mevziin
birakilmasindan sonra ne olacagini muzakere ediyorlardi. Ko-
mutanlar, imkansiz saydiklari bir seyi nasil yapar, kitlarini
savas alanina nasil sirerlerdi? Subaylar, hattd erler(onlar da isi
muhakeme ederler) mevzii elverissiz sayiyorlardi; bunun igin
yenileceklerini bile bile déviismede gidemezlerdi. Bennigsen, bu
mevziin savunmasinda israr ediyor, baskalariysa bala bn fik-
ri tenkid ediyorlardi, ama bunun artik baslibasina hicbir 6ne-
mi yoktu: bu, artik sadece, bir tartisma ve entrika vesilesiy-
di.

I mevzii se¢mis olan Bernnigsen  yurtseverliginin atesli
atesli gdsterisini yapiyor, (Kutuzof, onun soylediklerini kasla-
rint ¢atmadan dinliyemiyordu) Moskova'nin savunmasinda Is-
rar ediyordu. Kiituzof, Bennigsen'in ne gibi bir maksat gut-
tagund gun gibi acik goruyordu: savunma basarisizliga ug-
rarsa, sucu, kitalari Serce daglarina kadar savas vermeden
geri cekmis olan Kituzof'a yuklemek; basari elde edilirse,
bunu kendine 1naletmek, savunma teklifi reddedildigi takdir-
deyse, Moskova'yl biratkmak gibi bir cinayetten kendini temi-
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ze cikarmak. Fakat, bn entrikalar simdi ihtiyar adami ilgi-
lendirmiyordu. Onu mesgul eden bir tek dehsetli soru vardi.
Bu sorunun karsihgini da hi¢ kimseden alamamisti.  Simdi,
ona gore mesele yalniz sundan ibaretti: «Napoleon’'u Mosko-
va'ya kadar getiren ben miyim, ben bunu ne zaman yaptim?
Bu is ne zaman oldu? Duin, Platof'a ricat enirini gdnderdigim
¢aman mi; yahut, evvelsi aksam, uyukladigim sirada mi;
yoksa, Bennigseli'e tertiplenmesini emrettigim zaman mi1? yok
sa, daha 6nce mi? Bu dehsetli is ne zaman, ne /.aman oldu?
Moskova birakilacak, kitalar geri cekilecekler, hem dc bu
emri vermek lazim.» Bu dehsetli emri vermek ona, ordunun
komutanhgindan ¢ekilmek gibi bir sey geliyordu. iktidar
sevmesi, ona alismis olmasi bir yana, (Turkiye'de yaninda
bulundugu prens Piozorovski'ye gosterilen saygr  oniu vak-
tiyle sinirlendirdi), Rusya'yt kurtarma isinin de kendisine
mukadder olduguna inanmisti ; hikimdara ragmen halkin arai-
siyle baskomutanhga da ancak bunun igin secilmisti. Bu
atir sartlar icinde ordunun basinda vyalniz kendisinin bu-
lunabilecegine, butin dinyada, dismanin yenilmez Napoleon
oldugunu bilip de bundan korkuya dusmiyecek biricik insan
kendisi olduguna inanmisti;; ama yine de vermek zorunda
bulundugu emri dusinmekten bile korkuyordu. Fakat, ne de
olsa bir karara varmak lazimdi, etrafinda artik c¢ok uluorta
bir mahiyet almaga basliyan konusmalari kesmek gerekti..

Generallerin en kidemlilerini yanma cagirdi ve oturdugu
siradan kalkarken:

— Ma lete, fat - elle bonne ou mauvaise, na qu'a s'aide|
d' elle - meme, 1 - dedi ve arabalarinin bulundugu Fili'ye
yollandi.

v

Andrey Savostianov'un genis, rahat kullbesinde, Saat iki-
de asker? sOra toplandi. Kalabalik koyli ailesinin  erkekleri

1 Kafam, iyi de olsa, fena da olsa, kendi isini kendi go-
recek!
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kadinlari, ¢ocuklari, sofanin 6bur tarafindaki bacasiz izbeye
sikistilar. Yalniz Audrey’in torunu, Serenisimin c¢ay icerken
oksaylp bir seker parcasi verdigi alti yasindaki Matasa
biiyuk izbede, ocagin basinda kalmisti. Malasa, birbiri
ardinca kulUbeye girip «glzel kdsede» tasvirlerin  altindaki
genis siralara oturan generallerin yuzlerine, uniformalarina,
nisanlarina, ocaktan urkek, memnun bir edayla bakiyordu.
De.de (Malasa iginden, Kutuzof'a bu adi takmisti) otekiler-
den ayri, ocagin yanindaki (karanhk kosede oturuyordu. Por-
tatif koltuguna iyice gomulmustl, boyuna homurdaniyor, ce-
ketinin yakasini; dugmeleri ¢odzik oldugu hakle; boynunu
sikiyormus gibi cekistiriyordu. iceri  girenler, feldmaresale
birbiri ardi sira yaklasiyorlar, o da kiminin elini sikiyor, Ki-
mini  bagiyle selamliyordu. Yaver Kaysarof, Kutuzofun Kkar-
sisindaki pencerenin perdesini agmaga kalkisti, fakat, Kutti-
zof ona ofkeyle elini salladi, Kaysarof Serenisimin yuzini goi-
lermek istemedigini anladi.

Uzerinda haritalar, planlar, kursun kalemleri, kagitlar
duran ¢amdan yapilmis koyli masasinin  etrafina o kadar
¢ok insan toplandi ki, emir erleri bir sira dalia getirip masa-
nin yanma koydular. Gelenlerden : Yenuolof, Kaysarof, Toll
bu siranin Ustline oturdular. Tasvirlerin tam altinda, bas ko-
sede, boynunda St - Georges nisaniyle; solgun, hasta yuzi-
ve ciplak kafasinin dazlakhgina karisip busbitin uziyan ge-
nis alniyle Barclay de Tolly oturuyordu. Onu, iki gundenberi
sitma tutuyor, simdi bu «tida da titriyor, biitin vicudu Ki-
riliyordu. Yarnibasina Uvarof oturmustu, telash  hareketler
yaparak yavas sesle (zaten henkes bdyle konusuyordu) ona
bir seyler anlatmaktaydi. Ufak tefek, yusyuvarlak Dohturof.
kaslar1 kalkik, ellerini gbdbeginin Ustinde kavusturmus; dik-
katle dinliyordu. Oteyanda, kont Ostennann - Tolstoy; elini
vigit c¢izgili, parlak g6zl kocaman basina dayamis, dastncele-
re dalmis goérunuyordu. Rayefski; kara saglarini  sakaklari-
nin ustinde, aliskin bir hareketle 6ne dogru kivirtarak, sa-
birsizlikla bir Kutuzof'a bir kapiya bakiyordu. Konoviiitsin-
in sert, glzel, iyi yuzu; sefkatli, kurna/ bir gilimsemeyle ay-
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dinlanmisti. Malasa’nm bakislariyle karsilasti, kizcagizi gu-
lumseten bir goz isareti yapti.

Herkes Bennigsen'i bekliyordu, halbuki o, mevzii yeniden
filizden gecirmek bahanesiyle, disarda, bir yerlerde nefis ye-
megini  bitirmekle mesguldi. Saat dortten altiya kadar bekle-
nildi, bdtin bu muddet icinde dc mizakereye baslaniimadi,
yavas sesle baska meselelerden konusuldu.

Ancak, Bennigsen kulubeye girdigi zaman Kutuzof kdose-
sinden ayrildi; yuzinu, masaya getirilmis olan mumlarin ay-
dinhiindan sakinarak yaklasti.

Bennigsen: «Rusya'nin kutsal ve eski baskenti savasil-
madan biraikilacak m1?» sortisiyle toplantiyr ag¢ti. Uzun, ge-
nel bir sessizlik oldu. Butlin suratlar asildi, ortalikla cit yok.
yalniz Kutuzofun ofkeli, ofkeli Okstragd, homurdandig isiti-
liyor. Butun gozler ona dikilmis. Malasa da dedeeife baki-
yor. Onun en yakininda olan kendisiydi, bundan dolay! da
yuzinan nasil kiristigint goruyor; dedecik nerdeyse agliya-
cak; fakat bu hal uzun strmedi. Kntnzof, 6fkeli bir sesle bir-
denbire:

— Rusya'nin kutsal, eski bagkenti!...- diye Bennigsen'in
sozlerini ofkeli bir sesle tekrarliyarak ve bu sozlerin akortsuz-
lugunu belirterek soze ilasladi. Size sunu sevinmeklijime mus,ia-
de buyurun, Ekselans, bu sorunun bir Rus i¢in hichir manasi
yoktur. (Agir vucudiyle 6ne dogru abandi) Boyle bir soru soru-
lamaz. Boyle bir soru manasizdir. Burada toplanmalarini rica
ettigim bu bavlara sorulacak soru sirf askeri bir sorudur. Bu so-
ru da sudur: «Rusya'nin kurtulusu ordusuna baghdir. Savasi
kabul edip orduyu ve Moskova'yl kaybetmek tehlikesini goze
.almak mi daha faydalidir, yoksa Moskova'yl savassiz birak-
mak 11?» iste, bu soru hakkindaki dusuncelerinizi égrenmek
istiyorum. (Koltugunun arkahgina yaslandi).

Tartisma basladi. Bennigsen, hentiz oyunu kaybedilmis
saymiyordu. Fili dolaylarinda bir savunma savasl vermenin
imkansizligi hakkinda Barclay'in ve baskalarinin ileri sir-
dukleri dustinceleri kabul etmekle beraber; ylredi yurt ve
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Moskova sevgisiyle dolu oldudu icin, geceleyin kitalari sag-
kanaddan sol kanada gecirmegi, ertesi gin de Fransizlarin
sag kanadina yuklenmegi, teklif etti. Fikirler ayrildi, bu du-
stincenin lehinde aleyhinde tartismalar oldu. Yermolof, Doli-
turof, Rayefski, Bennigsen'den yana ciktilar, Baskenti birak-
madan ©6nce bir fedakarlik yapmanin gerektigine inandiklari
icin mi; yoksa, baska sahsi dustnceler ytzinden mi her ne-
dense bu generaller isin durdurulmaz akisini bu toplantinin
degistiremiyecedini Mos-kovamn daha simdiden birakilmis ol-
dugunu anlamiyor gibiydiler. Oteki generaller bunu anlamis-
lardi. Moskova meselesini bir yana birakarak, kitalarin geki-
lirken tutacaklari istikameti tartistyorlardi. Oniinde olup biten
seylere gozinu ayirmadan bakan Malasa bu toplantinin ma-
nasini baska turld anhyordu. Ona Oyle geliyordu ki, biitiin is
«Dedecik» ile «Uzun eteklinin» -Belnigsene bu adi takmisti-
arasindaki sahsi kavgadan baska bir sey degildir. Birbirleriy-
le konusurken ofkelendiklerini goriyor, Dedecigin tarafini tu-
tuyordu. Konusmalarin orta yerinde Dedecigin, Bennigsen'e
cabucak firlattigr alayli bir bakisi yakaladi, bundan sonra
da Dedecigin Uzun etekliye bir seyler sdyleyip onu bozum et-
ligini sevingle farkeiti: Bennigsen birdenbire kizarmis, oda-
da dolasmaga baslamisti. Beniigsen’e bu kadar dokunan bu
sozler, Fransizlarin sagina yuklenmek icin kitalarin  gecele-
yin sagdan sola gecirilmesi teklifi hakkinda Kutuzof'un ya-
vag, sakin bir sesle ifade edilen duslnceleriydi.
Kutuzof:

— Ben, baylar, - dedi, — Kontun planini kabul edeme
Dusmanin yakininda kitalara yer degistirmek her zaman
tehlikelidir, harb tarihi de bunu tasdik eder. i§te, mesela...
(Kutuzof aydinlik, saf bir bakisla Bennigsen’e bakip, sanki
bir misal ariyormus gibi dustinceye daldi). Evet, iste, mesela,
kontun da cok iyi hatirliyacagini sandigim Friedland sava-
si, bu savas pek de basarili olmadi, bunun da biricik sebebi,
kitalari dusmana cok yakin bir mesafede yeniden tertiplen-
dirmek...
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Herkese ¢ok uzun sirmis gibi gelen bir dakikalik bir
sessizlik oldu.

Tartisma tekrar basladi, fakat sik sik  duralamalar olu-
yor ve artik konusulacak bir sey kalmadigi hissediliyordu.

Bdyle duralamalardan birinde, Kutuzof bir sey sdylemege
hazirlaniyormus gibi derin bir nefes aldi. Butun gozler ona
dikildi. O:

— Eh bien, messieurs! Je vois que c’est moi qui payerai
les pots cassés, ! - dedi. Sonra agir agir dogrularak masa-
ya yaklasti. — Baylar, disuncelerinizi dinledim, bazilariniz
benimle hem fikir olmiyacak. Ama, ben, (durdu) bana hi-
kimdarimin ve yurdun verdigi salahiyete dayanarak, ben, ce-
kilme emrini veriyorum.

Bu sozler uzerine generaller, bir 6lu gdémuldukten sonra
herkes merasimli, suskun bir agirbaslilikla na>1l dagilirsa tipki
oyle dagilmaga basladilar.

Generallerden bazilari baskomutana, sfiradakinden bus-
buatin ayri bir perdeden, yavas sesle bir seyler sdylediler.

Coktan beri aksam yemegine beklenen Malasa ¢iplak
ayakciklariylc ocadin ¢ikmalarina tutunarak, tineginden ih-
tiyatla, sirtisu asagiya kaydi; generallerin bacaklari ara-
sindan gecerek kapidan disari sivisti.

Generalleri yolladiktan sonra, Kutuzof dirsekleri masaya
dayali, uzun zaman oturdu; hep o ayni dehsetli soruyu du-
sindl: «Moskova'nin birakilmasina ne zaman, ne zaman ka-
rar verildi. Bu meseleyi ¢ozumliyen hareket ne zaman yapil-
di, bu iste kabahat kimin?»

Gece gec¢ vakit yanina gelen yaveri Snayder’e:

— Bunu beklemiyordum,- dedi, - bunu beklemiyordum
ben! Ben, bdyle bir sey dusinmemistim!
Snayder:

— Dinlenmelisiniz, altes,- dedi.

3 iste boyle baylar! gériyorum ki, kabak benim basi-
ma patlhyacak!
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Kutuzof, yavere cevap vermedi, kocaman yumrugunu ma
saya vurdu, haykirdi:

— Ya, dyle mi! Onlar da Tarkler gibi at eti yesinler
gorsunler, hem de yiyecekler, fakat bir kere su...

s \Y

Bu siralarda, ordunun savassiz ¢ekilmesinden daha 6nem-
li bir hadisede, Moskova'nin birakilmasi ve yakilmasi hadi-
sesinde, bu isin sevk ve idarecisi olarak gordigimuz Rastop-
¢in, Kutuzof'unkiyle taban tabana zit bir yol tutmusu...

Bu olay, Moskova'nin birakilmasi ve yakilmasi olayi,
tipki Borodino savasindan sonra ordunun savas vermeden
Moskova gerilerine ¢ekilmesi gibi sakinilmaz bir seydi.

Her Rus, bu olup biten seyi, mantik yoliyle degil, fakat,
icimizi dolduran, atalarimizin da yureklerini doldurmus olan
duygulara dayanarak onceden Kkestirebilirdi.

Smolensk’ten basliyarak Rus topradinin butin sehirlerin-
de, kdylerinde, Rastcpgin’e ve afislerine lizum kalmaksizin,
Moskova'da yapilan seyin tipkisi yapilmisti. Halk, dismani
telassizca beklemis, ayaklanmamis, heyecana kapilmamis, hig
kimseyi kesip parcalamamis, fakat en zor dakikada yapilmasi
gereken seyi bulup vyapabilecek kudreti kendinde gorerek,
kaderini sikOnetle beklemisti. Boylece de dusman yaklasir
yaklasmaz, halkin zengin tabakalari mallarini,  maulklerin,
birakip gitmisler, fukaralari ise yerlerinde kalip  birakilan
seyleri yakip yikmiglardi.

Bunun boyle olmasi  gerektigine, her zaman da
boyle olacagina her Rus yirekten inaniyordu ve inaniyor. Bu
,}s, hattd  Moskova'nin  alinacaglr onsezisi 1812  yi-
I(lnnda Ruslarin, Moskovalllarin igine dogmustu. Daha tem-

uzda ve agustos basinda, Moskova'dan gitmege basliyanlar
bunu beklediklerini gdstermis oluyorlardi. Goturebildiklerini

oturdp, evlerini barklarini, mallarinin milklerinin yarigim
Sarakm gidenler, sozle ve yurdun Kkurtulusu ugruna cocuk-
arini oldurmek falan gibi tabiata aykiri seylerle degil; gos-
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terissiz, sade, gayet tabil bir surette beliren, bu yuzden de
her zaman en iyi neticeler veren o gizli (latent) yurtseverlikle
hareket etmislerdi.

Onlara:  «Tehlikeden kacmak ayiptir, yalniz korkaklar
Moskova'dan kacar» diyorlardi. Rastopgcill, afisleriyle onlara
Moskova'dan gitmenin  serefsizlik oldugunu telkin ediyordu.
Adlarinin korkaga cikmasi agirlarina gidiyordu, gitmek gug-
lerine gidiyordu, fakat yine de gidiyorlardi; ¢unkd  bunun
boyle gerektigini biliyorlardi. Nigin gidiyorlardi? Napoleon-
un ele gecirdigi topraklarda yaptigi korkung seyleri anlatip
Rastopgin’in onlari Urkdtmius oldugu farzedilemez. Gidiyor-
lardi. hem de, ilk 6nce gidenler zenginler, kalturld insanlar-
di1; onlarsa, Viyana'in, Berlin’in oldugu gibi yerinde durdu-
gunu; Napoleon tarafindan isgalleri sirasinda bu sehirler
ahalisinin; o aralik Rus erkekleri, hele bayanlari tarafindan
o kadar sevilen; sevimli Fransizlarla hosca vakit gecirdik-
lerini ¢ok iyi biliyorlardi.

Gidiyorlardi, c¢unkd,  Ruslar igin Moskova'da ,Fransiz
idaresi altinda yasamak iyi mi olacak, fena mi, diye bir mesele
yoktu. Fransiz idaresi altinda kalmak imkansizdi:  bundan
beter bir sey olamazdi. Daha Borodino savasindan once git-
me@e baslamislardi, Borodino savasindan sonra ise, sa-
vunma cagirilarina aldirmadan, Moskova komutaninin  iberi
ikonunu c¢ikarip dévismek niyetinde oldugunu  bildirmesine
Fransizlari  yok edecek olan balonlara, Rastopgin’in
afislerinde yazdi§i butin o sagmalara ragmen, daha da
cabuk gitmege basladilar. Dovismesi gerekenin ordu oldugu-
nu, efer o, bunu yapamiyorsa; kicik bayanlari, usaklari alip
Napoleon’la doévismek i¢in Uc daglara gidilemiyecegini, ma-
I, mulkd yozosti birakip gogmek gerektigini  biliyorlardi.
Gidiyorlardi; hemserilerince birakilan, yansin diye kurban
edilen (birakilmis, ahsap, biyuk bir sehir yanmaz da ne ya-
pardi) bu koskocaman, zengin baskentin biyik 6nemini di-
sundukleri yoktu; herkes kendi basini almis gidiyordu; bu-
nunla beraber onlar gittikleri icin, sirf bu yuzden, dyle yice
bir olay meydana geldi ki, hu, Rus milletinin kazandigi en
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blylk san olarak kalacaktir. Bonapart'a hizmetgcilik edemiye-
cegim bulanik¢a idrak ederek daha Haziran ayinda zencile-
riyle, soytarilariyle Moskova'dan bir Saratof kdyune go¢ eden
ve kon Rastopc¢inin emriyle yolda durdurulurum diye korkan
hanimefendi, Rusya'yl kurtaran o muazzam isi, sade ve gercek
.bir .sekilde yapmis oluyordu. Kéah gidenleri utandiran; kah
devlet dairelerini bosaltan; k&h bir sarhos glruhuna higbir ise
yaramaz silahlar dagitan; kah sokaklarda tasvirler dolastiran;
kah metrepolit Ogiistme ayin isi yapmasini yasak eden; kéah
Moskova'da sahislara ait bitun yuk arabalarina el koyan; kali
Leppich’in meshur balonunu 136 yik arabasiyle tasitan; kah
Moskova'yl yakacagini ima eden; kah kendi evini nasil yakti-
gini anlatan ve kendi cocuk yuvasini tahrib ettiklerini cakali
bir edayla ylzlerine vurarak Fransizlara beyanname yazan; kah
Moskova'nin yakilmasi serefini Ustine alinan; kah bunu red-
[ deden; kali butun casuslari yakalayip kendisine getirmelerini

halka enireyleyen; k&h bunu yaptiklari icin halki azarliyan;
h kah Moskova'daki butin Fransiz Kolonisinin toplanti merkezi
olan bayan Aubert - Chalme'ye dokunmiyan, buna karsilik,
hi¢bir esasli sebep yokken, saygi deger, ihtiyar polis muduru

Klucaref'in yakalanip sirgune génderilmesini emreden; kéah

Fransizlarla dovismek icin halki Ucgdaglara topliyan; kah

bu halkin elinden kurtulmak icin, &ldursinler diye 6nlerine

bir adam atip kendisi de arka kapidan sivisan; kadh Mosko-
va'nin felaketine dayanamiyacagini soylyen; kah albimine,
j o zaman oynadigi role dair Fransizca siirler 1 yazan bu
adam; olup biten olaylarin manasini anlamiyor, sadece ken-
.disi, kendi basina bir seyler yapmak, gbéze gorinmek; yurt-
severce, kahramanca bir haltlar karstirmak istiyor; Mosko-
va'nin birakilmasi, yanmasi gibi sakinilmaz = muazzam bir
olayin icinde bir ¢ocuk gibi seytanliklar yapmaga kalkisiyor;

[¢7]

1 Je suis né Tartar - Je voulus étre Romain, - Les

Frangais m’appelerent barbare. - Les Russes; Georges Dandin.

; Yani: Soyum Tatar. - Romalh olmak istedim ben. Fransizlar
| bana barbar dedi - Ruslar : Jorj Danden.
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kendisini de surikliyen halk yiginlari selini kigicuk eliyle
Uall hizlandirmaga, kah durdurmaga cabaliyordu.

Vi

Vilna'dan, Saray halkiyle birlikte Petersburg’a doénen
Elen zor bir duruma dusmustu.

Elen, Petersburg'dayken en yuksek devlet ~memurlukla-
rindan birini isgal eden buylk bir beyin 6zel himayesinden
faydalaniyordu. Vilna'da ise, gen¢ bir ecnebi prensine bag-
lanmisti. Petersburg’a donusunde prens de, bey de ordaydi,
her ikisi de hak iddia9indaydilar; bu ytzden Elen, mesle-
ginde kendisi icin heniz yeni olan bir meseleyle karsilasmis-
ti: ne birini ne de o6tekini kirarak her ikisiyle de yakin mu-
nasebetini devam ettirmek...

B,aska kadinlara zor, hattd imkansiz gibi gelebilecek olan
bu is, kontes Bezuhova'yl soyle bir kere bile olsun dusunup
tasinmaga mecbur etmedi; cok atilli kadin diye taninmasi
elbette ki bosuna degildi. E§er, hareketini gizlemege, zor du-
rumundan kurnazliklara saparak siyrilmaga kalkissaydi sug-
lulugunu kabul edecek, isini de boylece bozmus olacakti; fa-
kat, Elen bdyle davranmadi, tersine, kendini birdenbire, icten
inanarak, caninin her istedigini yapabilir gercekten buyik
bir insan gibi, hakli yerine, herkesi de kabahatli yerine koydu.

Geng, ecnebi prensin daha ilk siteminde, guzel basini gu-
rurla kaldirmis, ona yan donerek, dipediz sdyle demisti:

— Voila I'egoisme et la cruauté des hommes! Je
m'attendais pas a autre chose. La femme se sacrifie pour
vous, «llI esouffre, et voila sa recompense. Quel droit avez m
bous, monseigneur, de me demander compte de mes amitiees,
de mes affections? C’est un homme qui a été plus qu'un pere
pour moi.l

1 iste erkeklerin bencilligi, zalimligi! Zaten bagka b
sey de beklemezdim. Kadin size kendisini kurban eder, isti-
rap ceker ve iste mukafati. Asaletlim, dostluklarim, rabitala-
rim hakkinda benden hesap istemede ne hakkiniz var? O,
bana babamdan daha yakinlik gdstermis olan bir adamdir.
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Prens birseyler soylemek istedi, Elen onun sozuni kesti:

— Eh, bien, oui, - dedi, mpeut - étre qu’il a pour moi-
d'autre sentiments que ceux d’un pére, mais ce n'est pas une
raison pour que je lui ferme me, porte. Je ne suis pas un
homme pour étre ingrat. Sachez, monseigneur, pour tout ce qui
a rapport a mes sentiments intimes, je ne rends cepmte qu'a
Dien et a ma conscience. ! - dedi, ve elini kabaran guzel
gogsune koyup, gokylzine bakarak sézinu bitirdi.

. —= Mais écoulez - moi, au nom de Dieu. 2

=~ Epousez m moi, et je serai votre esclave. 3

— Mais, c'est impossible.

— Vous ne daignez as descendre jusqu'a moi, vous ,

Elen adlamaga baslad!.

Prens onu teselliye kalkisti, Elen (kendinden ge¢mis gi-
bi bir edayla), evlenmesjne hicbir seyin mani olamiyacagini,
bir siri bosanma misalleri oldujunu, (o zamar.lar bu misal-
ler azdi, ama o yine de Napoleon'u ve diger blylik sahsiyet-
leri saydi), kocasina higbir zaman karihk yapmadigini, ken-
disinin bu iste kurban edildigini, goz yaslari arasinda soyledi.

Artik teslim bayragini ¢cekmege basliyan Prens:

iyi ama, kanunlar, din ... - dedi.
— Kanunlar, din, boéyle bir isin yapilmasina yaramadik-

tan sonra 1e diye uydurulmuslar.
Prens, bu kadar basit bir seyi akil edemedifine sa§ti;

1 Evet, belki de hakkimda besledigi duygular bir ha-
baninkilerden farklidir, fakat bu ona kapimi kapamakligim
icin bir sebep degildir. Ben erkek degilim ki nankor olayim.
Sunu biliniz ki, asaletlim, mahrem duygularimin hesabini,

bir Tanriya, bir de vicdanima veririm.
2 Fakat Allah askina beni dinleyiniz...

3 Benimle evlenin, kdleniz olayim...
4 iyi ama bunun imkani yok...
6 Siz benimle evlenmege tenezzil etmezsiniz.
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yakindan ilgili bulundugu isa - Dernegindeki mubarek kar-
deslere danismaga gitti.

Birka¢c gun sonra, Elen’in Kametini Ostrof'taki koskun-
de tertipledigi par|ak eglentilerden birinde ona, kar gibi be-
yaz s.acli kara parlak gozIli; orta yash; gonul c¢ekici A/r. de
Jobert’i, un jesuite & la robe courte 1 u tanittilar; o da bah-
cede, senlik 1siklari altinda, orkestra sesleri arasinda Elen’e;
Tanri, Isa, Meryem ana yuregine karsi duyulan asktan, biri-
cik gercek din olan kato!iklik sayesinde bu dunyada ve oOteki
dunyada kavusulan teselliden bahsetti...

Bu sozler Elen’in icine dokundu, birka¢ defa kendi goz-
leri de, Jabert'in gozleri de sulandi, sesi titredi. Elen’i dansa
¢agiran bir kavalye, dnyctciiv de conscielice 2 ile sohbetle-
rini yarida birakti, fakat ertesi giin aksam Mr. de Jobert yal-
nizca Elen’e geldi; o andan itibaren de Elen’e sik sik gelip
gitmege baslad!.

Bir gun, Elen’i katolik Kkilisesine géturmustu. Orada Elen
kendisine gosterilen mihrabin oniinde diz ¢oktl. Orta yash,
sevimli Fransiz, elini onun basina koydu, sonradan Elenin
anlattiina gore, bu temasla, igcinde serin bir rlzgarin estigi-
ni duyar gibi olmus. Ona, bunun la grace 3 oldugunu soy-
lediler.

Sonra, ona bir a rnble longue rahip getirdiler. 4 Elen'e
tovbe ettirip glnahlarim c¢ikardi. Ertesi gin eve, icinde .sa-
rapli ekmek bulunan bir kutu getirip kullanmasi igin birak-
tilar. Birka¢c gun sonra da Elen, gercek Kiliseye, katolik Ki-
lisesine artik kabul edilmis oldugunu, yakinda da bizzat Pa-
panin bunu haber alip kendisine bir kagit gdénderecegini
memnunlukla 6grendi.

B'm siralarda, cevresinde ve kendisiyle olup biten hersey,
bu kadar akilli, bdyle hos, kibarca konusan insanlarin kendisine

1 Bay Jobert, kisa fistanli bir Cezvit.
2 Vicdan rehberi..

3 Gufran.

4 Uzun fistanli.
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karsi gosterdigi bilun o ihtimam; simdi i¢inde bulundugu o ak
guvercin temizligi (o siralarda beyaz kurdeleli beyaz elbiseler
giyiyordu) batin bunlar hosuna gidiyordu; hosuna gidiyordu
ama, ermek istedigi maksadi da bir dakika bile unutmuyor-
du. Dalavereli islerde akilsizin, kurnazi her zaman atlattigi
gorulegelmistir. bu sefer de oyle oldu; butin o sozlerdeki,
muracaatlardaki baslica- maksadin;  kendisini katolik yapip
cezvit kurumlari icin para cekmekten (zaten ona bunu citlat-
mislaidi da) ibaret oldugunu anliyan Elen, paray!r vermeden
once, kocasindan ayrilmasini sagliyabilecek cesitli muamele-
lerin yapilmasinda direndi. Onun anlayisina gore, butin din-
lerin méanasi, insanca istekler yerine getirilirken belli bir edep
ve tebiycnin gdzetilmesinden ibaretti. Bundan dolay! da, rahiple
yaptigi konusmalardan birinde, nikdhinin kendisini ne dere-
ceye kadar bagladigi sorusuna karsilik vermesini ondan is-
rarla istedi.

Misafir odasinda, pencerenin yaninda oturmuslardi. Ak-
sam oluyordu. Acik pencereden cigek kokulari geliyordu. Elen,
omuzlarini ve gogsund belli belirsiz érten beyaz bir elbise
giymisti. Rahip iyice bfsiliydi, sinek kaydi tiras edilmis tom-
bul tombul yanaklari, kuvvetli, guzel agzi, dizlerinin Ustin-
de yumusak¢a kavusmus beyaz elleriyle Elei’in yaninda oturu-
yor, arada sirada dudaklarinda ince bir gulumseyis ve guzelli-
gine hayran bir bakisla sakin sakin onun yuzine bakiyor, ilgi-
lendikleri mesele hakkindaki gérusini acikliyordu. Elen, si-
nirli sinirli guliimsiyerek onun kivircik saglarina, sakal ka-
rartisi belli olan taze tiras edilmis yanaklarina goz atip ko-
nusmanin yeni bir \ola dokulmesini her dakika bekliyor-
du. Fakat rahip karsisindakinin guzelliginden besbelli zevk
aldigi halde, yine de kendini isinin ustalifina kaptirmis gi-
diyordu.

Ogut veren rahibin  dusuncelerindeki akis  soyleydi:
«Siz, giristiginiz isin ©nemini bilmiyerek bir erkeje sadakat
yemini verdiniz: o erkekse, nikdhin dini 6énemine inanmadigi
halde evlenmege kalkismak suretiyle kiifre sapmis oldu. Bu ni-
kahin iki tarli mahiyeti olmak gerekti ki, bu yoktu. Fakat, bu-
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na ragmen yemininiz sizi baglamisti. Bu badi kopardiniz,
boylelikle de nasil bir ginah islemis oldunuz? Péchc véniel
mi yoksa Péché mortel 1 mi?  Péché véniel, cinki bunu
kéth bir niyetle yapmadiniz. Eger simdi, ¢ocuk dogurmak
maksadiyle yeni bir nikdh kiydirmaga girisirseniz, gunahlari-
niz bagislanabilir. Bununla beraber mesele yine ikiye ayril-
maktadir: Evvela...

tci sikilan Elen, o gonul kapici gilimsemesiyle birden-
bire:

— iyi ama, 6yle saniyorum ki, - dedi, - ben gergek d
kabul ettigini icin yalanci dinin bana yiklemis oldudu seylerle
artik bagli olamam.

Direcluer dc coicience -,  Kristof Kolomb'un yumurta-
si meselesinin bu kadar buydk bir sadelikle karsisina ¢ika-
rilmasina hayret etti. Ogrencisinin umulmadik bir hizla iler-
lemis olmasina sevindi; fakat yerine o kadar zahmetle ve o
kadar iyi oturmus olan delillerinin mantik yapisini kurmakta
devam etmekten de vazgecemedi. Giiliimsiyerek:

— Entendons nous, comtesse s, - deyip manevi kizi-
nin ileri‘surdugu dusinceyi reddetmege koyuldu...

VI

Elen, din bakimindan isin c¢ok sade, kolay oldugunu;
fakat, mdursitlerinin, bu isi layik devlet makamlarinin nasil
karsiliyacagim bilmedikleri igin zorluk  cikardiklarini anl-
yordu.

Bundan dolayr Elen, halkoyunu bu ise hazirlamaga ka-
rar verdi. ihtiyar, 6énemli sahsiyetin kiskanghgini  kamgiladi,
onine ¢ikacak ilk sevdalisina soyliyeceklerini ona da soyle-
di, y.ani. kendi Uzerinde hak iddia edebilmenin biricik sarl

1 Affedilen gunah mi, yoksa gunahi kebair mi?
2 Vicdan rehperi
3 Anlasalim Kkontes...
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olarak evlenmeyi ileri surdi. ihtyar onemli sahsiyet, kocali
bir kadinla evlenmek teklifi karsisinda ilk anlarda, vaktiyle
genc prensin dustuga saskinhigin tipkisini duydn, fakat bu-
nun bir gen¢ kizla evlenmek kadar basit, tabii bir sey oldu-
gunu soyliyen Elen’in sarsilmaz guveni onun dstiinde de te-
sirini gosterdi. Eger Elen en ufak bir duraksama, utanma, ya-
hut cekinme alameti gOsterseydi partiyi siphesiz  kaybemis
olurdu; fakat bu wutanma, sikilma alametlerini  g0Oster-
mek sOyle dursun, tersine, blylk bir sadelik, iyi yurekli bir
saflikla butin yakin dostlarina, yani bitiin  Petersbuig’a,
prensin de, 6nemli sahsiyetin de kendisine evlenme teklifinde
bulunduklarini, kendisininse her ikisini de sevdigini, ikisini
de gucendirmemek istedigini soyledi.

Elen’in kocasindan bosanmak niyetinde oldugu sdylentisi
deg@il (cunkl soOylenti boyle yayilsaydi bu kétl niyete karsi,
birgoklan ayaklanildi) fakat zavalli, gizel Elen’in ikisinden
hangisine varayim diye sasirip kaldigi soylentisi  bir .anda
Petersbirg’a yayildi. Artik mesele, bunun ne dereceye ka-
dar mumkin oldugunda degil, fakat hangi partinin daha uy-
gun oldugunda, sarayin bu ise ne gozle bakacagindaydi. Me-
selenin 6nemini kavrjyamiyan ve bu tasariyi nikahin kutsal-
hgina karsi saygisizlik sayan bazi geri kafall insanlar da
vardi, ama boyleleri ¢ok ,azdi, agizlarini actiklari da yoktu:
cogunluksa. Elen’in bahtiyarhigi, hangisini se¢gmesinin daha
karli olacagr meselesiyle ilgileniyordu. Kocasl yasarken tek-
rar evlenmenin iyi mi, kott mu oldujundan kimsenin bahset-
tigi yoktu; kimsenin bahsettigi yoktu, cunkd, besbelli, li
mesele sizden de, benden de akilli adamlar tarafindan (bdy-
le deniliyordu) c¢oktan halledilmisti; verilen hikmin dogru-
lugundan siphe etmekse, insanin kendi sersemligini, gorgu-
suzlugund ilan etmegi goze almasi demekti.

Yalniz, ogullarindan biriyle gériismek igcin o yaz Peters-
birg’a gelen Mariya Dimitrivevna Ahrosimova, herkesinkine
aykiri olan kanaatini sdylemek cesaretini gosterdi. Bir balo-
da Elen’e rasliyan Mariya Dimitriyevna onu salonunun orta-
sinda durdurdu, herkes susmustu, kaba sesiyle dedi Kki:
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,— Sizin burada, kocalar sagken tekrar kocaya varmaya
baslanmis. Sen galiba, yeni bir sey icadettigini saniyorsun?
Gec kaldin tatar agdasi. Bunu c¢oktan icadettiler. Bu is bu-
tin ... de yapilir. - B'u son kelimeleri sdyledikten sonra
da Mariya Dimitriyevna tehdidedici bir tavirla genis yenlerini,
adeti Uzere sivayip etrafa ofkeli bir goz atarak yurudu gitti.

Petersburg’da JVlariya Dimilriyevna'ya, ondlan cekinildigi
halde, sakaci goziyle baikilirdi, bundan dolayr da sdylemis
oldugu sozlerden yalniz son kaba kelimenin ustiinde durdu-
lar. Bunir, sdylenen sozlerin bitun ruhi sayarak birbirlerine
fistldayip tekrarladilar.

Son zamanlarda, soOylediklerini sik sik unutan, ayni seyi
ylzlerce defa tekrarliyan prens Vasili kizina raslamak firsa-
tini her bulusunda:

- Héléne, fai un mot a vous dire, - diyor, kolunu tt
asaglya dogru sarsarak kizini kenara gekiyor, - j'ai eu vent
de certains projets relatifs a... Vous savez. Eh bien, ma chére
entant, vous savez que mon coeur de pére se rejouit de vous
savoir ... Vous avez tant souffert ... Mais, chére enfant
ne consultez que voire coeur. C'est tout que je vous dis 1 —
diye ilave ediyordu. Sonra da hep bir cesit, zoraki heyecani-
ni bastirmaga calisarak, yanagini kizinin  yanagina surtup
uzaklastyordu.

Cok akilli adam s6hretini h&la muhafaza eden, Elen’in
menfaat gtifcmiyen dostu -hani su anli sanli  kadinlarin dai-
ma sahip olduklari, fakat higbir zaman da asik roline ge-

¢emiyen erkek dostlardan biri olan — Bilibin, bir gin; petit
1 Elen, sana soyliyecek bir cift .s6zum var. Su, sey ha
kindaki tasarilara dair bir seyler duydum ... biliyorsun iste.

iste boyle, bilirsin ki, sevgili ¢ocugum, benim baba yiregim
sizin, sey goérmekle bahtiyar olur. O kadar istirap ¢ektiniz Ki...
Fakat, sevgili yavrum, vyalniz yireginizin dedigine bakiniz...
iste sana verece§im 6gut bundan ibarettir.
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comité 1 de Elen's bitin bu isler hakkindaki goérusunu bil-
dirdi. Elen de ona:

— Ecoutez, Bilibine, - dedi, (Bilibin gibi dostlarini
Elen hep boyle soyat|ariyle c¢agirirdi) ve yuzuklerle susld,
beyaz eliyle iraginin koluna dokundu. - Dites Inoi, comme
vous diriez @ une soeur, que dois - je faire? Le quel des
deux? 2

Biblin, alninin derisini kiristirdi, dudaklarinda bir gi-
lumsemeyle, dusliinceye daldi.

- Vous re. me prenez pas en gafil, vous savez - ded
Comme véritable ami j'ai pensé et repensé a votre affaire.
Voyez vous. Si vous épousez le prince (yani geng adamla), -
parmaklariyle saymaga basladi, - vous perdrez pour toujours
la cliance d’enouser Vautre, et puis vous mécontentez la cour.
(Comme vous savez, il ya une espéce de parenté). Mais si
vous épusez le vieux comte, vous faites le bonheur de ses
derniers jours, et puis comme veuve du grand... le prince ne
fait J)hts de mésalliance en vous épousant3. Ve Bilibin al-
Alninm kirisikhgini  dizeltti.

Elen, elini Bilibin'in koluna bir kere daha dokundurarak
sevingle:

— Voila un véritable ami! - dedi, - M(lis c’est que j'aimc

1 Samimi dostlar meclisinde.

2 Dinleyin, Bilibin, ki»kardesinizmisim gibi  sdyle-

3 Beni gafil avlamiyorsunuz, emin olun. Sizin isi, ger-
yin buna, ne yapmaliyim? ikisinden hangisi?
cek bir dost gibi tekrar tekrar dusindum. Kakiniz. Eger
prensle evlenecek olursaniz, otekisiyle evlenmek Umidini ebe-
diyen kaybetmis olursunuz, sonra, saray ila bundan hosnut
kalmiyaeak (bildiginiz gibi, arada akrabalik gibi bir sey
var). Fakat ihtiyar kontla evlenecek olursaniz, onun son gin-
lerini bahtiyarhik icinde gecirmesine sebep olacaksiniz, son-
ra da buyuk bir beyzadeden dul kalacaginiz igin, prens si-
zinle evlenmek suretiyle denksiz bir izdivag yapmamis olacak.
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fun et l'autre, je ne voudrais pas leur faire de chagrin. Je
donnerais ma vie pour leur bonheur & tous deux 1 .

Bilibin, bdyle hir istirap karsisinda kendisinin bile elin-
den bir sey gelemiyecegini belirtmek ister gibi omuzlarini
silkti.

«Une maitresse - femme! Voila ce qui s'apelle poser car-
rement la question. Elle voudrait épouser tous les trois a la
fois» 2 - diye dustnuyordu.

— Fakat, soyleyin bakalim, kocaniz bu ise ne diyecek
dedi, boyle bonce bir suali, s6hretininsu gotirme/ligine da-
yanarak sormustu. - Razi olacak mi?

Her nedense Piyer’inde kendisini sevdigini sananElen:

Ah! 1l maime tant! - dedi. - Il fera tout pour moi 3.

Bilibin alninin derisini tekrar kiristirdi, bu bir mot *
hazirladigina alametti.

— Méme le divorce s, - dedi. - Elen guldu.

Tasarlanan evlenmenin kanuna uygun oldugundan stiphe
etmek cesaretini gdsterenler arasinda Elen’'in annesi prenses
Kuragina da vardi. O zaten hep, kizini kiskanmanin istira-
biyle kivranmisti, simdi de kizinin bu kadar candan istedi-
§i bir seyin gerceklesmesini havsalasi almiyordu. Bosanmanin,
koca sagken baskasina varmanin ne derece mumkun olabile-
cegi hakkinda bir Rus papazindan akil danisti; papaz da
bunun mimkiin olmadigini sdyledi. incil'in  (papaza gore)

1 iste hakiki bir dost. Fakat, mesele su ki, ben her iki-
sini, de seviyorum, hicbirini de Uzmek istemem. Her ikisinin
de bahtiyarhd icin canimi verme@e hazirim.

2 Yaman bir kadin! iste meseleyi dupediz koymak di-
ye buna derler. Ayni zamanda Ugunin birden karisi ohnak
istiyor.

3 Ah, beni o kadar sever ki. Benim i¢in her fedakér-
liga hazirdir.

4 Ndukte.

5 Bosanmaya da mi?
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koca sagken evlenmeyi kesin olarak yasak e-den metnini gdste-
rip onu sevindirdi.

Kendisine curutilemez gibi igelen bu delillerle silah-
lanan prenses, kizini yalinizca bulabilmek icin bir sabah er-
kenden onun evine gitti.

Annesini itirazlarini dinliyen Elen, yumusak, alayci bir
edayla gulumsiyordu. ihtiyar prenses:

— lyi ama, kitap apacgik sdyle diyor: Her kim bosanmis
bir kariyla evlenirse... - diye tekrarliyordu.

Elen, konusmay! Rusca'dan Fransizca'ya cevirerek, (¢ln-
ki rusca kinusulurken orga her zaman isinde bir vuzuhsuzluk
var gibi gelirdi) :

— Ah, manwn, ne dites pas de bétises. Vous ne compre-
nez rien. Dans ma position j'ai des devoirs T» dedi.

— lyi ama, dostum...

— Ah, maman, comment est - ce que vous ne comprenez
pas que le saint pére, qui a le droit de donner des dispen-
ses...2

Bu sirada Elen’in nedimesi iceri girdi, altesin salonda
oldugunu, onu goérmek istedigini haber verdi.

— Non, dites lui que je ne veux pas le voir, que je suis
furieuse contre lui, parce qu'il m'a manqué parole 3.

— Comtesse, a tout péché miséricorde 4, m diyerek
uzun burunlu, uzun yuzli, sarisin bir delikanli iceri girdi.

intiyar prenses saygiyla ayaga kalkip bir reverans yap-
ti. Igeri giren delikanliysa ona aldiris bile etmedi. Prenses,
kizina basiyla isaret ederek kapiya dogru suzuldi.

1 Kuzum annecigim sacmalamayin. Hicbir sey anladi-
giniz yok. Durumum birgok vazifeler yukliyor bana.

2 Ah, annecigim, nasil anlamiyorsunuz ki, ruhsat ver-
mek hakkini haiz olan mukaddes peder...

3 Hayir, ona kendisini gormek istemedigimi, sozinu
tutmadigr icin beni kizdirdigini, sdyleyin.

* Her gunah bagslanabilir, kontes.
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Altesin gorinmesiyle butun kanaatleri  yikilan ihtiyar
prenses: «Hayir, kizimin hakki var, - diye aklindan gegciri-
yordu, - hakki var fakat bu isi, arlik bir daha ele gegmez geng-
ligimizde ne diye biz de yapmamisiz?  Halbuki oyle basit
bir sey ki»... - diye arabasina binerken dusinmekte de-
vam ediyordu.

Agustos baslarinda Elen’in isi artik iyice belli olmustu;
(onu ¢ok sevdigini sandigi) kocasina- gonderdigi meklup-
ta, N. N. le evlenmek niyetinde oldugunu, gercek dini ka-
bul ettigini yazmis; bu mektubu getirenin bildirecedi bo-
sanmak icin gerekli formaliteleri  yerine getirmesini kendi-
sinden rica etmisti.

«Sur ce je prie dieu, mon ami, de vous avoir sous su
sainte et puissante garde. Votre amie Héléne» 1.

Bu mektup Piyer'in evine o, Borodino alaninda bulun-
dugu sirada getirilmisti.

VI

Borodino savasinin sonlarina dogru Rayefsaki bataryasin-
dan ikinci defa olarak kacan Piycr, asker kalbaligiyle Kin-
yazkov,a sel cukuruna dogru yollandi, bir sargi mahalline
geldi; kan goérip feryatlar, iniltiler isitince yine bir asker yi-
gininin icine katilarak oradan cargabuk uzaklasti.

Simdi Piyer'in butun ruhiyle istedigi tek sey: o gun igin-
de yasadigi o korkunc intihalardan bir an 6nce kurtulmak, her
glinkl bayat sartlarina donmek, odasinda, karyolasinda rahat-
¢a uyuyabilmekti. Kendi kendini, gorduklerini, basindan ge-
¢enleri .ancak lier gunkil hayat sartlarina donmekle anlya-

1 Boylece sizi kutsal ve kadir himayesi altinda bu-
lundurmasi ig¢in Tanriya yalvarirnm dostum. Dostunuz Elen.
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bilecegini hissediyordu. Fakat, bu her ginki hayat sartlari
hicbir yerde yoktu.

Burada, Uzerinde yurudugu yolun ustinde kursunlar, giil
leler 1slik c¢almiyordu, ama doért bir yaninin manzarasi mu-
harebe meydanmdakinin tipkisiydi. Her yanda hep ayni isti-
rapll, bitkin, hazan tuhaf bir kayitsizlik tasiyan yuzler, hep
o kan, hep o asker kaputlari, uzaklardan da gelse etrafa yine
de korku sagan ayni silah sesleri vardi. Ustelik de, insan toz-
dan dumandan bogulur gibi oluyordu.

Piyer, blyik Mojaisk yolunda U¢ verst kadar yiiriidiik-
ten sonra yolun kenarina cekilip oturdu.

Karanhk basiyordu, top sesleri dinmisti. Piyer, elini basi-
na dayayarak uzandi, karanlikta yanindan gelip gecenleri
gozleriye takibederek, dylece uzun zaman kaldi. Her dakika, bir
gillenin korkung ishiklar calarak ustine dogru geldigini sa-
niyor, irkiliyor, dogruluyordu. Burada bdyle ne zamandan be-
ri bulundugunu hatirlamiyordu. Kuru dallar tasiyan g
asker, gece yarisi gelip yanma yerlestiler, ates yakmaga bas-
ladilar.

Askerler,- yan gozle Piver'e bakarak atesi tutusturdular,
Uzerine bir tencere koydular, icine peksimetle domuz yagi
attilar. Duman kokusuyla karisik yagh, nefis bir yemek ko-
kusu etrafa yayildi. Piyer ayaga kalkti, igini cekti. Ug as-
ker, Piyer'e aldiris etmeden kendi aralarinda konusarak ye-
meklerini yiyorlardi. Askerlerden biri birdenbire Piyer'e:

—t Sen hangi kitadansin? - diye sordu, bu soruyla; Pi-
yer'in de dusindugd gibi; sunu sodylemek istiyordu: yemek
istiyorsan, veririz, yalniz sodyle bakalim bize, namuslu bir
adam misin, deg@il misin?

Askerlere yakin olmak, onlar tarafindan daha iyi anla-
silmak icin ictimai mevkiini elden geldigi kadar kucultmek
zorunda oldugunu hisseden Piyer:

— Ben mi? Ben... - dedi. - Ben, halihazirda milis su-
baylyim, ama mifrezem burda degil, savasa girdim, benim-
kileri kaybettim.

— Deme be! - diye askerlerden biri haykirdi.
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Oteki asker basim salladi. ilki, tahta bir kasigi yalayip
teiriizliyerek Piyer’e verdi:

— Haydi, caninin istedigi kadar tiritten ye, bakalim.

Piyer, atesin yanina oturdu, tiritten, tencerenin igindeki
yemekten yemege basladi; bugline kadar yedigi yemeklerin
hicbiri ona bu kadar tatli gelmemisti. Tencerenin iistine egil-
mis, yemegdi oburcasina, ardi ardina kasikladigi sirada yuzu
alesin 1si§inda aydinlaniyor, askerler de konusmadan oni
seyrediyorlardi. iglerinden birisi yine sordu:

— Sen nereye gideceksin?

— Mojaisk’e.

— Demek efendilerdensin?

— Evet.

— Peki, adin ne?

— Piyotr Kirilovig.

— Peki, Piyotr Kirilovi¢! gidelim, seni goliiiuriiz.

Askerler zifiri karanhgin icimle, Piyer'le beraber Mo-
jaisk’e dogru yollandilar.

Mojaisk’e ulastiklari zaman horozlar 6tuyordu, sehre gi-
den sarp yamacl tirmanmaga basladilar. Piyer, inmis oldu-
gu hanin asagida, tepenin eteginde bulundugunu, onu gec-
tiklerini busbutin unutmus, askerlerle beraber yuruyip du-
ruyordu. Oyle dalgin bir haldeydi ki, sehirde kendisini ara-
maya c¢ikan, simdi de geriye, hana donen seyisiyle yamacin
ortasinda karsilasmasaydi bunu hatirlamiyacakti. Seyis, Pi-
yer'i karanlikta adaran beyaz sapkasindan tanimisti.

— Ekselans, - dedi, - biz artik umudu kesmistik, nigin
yaya gidiyorsunuz? Nereye efendim, boyle buyurun!

Piyer:

— Ha, evet, - dedi

Askerler durmustu, iglerinden biri:

— Ne o, seninkileri buldun mu? - dedi, otekiler de:

— Haydi, Allaha ismarladik! Piyotr Kirilovi¢, adin oy-,
leydi degil mi- Allaha 1smarladik Piyotr Kirilovi¢! - diye
seslendiler.
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Piyer:

— Allaha 1smarladik, - dedi ve seyisiyle beraber han
yolunu tuttu.

«Onlara bir sey vermek lazun!> - diye elini cebine ata-
rak distndu, sonra iginden bir ses ona: «Hayir, olmaz &yle
sey.» dedi.

Handa yer kalmamisti, hepsi tutulmustu, Piyer avluya
gecti, orada arabasinin iginde, paltosunu basina cekip yatti.

1X

Piyer, basini yastiga koyar koymaz uykunun bastir-
digint  hissetmisti; fakat, ansizin, iyiden iyiye, hemen ke-
men  gercekten, toplarin  bumbunilanni isitit, iniltiler
haykirislar, obus patlayislari, kan ve barut kokulari duydu;
dehsete diistii, 6lim korkusuna kapildi. Urkerek gozlerini ag-
1, basini kaputun altindan c¢ikarip dogruldu. Avlu, sessizlik
icindeydi. Yalniz, cumle kapisinda bir hizmet eri kapiciyla ko-
nusarak camura bata c¢ika gidiyordu. Piyer'in dogrulurken yap-
t1§1 hareketten drken guvercinler, yukarda, basi Ustiinde, padav-
ra sagaginin karanlk kuytusunda ucgugstular. Butin avluya; b
anda Piyer'e o kadar hos gelen; rahatlik verici bir koku
keskin bir han kokusu, saman, gubre, katran kokusu sinmis-
ti. Kararmis iki padavranin arasindan yildizli, temiz gokyi-
zU gorandyordu.

Piyer, tekrar basini orterek «Yarabbi sukir, oyle seyler
yok artik, - diye dusundi. - Ah, korku, ne mdithis sey, ben
de bu korkuya nasil da rezilcesine kapildim! Halbuki on-
lar... onlar sonuna kadar hep o6yle sakin ve metanetlidirler...»
« Piyer'e gore onlar: askerlerdi, bataryadakiler, kendisine ye-
mek verenler, ikonun o6ninde dua edenlerdi. Onlar: simdi-
ye kadar tanimadigl bu acayip insanlar, onlar Piyer’in zih-
ninde, butin 6teki insanlardan acik ve keskin bir surette ayri-
hyorlardi.

Piyer, uykuya dalarken dusuniyordu: «Asker olmak, ba-
yagl asker! Bu ortak hayata butun varhgimla katiimak,
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onlari boyle olduklari gibi yapan, seyin icine girmek. Fakat
dis hayatin batin o lizumsuz, seytanca yukuni nasil silkip
atmali;’ Bir aralik ben de bdyle bir asker olabilirdim. Baba-
min yanindan kacabilirdim, zaten bunu da istiyordum. Dolo-
hof la yaptigim duellodan sonra da asker olarak alaya gonderi-
lebilirdim. - Piyer'in hayalinde Dolohofu duelloya cagirdigi
kultipteki ziyafetle. Trojok'taki velinimeti canlandi, iste, lo-
canin tdrenli toplantisi Piyer’in gozu 6éniine geliyordu. Bu top-
lanti ingiliz, kulibinde yapilmisti. Masanin 6bir  ucunda,
bildik, yakin -evgili bir insan oturmaktadir. Evet, o! Veli-
nimet. «lyi ama, o; 6lmedi miydi? - diye Piyer disiinuyor. -
Evet, 6lmisti, ben onun hala sa§ oldugunu bilmiyordum. OlI-
mesine ne kadar da Uzulmistim, yine dirildigi icin ne kadar
seviniyorum!» Masanin bir yBninda Anatol, Dolohof, Nevits-
ki, Denisof ve benzeri insanlar oturmustu, (uykusu i¢ni-
de Piver'in ruhunda bu insanlarin mabhiyeti, onlar
diye adlandirdigi oteki insanlarinki kadar belliydi), bu in-
sanlar, Anatol, Dolohof, yuksek sesle bagiriyor, igiyorlardi;
fakat onlarin sesleri arasindan, durup dinlenmeden konusan
velinimetin sesi geliyordu; sozlerinin ¢inlayisi savas alaninin
ugultusu gibi artsiz arasiz ve heybetli olmakla beraber, hos
tu, teselli ediciydi. Piyer, velinimetinin ne sdyledigini anla-
miyordu, fakat (dustnceler ruyasinda da berrakhiklarint mu-
hafaza ettikleri icin) velinimetin, iyilikten, onlar gibi olmanin
imkanlarindan bahsettigini biliyordu. Onlar, basit, iyi, metanet
li yuzleriyle dort bir yandan velinimetinin etrafini sarmislar-
di. Fakat, onlar, iyi insanlar olduklari halde Piyei'e bakmi-
yorlar, onu tanimiyorlardi. Piyer, onlarin  dikkatini kendi
Uzerine cekmek, onlara soz sdylemek istedi. Dogruldu, fakat o
anda agilan ayaklari dsudd.

Utandi; eliyle ayaklarini orttl, kaput gercekten Kkay-

misti. Kaputu duzeltirken, bir an icin, gozlerini
actl, ayin padavralari, direkleri, avluyn gordd. Fakat, simdi

batin bunlar mavimtirakti, aydinhkti, ¢i§ yahut kiragr dam-

lal.ariyle pul puldu.
«Safak sukiyor, - diye dusundi. - Fakat, mesele bunda
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degil. Velinimetin sodzlerini sonuna kadar dinleyip ‘anlamani
lazim». Kapnlu tekrar Ustine cekti. Fakat, artik ne loca
toplantisi, ne de velinimet vardi. Simdi var olan .sey; kelime-
lerle apacik ifade edilen duslnceler, birisinin konusup sdy-
ledigi, yalut kendisinin aklindan gecirdigi dusuncelerdi.

Piyer, sonralari bu dusinceleri hatirladigi zainan, o gu
ki intihalardan dogmus olmalarina ragmen, bunlari kendi
disinda bir baskasinin kendisine sdylemis olduguna inani-
yordu. Ona, uyanikken higbir zaman bdéyle dusunemez, du-
suncelerini boyle ifade edemez gibi geliyordu.

Bir ses ona: «Harb, insan hirriyetlerinin Tanri kanunla-
rina en zor bir sekilde boyun egisidir, - demisti. - Yurek
saflii: Tanriya itaattir, her sey ona baghdir... ve onlar sa-
de ve saftular, onlar 1af etmezler, is gorurler. S6z gumustur,
ama sikat altindir. insan, 6limden korktukga higbir sey el-
de edemz, her sey o6luimden korkmiyanindir. Eger aci cek-
mek olmasaydi insan kendi haddini bilmez, kendi nefsini ta-
nimazdi. En zor olan sey (diye Piyer riyada dustinmekte,
yahut isitmekte devam ediyordu) insanin kendi ruhunda her
seyin manasini birlestirmegi bilmesidir. Her seyi birlestir-
mek! Hayir, birlestirmek degil. Dusunceleri birlestirmek ol-
maz, butun dustnceleri birbirine baglamak, iste gereken
bu! Evet, baglamak, birbirine baglamak lazim/» Piyer, soyle-
mek istedigi seyin bilhassa ve yalniz bin kelimelerle ifade
edilebildigini, ona azap veren meselenin bastanbasa halle-
dildigini hissederek icinden gelen bir heyecanla kendi kendi-
ne bu sozleri tekrarlayip durmustu.

— Evet, birbirine baglamak lazim, baglamanin vail

geldi.

— Arabay! kosmak lazim, vakittir, vakti geldi, ekselan
Ekselans - diye bir ses tekrarladi, - arabayr kosmak lazim
vakittir...

Bu. Piyer'i uyandirmaga gelen seyisin  sesiydi. Gunes
Piver'in tam yuzine vuruyordu. Ortasinda askerlerin kuyudan
siste beygirlerini suladiklari ve kapisindan yiUk arabalari
¢cikan pis hana bir goz atti. Tiksinerek basini cevirdi, goz-
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Jerini  yumup kendini hemen tekrar arabanin minderine
birakti. «Hayir, butin bunlari gérmek istemiyorum; gérmek,
anlamak istemiyorum; bana riyamda ayan olan seyi anlamak
istiyorum. Bir saniye daha gecseydi her seyi anliyacaktim.
Simdi ne yapayim? Baglamak, ama her seyi birbirine nasil
baglamali?»- Piyer ruyasinda goérdugi, dusindugu seyin biitiin
manasini kaybettigini dehsetle hissetti.

Seyisi, arabacisi, kapici, Piyer'e, bir subayin geldigini;
Fransizlarin Mojaisk’e yaklastiklarini, bizimkilerin .de cekil-
diklerini bildirmis oldugunu sdylediler.

Piyer, kalkti, arabayi kosup pesinden gelmelerini emre-
derek sehri yayan gecti.

Kitalar sehirden c¢ikmiglardi, arkalarinda on bine yakin
yaraliyr birakmislardi. Bu yaralilar; avlularda, evlerin pen-
cerelerinde goéruniyor, sokaklari dolduruyorlardi. Sokaklarda
yaralilari gotirmesi gereken arabalarin yaninda bagirip ca-
girismalar, sovip saymalar isitiliyor, dévusuliyordu.  Piyer,
pesinden yetisen arabasina yarali, bildik bir generali aldi,
onunla beraber Moskova'ya kadar gitti. Kayniyla Prens
Andrey’in 6lduklerini yolda 6grenmisti.

X

Ayin otuzunda Piyer Moskova'ya dénmus bulunuyordu.
Surlara henliz ulasmisti ki. kont Rastopgin’in yaverlerinden
biriyle karsilasti. Yaver:

— Biz de her yanda sizi ariyorduk, - dedi. - Kont, s
mutlak goérmek istiyor. Cok o6nemli bir is icin hemen gidip
kendisini bulmanizi rica ediyor.

Piyer evine gitmeden, bir arabaya binip  baskomutanin
yanina gitti.

Kont Rastopgin. Sokolniki sayfiyesindeki koskiinden da-
ha o sabah sehre donmisti. Kontun evindeki bekleme ve
kabul salonlari, kimi daveti Uzerine, kimisi de emir almak
icin gelmis memurlarla doluydu. Vasilgikof ile Platof kontn
gormusler, ona, Moskova'yl muidafaa etmenin imkansizhgini.
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sehrin teslim edilecegini agiklamislardi. Bu haber sehir hal-
kindan gizleniyordu, ama memurlar, cesitli dairelerin sefleri.
Rastopgin’in de bildigi gibi, Moskova'nin disman eline ge-
cecegini biliyorlardi; hepsi de, sorumlulugu Ustimuizden ata-
I'm diye, baskomutana kendi mintakalarmda nasil  hareket
etmeleri gerektigini sormak icin gelmislerdi.

Piyer kabul salonuna girdigi sirada ordudan gelen bir
ulak, kontun yanindan c¢ikiyordu.

Ulak, kendisine sorulan suallere umutsuz bir el hareke-
tiyle cevap vererek salondan gegti.

Piyer, kabul salonunda beklerken orda bulunan cesit ce-
sit, ihtiyar, geng, asker, sivil, dnemli, 6nemsiz memurlari;
yorgun bir bakisla gdzden gegirdi. Hepsi, kaygili, hosnutsuz
goérundyordu. Piyer bir grupa yaklasti, iclerinden birini ta-
niyordu. Piyer’le selamlasarak konusmalarina devam ettiler.

— Onu dehlemekten sonra tekrar cadirmaktan da bir
kotuluk ¢ikmaz, ama bdyle bir durumda hicbir seyden emin
olunamaz.

Baska birisi, elinde tuttugu basilmis bir kagidi gostererek:

— Evet, ama bakin ne yaziyor. - dedi.

Birincisi:

— Bu basgka is. Halk icin bu lazim - diye karsilik verdi.

Piyer sordu:

— Neymis 0?

— Yeni bir afis.

Piyer, afisi eline aldi, okumaga basladi

«Fehametlh prens, kendisine dogru yaklasan kitalarla bir
an once birlesmek iizere Mojaisk’i ge¢cmis ve tahkimli mev-
zilere yerlesmistir, orada dusman ouin ansizin bastiramaz. Bu-
radan kendisine cephanesiyle birlikte 48 top gonderilmistir
ve fehametld, Moskova'yr kaninin son damlasina kadar mu-
dafaa edecegini, sokaklarda bile dovismege hazir oldugunu
soylemektedir. Siz, kardesler, dairelerin kapanmis olmasina
bakmayin: elbette onlari emniyet altina almak gerekiyordu
Biz o haydudun hakkindan gelecegiz! Vakti zamani gelince
bana sehirli, kdylu babayigitler gerekecek.. Bir iki giine kadar
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vazife basina ¢agiracagim, simdi buna lizum yok diye susuyo-
rum. O zaman, baltayla gelirseniz iyi, kargiyla gelirseniz fena
degil, 1i¢ disli digren en iyisi: Fransizlar bir ¢cavdar demetinden
daha agir degildirler. Yarin, yemekten sonra iber tasvirini Ye-
katelin hastahanesine, yaralilara goturecegim. Orada suyu tak-
dis edecegiz, yaraillar cabucak iyilesecekler, ben de artik iyi-
lestim: gbziim agriyordu, ama simdi iki gdzimil dort actim.»

Piyer :

— Halbuki bana askerler, sehrin icinde savasmanin asla
mimkin olmadigini soéylemislerdi, - dedi, - mevzilerin...

Birinci memur :

— Biz de bunu konusuyorduk ya. - dedi.

Piyer:

- Gozim agiriyordu, ama simdi iki gézimd doért actim da
lle demek? - diye sordu.

Yaver, glliimsiyerek :

— Kontun goézinde arpacik ¢ikniisti, - dedi, - halkin ge-
lip, nesi var diye sorduklarini kendisine bildirdigim zaman ¢ok
Uzulmuastu. Ha, salii. kont? Aileniz arasinda bazi can sikici is-
ler gectigini duyduktu, zevceniz, kontes, sdzde...

Piyer, ilgisizlikle :

Ben hicbir sey duymadim, - dedi. - Nedir o duydugu-
nuz?

Hayir, malim ya, ¢odu zaman uydururlar bdyle seyle-
ri. Rcin duydugumu naklediyorum.

— lyi ya. ne duydunuz?

Yaver, ayni gulimsemeyle:

— Diyorlar ki, - dedi. - kontes, zeVceniz, Avrupa'ya git-
mege hazirlaniyormus. Herhalde dedikodu olacak.

Piyer, etra-fina dalgin dalgin bakinarak:

— Herhalde, - dedi. - Sonra kisaca boylu, temiz, mavi
kaftanli, kar gibi beyaz, uzun sakalli, yine dyle beyaz kasli,
pembe yuzlii ihtiyari gosterip - «Bu da kim?» - diye sordu.

- Bu mm? Bu, ticcardir, \ani hanci Verescagin. $u be-
yanname isini duymussunuzdur belki.
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Piyer, gozlerini ihtiyar tlccarin sakin, azimli yuzune di-
kip onda hainligi belirten bir ifade ariyarak:

— Ya, demek Verescagin! - dedi.

— Bu, o de§il. Beyannameyi yazanin babasi bu. OteKkisi,
genc. Kodeste simdi, galiba isi de kotuye varacak.

Gogsu nisanli bir ihtiyarla, boynunda ha¢ nisani asili bir
Alman memur konusanlara yaklasti

— Bakiniz, - diye yaver anlatiyordu, - bu karisik bir hi-
kayedir. Bu beyanname iki ¢ ay once oratya cikmisti. Kon-
ta haber verdiler. U da tahkikat yapilmasini emretti Gam-
la ivani¢ tahkikata basladi, beyanname elden ele tam altmis
iic el dolasmis. Gavrila bunlardan bilini buluyor: «Beyan-

nameyi kimden aldiniz?» - «Falancdaan». Falanca bulu-
nuyor: «Siz kimden aldiniz?» Boylece\ erescagii’'e ka-
dardayaniyor... Verescagin... Yari cahil bir tacir,

saf bir adam, - diye vyaver gulumsiyerek devam etti. -
Ona soruyorlar: «Sen kimden aldin?» isin 6nemli tarafi su
ki, biz onun beyannameyi kimden aldigini biliyoruz. Posta
muidurinden baska kimden alabilir ki. Fakat, besbelli, arala-
rinda uyusmugslar.  Kimseden almadim; diyor, ben kendim
yazdim. Tehdit ediyorlar, rica ediyorlar, ama o, dayaniyor:
ben yazdim da ben yazdim. Meseleyi konta bildirdiler. Kont
yanma getirilmesini emretti. «Beyannameyi sana kim verdi?»
- «Ben yazdim». - Kontu bilirsiniz! - diye yaver gururlu ve
keyifli bir edayla gulimsiyerek soziine devam etti. - Kon,
dehsetli surette parladi, dusinin bir kere: boyle bir kistahlik,
yalan, inat!

Piyer:

— Ha, anhyorum, - dedi, kont, onun Kligcariyefi ele
vermesini isityordu.

Yaver, Uurkerek:

— Hic de degil. - diye karsilik verdi. - Klicariyef'in za-
ten kabahatleri vardi, o yiuzden de suruldu ya. Fakat, is sur-
da ki, kont, ¢ok o6fkelenmisti. - «Sen nasil bunu yazabildin?»
- dedi, masanin Ustinden Hamburg gazetesini aldi, «iste hur-
da. Sen yazmadin, ama tercime ettin, hem de kotu bir ter-
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ciime, ¢lnku sen Fransizca bilmezsin, aptal herif.» « Ne der-
siniz? «Hayir, diyor, ben hicbir gazete filan okumadim, ken-
dim yazdim.» - «ya, mademki 6yle, demek ki sen bir hainsin,
ben de seni mahkemeye verecedim, asilacaksin. Soyle, kim-
den aldin? - «Ben hicbir gazete filan gérmedim, kendim yaz-
dim.» is bukadarla kaldi. Kont, babasini da cagirdi: yine
hep o6yle. Mahkemeye verdiler, mahkim ettiler, galiba da ku-
rege. iste simdi babasi yalvarmaga gelmis; ama da kétii ¢o-
cuk! Biliyor musunuz, hani su tilccar c¢ocuklarindan biri,
ziippe, yakisikli, bir yerlerde de kursa filan devam etmis,
handa da ulu Tanrinin biayldk bir tasviri vardir, bir elinde
saltanat asasi, Otekinde dunya. Oglan, bu tasviri birka¢c gun
icin eve aldi ve ne yapsa begenirsiniz! Bir alcak ressam bul-
mus

X1

, Bu  yeni hikayenin yari yerinde Piyer'i baskomutanin ya-
kendini dev aynasinda gériyor. iste boyle bir cocuk. Babasi,
curda Kamenni koprusinde bir ban isletir, biliyorsunuz, bu
nijia ¢agirdilar.

Piyer, Kont Rastopgin'in yazi odasina girdi. Bu sirada
Rustopgin kaslarini catmis, alinint ve gozlerini eliyle ovus-
turuyordu. Kisaca boylu bir adam ona bir seyler sdylemeiktey-
di, Piyer iceri girince sustu, disari ¢ikti. Bu adam cikar
¢lkmaz Rastopgin: ,

— Vay! Merhaba; Unlu vasascl, - dedi, - prouesses
larinizi duyduk. Mesele bunda degil, Mon cher, entre nous 2
mason musunuz? - diye de saniki bu koth bir seymis, a-
ima kendisi bunuhos gorup affetmek niyetindeymis gibi sert
bir edayla sordu. - Piyer susuyordu. - Mon cher je suis bien
informé ama biliyorum mason var, niasoncuk var, 0Oyle

1 Yigitlikler...
- Azizim, laf aramizda...
s Azizim, iyice haberim var,
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Umidediyorim ki ,siz insan soyunu kurtarmak maskesi altin-
da Rusya'yl mahvetmek istiyen masonlardan degilsiniz.
— Evet, ben masonum, - diye Piyer cevap verdi.

Pekala, bakiniz var yavrum. Bay Speranski’ye Magniski’-
nin layik olduklari yeri boyladiklarini haber almissinizdir
sanyorum; Sileyman’in mabedini korumak bahanesiyle yur-
dun mabedini yikmaga kalkisan bay Klicaref'in de, daha
baskalarinin da baslarina ayni is geldi. Batiin bunlarin bir
sebebi oldugunu elbette anlarsiniz, yoksa ben, kotd bir insan
olmasaydi, buranin posta’ mudirint surmezdim.  Simdi 6§-
rendigime gore, o sehirden giderken kendisine arabanizi gén-
dermissiniz. Hattd saklamak icin evinden bazi  kagitlar al-
missiniz. Den, sizi severim, kotulugunuzu de istemem, siz
benden iki kat genc¢ oldugunuz igin, size bir baba gibi sunu
tavsiye ederim: bu cesit insanlarla her turli munasebeti ke-
siniz, kendiniz de buradan mumkin oldugu kadar cabirk gi-
diniz.

— Peki ama, Kligaref'in sugu neydi, kont? - diye Pi-
yer sordu. Rastopg¢in bagirdi:
— O. benim bilecegim is, sizin benden soracaginiz is

gil;

Eder Napoleon un beyannamesini dagitmakla suclan-,
dITihyorsa, bu ispat edilmis degildir, - diye Piyer, (Rastop-
¢il. in yuzine bakmadan) devam etli, - Veresgagin'e gelince...

Rastopgin birdenbire kaslarini catti, eskisinden daha
yuksek sesle haykirip Piyer'in sézuni kesti.

- Nous y voila A Verescagin haindir, hainlik etmi:

layik oldugu cezaya da carpilacaktir, - Rasotpgin  sahsen
hakarete ugramis bir insanin 6fkesiyle konusuyordu. - Fakat,
lien buraya sizi, yaptigim isleri munakasa etmek igin degil,
size 6gut vermek, yahut, na.'Il isterseniz Oyle olsun, emir
vermek icin ¢agirdim. Klucaref gibi baylarla muinasebeti
kesmenizi ve buradan gitmenizi rica ediyorum. Kim olursa
olsunlar akillarini baslarina getirece§im. - Heniiz hicbir sey-
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le suclandiriimiyan Bezuhof'la konusurken ona bagirip car
girdiginin herhalde farkina varmis olmali ki, Piyer’'in kolu-
na dostga girerek ilave etti: - Nous sommes a la veille <Pun
désastre public, et je n'ai pas le temps de dire des gentillesses
a tous ceux qui ont affeire @ moi 1. Bazan, insianin basi
dénuyor! Eh bien, mon cher, qu’est - ce que vous faites, votu
personnellement?2

Piyer, gbdzinu yerden kaldirmaksizin ve yizinun dusin-
celi ifadesini degistirmiyerek cevap verdi:

— Mais rien, 3 .

Kont, kaslarini catti:

— Un conseil d'ami, mon cher. Décampez, et au plu-
tot, c'est ce que je vous dis. A bon entendeur salut! *.

Gule gule yavrum. Ha, sahi, - diye kapidan Piyer’e seslendi.
- kontes, saints peres de la Société de Jésus'nin5 pence-
sine dusmus, oyle mi?

Piyer hicbir cevap vermedi ve simdiye kadar onda
hi¢ kimsenin goérmedigi, catik, ofkeli -bir ylizle Rastopgin’ia
yanindan c¢ikti.

Eve dondugld zaman ortalik kararmisti. O aksam c¢esk
cesit, sekiz on kisi onu gormege geldi. Komitenin katibi, ta-
burunun albayi, sofracibasisi, kahyasi ve bircok ricacilar;
hepsinin de Piyer’le goérulecek isleri vardi, o da bu isleri hal-
letmek zorundaydi. Halbuki Piyer'in bu islerden higbir sey
anladigr yoktu, higbiriyle ilgilenmiyor, butun sorulara, bm
insanlardan bir an 6nce kurtulmak icin soyle bir cevap ve-
rip geciyordu. Nihayet, yalniz kalinca, karisinin mektubunu
acip okudu.

1 Bir genel feladketin arifesindeyiz, benimle isi olanla-
ra karsi nazik davranmaga vaktim yok.

2 Peki, azizim, siz sahsen ne yapmak niyetindesiniz?

3 Higbir sey.

4 Size bir dost 6gudu, azizim. Basip gidin, hem de bir
an once, iste diyeceklerim bu kadar. Iuf anhyan karli ¢ikar.

5 isa Dernegi aziz pederleri.
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<Onlar: bataryadaki askerler... Prens Andrey o6ldd... ih-
tiyar adam... Yurek safligi Tanriya itaattir. Aci cekmek ge-
reik... Her seyin manasi... Bunlari birbirine baglamak lazim...
Karim kocaya gidiyor.. Unutmak ve anlamak lazim..» Yata-
gina yaklasarak, soyunmadan  kendini Ustiine atti, hemen
uyudu.

Ertesi sabah uyaninca, sofracibasisi gelip. Kont Rastop
¢in tarafindan bilhassa gonderilen bir polis memurunun gel-
digini, kont Bezuhof gitti mi, gidecek mi, diye sordugunu bil-
dirdi.

Piyer'le gorulecek isleri olan cesit, cesit sekiz on Kisi
onu misafir salonunda bekliyordu. Piyer carcabuk giyindi,
kendini bekliyenlerin yanina gidecek yerde, hizmet merdi-
veninden inip arka kapidan ¢ikti.

(o] andan itibaren de, ta Moskova'nin tahribinin sonu
¢adar, Bezuhoflarm ev halkindan hi¢ kimse, batun aras-
tirmalara ragmen, Piyer'i bir daha gérmedi, nerede oldu-
funu da bilmiyorlardi.

Xn

Rostoflar, eylilin birine, yani dismanin Moskova'y»
girdigi gunun arifesine kadar sehirde kaldilar.

Petya Obolenski kazak alayina girdikten ve bu alayin tesek-
kil etmekte oldugu Belaya Serkof'a gittiken sonra kontesi bir
korku almisti, iki oglunun da savasta oldugu; kanadi al-
tindan ikisinin de ugup gittigi, tanislarindan birinin G¢ og-
lu gibi, bugtin yahut yarin, onlardan herbirinin yahut ikisi-
nin birden vurulabilecekleri dusuncesi ilk defa simdi, bu yaz,
mithis bir berraiklikla aklina gelmisti. Nikola'yli yanma ge-
tirmege ugrasmis; kendisi Petya’'nin yanina gitmek onu Pe-
tersburg’da bir yere yerlestirmek istemis; fakat ne o, ne de
bu mimkin olabilmisti. Petya ancak alayiyle birlikte, yahut
da, baska bir faal alaya ge¢mek suretiyle donebilirdi. Niko-
lay orduda bir yerlerdeydi, Prenses Mariya'yla bulusmalarini
bltin ayrintilariyle anlatan son mektubundan sonra da ken-
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disinden hicbir haber ¢ikmamisti. Kontes, geceleri, uyumuyor,
uyukladigr zamanlarda da ruyasinda ogullarini vurulmus g6-
riyordu. Kont, bircok danigmalardan, konusup gorusmelerden
sonra, nihayet kontesi teskin edecek careyi yaratti. Petya'yl,
Obolenski alayilidan, Moskova dolaylarinda tesekkil — eden
Bezuhof'un alayina gegirtti. Petya vine de askerlik lizme-
linde kahyordu, ama bu nakil sayesinde kontes hi¢ olmaca
ogullarindan birini kendi yaninda, kanadcigmm altinda gor-
mekle teselli buluyor; Petya'sim artik bir daha birakmiyacagi-
11, onn her zaman, harbe girmesine hicbir suretle imkan vermi-
yecek vazifelere yerlestirecegini umuyordu.Tehlikede olan yalniz
Nicolas iken kontese, blyik oglunu &teki cocuklarinin hepsin-
den cok Seviyormus gibi geliyordu (hatta bunun bdyle oldu-
guna yemin bile ediyordu); fakat kug¢ugu, haylaz, derslerini

zorlukla o6grenen, evde her seyi kirip doken, herkesi canin-
dan bezdiren Petya, o yassi burunlu Petya, neseli kara goz-
leri, pembe, taze surati, yanaklarinda hentiz bitmis ayva tuy-
leriyle, orada dovisip duran, bundan da zevk alan o
korkung, yirtici, koskocaman erkeklerin arasina disiince an-
neye, en cok onu, bltin cocuklari icinde en ¢ok onu Seviyor-
mus gibi geldi. Petya'nm Moskova'ya doénme zamani yaklas-
tikca kontesin huzursuzlugu da artti. Boyle bir bahtiyarliga
asla erisemiyecegini saniyordu. Yalniz Sonyanm degil, fakat
sevgili Natasa’'sinin, hattd kocasinin huzuru bile onu sinir-
lendiriyordu. «Onlardan bana 1ie, bana Petya’dan baska kim-
senin luzumu yok.» - diye dustnuyordu.

Rostoflar, afustosun sonlarinda NikoLay'dan bir ikinci
mektup daha aldilar. Mektubu, orduya beygir toplamak igin
gonderildigi Voionej ilinden yazmisti. Bu mektup  kontesi
yatistirmadi. Ogullarindan birinin tehlikede olmadigini 6§-
renince Otekisi icin bir kat daha kaygilandi.

Agustosun yirmisinden itibaren Rostoflaiin hemen hemen
butiin tanislari Moskova'dan gitmis olduklari ve herkes kon-
tesi bir an o6nce yola ¢ikmasi icin sikistirdigi halde; o, héa-
zinesi, tapindigi Petya'si gelmeden oOnce, yola ¢ikmanin lafi-
ni bile etmek istemiyordu. 28 agustosta Petya geldi. Kendisi-
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di kargilarken anasinin gosterdii marazi coskun sefkat, ol
alti yasindaki subayin hosuna gitmemisti. Anne, artik onn ka-
nadciginin altindan birakmamak niyetinde oldugunu belli
etmemege calistiyi halde Petya bunu anliyordu, anasinin, dizi
dibinde kalip (kendi kendine boyle distuniyordu) yumusa-
maktan, karillasmaktan, icgudusel bir surette korkarak ona karsi
soguk davraniyor, ondan kacginiyordu; Moskova'da bulundugu
sirada butiin zamanini 6zel, hemen hemen sevdali bir erkek kar-
des sefkatiyle sevdigi Natasa’'nin yaninda gegirdi.

Kontun her zamanki kaygisizligi yuzinden 2li agustosta
henliz higbir yol hazirhi§i yapilmis degildi; esyalari gotire-
cek olan yiUk arabalari Riyazan ve Moskova dolayindaki koy-
lerinden ancak avin 30 unda geldiler.

28 agustostan 31 agustosa kadar butin Moskova ayak-
ta, hareket halindeydi. Borodino savas alaninin binlerce
yaralisini tasiyan yuk arabalari her gun Dorogomilof surla-
rindan Moskova'ya giriyor, sehrin oteki kapilarindan binler-
ce araba, halki ve esyalarini tasiyarak disari ¢ikiyordu. En
birbirini tutmaz, en acayip haberler, Rostopgin’in  afislerine
ragmen, yahut onlara bagh olmadan, yahut da onlarin yuziinden,
sehre yayiliyordu. Kimisi, hi¢c kimsenin sehirden cikmasina izin
verilmedigini; kimisi, tersine, butln tasvirlerin Kkiliselerden
kaldirildigini, herkesi sehirden zorla cikardiklarini soyliyor;
kimisi, Borodino'dan sonra bir savas dali,a olmus, orda Fran-
sizlar ezilmigler, diyor: kimisi de, tersine, butin Rus kita-
larinin  mahvoldugunu soyluyor; kimisi, basta papazlar, Mos-
kova milislerinin U¢ daglara gideceklerini iddia ediyor; kimi-
si. Metropolit Ogustin’e sehirden ¢ikmasi yasak edildigi-
ni. birgcok hainin yakalandigini, koylulerin isyan ettiklerini,
gidenleri soyduklarini fisildiyordu. Fakat, bunlar sadece laf-
ti. Gercekte ise (Moskova'nin birakilmasina karar veren as-
kert sGra FiMe heniliz toplanmamis oldugu halde), gidenler
de, kalanlar da, herkes; acikca sdylenmese de; Moskova'nin
teslim edilecegini, bir an &nce, toparlanin,afc, canini, malini
kurtarmak gerektigini seziyordu. Her seyin birdenbire yikila-
cagl. dusecegi hissediliyordu, fakat; eylulin birine kadar hic-
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bir sey degismedi. idama goéturulen bir cani, ¢ok az sonra
mahvolacagini bildigi halde, nasil etrafina bakmakta devam
eder, kafasina bigimsizcesine gegirilen sapkasini  duzeltirse”
Moskova da, elinde olmiyarak, her ginki hayatini yasamak-
ta devam ediyor, biinnnla beraber mahvinin yakin oldugunu,
boyun egmege alisiimis bitun hayat sartlarinin altist olaca-
gint biliyordu.

Felaketten onceki U¢ gun icinde butun Rostof ailesi ce-
sit cesit glnluk islerle u@rasip durdular. Ailenin reisi koni
ilya Anderei¢ dért bir yandan haberler tophyarak, durup din-
lenmeden sehirde dolasiyor; evde de, yol hazirhgr igin Us-
tinkord, genel, telash emirler veriyordu.

Kontes esyalarin toplanmasina bakiyordu, hichir seyden
memnun degildi; boyuna kendisinden kacan Petya'nin pesi-
ni birakmiyor, onu, butin vaktini yaninda gecirdigi Natasa-
dan kiskaniyordu. isin pratik tarafiyle: esyalarin toplanma-
siyle ugrasan bir Sonya'ydi. Fakat, Sonya da, bu son zaman-
larda hep kederli ve suskundu. Nicolas'nin prenses Mariya’-
dan bahseden son mektubu, onun yaninda, kontesin sevingli
fikirler yurtutmesine, Nicolas ile Mariya’'nin birbirlerine Tan-
ri buyrugiyle Tasladiklarini sdylemesine vesile olmustu. Kon-
tes

— Bolkonski, Natasa’nin nisanlisi oldugu zaman hig
sevinmemistim, - demisti, - ama, Nikolaycigin, prensesle ev-
lenmesini hep bekledim, bu isin olacagi da i¢cime dogduyor.,
hem bu ne kadar da iyi olurdu!

Sonya, bu fikrin dogrulujunu, Rostoflarin ancak zengin
bir evlenme ile islerini duzeltebileceklerini, prensesin de iyi
bir kismet oldugunu takdir ediyordu. Ama bu ona cok aci
geliyordu. Cektigi butin istiraba ragmen, yahut belki de
bilhassa bu istirap yilzunden, esyalarin toplanmasi, baglan-
masl isinin butin agir yukinu dGzerine almisti; butin guc
ugrasiyordu. Kontla kontes ancak, emir vermeleri gerek-
tigi zaman ona basvurmaktaydilar. Petya ile Natasa ise, ana-
larina babalarina yardim etmek sOyle dursun, tersine ev<k
herkesi canindan bezdiriyor, rahatsiz ediyorlardi. Hemen he-
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men bltun gun evin iginde kosusmalarinin gurdltisd, hayki-
rislari, sebepsiz kahkahalari isitiliyordu. Gulusmeleri, ortada
gulunecek bir sey oldugu icin degildi, fakat gulmek, sevin-
mek iclerinden geliyor, bundan dolayr da her sey gulmeleri
ne, sevinmelerin« vesile oluyordu. Petya, evden cocuk gidip
(ona herkesin dedigi gibi) babayigit bir erkek olarak dondu-
gu icin, evde oldugu icin, savasa katilmak Umidi pek de ya-
kin olmiyan Belaya Serkofa’'dan su birka¢ gin icinde savasa
girecek olan Moskova'ya geldigi icin sevingliydi; sonra,
bilhassa, her zaman runli haletinin  tesiri altinda bulun-
dugu Natasa, sevingli ~ oldugu icin o da sevingliydi. Na-
tasa'nin sevingli olusu da, ¢ok uzun zaman kederli kalmis ol-
masindan, simdi ise hichir seyin ona artik bu kederi hatir-
latmayisindan, kendini sihhatli hissedisindendi. Sevingli olu-
sunun bir sebebi daha vardi, o da, yaninda kendisine hayran
bir insanin bulunusuydu (baskalarinin hayranhgi, makinenin
iyi ve serbestce hareket edebilmesi icin gereken bir maine ya-
giydi), iste Petya da ona hayrandi. Baslicasi, sevingliydiler
fiinkG savas Moskova'ya gelip dayanmisti, sehir kapilarinda
dovasilecekti, silah dagitihyor, sehir halki bir tarafa dogru
kagiyordu, ortalikta olaganusti bir seyler doéniyordu; bun-
lar da insani, hele gencleri, her zaman costuran seylerdir.

X1

31 agustos cumartesi ginid Rostoflarin evi karmakarisikti.
Kapilar ardina kadar acgik, esyalar goturulmus, yahut yerlerin-
den oynatilmis, aynalar, tablolar kaldirilmisti. Odalarda sandik-
lar dylece duruyor, yerde saman ve ambalaj kagditlari, ipler su-
rindyordu. Esyalari tasiyan koylulerle usaklar parke ddseme
tahtalarinin Ustinde agir adimlarla gidip geliyorlardi. Avluya
koyll arabalari yigilmisti, kimisi tepeleme yiiklu, bagh; kimi-
si de henlz bostu.

Avluda, evin icinde, birbirlerine seslenen yiginla usagin,
hizmetcinin ve arabalarla gelmis kdylilerin ayak sesleri, hay-
kirislart ¢inliyordu Kont, sabah erkenden bir yere gitmisti.



128 HARB VE SULH

Guriltuden patirtidan basi  agira» kontes, alnina sirkeli
bez sarip yeni budvaruidu uzanmisti, f'etva evde yoklu,
(milislikten beraberce cikip faal orduya "irmek isledikteri bir
arkadasina gitmisti). Sonya, buyik salonda porselenlerin, kris-
tallerin ambalajina nezaret ediyordu. \atasa. darmadagin »la«
odasinda, atilmis elbiselerin, kurdelelerin, sallarin ¢irasinda,
gOKiiTini désemeye dikmis, yerde kimildanmadan oturuyor,
elinde. Petersburg’da ilk baloya gidisinde giymis oldugu (mo-
dasi germis) eski bir balo elbisesini tutuyordu.

Evin iginde herkes ugrasip didinirken kendisinin iniyle bos
otarmasi .agirina gidiyordu; sabahtan beri birka¢ defa ise ka-
tilmag! denemis, fakat her seferinde, icinden is yapmak gelme-
misti:  can ve gonulden istemedikten sonra da bir is
yapamiyor, hecelemiyordu. Porselenler yerlestirilirken Son-
vanin yaninda durmus, yardim etmek istemis, fakat, hemen isi
birakip kendi esyalarini toplamak icin odasina donmustu. 1lk-
onceleri kurdelelerini, elbiselerini oda hizmetgilerine dagitmak-
la eglenmis, fakat lle de olsa geri kalanlari toplayip yerlestir-
mek gerekince, bu ona ¢ok ean sikici gelmisti.

— Diinyasa, bunlari sen. yerlestirirsin, kuzum, deg
mi? Degil mi?

Dimyata her seyi yapacagini vadedinee de Natasa yere otur-
du. eline eski halo elbisesini alarak, simdi mesgul olmasi ge-
reken seylerden bisbutin baska seyleri dusinmege basladi. Bi-
tisikteki hizmetci odasindan gelen konusma sesleri, oradan hiz-
met merdivenine dogru kosusan ayak patirdilari Natasa'yl di-
stincelerinden ayirdi. Kalkti, pencereden bakti. Sokakta, biiyik
bir yarah katari duruyordu.

Hizmetciler, usaklar, vekilharg, sutniie, ascilar, arabaci-
lar, suruculer, as¢i yamaklari; cimle kapisinin oniine toplan-
mislar, yaralilara bakiyorlardi.

Natasa basina beyaz bir mendil értip iki ucunu da iki eliy-
le tutarak sokaga cikti.

Eski kahya kadin, ihtiyar Navra Kir/.minisna, cimle kapi-
sinin 6niinde duran kalabaliktan ayrildi, Gzeri ha™ir tenteli bir
arabaya yaklasip i¢inde vatan geng, solgun bir subayla konus-
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inaga bagsladi. Nalasa birka¢ adim ilerledi, utanarak durdu. Es-
ki kdhya kadinin sdylediklerini, mendilini hep 0Oyle basinda
tutmakta devam ederek, dinledi. Mavra Kuzminisiui:

— Ya, demek, sizin Moskova'da kimseniz yok'/ - diyordu. -
Bir evde olsaniz daha rahat ederdiniz... Mesela, bizim evde. Bi-
zim efendiler gidiyor.

— Bilmem ki, izin verirler mi? - diye .subay zayif bir ses-
le cevap verdi. - iste komutan... Ona sorun... - Arabalarin ai-
rasinca geri gelen sisman bir binbasiyr gosterdi.

Naiasa, urkek bakislarini yarali subayin yizune dikti, son-
ra hemen, binbasiya dogru yiruda.

— Yaralilar bizde, evde kalamazlar mi? - diye sordii.

Binbasi, elini gilumsiyerek sapkasinin siperine goturdd.
GoOzunu kirpip gulimsemekte devam ederek:

— Ne emrediyorsunuz, matmazel? - dedi.

Natasa, sorusunu, sukdnetle tekrarladi, mendilini iki ucun-
dan tutmakta devam etmesine ragmen yuzii, hal ve tavri oyle
ciddiydi ki, binbasi gulumsemeyi birakti; ilkénce, bunun ne
dereceye kadar mimkin olabilecegini kendi kendine soruyor-
mus gibi disindd, sonra muispet cevap verdi:

Hayhay, kalabilirler, olur.

Natasa hafifce basini egdi ve hizla, yarali subayin ustu-
ne egilmis duran, sefkatli bir ilgi ile onunla konusan Mavra
Kiizminisna'nin yanina dondii.

— Olur, diyor, ohir! - diye fisildad1.

Subayin yatti§i araba Rostoflarin avlusuna sapti; yarali-
larla yuklu dizlnelerle baska arabalar da sehir halkima
daveti Uzerine, Povarskaya sokagindaki evlerin avlularina dal-
dilar. Her giin gorip alistigr seylere benzemiyen bu hal, yeni
iasanlarla munasebet peyda etmek, Natasa’nm besbelli hosu-
na gitmisti. Mavra .Kuzminisna'yla beraber, kendi avlularina
minikin oldugu kadar ok sayida yarali almaga gayret etti.
Viavra Kuzminigna:

— Ne de olsa, babaniza haber vermeli, - dedi.

— Zarari yok. zarari yok, ne ¢rkar! Biz bir gun igin misel-
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lir salonuna geceriz. Butun bizim daireleri oniara verebiliriz.
— Amma da yaptiniz ha, kugik hanim! Hizmetciler bo-
lugund, sandik odalarini falan bile onlara verelim desek, yine
bunun icin de sormak lazim.
— Peki, ben sorayim.

Natasa eve kostu, ayaklarinin ucuna basarak kapisi ara-
lik duran ve sirkeyle Hofman ilaci damlasi kokan buduara
girdi.

— Uyuyor musunuz, anne?

Henliz uyuklamaya baslamis olan kontes:

— Ah, uyku nerede! - diye silkinip uyandi.

Natasa, annesinin o6niinde diz ¢okup yanagdini yanagina
yaklastirarak:

— Anne, kuzum, - dedi. - Affedersiniz, bir daha yapmam,
»izi uyandirdim. Beni Mavra Kuzminisna yolladi, orada yara-
lilar var, subaylar, misaade eder misiniz? Nereye siginacak-
larini bilmiyorlar, razi olacaginiza eminim... - diye soluk al-
madan cabuk cabuk s6zunu bitirdi.

— Ne subaylari? Kimi getirdiler buraya? Hi¢ bir sey an-
lamiyorum.

Natasa guldu, kontes de hafifce gulimsedi.

— Muisaade edeceginizi biliyordum zaten... Gidip boy-
lece soyliyeyim.

Natasa, annesini optl, kalkti kapiya dogru yuridu.

Salonda, kotlu bir haberle eve doénen babasinla rasladi.
Kont, elinde olmiyarak, cani sikkin bir edayla:

— Ge¢ kalmisiz! - dedi, - kulip kapanmis, polisler de
gidiyor.

Natasa:

— Babacigim, ben yaralilari eve davet ettim, zarar yok,
degil mi? - diye sordu.

Kont dalgin dalgin:

— Elbette zarar yok. - dedi. - Mesele bunda degil, simdi
rica ederim, artik sagma sapan seylerle ugrasiimasin, esyani»
toplanmasina vardim edilsin ve gidilsin artik, yarin gidilsin...
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- Kont, sofracibasiya, usaklara da ayni emri verdi. Yemege,
ere donen Petya da kendine gdre haberler getirdi.

Bugiin halkin Kremlin'e gidip silah aldigini; Rastopgin’in
afislerinde her ne kadar halkin bir iki gin i¢inde savasa cagri-
lacagi yaziliyorsa da, yarin biitun halkin silahlariyle Ucdaglara
gitmesi icin tertibat alindiginin muhakkak oldugunu, orada
blayuk bir savas verilecegini anlatt.

Oglu konusurken kontes onun sevingli, coskun yuzinu ur-
kekce bir dehset icinde seyrediyordu. Bu savasa katilmamasi
icin Petya'ya rica yollu bir tek kelime soylerse (biliyordu
ki yapilacak bu savastan o buyik bir seving duymaktadir)
erkeklikten, sereften, yurttan filan s6z acaca§ini; manasiz,
erkekce, dik kafalica bir seyler soyliyecegini; bunlara itiraz
etmenin kabil olmiyacagini; bdylelikle de isin bozulacagim
biliyordu; bunun i¢in ona hicbir sey sdylemedi; cinki daha
o6nceden yola c¢ikmagi, Petya'yr ¢a yanina bir muhafiz, bir
koruyucu gibi alip gotirmegi sagliyacak bir surette hareke*
edebilecegini umuyordu; yemekten sonra da kontu c¢agirdi,
kendisini hemen, miumkinse o gece yola ¢ikarmasini aghya-
rak yalvardi. O gune kadar hicbir korku eseri gdstermemis
olan kontes, hemen bu gece yola ¢ikmazsa korkudan o6lecegini,
sevgiden gelen kadinca, irade disi bir kurnazlhkla soyliyordu.
Ama, yapmacik yapmiyordu, simdi her seyden korkuyordu.

X1V

Kizint gérmege giden Mine Sclios, Miyasnitskaya soka-
ginda, icki deposunda goérdiklerini anlatarak kontesin korku-
sunu bir kat daha artirdi. Deponun yakinlarinda guraltu
patirdi eden bir yi§in sarhos yuziinden, eve ddnerken, sokagi
gecememisti. Bir arabaya binmis, eve arka sokaklardan gelmis-
ti; arabaci ona, halkin icki deposunda figilari pargaladigini,
¢inkl boéyle emir aldigini anlatmisti.

Yemekten sonra bitun ev halki,- pek buyuk bir telasla,
esyalari toplama isini bitirmege, yol hazirligini tamamlamaga
giristi Birdenbire ise katilan ihtiyar kont, calisanlari sebepsin
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yere azarlayip busbdtun telasa duslrerek avludan eve, evden
avluya boyuna gidip geliyordu. Petya. avludaki islere komuta
ediyordu. Kontun verdigi birbirini tutmaz emirlerle ne yapa-
lagini bilmiyen Sonya saskina donmusti. Hizmetkarlar ba-
girarak, munakasa ve gurlltu ederek odalarda, avliuda kosu
sUvorlardi. Natasa. her seyde gosterdigi o kendine has atesB-
likle ise koyulmustu. Onun, esyalari toplama isine katilmasi
ilkdnce guvensizlikle karsilandi. Ondan hep muziplik bekle-
dikleri ‘igin, sozlerine aldiris etmediler: fakat o israrla, sid-
detle, sozunii dinlemelerini istiyordu. Kendini dinlemiyorlar
diye kiziyor, aglamakli oluyordu; nihayet, s6zinu dinletti.
Kendisine bulyluk gayretlere malolan ve otoritesini sagliyan
ilk basarisi, halilarin deliklenmesi isi olmustu. Kontun, evde
degerli gobelenleri, acem halilari vardi. Natasa ise koyuldugu
zaman salonda agik iki sandik duruyordu: birisine agzina
kadar, porselenler vyerlestirilmisti, otekine: halilar. Surada,
burada, masalarin Ustinde daha bircok porselen dmuyor,
béala da sandik odasindan porselen getiriyorlardi. Yeni, tgln-
cl bir sandik lazimdi, onu getirmege gittiler. Natasa:

— Sonya, dur! Hepsini bunlara yerlestiririz. - dedi.

— Olmaz, kiicik hanini, biz denedik zaten, - diye bufeci
lafa karisti.

Hayir, durun. iica ederim, - diyen Natasa sandiktan,
kagitlara sarili yemek tabaklariyle, sofra tabaklarini ¢ikar-
maga bagsladi.

— Yemek tabaklarini, suraya, halilarin aracina koymali,
- dedi.

Allah artirsin, daha ¢ sandikhk hali var. - diye
bifeci itiraz, etti.

Natasa:

- Dur, rica ederim. - dedi ve c¢abuk cabuk, ustalikla
yalari ¢ikarmaga basladi. Kiyef isi sofra tabaklarini gostere-
rek: — Bu Kkalsin, - dedi. Saksonya yemek tabaklarini isaret
etti: — Biu. evet, halilarin igine.

Sonya homurdandi:
— Birak. Natasa, yeter, biz yerlestiririz
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Sofracibasi:

— Hay, kugiik hanim- - dedi. Fakat Natasa ayak diredi;
degersiz halilari, fazla tabak ve canagi gotirmenin lizumsuzlu-
guna karar vererek butin esyalari c¢ikardi ve yeniden, cabuk
cabuk yerlestirmege basladi, Boylece liep-d ¢ikarilinca tekrar
yerlestirilmege baslandi. Gercekten de, goturulmegde degmiyen
butin kiymetsiz seyler bir vana birakildiklan sonra, degerli
seylerin hepsi iki sandifa sigdi. Yalniz, hah sandiginin kapa-
g1 kapanmiyordu. iginden birkag sey dalva cikarilip birakila-
bilirdi. Ama, Natasa dedigim dedik, diyordu; yerlestiriyor,
cikarip yeniden yerlestiriyor, sikistiriyor, bifeciye ve kendisine
yardim etsin diye ise surukledigi Petya'ya kapag! zorlamalarini
soyluyor; kendisi de butun gayretiyle ugrasiyordu. Sonya ona:

— Peki, yeter, Natasa, - dedi. - Gorlyorum, haklisin,
yalniz su en Usttekini defet.

Natasa; terli yuzine dusen sacglari bir eliyle itip oOteki-
siyle de halilari bastirarak:

— Hayir, olmaz, - diye bagirdi. - Petya, bastir, lvastir-
sana, canim! Vasili¢, sikistir!

Halilar sikisti, kapak kapandi, Natasa da sevincle hay-
kirarak ellerini cirpti, gozlerinden yaslar fiskirdi. Fakat bu
ancak bir saniye surdd. Hemen baska bir ise koyuldu, artik
ona iyice inaniyorlardi; verdigi emirleri Natali Ilinisna’nin
degistirdigini soyledikleri zaman kont kizmadi. Ailik usaklar
gelip Natasa'ya: denkleri arabayr bagliyayim mi baglanma-
Iim mi, bu kadar yiklenmesi yeter mi, yetmez mi? - diye
soruyorlardi. is Natasa’nm sayesinde ilerliyordu: luzumsuz
seyler birakiliyor, degerli seylerse kabil oldugu kadar az yer
Ilitacak bir sekilde siki sikiya yerlestiriliyordu.

Bununla beraber, herkes c¢alisip cabaladigi halde, gece.-
nin ge¢ vaktine kadar esyalarin liep.-i heniiz yerlestirilememis-
ti. Kontes uyumustu, kont da yola c¢cikmagi sabaha birakarak
yatmaga gitti.

Sonya ile Natasa. buduarda soyunmadan yatip uyudular.

0 gece Povarskaya sokagina bir yarali daha getirilc
cimle kapisinda duran Mavra Kizminisna onu Rostoflarin-,
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«vine aldi. Mavra Kuzminisna'ya bu vyaradi, ¢ok 6nemli bir
sahsiyet gibi gorinmustd. Onu, kérugd kapali, musambasi
icine ¢ekili bir kaleska ile getirmislerdi. Arabaci oturaginda,
arabacinin  yaninda, ihtiyar onursal oda usagl oturu-
yordu. Geriden gelen bir arabada da bir doktorla iki asker
vardi, ihtiyar kadin ihtiyar hizmetkara seslendi:

— Buyurun bize, buyurun. Bizim efendiler gidiyorlar, ev
bombos.

Oda usagi icini cekerek:

— Oyle, - dedi, - buraya kadar getirece§imizi bile unun«
yorduk! Bizim de Moskova'da evimiz var, ama uzak, sonra
icinde de kimseler yok, bombos.

— Bize buyurun, hos geldiniz, bizim efendilerin her geyi
var, buyurun, - diye Mavra Kuzminisna karsilik verdi, - yoksa,
¢ok mu agir hasta?

Usak soyle bir elini salladi.

— Buraya kadar getirebilece§imizi bile ummuyorduk! Bir
kere doktora soralim. - Oda usadi yerinden indi, arkadaki
arabaya gitti. Doktor:

— Peki, olur, - dedi.

Oda usag! tekrar kaleskaya yaklasti, igcine bir goz atti,
basini salladi; arabaciya, avluya girmesini emretti ve Mavra
Kttzminisna’'nin yanina gelip dirdu. Kadin:

— Ya Rabbi, Isu9 Hristos! - diye mirildandi.

Mavra Kuzminisna yaralinin evin icine alinmasini teklif
etti.

— Bizim efendiler bir sey demezler... « dedi. Fakat yara-
Iyt merdivenlerden c¢ikarmak olmazdi, bunun i¢in onu yan
paviyon-a, Mme Schos'un odasina goturdiler. Bu yarali, prens
Andrey Bolkonskiydi.

XV
Moskova'nin son guni gelip catti. Agik, neseli bir sonba-

har havasi vardi. Gunlerden pazardi. Her pazar gibi butin
Moskova kiliselerinde ayin c¢anlari caliniyordu. Henuz hig
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kimse Moskova'nin basina geleceklerin farkinda degilmis gi-
biydi.

Moskova'nin bulundugu durumu yalniz, cemiyetin halini
gosterir iki alamet belli ediyordu: — kara kalabaligin, jrani
fakir insan yiginlarinin hali ve esya fiyatlarinin yuksekligi.
Aralarina memurlarin, papaz okullari 6grencilerinin, esrafim
da karistigi fabrika iscileri, hizmetkarlar, koyliler, o gun
sabah erkenden, biyik yiginlar halinde, Ugdaglara gikmislar-
di. Orada duran bu kalabalik, Rastopc¢in’i  bosubosuna bekle-
yip de Moskova'nin teslim edilecegine akl kesince sehre do-
nip meyhanelere, hanlara dagilmisti. Durumu o ginki fiyat-
lar da belli ediyordu: sildh, altin, yuk arabasi, beygir fiyat-
lar1 boyuna yukseliyor; ka&git pala, luks esya fiyatlariysa
boyuna dusuyordu; dyle ki, 6gle Usti kumas filan gibi degerli
mallar yari fiyata elden c¢ikarildigi halde, bir kdéyli beygiri
SOO ruble ediyor; mobilyalara gelince, aynalar, bronzlar, be-
davaya gidiyordu.

Rostoflarin vekarli ve eski konaginda eski hayat sartlari-
nin bozulusu kendini ¢ok az hissettirdi. Konagin ¢cok kalaba-
Ik adamlarindan ancak ucl geceleyin ortadan kaybolmus;
fakat hicbir sey jcalinmamisti;  esyalarin degeri bakiminda*
da, koylerden gelen otuz yuk arabasi, herkesin géz koydugu ve
satin almak icin Rostoflara blylk paralar teklif ettigi muaz-
zam bir servetti. Bu yik arabalari i¢in buyuk paralar teklif
edildikten baska, aksamdan ve 1 eylil sabahiyle beraber erken-
den, Rostoflarin avlusuna yarali subaylarin gonderdikleri emir
ve hizmet erleri gelmege basladi, bazan da Rostoflarda ve kom-
su evlerde yerlesmis subylarm kendileri suriklenip  geliyor,
Moskova'dan ¢ikmak icin kendilerine araba verilmesine yardim
edilmesi icin Rostoflarin adamlarina yalvariyorlardi. Ru gibi
ricalarla karsilasan sofracibasi, yaralilara acimasina ragmen,
bunu konta bildirmege bile cesaret edemiyecedim soyliyor, ba
istekleri kesin olarak reddediyordu. Yaralilara ne kadar aginir-
sa acinsin, besbelliydi ki, eder iclerinden birine araba verilecek
olursa otekine de vermek gerekecek, boylelikle de efendilerin
binek arabalarina varmoaya kadar bitun arabalari elden cikar-
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mak icabedecekti. Oluz yik arabasi butin yaralilari kurtarmaga
yetmiyecegi gibi, bu genel feldket icinde insan kendi kendini de
diiginmeanezlik edemezdi. iste, sofracibasi kendini efendileri-
nin yerine koyup bdyle disuniyordu.

Kont iliya Anderi¢ 1 eylill sabahi uyaninca; daha simdi,
sabaha karsi uyuyabilmis olan kontesi uyandirmamak igin,
yatak odasindan usiillacik sivisip leylak rengindeki ipekli gece-
lik hirkasiyle perona ¢ikti. Yuklenip baglammis yuk arabalari
avluda duruyordu. Binek arabalari peronun énundeydi. Sofraci-
basi da oradaydi; ihtiyar bir emir eri ve kolu sarili geng, sol-
gun bir subayla konusuyordu. Kontu goren sofracibasi; uzaklas-
malari icin emir eriyle subaya manal, sert bir isaret yapti.
Elini kafasinin dazlagi Gstiinden gegiren kont, subayla emir eri-
ni taili tath suzip basiyle selamilyarak (kont tanimadigi in-
sanlarla karsilasmaktan hoslanirdi):

— Eee, her sey hazir mi Vasili¢? - diye sordu.

— Hemen arabalari kosabiliriz, ekselans.

— Hele sukur, kontes- neredeyse uyanir, derhal yola ¢ika-
riz. - Subaya doéndu: Sizin arzunuz bavim? Bizim evde mi
bulunuyorsunuz?

Subay yaklasti, solgun ylzu birdenbire kipkirmizi olmustu.

— Kont, rica ederim, musaade edin. Allah askina, vik
arabalarinizdan birisinin Ustune, ylklerin arasina yerlesirim.
Yanimda hicbir esyam yok. Yik arabalarindan birine sigini-
rim...

Subay hentiz s6zunu bitirmemisti ki, emir eri de itendi efen-
disi icin konttan ayni ricada bulundu. Kont, ¢abuk c¢abuk:

— Hal! Olur, olur, olur, cok memnun oldum; Vasili¢, sen
isi idare ediver; bir iki yluk arabasini filan bosaltiversinler, iste
sunlari... Neyse... Ne lazimsa - diyerek pek de belli olmiyan,
birtakim emirler verdi. Fakat o and4a subavm hararetli te-
sekkdrleri verilen emri saglamlastirmisti. Koni etrafina bakt:
avlu, cumle kapisinin yani, paviyonun penceresi yaralilar ve
emir erleriyle doluydu. Hepsi konta bakiyorlar, perona dogru
yaklasiyorlardi. Sofracibasi:
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— Galeriyi tesrif eder misiniz, ekselans; hangi tablolarin
goturilmesini emrediyorsunuz? - dedi. Kont, gitmek istiyen ya-
balilarin isteklerinin yerine getirilmesini bir kere daha- emrede-
rek sofracibasiyle birlikte eve girdi. Sozlerini birisinin isitme-
sinden ¢ekiniyormus gibi, yavas esrarli bir sesle ilave etti:

— Ne de olsa, birka¢ parca esya birakilabilir.

Kontes saat dokuzda uyandi, ona bir cesit jandarma cavus-
lugu hizmeti gérmus olan eski oda hizmetgisi, Matrena Timo-
ieyevna gelip, Mariya Karlovna’nin ¢ok gucendigini; kuguk ha-
nimlarin yazhk elbiselerini burada birakmanin dogru olmiya-
cagint eski hanimina bildirdi. Mme Schos'un nigin gucendigi
sorusuna da, sandiginin arabadan indirilmis oldugu; kontun
saflikla verdigi emre uyulup yaralilara yer ayrilmasi igin yuk
arabalarinin bosaltildi§i aciklandi. Kontes, kocasinin cagrilma-
sini emretti.

—e Bu da ne demek oluyor, dostum, isittifime gore esyalar
bosaltiliyormus?

— Biliyor musun, ma chere, bak sana ne sdyliyecektim...
ma cheére kontesgigim... B'ir subay geldi, yaralilara birkag yuk
arabasinin ayrilmasini rica etti. Bosaltilan esyalari oteki ara-
balara sikistirip yerlestirmek mumkin, ama yaralilar burada
kalirlarsa halleri ne olur, bir disun!... Sonra, biz ¢agirdik onla-
ri, bu subaylari evimize... Biliyor musun, dogrusu ya, ben &yle
saniyorum ki, ma chere, iste boyle ma chére... Birak, géturelim
onlari da... Acelemiz ne?... - Kont bunlari, paradan bahsedilir-
ken her zaman oldugu gibi, trkek bir eda ile séylemisti. Kontes,
bir resim galerisinin, bir limonlugun, evin icinde bir tiyatronun,
yahut bir orkestra takiminin kmulma-si gibi, ¢ocuklarinin .ser-
vetin; mahva yafiyan tesebbuslerden 6nce kontun takindigi bn
«daya artik alismisti; bu lrkek edanin ifade ettigi seye karsi
koymag! her zaman bir vazife sayardi.

Boynu bikuk bir kurban tavri takinarak, kocasina dedi Ki :

;— Dinle, kont, isleri o hale getirdin iki, ev on para etmez
oldu, simdi de butin varimizi, yogumuzu, c¢ocuklarinkmi
mahvetmek istiyorsun. Evde yiz bin rublelik esya bulundugunu
sdyliven sensin: ben. dostum, razi degilim, hayir, razi degi-
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lim. irade senin! Yaralilari hiukumet dasunsiin, onlar islerini
bilirler. Bak, surada, karsimizda Lopuhinler, igne iplige varin-
caya kadar her sieylerini alip gotirdiler. iste herkes boyle
yaplyor. Budala olan bir biziz. Bana acimiyorsan g¢ocuklarina
acl.

Kont, elini sdyle bir salladi, bir sey sdylemeden odada»
ciktl.

Tam bu sirada annesinin odasina girmekte olan Natasa,
konta:

—a Baba! Ne oluyor! - dedi.

Kont ofkeyle:

— Hicbir sey yok! Ne isine senin! - diye soylendi.

Natasia:

— Hayir, ben duydum, - dedi. - Annecik nicin razi ol-
muyor?

— Sen bdyle seylere karisma! - diye kont bagirdi. Natasa,
pencereye gitti, dustiinceye daldi. Pencereden disari bakarken:

— Babaci§im, iste Berg geldi. - dedi.

XVI

Rostoflarin damadi Berg, artik boynu Vladimir ve Arina
msanlariyle susli bir ‘albaydi ve hep ayni rahat, hos yerde
ikinci kolordu kurmay sefligi birinci sube kurmay sefi mua-
vininin muavini vazifesindeydi.

1 eylulde ordudan Moskova'ya dénmistu.

Moskova'da yapilacak higbir isi yoktu, ama orduda, her-
kesin Moskova'ya gitmek icin izin istedigini, orada bir jeylei
yaptiklarini fark etmisti. Kendisi de gorulecek aile islerini
ileri slrerek izin istemedi munasip bulmustu.

Berg, kaynatasinin evine, tipki tanidik bir prensin droj-
kasi 1 gibi demir kiri, besili, iki beygir kosulu zarif droj-
ikasiyle gelmisti. Avludaki yuk arabalarini dikkatle g6zden

1 Bir gesit binek arabasi
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gecirdi, perona c¢ikarken de, cebinden temiz bir mendil alip-
dagiimledi.

Hizh, voltali adimlarla sofayr gecip misafir salonuna
girdi, kontu kucakladi, Natasa'yla Sonya'nin ellerini 6ptu ve
hemen annenin sihhatini sordu. Kont:

— Simdi iyi olmak mimkin md? - dedi. - Sen anlat
bakalim ordu ne alemde? Cekilecek mi, yoksa bir savas daha
olacak mi?

Berg:

— Yurdun kaderi yalniz ulu Tanrinin elindedir, - dedi. -
Ordu, kahramanlk ruhiyle yanip tutusuyor; simdi, efendime
soyliyeyim, sefler bir toplanti yaptilar. Ne olacagi belli de-
gil. Fakat ben genel olarak size sunu soyliyebilirim ki, baba,
26 Agustos savasinda Rus ordularindan (kelimeyi duzeltti),
ordularinin goésterdigi kahramanhgi, gercekten de eski za-
manlara has o yigitligi, tarif edecek soz yoktur... Ben size
sdyliyorum, iste babacigim, (vaktiyle yaninda bu cesit bir
hikayeyi gogsiine vurarak anlatmis olan bir general gibi, o da
gogsiine vurdu; vyalniz; biraz ge¢ kalmisti, clnkid gogsiine
«Rus ordulari» derken vurmasi lazimdi), - ben size acikca
soyliyorum ki, biz, komutanlar, askerleri savasa surmek igin
falan zorlamak soyle dursun, onlari gic beld zaptedebildik._
biz, yani sey... Evet, bu yigitce, eski zamanlara has bir gaza
idi, - diye cabuk cabuk konusarak ilave etti. - General Barclay
de Tolly her yerde, kitalarin ©6nunde hayatini tehlikeye at-
maktan cekinmedi. Bizim kolorduya gelince, tam tepenin ya-
macina yerlesmisti. Dustunin bir kere! - Artik Berg, o zaman-
lar isittigi cesitli hikayelerden akimda kalanlari anlatmaga
basladi. Natasa, kendisini mesgul eden bir sualin karsihigini
onun ylzinde ariyormus gibi, go6zlerini Ustiinden ayirmadan
ona bakiyor ve bu, Berg'i sasirtiyordu.

Berg de. gozlerini Natasa'ya dikerek, sanki teveccuhlni
kasanmak istiyormus gibi inat¢i bakislarina karsi gulumse-
yip:

— Rus savascilarinin gosterdikleri kahramanhk havsala-
ya sigmaz, bununla ne kadar dviiniilse azdir! - dedi: - «Rusya
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Moskova'da degil, evlatlarinin viregindedir!» Oyle degil mi
baba? - diye ilave etti.

Bil sirada kontes, baduarindan ¢ikti; yorgun, hosnut-
suz bir hali vardi. Berg hemen kostu, kontesin elcegizini &ptu,
sithhatini sordu, ilgisini basini sallamak suretiyle belirterek
yaninda durdu.

— Evet, annecgim, gercekten de odyle, yasadigimiz gin-
ler her Rus icin adir, kederli gunlerdir. Fakat nigin boyle-
kaygilanmali ? Yola cikmakta henltz ge¢ kalmis degilsiniz.

Kontes, kocasina donerek:

— Bizimkiler ne yapiyorlar, anlamiyorum, - dedi. - Daha
hicbir seyin hazirlanmadigini simdi gelip haber verdiler bana.
Emir verecek, idare edecek biri 1azim. Mitenka'yl nasil ara-
mazsin. Hu isin sonu gelmiyecek!

Kont bir seyler sdylemek istedi, fakat kendini tuttu. Otur-
dugu iskemleden kalkti, kapiya dogru yiridid. Bu sirada Berg
burnunu silmek istiyormus gibi mendilini cikardi, dugumi
gorunce basini kederli kederli ve dénemle sallivarak, dusince-
ye daldi.

— Babacigim, sizden buyiik bir ricam var. - dedi. Kont,
durdu:

— Him?

Berg gulimsiyerek:

— Demin Yusupoflarin evi 6nunden gegiyordum, - dedi. -
Kahyalarini tanirim, kosup yanima geldi, bir seyler satin al-
maz misiniz, diye sordu. Gidip baktim; yani, sirf merak; ora-
da, go6zlii bir dolapcikla bir tuvalet masasi vardi, Veruska
boyle bir seyi ne kadar istemisti, bu ylzden de ne badar ge-
kismistik, bilirsiniz. (Berg dolaptan, tuvaletten bahsederken
Istemiyerek sesinin tonu evinin konforundan duydugu memnun-
lugu belirtiyordu)Hem fevkalade bir sey! Cesit cesit ¢ekmece-
leri, gizli bir ingiliz anahtari da var, biliyor musunuz? Veruska
da ¢oktandir boyle bir sey istiyordu. Ona bir slirpriz yapmagi ne
kadar da isterdim. Sizin avluda bir yigin koéylu goérdim. Bir
tanesini bana verin, rica ederim, herife iyi de para veririm,
VB....
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Kont, kaslarini catti, hikladi.

— Kontese sdyleyin, kumanda bende degil.

Berg:

— Eger ¢ok zor olacaksa, kalsin, vazgegtim, - dedi. - Ben
bunu, sadece, Veruska igin istemistim.

ihtiyar kont:

— Hay cehennemin dibine gidin hepiniz, dibine, dibine
ve dibinde!.. - diye fiaykirdi. - Basim dénlyor. - Odadan ¢ik-
ti. Kontes agliyordu.

Berg:

— Evet, evet, annecigim, c¢ok agir gunler yasiyor«»! -
dedi.

Natasa da babasiyle beraber cikti; ilkénce gu¢ bir seyler
dusunuyormus gibi, babasinin pesinden gitti, sonra kosa kosa
merdivenlerden asag! indi.

Kafileyle birlikte gidecek adamlarinin silahlandiriima-
siyle u@rasan Petya, peronda duruyordu. Yukld, kosulu yuk
arabalari hal4, avludaydilar, ikisinin esyalari c¢ozulmustd.
Bunlardan birisine, emir erinin yardimivle, bir subay tirma-
niyordu.

— Sebep neymis biliyor musun? - diye Petya, Natasa'ya
sordu. (Natasa, Petya’'nin, babamla anamin kavgalarinin se-
bebi neymis, demek istedigini anladi. Cevap vermedi). Petya:

— Babam, bitun yuk arabalarini yaralilara vermek isti-
yormus da ondan, - dedi. - B'ana Vasili¢ sdyledi. Bana kalirsa...

—e Bana kalirsa, - diye Natasa oOfkeli ylzinu Petya'ya
cevirerek haykirdi, - bana kalirsa, bu dyle cirkin, dyle ayip,
oyle.... bilmiyorum iste. Biz Alman filan miyiz? - Bogazi hig-
kiriklarla tikaniyordu, tasan ofkesini bosu bosuna zayiflat-
mamak, harcamamak icin dondu, hizla merdivenleri ¢ikti.

Berg, kontesin yaninaloturmus, onu evlatca bir saygiyle
avutuyordu. Natasa, Ofkeden karmakarisik olmus yiziyle bir
firtina gibi iceri dalip hizli adimlarla annesine yaklastigi za-
man kont, elinde cubugu, asagi yukari dolasmaktaydi. Natasa:

— Bu rezalettir' Bu algakliktir! - diye haykiriyordu, -
Boyle bir seyi siz emretmis olamazsiniz.
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Berg’le kontes hichir sey anlamiyarak uUrkek urkek onun
yuzune bakiyorlardi. Kont, pencerenin o6ninde durdu, kulak
kabartti.

— Annecigim, bu, olur is degil, su avlunun haline baki-
niz! - diye Natasa bagiriyordu, - Kalyorlar...

— Ne oluyorsun? Kalanlar kim? istedigin ne?

— Kim olacak, yaralilar! Bu olmaz, annecigim; bu olur
is degil... Hayir, annecigim, kuzum, boyle sey olmaz; affeder-
siniz; kuzum... Annecigim, butin bu gérdugumiz esya ne isi-
mize yariyacak; siz su avluda olup bitenlere bir baikin...
Annecigim!.. Boyle sey olmaz!...

Kont, pencerenin 6niinde duruyor, basini cevirmeden Na-
tasa'nin sozlerini dinliyordu. Birdenbire burnunu cekti, ylzu-
ni pencereye busbutin yaklastirdi.

Kontes, kizina bakti, yuzunde, kendisini ayipliyan bir eda
okudu, ne kadar heyecanli oldugunu go6rdi; kocasinin, goz-
lerini nigin kendisinden kagirdigini anladi. Saskin saskin
etrafina bakindi.

— Ah, peki, istediginizi yapin! Benim kimseye engel &l-
dugum yok. - dedi, ama henlz busbitin teslim olmamisti.

— Annecigim, canim, affedin beni.

Fakat kontes kizini itti, konta yaklasti.

-t Mon cher, sen gereken emirleri ver... Ben bunu bil-
miyordum Ki, - diyip sug¢lu suglu 6nine bakti.

Kout, bahtiyar goz yaslari icinde:

— Yumurtalar... Tavuklara yumurtalar ders veriyor... -
dedi, karisini kucakladi; kontes, utanga¢ yuzini kocasinin
gégsinde saklamanin sevincini duydu.

— Babacigim, annecigim! Emredilebilir mi? Olur mu?...
- diye Natasa sordu. - Biz yine de en lizumlu seylerin hepsini
goturebiliriz... - dedi. Kont, olur, der gibi basini salladi, Na-
tasa da kovalamaca oynarken kostugu gibi kosarak salondan
sofaya firladi, merdivenleri doérder dorder inip avluya ¢ikti.

Hizmetkarlar, Natasa'nin basina toplandilar; verdigi aca-
yip emre; butin yiUk arabalarinin yaralilara birakilip san-
diklarin sandik odasina tasinmasi emrine; kont gelip d»
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bunu karisi adina tasdik edinceye kadar, inanamadilar. Fa-
kat, emri anlayinca sevingle, canla basla bu yeni ise sarildi-
lar. Simdi arik bu, onlara acayip gelmiyordu- tersine, bir
ceyrek saat once yaralilarin birakilip esyalarin goétarilmesini
nasil gayet tabif bulmuslarsa, simdi de esyalarin birakilip ya-
ralilarin goturilmesini Oylece gayet tabil buluyorlardi.

Butiin ev halki, sanki bu isi 6nceden yapmamakla kay-
bettikleri zamani kazanmak istiyorlarmis gibi, cainla hasla ya-
ralilarin yerlestirmesi isine sarildilar. Yaralilar, sirine si-
rine, odalarindan disari ¢ikiyor, sevingli, solgun yizlerle ara-
balarin etrafini sariyorlardi. Haber komsu evlere de yayil-
misti, oradaki yarhilar da Rostoflarin avlusuna gelmege bas-
ladilar. Yaralilardan bircogu, esyalarin indirilmemesini, kendi-
lerinin, sadece, esyalarin Ustine bindirilmelerini istediler. Fa-
kat bosaltma isi bir kere baslamisti, artik durdurulamazdi.
Zaten, esyalarin hepsiyle yarisini birakmak arasinda ne fark
vardi ki? Din gece o kadar 6zene bezene yerlestirilmis olan
tabak canak, bronz, tablo ve aynalarla dolu sandiklar avluda
kaldirilmamis duruyor; herkes, sunu da bunu da indirip daha
¢cok yuk arabasini serbest birakmanin caresini ariyor ve bu-
luyordu. Kahya:

— Dort araba daha bosalabilir, - dedi. - Ben kendi yuk
arabami da veriyorum, baska turli hepsi yerlesemiyecek.

Konle9:

— Evet, - dedi, - gardirop esyamin ylklendigi arabay! da
verin. Dunyasa da benim arabaya biner.

Gardirop arabasi da verildi ve iki ev Otedeki yaralilari
almaga gonderildi. Usaklar, hizmetgiler, sevingli bir heyecan
icindeydi. Natasa'da, ¢oktandir duymadi§i bahtiyar bir cos-
kunluk duyuyordu. Bir yik arabasinin dar basamagina bir
sandi§l yerlestirmege calisan usaklar:

— Bunu nasil baghyacagiz? Hi¢c olmaasa yluk arabalarin-
dan bir tanesini olsun birakmak lazimdi, - dediler.

Natasa:

— O sandikta ne var? - diye sordu.

— Kontun kitaplari.
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— Birakin. Vasili¢ kaldirir. Onlar lazim degil.

Bricka a§zina kadar insanla dolmustu, Piotr ilic nereye
oturacak deliyordu. Natasa haykirdi:

— Arabaci yerine oturur, canim. Arabaci yerine oturur-
sun, degil mi Petya?

Sonya da durup dinlenmeden ugrasiyordu. Fakat onun
gérdigu is Natasa'ninkinin tersineydi. Birakilacak esyalari
topluyor, kontesin istedi Uzerine, bunlarin listesini cikariyor,
elden geldigi kadar cok esya gotirmege calisiyordu.

XVII

Saat ikide Rostoflarin yitklenmis, kosulmus, doért binek
aratasi kapida bekliyordu. Yaralilarla dolu yuk arabalari bir-
biri ardi sira avludan cikmislardi.

Prens Andrey’i getiren Kaleska, peronun 6nunden gecer-
ken, bir hizmetg¢inin yardimiyle, kontesin ylksek, kocaman
arabasinda, onun yerini hazirliyan Sonya'nin gdzine carpti.
Basini arabadan disari uzatarak:

— Bu kimin kaleskasi? - diye sOrdu. Oda hizmetgisi ce-
vap verdi: .

— Nasil, bilmiyor muydunuz, kicik hanim? Yarali pren-
sin, geceyi bizde gegirdi, bizimle de geliyor.

— Kimmis? Soyadi ne?

Oda hizmetgisi igini ¢ekerde cevap verdi:

— Eski nisanli prens Bolkonski! Cok agirmis diyorlar.
lar.

Sonya arabadan sicrayip indi, kontese kostu. Kontes yol
kiyafetindeydi, salini ortmuis, sapkasini giymisti; misafir sa-
lonunda yorgun yorgun dolasiyor; kapilar kapali olarak bil
muddet oturup yola cikmadan once dua etmek icin ev halki-
nin gelmesini bekliyordu. Natasa orada degildi. Sonya:

—Maman, - dedi, - prens Andrey burada, 6lum derece-
sinde yarali. Bizimle geliyor.

Kontes gozlerini dehsetle acti, Sonya'mn kolunu yakala-
di, ylzine bakti.
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Natasa biliyor mu? - dedi.

ilk anda Sonya icin de, kontes igin de bu haber bir tek
mana ifade etmisti. Natasa'larini biliyorlardi; bu haberi alin-
ca ne hale gelecegini dusunerek duyduklari dehset, ikisinin
de sevdigi prense karsi her tiirli sefkat hissini onlara unut-
turmustu. Sonya:

— Natasa hentiz bilmiyor, ama prens bizimle geliyor, -
dedi.

— Oliim halinde midir dedin?

Sonya, basini salladi.

Kontes, Sonya'yl kucakladi, aglamaga basladi.

«Allahin  hikmetinden sual olunmaz» - diye disundu,
her seye glcu yetenin, evvelce insanlarin goézinden sakli kal-
mis olan iradesinin simdi butin bu olup biten islerde, kendini
gostermege basladigim hissediyordu.

Heyecanli bir yuzle kosarailk odaya giren Natasa:

—- Haydi, anne, her sey hazir. Ne yapiyorsunuz?... - diye
aodil. Kontes:

— Hicbir sey, - dedi. - Mademki hazirm, gidelim. - He-
yetinim gizlemek icin ridikiline 1dogru egildi. Sonya,
Nntasa'yl kucaklayip optl. Natasa hayretle ona bakti.

— Ne var? Ne oldu? e n’

Hig, hicbir sey. .

Hir seyler sezen Natasa:

— Bamv verilecek fena bir haber mi?... Ne oluyor? - diye
sordu.

Sonya, icini cekti, cevap vermedi. Kont, Petya, Mme Sc-
fcoss. Mavra Kuzminisna, Vasili¢, misafir salonuna girdiler, ka-
pilari kapatip oturdular; konusmadan, birbirlerinin yizine
bakmadan birkag, saniye Oylece durdular.

ilkénce kont ayaga kalkti, kuvvetle igini cekerek tasvirin
oniinde hag ¢ikarmaga basladi. Otekiler de ayni isi yaptilar.

1 Cep yerini tutmak uzere kadinlarin omuzlarina astik-
lari bir cesit;, kucllt canta.



146 HARB VE SULH

Sonra, kont, Moskova'da kalacak olan Mavra Kuzminisnia ile
Vasili¢'i kucakladi; onlar kontun elini yakalayip omzunu 6per-
lerken, [kont anlasiimaz, oksayici, teselli edici bir seyler
soyliyerek sirtlarini oksadi. Kontes, dua odasina gitti, Sony»
onu, orada duvarlarda kalmis olan birka¢ tasvirin o6ninde
(aile yadigari olarak en degerlilerini beraberlerinde gota-
riyorlardl) diz ¢okmis buldu.

Gidecek olan usaklar, Petya'nin dagittigi hancerleri, ki-
liclari takip takistirmiglar; pantalon pagalarini ¢izmelerinin
icine sokmuslar; kemerlerini, kusaklarint simsiki sikmislar;
kalacak olan usaklarla peronda, avluda vedalasiyorlardi.

Yola ¢ikislarda her zaman oldugu gibi, bircok seyler unu-
tulmus, yahut geregi gibi yerlestirilememisti; hizmetci kizlar
yastiklarla, bohgalarla evden faytona, kaleskaya, brickaya kosa
kosa gidip geldikleri sirada iki hayduk 1, kanadlari agik
cimle kapisinda, kontesi bindirmek icin araba basamaginin
iki yaninda bir hayli zaman durup beklemislerdi.

Kontes:

—=a Bizim kizlar yiz yil yasasalar yine bu unutkanhk
huylarindan vazgecemiyecekler! - diyordu. - Sen de pekéla
bilirsin ki, ben bdyle oturamam. - Dinya.sa dislerini sikti, ce-
rap yermedi, yiizinde hosnutsuzlugunu belirten bir ifade var-
di, arabaya dogru kostu, minderleri dizeltti. Kont, basim sal-
hyarak:

— Ah, bu millet! - diyordu.

Kontesin, arabaya bindigi zamanlarda givendigi biricik
arabacisi ihtiyar Efim, yuksekte, yerinde oturmustu; arka ta-
rafinda olup biten islere aldiris ettigi yoktu. O, «Haydi, Allak
yobnuzu agik etsin» demelerine henuz ¢ok vakit oldugunu,
bu dendikten sonra da iki defa daha durdurulacagini; unu-
tulmus seyleri almada gonderilecegini; hattd bundan sonra
da, bir kere daha durdurulacagini; kontesin, basini araba
kapisindan uzatark kendisine, Allah rizasi i¢in inislerde ya-
vas git, diyecegini, otuz yillik tecrubesiyle biliyordu. Buna

1 Yol usagi
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bildigi icin de, isin sonunu, beygirlerinden, (bele, gemini ke-
miren, esinen soldaki al Sokol'dan) daha buyuk bir sabirla
bekliyordu. Nihayet herkes yerine vyerlesti, basamaklar iceri
alindi, kapi kit diye kapandi, bir kutuyu getirsin diye birisi
gonderildi, kontes basini uzatip gereken sozleri sdyledi. Artik
Efim de sapkasini agir agir kaldirdi, ha¢ cikardi. Surici de,
butiin usaklar da ayni seyi yaptilar. Efim, sapkasini tekrar
giyerken:

— Allah yolumuzu agik etsin, sur, - dedi. Surucl, bey-
girleri harekete getirdi. Sagdaki dip beygiri hamuta yuklen-
di, yuksek yaylar gicirdadi, araba yaylandi. Oda usagi, ara-
ba ydrirken, arabacinin yanina sigradi. Avludan kaldirim
tash sokaga ¢ikilirken sarsintilar oldu, oteki arabalar da ayni
enretle sarsildilar ve kafile, yokusu tirmanmaga basladi. Bi-
tin kupa arabalarinda, kaleska ve brickada bulunanlar, kar-
cidaki kiliseye ha¢ cikardilar. Moskova'da kalacak hizmet-
karlar arabalarin iki yaninda yaya yurlyerek kafileyi ugur-
hiyorlardi.

Kupa arabasinda, kontesin yaninda oturan Natasa, bira-
kilan, telashi Moskova'nin agir agir gegen duvarlarini seyre-
derken duydugu sevinci simdiye kadar pek az duymustu. Ara-
sir» basini arabanin penceresinden ¢ikariyor, ©ne arkaya,
kendilerinden o6nce yola ¢ikan uzun, yarali katarina bakiyor-
du. Prens Andrey’in, katarin en oniinde giden kaleskasinin
kapali kériginu gériyordu. iginde kimin bulundugunu bilmi-
yor ve her defasinda, kendi yuk arabalarinin sahasini tahmi»
ederek gozleriyle bu kaleskay! ariyordu. Onun en &nde oldu-
ganu biliyordu.

Kudrin'de, Nikitskaya'dan Priyesniler’den, Podnoviski'den,
Rostoflarm katari gibi birka¢ katar geldi; Sadovaya’'da binek
arabalariyle yuk arabalari artik iki sira olmuslardi.

Kimi arabada, kimi yaya giden kalabalh§i merakla, fildir
tildir seyreden Natasa, Suhariyef kulesinin éniinden gecerken,
birdenbire seving¢li bir hayretle bagirdi:

— Ay! Anne, Sonya, bakin! O.

— Kim, o dedigin de kim?
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— liakui, vallahi, Bezuhof.

Arabanin penceresinden uzanan Natasa; friz 1 kaputla,
ylzU g6zu sapsarl, sakalsiz bir ihtiyarcigin yaninda yiriyerek
Suhariyef kulesinin kemeri altina yaklasan, arabaci ‘kaftani
giymis; ylrayuasunden, l.ilinden, tavrindan kilik degistirmis
bir efendi oldugu belli olan iriyari, sisman bir adama baki-
yordu.

—e Vallahi, Bezuhof, kaftan da giymis; ihtiyar bir cocuk-
la beraber gidiyor. Vallahi, - dedi, - bakin, bakin!

— Yok canim, o degil. Boyle sagma sey olur mu!

— Anne, - diye Natasa haykirdi, - kafami veririm ki, o:
inanin bana. Dur, dur, - diye arabaciya bagirdi, fakat ara-
baci arabay!r durduramadi, ¢unki Mescanskayadan yeni yeni
yuk araba]ariyle binek arabalari geliyor, Rostoflara, yolu ti-
kamamalari, yarimeleri icin haykiriyorlardi.

Gergekten de - eskisinden daha uzakta bulunmakla bera-
ber - butiin Rostoflar, usaga benziyen sakalsiz, ufacik bir ih-
tiyarcagizin yaninda, arabaci kaftani giymis, basi ©ne egik,
cidd? ciddi yuruyen Piyer’i, yahut ona olaganisti benziyen
birisini gérduler. ihtiyarcagiz da, arabadan uzanan bas
fark etti. Piyer'in dirsegine saygiyla dokimip arabayi gostere-
rek bir seyler sdyledi. Piyer, «inun ne demek istedigini bir hayli
zaman anliyamadi: belli ki o kendi dusiincelerine dalmisti.
Nihayet sdyleneni anlayinca gosterilen yere bakti, Natasa'yi
tanidi ve o anda ilk hissin tesirine kapilarak hizla arabaya
dogru yurudi. Fakal, birka¢ adin gittikten sonra, herhalde bir
seyler hatirliyarak durdu.

Natasa'nin arabadan uzanmis olan ylziu alayci bir sef-
katle pirtl pirildi. Ona elini uzatarak:

— Piotr Kirilig, gelsenize! Biz, sizi tanidik iste! Bu o
sey degil. - diye haykiriyordu, - Ne ariyorsunuz burada, Bu ne
hal?

Piyer uzatilan eli tultu (araba ylrimekte devam ettigi
icin o da yuruyerek) beceriksizce Optii.

3 Friz: bir ¢nsit havh yan kumas
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— Ne oldunugz, 'kont? - iliye koules hayretle ve aciyan bir
aesle sordu.

Piyer:

— Ne 0? Ne 0? Nigin? Sormayin, - dedi ve kendisini
pirildiyan sevingli bakislarinin cazibesiyle yikiyan (bunu onum
yuziune bakmadan da hissediyordu) Natasa'ya bakti.

— Ne o, yoksa Moskova'da mi kaliyorsunuz?

Piyer susuyordu.

— Moskova'da mi? - diye »ordu, - Evet, Moskova'da, Al-
lahaismarladik.

Natasa:

— Ah, ben de erkek olsaydim, mutlaka sizinle kalirdim.
Ah, ne iyi olurdu! - dedi. - Anne, izin verin, kalayim.

Piyer dalgin dalgin Natasa'ya bakti, bir seyler sdylemek
istedi, fakat, kontes ona vakit birakmadi.

— Savastaymissiniz, isittik, oyle mi?

Piyer:

— Evet, Oyle, - diye cevap verdi. - Yarin yine savas ola-
cak...- diyerek anlatmaga bashyordu ki, Natasa onui sozunu
kesti:

— Peki, ama neniz var, kont? Busbutun degismissiniz...

— Ah, sormayin, sormayin, kendim de bilmiyorum. Ya-

. rtn... Fakat, hayir! Allahaismarladik, Allahaismarladik. Mut-
is zamanlar yasiyoruz!
r Arabadan uzaklasti, kaldirima ¢ikti.

Natasa ona sefkatle, biraz da alayci, bahtiyar bir gulim-
«emeyle bakarak daha bir hayli zaman arabanin penceresinden
sarkip durdu.

XVIII

Piyer, konagindan kaybolali iki giin olmustu, o Kamandan
beri, rahmetli Bazdiyefi'n bos evinde oturuyordu. Bu, soyle
olmustu:

Piyer, Moskova'ya geldiginin, kont Rastopcii’'le gorustu-
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ilinim «nesi giindé uyandi§i zaman nerede bulundugunu, ken-
disinden ne istediklerini 1nzun zaman kavriyamadi. Kabul sa-
lonunda kendisini bekliyenlerin arasinda, kontes Elena Vasi-
liyevna'dan mektup getiren Fransiziii da bulundugu bildirilin-
ce birdenbire, her zaman kolaylikla kapildigi o saskinlik ve
«mutsuzluk hissini duydu. Birdenbire ona, artik her sey bit-
mis, her sey karmakarisik olmus, her sey yikilmis, artik hakl,
haksiz diye bir sey yokmus, gelecek ginlerde de hicbir sey
olamazmis, bu durumun icinden ¢ikmak imkéansizmis gibi gel-
di. Zoraki gulumseyip bir seyler mirildanarak kah Umitsiz bir
halde divana uzandi, kah kalkip kapiya yaklasti, anahtar de-
liginden kabul salonuna bakti, kah ellerini sallayip geri déndi,
bir kitap okumaga calisti. Sofracibasi bir daha gelerek, kontes-
ten mektup getirmis olan Fransizin kendisini bir dakika, olsun
mutlaka goérmek istedigini; sonra, dul J. A. Bazdiyeva'nin bir
adam gonderdigini, kitaplari almasini rica ettigini, bayan Ba*-
diyeva'nin kendisi ise kdye gittigini soyledi. Piyer, sofraci-
basiya:

— Ha, evet, simdi, 60yle ki... Yahut hayir, git; hem
gelecegimi soyle; - dedi.

Fakat, sofracibasi cikar ¢ikmaz Piyer, masanin uzerinde
duran sapkasini alip odanin arka kapisindan firladi. Kori-
dorda kimseler yoktu. Piyer, koridoru bastanbasa gecgerek
merdivene geldi, ylzind burusturup iki eliyle alnini ogustu-
rarak birinci sahanhga kadar indi. Kavas seref kapisinda du-
ruyordu. Piyer’in bulundugu sahanliktan ikinci bir merdiven
evin arka kapisina gidiyordu. Kapidan avluya cikan Piyer’i
hi¢ kimse gdrmedi. Fakat, cumle kapisindan sokada cikail
¢lkmaz, orada, binek arabalariyle duran arabacilar ve kapici,
efendilerini gorince sapkalarini c¢ikardilar. Gozlerin kendi
Uzerine dikildigini hisseden Piyer, gérinmemek icin kafalarini
saklivan deve kuslari gibi yapti, basini egdi, adimlarim sik-
lastirarak sokaga daldi.

Yosif Aleksiyevic'in kitaplariyle kagitlarini  almak, Pi-
yer'e o sabah 6ninde duran islerin en énemlisi gibi geliyordu.

Oniine ¢ikan ilk kira arabasina atladi, dul bayan Basdi-
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yeva'nin oturdugu Pairiyarsiye Prudi  sokagina cekmesini
emretti.

Dort bir yaninda, Moskova'dan ¢ikan kafilelere bakip du-
ran, yuvarlanmamak icin de goévdesini, gicirdiyan eski arabaya
iyice yerlestirmege calisan Piyer, bir okul kagaginin duydugu
sevince benzer bir seving duyuyor ve arabaciyla konusuyordu.

Arabaci ona, bugiin Kremlin’de silah dagitildigini, yarin
butin halkin Ugdaglara génderilece§ini, orada biyuk bir sa-
ra8 yapilacagini anlatiyordu.

Patriyarsiye Prudi'ye vardilar, Piyer c¢oktandir gelmedigi
Bazdiyef'in evini buldu. Kigcik kapiya yaklasti; Gerasim, bes
yil 6nce Torjok'ta Yosif Aleksiyevi¢'in yaninda goérdugu, o
ylzl gzl sapsari, sakalsiz ihtiyarcik, Piyer’in kapiyr vurugu
Uzerine cikti.

— Evde kiinse var mi - diye Piyer sordu.

— Bugunkld durum icabi, Sofia Danilovna, cocuklarla
beraber koye gittiler, ekselans.

Piyer:

— Zararl yok. ben yine gireyim, kitaplari topliyacagim, -
dedi.

ihtiyar usak:

— Buyurun, sefa geldiniz, rahmetlinin, mekani  cennet
olsun, erkek kardesi burada kaldilar; bildiginiz gibi, akildan
yana biraz zayiftir, « diye karsilik verdi.

Piyer'in de bildigi gibi, Yosif Aleksiyevi¢'in kardesi Ma-
kar Aleksiyevig, yari deli ve ayyasti. Piyer:

— Evet, evet, biliyorum. Girelim, girelim... - diyerek eve
girdi. Ciplak ayaklarinda kaloslar, sirtinda hirka, kirmizi
burunlu, dazlak, iri yari bir ihtiyar oda araliinda duruyor-
du, Piyer'i gorunce ofkeli 6fkeli bir seyler hamurdandi, sonra
sofaya ¢ikip gitti. Gerasim:

— Cok akilliydi, ama simdi, gérduginiz gibi, oynatti, - de-
di. - Yazi odasina buyurur musunuz? - Piyer basini salladi.
Yazi odasi muhurlendigi gibi duruyor. Sofiya Danilovna,
efer tarafinizdan biri gelirse kitaplarin kendisine verilmesini
emretmisti.
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Piyer, velinimetinin saghginda titriyerek girdigi o ayni
kasvetli yazi odasina girdi. Yosif Aleksiyevi¢'in  dluminden
beri tozlanmis, el suriilmemis olan bu oda simdi bir icat dali«
kasvetliydi.

Gerasim bir pancur agti, ayaklarinin ucuna basarak disari
GCukti. Piyer odayl dolasti, el yazilarinin durdugu dolaba yak-
lasti, tarikatm tarihi bakimindan en 6nemlilerinden bir vesi-
kayr aldi. Bu, Iskocya localarinin resmi vesikalariydi; uzer-
lerinde de velinimetin serhleri, notlari vardi. Piyer, tozlanmis
yazi masasinin basina oturdu, el yazilarini énine koydu, yap-
raklarim acti, kapadi, nihayet; onlari iterek basini elleri ara-
sina alip dusuncelere daldi.

Gerasim birka¢ kere yazi odasindan igeriye ihtiyatla goz '
atti, Piyer'i hep ayni vaziyette oturur gordd, iki saatten fazla
bir zaman gecti. Gerasim, Piyer’inn dikkatini kendi Ustliine ¢ek-
mek i¢in kapinin éninde giriltd yapmak zorunda kaldi. Piyer
bunin farkinda bile olmadi.

— Arabaci gitsin imi?

Kendine gelen Piyer, carcabuk: ayaga kalkarak:

— Ha, evet, - dedi. - Dinle beni, - Gerasim"in ceket dig-
mesini tutarak, parlak, nemli, heyecanl gozlerle ihtiyari tepe-
den tirnaga siuzdi. - Dinle, yarin savas olacagini biliyor mu-
sun?

— Oyle diyorlar, - diye Gerasim cevap verdi.

— Benim kim oldugumu hi¢ kimseye sdylememeni rica
ederim. Simdi sana diyeeklerimi yap...

— Emredersiniz, yemek yemek arzu buyuruluyor mu?

Piyer:

— Hayir, benim istedigim sey baska, - dedi. - Dana bir
koylu elbisesiyle bir tabanca lazim. - Birdenbire kizardi. Ge-
rasim biraz dustindukten sonra:

— Emredersiniz, - dedi.

O gunin geri kalan kismint Piyer, velinimetin yazi oc
sinda, bir koseden obir koseye, sinirli sinirli gidip gelerek,
(Gerasim onun ayak seslerini duyuyordu), kendi kendine bir
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peyler konularak, bir basina gecirdi, gece de oracikta hazirla-
nan bir yatakla yatti.

Gerasiin, Piyor’'in eve yerlesmesini, buatin démrunce bircok
acayip seyler gormuis bir hizmetkar aliskanhgiyle sasmadan
karsiladi; hiamet edebilecedi bir insanin ortaya ¢ikmasina
adeta sevindi. Hemen o aksam, ne ise yariyacagini kendi ken-
dine bile sormadan, Piyer'e bir kaftanla bir sapka buldu. is-
tenilen tabancayl da, ertesi guni bulacadini va'detti O ak
sam Makar Aleksiyevi¢c de, kakislarini striyerek iki defa gel-
mis, kapinin 6éniinde durmus, Piyer'e, ahbaplik etmegi istiyen
bir edayla bakmisti, fakat Piyer ondan yani doéner dénmez,
utanga¢ ve ofkeli bir hareketle hirkasini kavusturup hemen
uzaklasmisti. Piyer, Gerasim'in bulup temizledigi arabaci kaf-
tanini giyerek bir tabanca satin alm\ak icin onunla birlikte
Suharef kulesine gitti§i sirada da Rostoflara raslamisti

XIX

L eylul gecesi kntu/.of Rus kitalarina Moskova ustinde*
Kiyazan yoluna g¢ekilme emrini verdi.

ilk kitalar geceleyin harekete gectiler.  Gece yol alan
kitalar acele, etmiyor, agir agir, rahat ralval yiruyorlardi; sa-
fakla birlikte harekete ge¢mis olan kitalarsa Dorogomilof kop-
ristine vardiklarinda, ilerde, karsi yakada, kopriye dogru akin
akin giden ve o yanda sokaklari, ara sokaklari tiklim tikltm
doldurup tikiyan, arkalarindan gelenlerle ileri itilen, hadsiz
hesapsiz bir asker kalabalii gorduler. Kitalar sebepsiz yere
acele etmege, telaslanmaga basladi. Herkes, ileriye, kdpruye,
gecide, kayiklara dogru kosuyordu. Kutuzof kendisinin arka
sokaklardan, Moskova'nin &te yanina gotirulmesini emretti.

iki eylil sabahi saat onda Dorogomilofun dis mahalle-
lerinde meydanda yalniz ardci kitalari kalmisti. Ordu artik
Moskova sehrinin &biir tarafinda, Moskova'nin gerisindeydi.

Ayni anda, iki eylil sabahi saat onda Napoleon, kitalari-
nin arasinda. Pokloiinaya daginin ustinde duruyor, karsisinda
acilan manzaray!r seyrediyordu. 26 agustostan 2 eylule kadar.
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yani Borodino saivasindan dismanin Moskova'ya girisine ka-
dar gecen o heyecanl, unutulmaz haftanin her guninde, in-
sanlari her zaman sasirtan olaganisti bir sonbahar havasi
bukim strmustl; yanda kalan giines ilkbahardan c¢ok yakiyor-
du, hafif, tertemiz havada her sey piril pirildi, géz kamastin
yordu; insan, sonbahar kokularini icine ¢ekerek gégsunin ge-
nisleyip serinledigini hissediyordu; geceler bile 1likti ve bu
karanlik 1k gecelerde insani boyuna korkutup sevindirerek
gokyuzunde altin yildizlar kayiyordu.

2 eylil sabahi saat onda bdyle bir hava vardi. Saba
piriltist  fevkalade guzeldi. Poklonnaya dagindan bakilinca
Moskova'nin nehriyle, bahgeleriyle, kiliseleriyle mesafelere ya-
yildigi goéruluyor; sehir, guneste yildizlar gibi i1sildiyan kub-
beleriyle kendine has hayatini yasiyormusa benziyordu.

Gorulmedik sekilli garip bir mimarisi olan bu acayip
selirin manzarasi 6ninde Napoleon, insanlarin, bilmedikleri
sekiller, yabancisi olduklari bir alem karsisinda duyduklari
o biraz kiskan¢ ve kaygili meraka kapldi. Bu sehrin kendi
aleminde var kuvvetiyle yasadigi belliydi. Canli bir vicudu,
uzakta da olsa, bir kadavradan yamlmamacasina ayirdetti-
ren o belli belirsiz alametlere bakarak Napoleon, Poklonnaya
dagindan, yasityan sehrin ylrek c¢arpintisint goértyor, bu koca-
man, guzel vicudun nefes alisint duyar gibi oluyordu.

- Cette villa asiatique aux innombrables eglises, Mos
la suinte. La viola done enfin, cette fameuse vffle! il etait
temps. - 1 dedi, atindan indi; Moskova planinin  getirilip
acilmasini emrederek terciman Lelorgne d’ldeville’i cagirtti. -
<Une ville oceupée par Vennemi ressemble & une fille qui a
perdu son honneur2 - diye disunuyordu, (bunu Smolensk’-
te Tuckofa da soylemisti). iste, karsisinda yatan, émriinde
ilk defa gérdugu dogu guzeline o, bu gozle bakiyordu. Coktan

1 iste nihayet, hadsiz hesapsiz kiliseleriyle o dillere des-
tan Asya sehri, mukaddes Moskova! Vakitti.

2 Dusman tarafindan isgal dilen bir sehir, irzina gegil-
mis bir kiza benzer.
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beri besledigi, imkansiz sandi§i bir istegin nihayet gercekles-
mesi onun kendisine de bir tuhaf geliyordu. Bu parlak sabah
1siginda kah sehre bir géz atiyor, kdh bu sehrin ayrintilarini
incelemek igin plana bakiyor, onu ele gegirecegine olan inan-
ciyle heyecanlaniyor, dehsete dusuyordu.

«Zaten baska turlu de olabilir miydi? - diye disuinmektey-
di, - iste o baskent, kaderini bekliyerek ayaklarimin dibinde
uzanmis yatiyor. Aleksandr simdi nerede? Ne dusuniyor?
Acayip, guzel, ylcelerin yicesi sehir! Acayip ve yilce bir an!
- Kendi askerleri aklina geldi. - Onlarin gézine kim bilir na-
sil gérunilyorum. iste bitin bu imansizlara verilecek miikafat,
diye etrafindakilere ve intizamla ilerliyen kitalarina goéz ata-
rak disinmege devam ediyordu. - Agzimdan c¢ikacak bir tek
s6z, elimin bir tek hareketi: czarlam bu c¢ok eski baskenti
mahvolmus demektir. Mais ma clémence est toujours prompte
a descendre sur les vaincus 1. Yuce ruhlu, gercekten buyuk
olmaliyim... Yok, hayir, Moskova'ya ulasmis olmam imkan-
siz, - birdenbire aklindan béyle gecti. - iyi ama altin kubbe-
leri ve haclariyle giineste piril piril yanarak ayaklarimin di-
binde yatan iste odur. Onu koruyacagim, barbarligin, istibda-

din ¢ok eski anitlari Uzerine blyuk, adalet ve merhamet soz-
lerini yazacagim... Aleksandr'in bilhassa bu agirina gidecek,
biliyorum (olup biten seyler Napoleon'a, esasinda ken-
disiyle Aleksandr arasindaki sahsi bir kavga imis (gibi ge-
liyordu). Kremlin'iii Ostinden — evet, su gorinen Kremlin,
evet — onlara adaletli kanunlar ¢ikaracagim, onlara gergek
medeniyetin ne oldugunu gosterece§im, bu barbarlarin gele-
cek nesilleri, fatihlerinin adini sevgiyle anacaklar. Murahhas-
lara harbi istememis oldugumu, istemedigimi, sirf saraylarinin
guttigd yanhs politika yuzinden savasa mecbur kaldigimi,
Aleksandr’i sevdigimi, saydigimi, kendime ve milletlerime la-
yik baris sartlarini Moskova'da kabule hazir oldugumu séy-
leyecegim. Basariyla bitirilmis bir savastan, saygideger bir hi-

1 Failkat benim merhamet ve sefkatim, yenilmislere ka
inmege her zaman hazirdir.
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kimdan alcaltmak i¢in faydalanmak istemem. Boyarlar, diye-
cegim onlara: ben harb istemiyorum, ben barisi ve butin
tebaalarinin refahini istiyorum. Zaten murahhaslarla karsilas-
mak bana ilham verecektir, onlara, her zamanki gibi, acik,
muhtesem, blyuk sozler soyliyecegim. Fakat gercekten Mos-
kova'da miyim? Evet, iste o!»

— Qu'on m'améne les boyards. 1 - diyerek maiyetine don-
di. Pesinde parlak bir alayla, alini dortnala kaldiran bir ge-
neral. boyarlari aramaga gitti.

Aradan iki saat gecti. Napoleon kahvaltisini elmis, yine
ayin yerde, Poklonnaya daginda, murahhaslari bekliyerek du-
ruyordu. Boyarlara verecedi soylevi artik zihninde iyice tasar-
lamisti. Bu sdylev, Papoleon’un anladigr degerlerle, buylk-
liklerle doluydu.

Moskova'ya karsi gostermek niyetinde oldugu ytce ruhlin-
lugun (esirine kendini kaptirmisti. Dans le palais des czars'da
réunion 2 gunlerini tayin etmisti. Bu toplantilarda Fransiz
imparatorunun yuksek maiyet erkaniyle Rus esraf ve ayani
tanisacaklardi. Kendisine sehir halkinin muhabbetini kazandi-
rabilecek bir valiyi zihninde tayin etti.

Moskova'da hayir isleri kurumlarinin ¢ok oldugunu 6g-
renince, bu ‘'kurululara comertce yardimlada bulunmag: ta-
sarlamisti. Afrika’da nasil maslah giyip mescitte oturmak ge-
rekmisse, Moskova'da da, ¢arlar gibi comert olmak gerektigi-
ni disunuyordu; nihayet, Ruslarin ylregini iyice yumusat-
mak icin; mu chére, ma tendre, ma pauvre mére 3 demeden
duygulanilamiyacagini sanan her Fransiz gibi; butin kurum-
larin binalarina buyuk harflerle Etablissement dédié a ma
chere Mere 4 diye yazilmasini emretmege ikarai- verdi. Hayir,
(madece, Maison de ma Mere, 5 diye kararini degistirdi. «Ger-

1 Boyarlar getirilsin bana.

Carlarin sarayinda toplanti ginlerini.

Sevgili, sefkatli, zavalli annecigim.

Sevgili annecigimin adina kurulmus muessesedir.
Annemin evi.

[ EES
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cekten de Moskova’da miyim? Evet, iste karsimda; fakat seh-
rin murahhaslari nigin hala gelmediler?. - diye dusundd.

Bi arada, maiyet erkaninin ark« siralarinda, mares.ille-
riyle generalleri fisiltiyle bir seyler konusuyorlardi. Murahhas-
lari alip getirmesi icin godnderilenler, Moskova'nin bombos,
herkesin sehri birakip gitmis oldugu haberini getirmislerdi.
Arka sirada musavere edenlerin yizleri sapsariydi. Onlar
korkutan sey, halkin sehri birakmis olmasi (bu olay ne ka-
dar 6nemli gérunurse gorunsun) degil, fakat, bu haberi im-
paratora nasil verecekleri; Majesteyi Fransizlarin ridicule 1
dedikleri duruma dusirmeden, kendisine boyarlari bu kadar
zaman bosuna bekledigini, sehirde sarhos takimindan baska
kimseciklerin kalmadigini nasil soyliyebilecekleri meselesiydi.
Kimisi, ne olursa olsun hi¢ degilse birka¢c murahhas tutulup
getirilmeliydi, diyor; kimisi de bu fikre itiraz ederek, impara-
toru meseleye ihtiyatla ve akillica hazirlayip kendisine dogru-
yu soylemek gerektigi fikrini ileri sturuyordu. Maiyet baylari :

— Il faudra le lui dire tout de méme...- - diye konusuyor-
lardi, - Mais messieurs...3

imparatorun, kendini yice nihluluk tasarilarina vermesi,
arasira elini alnina goéturup Moskova yolunu go6zden gegi-
rerek, keyifli keyifli ve gururla guliimsiyerek sehrin plani
oninde, sabirla, yukari asadl dolasmasi da dunimu bir
kat daha zorlastirmaktaydi.

Maiyet baylari, akillarindan gecen ridicull soziunu soyle-
mege cesaret edemiyerek omuzlarini silkip: — Mais c'et
impossible...* diyorlardi.

B sirada bosubosuna beklemekten  yorulan imparator,
ylce anin, artik fazla uzamasi yuzinden ydceligini kaybetme-
ge basladigini aktor sezisiyle hissederek eliyle bir isaret yap-
ti. Bir tek isaret topu atildi: sehre dort bir yandan yaklas-

1 Guling.

3 Ne olursa olsun kendisine sdylemek lazim.
Fakat baylar..

* Fakat bn imkansiz...
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mis olad kitalar Tverskaya'dain, Kaluga sosesindea, Dorogo-
milof surlarindan Moskova'ya dogru yuarudiler. Kitalar, kal-
dirdiklart toz bulutlari icinde kaybolarak, havayr haykiris-
larinin ugultusiyle doldurup gitgide daha hizla, birbirlerini
gecerek, kosar adim, dortnala ilerliyorlardi.

Askerlerinin hareketine kendini kaptiran Napoleon, Kkita-
larla birlikte Dorogomilof surlarina kadir geldi, fakat orada
durdu, atindan indi, Kamerkolejskaya tabyasinin Uistuinde,
uzun zaman, murahhaslari bekliyerek dolasti.

XX

(@) sirada Moskova bombostu. Heniiz icinde insanlar var
eski nifusunun beste biri daha oradaydi, ama sehir bombostu.
Beyi ucup gitmis, can ¢ekisen bir ari kovani gibi bostu.

Beyi ucup gitmis olan kovanlarda hayat artik sénmis-
tdr, ama Ustunkérd bakilinca o da otekiler gibi canli goérinur.

Ogle sicaginda, 1ginesin 1si§inda, arilar beysiz kovama
etrafinda yine dyle sevingle donerler; bal kokusu ondan yin«
Oyle ta uzaktan duyulur; arilar yine icine girip cikarlar. Fa-
kat artik bu kovanda hayatin sénmis oldujunu anlamak igin
onu soyle bir gozden gecirmek yeter. Artik, arilar canh ko-
vanlardakiler gibi u¢cmamaktadir, atik, ne o eski koku, ne «
eski ugultu vadir. Arici, hasta bir kovana vurdugu zaman, es-
kiden oldugu gibi, kiglarini tehdidedici bir eda ile kaldirip
hizli hizlh kanad cirpislariyle havada o canli ugultuyu mey-
dana getiren on binlerce arinin el birligiyle bir anda verdik-
leri karsilik yerine; simdi, bos kovanin surasindan, burasin-
dan, tektuk ayri ayri viziltilar ona cevap verir. Kovanin ag-
zindan eskisi gibi alkolld, 1tirli bir bal ve aju kokusu gel-
mez; oradan insanin yuzune, dolu bir yerin 1lik havasi carp-
maz; oradan gelen bal kokusuna bir bosluk ve ¢uruk kokusu
da karismistir. Artik, kapida, gerilerindeki igneleri havaya
kalkik, toplanma trampeti calan; savunmak icin 6lime hazir o
eski muhafizlar yoktur. Oradan artik, emegin, kayniyan bir
su fikirdisma benziyen o duzenli, rahat sesi gelmez; isitilen
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(ey, duzensizligin, parcali; ahenksiz gurultasidiar. Kovan»,
bala bulasmis, kara, uzunca goévdeli, hirsiz arilar; korka kor-
ka ve kurnazca girip c¢ikarlar; tehlikenin Ustine atilip sok-
mazlar, tehlikeden kacinirlar. Eskiden, isci arilar kovana yuk-
10 gelir, bos doénerlerdi simdiyse bos gelip yuklu dénmekte-
dirler. Arici, alt surglyu ceker, kovanin alt katina bir g6z
atar. Evvelki, birbiillerme ayaiklariyle tutunup asilan, artsiz
arasiz bir ugultuyla balmumu yuguran, emegin sakinlestirdigi
isci arilarin dibe kadar sarkan salkimi yerine, simdi kovanda,
dipte ve yanlarda, teker teker dolasan ciliz, uyusuk arilar var-
dir. Sakizla tertemiz sivanip, kanadlarla iyice supurilmus bir
doseme yerine de, dipte, surada, burada; balmumu parca-
lari, ar1 pislikleri, ayaklarini cansiz cansiz kimildatan yari
olu arilar, kaldirilmamis cesetler striinmektedir.

Arici, Ust kapagl acip kovanin Ust katini gbdzden geci-
rir; yumurtalari sicak tutmak igin goémeglerin butin aralik-
larim tikiyan, saf saf arilarin yeinde, cok ustaca yapilmis,
¢ok karisik bir gdme¢ mimarisiyle karsilasir; fakat bu artik
kizligini  kaybetmistir. Her sey yuzusti birakilmis, kirletil-
mistir. Kara, hirsiz arilar, iscilerin arasinda cabuk cabuk,
kurnaz kurnaz her tarafa sokulurlar; kurusu ¢ikmis, celimsiz,
adeta ihtiyarlamis isci arilarsa, bu soyguna karsi koymagi
akillarindan bile gegirmiyerek yasamanin bile tadini kaybet-
mis, isteksiz isteksiz, agir agir dolasmaktadir. Yabani arilar,

esek arilari, sigir sinekleri, kelebekler ucarken gelip kovanin
yanlarina carparlar. Surada, burada, 6l yumurtalarin, balla
do'lu peteklerin arasindan, arasira ofkeli bir vizilti gelir; bir
yerlerde iki ari icgidulerine ve aliskanliklarina uyarak kora-
nin icini temizlemege kalkisirlar, ne yaptiklarini kendileri de
bilmeden, bir esek arisinin yahut bir is¢inin 6lustund, gaderini
asan bir gayretle disari siruklerler. Baska bir kosede, iki
ihtiyar ari, tembel tembel, birbiriyle dovisir, yahut Ustlerini
baslarini temizler, yahut da yaptiklari isin dost¢ca mi, dis-
manca mi oldugunu kendileri de bilmiyerek birbirlerini bes-
lerler. Baska bir yerde de, bir ar1 kalabahgi, birbirlerini eze-
rek, bir kurbanin Ustiine saldirir, onn yenip bogpirlar. Takati



16fr HARB VE SULH

kesilen, yahut o6len kurban, bir tly gibi agir agir, yukardan
kadavra yiginlarinin Ustiine duser. Arici, yuvayl gormek igin
ortadaki iki pete§i kaldirir. Eskiden orada, sirt sirta vererek
tiki, siyah bir daire teskil edip dogum isinin yuksek sirrini
gozetliyen binlerce ari vardi; simdiyse aricinin goérdugu,
mahzun, yari canli, cihz birkag yuz aridir. Vaktiyle koru-
duklari, fakat artik var olmiyan bu mihrapta bir¢ogu, kendi-
leri de farkina varmadan, can cekisir bir halde durmaktadir-
lar. Onlardan 6lii ve ¢urime kokusu gelmektedir. Yalniz, ara-
larinda birkagi kimildaniyor, dikiliyor, isteksiz isteksiz ugu-
yor, dismanin eline konuyorlar, gugleri onu sokup 6lmege
bile yetmiyor; o&tekiler, oluler, asagiya balik pullar gibi ya-
vasca dokuldyorlar. Arici, kovanin agzini tikiyor, Ustinu te-
besiri;- isaretliyor, vakti zamani gelince de onu parcalayip
odun diye yakacak.

Napoleon, gelmeleri zevahiri kurtarmak icin de olsa, ken-
di anlayisina 1gére zaruri ve nezaket icabi olan murahhas
heyetini bekliyerek Kamer Kollejskay'a tabyalarinda, kaslari
calik, yorgun argin, sinirli sinirli, yukari asagl dolastigi sira-
da Moskova iste bdyle bombostu.

mSehrin surasinda, burasinda ne yaptiklarini  kendileri de
bilmiyerek, sirf eski aliskanliklarina uyup héala avare avare
dolasan insanlar vardi.

Nihayet, gerekli ihtiyata basvurularak, Napoleon'a, Mos-
kova'nin bos oldugu bildirilince o, gozlerini 6fkeyle bunu soy-
liyenin yizune dikti, Sonra donerek, sessiz sedasiz yurumekte
devam etti.

— Arabami getirsinler, - dedi. - No&betci yaverle birlik
arabaya bindi, varoslara dogru yollandi.

Kendi kendine: «— Moscou déserte! Quel événement
invraisemblable! #» - diyordu.

Sehre girmedi, Dorogomilof varosundaki handa kaldi.

Le coup de théatre avait raté 2.

1 Moskova homhos. Ne inanilmaz olay!
2 Piyesin en canl noktasi fiyaskoyla sonuclanmisti.
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Rus kitalari gece saat ikiden glindiiz sa#t ikiye kadar Mos-
kova'nin icinden gec¢mis, sehirden son cikanlarla, yaralilari da
pesince suriklemisti.

Kitalar gecerken en buyuk sikisiklik Kamenni, Moskova
nehri ve Yauza koprulerinin Ustinde olmustu. Kitalar, Krem-
imin iki yanindan ge¢mek icin ikiye bolinip Kamenni ve Mos-
kova nehri koprilerine akin ettikleri sirada, yurdyisun durak-
lamasindan ve kalabaligin kesafetinden faydalanan bir yigin
asker koprulerden geriye donduler, Vasili Blajenni boyunca ses-
siz sedasiz, sinsi sinsi yuriyerek Borovitski kapisindan gecip
tepeye, Kizil meydana tirmandilar; burada, zahmetsizce ele ge-
cirilecek seyler bulunabilecegini sezmislerdi. Boyle bir kalaba-
Ik da Gostinyi Dvor'un butin giris yerlerini ve ara sokaklarini,
ucuz satis ginlerinde oldugu gibi, doldurmustu. Fakat; simdi
burada, dukkancilarin tath, kandirici sesleri, ayak saticilari,
kadin musterilerin alaca kalabaliji yoktu; ortalikta goriinen-
ler, magazalara yuksuz girip yuklenerek, sessiz sedasiz ¢ikan si-
lahsiz askerlerin Uniformalari, kaputlariydi. Dukkéancilar ve
adamlari (sayilari ¢ok azdi) dukkéanlarini agip kapiyarak, ken-
dilerinden gecmis bir halde, askerlerin arasinda dolasiyor, mal-
larini bir yerlere tasimaga ugrasiyorlardi. Gostnyi Dvor mey-
daninda trampetciler toplanma trampetesi caliyorlardi; fakat
trampet gurulliisi yagmaci askerleri, kendi sesinden yana kos-
turacak vyerde, tersine, trampetlerden onlari uzaklastiriyordu.
Askerlerin arasinda, dikkanlarda ve giris yerlerinde kafalari
kazinmis, kul rengi kaftanli adamlar vardi. Biri, koyu demirkiri
zayIf bir ata binmis, Uniformasi hamayilli; 6teki, kaputlu, yaya;
iki subay ilyinka'nin késesinde duruyor, bir seyler konusuyor-
lardi. Beygirini dortnala siren uglinct bir subay onlara yak-
lastl.

— General, batin buradakilerin ne. pahasina olursa olst
simdi kovulmasini emretti. Bu ne hal bdyle! Askerlerin yarist

kacip dagildi.



162 HARB VE SULH

Kaputlarinin eteklerini kaldirarak, yanindan siyrilip ma.
gazalara dalan sildhsiz U¢ piyade askerine haykirdi:

— Sen nereye? Siz nereye? Dur, algak herifler!

Oteki subay:

— lste, gelin de toplayin bakalim, - dedi.- Nafile, tophya-
mazsm. Son kalanlarin da kagip gitmemesi icin hemen gitmek-
ten baska care yok.

— Nasil gidersin? Orada, asagida duraklamislar, képriyu
tikamislar* ilerliyemiyorlar. Yoksa, son kalanlarin da kacip git-
memesi igin etraflarina kordon mu ¢evirmeli ne?

Kidemli subay haykirdi:

— Haydi, sunlarin uUstine ydruyldn! Kovalayin hepsini!

Hamayilli subay; atindan indi, bir trampeteci cagirdi,
beraj>erce kemerlerin altina gittiler. Bir iki asker toplulugu
kagisti. Burnunun vyanlarinda yanaklari kirmizi sivilceli,
dolgun yizinde stkdnetli, sarsilmaz bir azmin ifadesi okunan
bir dukkanci cabuk cabuk, edal edali yurtyup elini kolunu sal-
liyorak subaya yaklasti.

—=a AsaletlOm, - dedi, - lutfediniz, bizi koruyunuz. Ufak
tefek seylere aldiris ettigimiz yok, seve seve veririz. Arzu bu-
yurulursa derhal gidip kumas getirelim, sizin gibi bir zata
iki parca kumas da veririz, seve seve! Ciinku anlamaz degiliz,
fakat su hale bakin, dipediz soygun! Lutfedin! Nobetci fi-
lan bir seyler koyunuz, hi¢ olmazsa dikkanlari kapatabilelim...

Subayin etrafina birgok diikkanci daha toplandi. iglerin-
den biri, asik suratl; zayif bir adam:

—» Eee! Bosuna ceneni yorma, 6lmus esegin kurttan kor-
kusu olmaz. Herkes caninin istedigini alsin, - dedi ve su-
baydan yana yarim donerek elini siddetle silkti.

— Senin, ivan Sidori¢, nmrunda degil, konusursun, - diye
birinci dukkanci ofkeli, 6fkeli karsilik verdi. Siz, ekselans,
latfen...

Zayif adam haykirdi:

— Konusurmusum, oyle mi! Benim surada, Uc¢ dukkanda
ylz bin rublelik malim var. Ordu sehri birakip gittikten sonr»
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mali korumak mimkin olur mu? Hey insanlar, insanlar, Al-
lahin yazisi bozulmaz.
Birinci dukkanci yerlere egilerek:

— Lutfen, ekselans, - diye tekrarliyordu. Subay kararsiz-
ik icindeydi, bu hali de yluzinden okunuyordu.

— Eh, bana ne! - diye birdenbire bagirdi, magazalara
dogru hizli hizli ilerledi. Ag¢ik bir dukkanin icinden kavga
dovis, sovip sayma gurultuleri geliyordu; subay oraya yak-
lastig1 sirada arkasindan itilen kursunt anniyakli 1, basi tirash
bir adam kapidan disari firladi. Herif egilip ufalarak subay-
la ticcarlarin arasindan siyrildi, gitti. Subay, dukkandaki
askerlerin Ustlne yurudi, fakat bu sirada Moskova nehri kop-
risinden muazzam bir kalabaligin korkung¢ cighklari yikse-
lince, dukkandan ¢ikarak meydana dogru kostu.

— Ne var, ne oluyor?, - diye sordu, fakat arkadaslari bey-
girlerini Vasili Blajenni 6ntnden, haykirislarin geldigi tarafa
dogru dortnala kaldirmislardi. Subay da atma binip pesle-
rinden surdld. Kopruye ulasinca, orada, 6n duzeninden cikaril-
mis iki top, kopriyl gecen piyadeler, devrilmis yuk araba-
lari, dehsete dismus yuzler, kahkahalarla gilen askerler gor-
di. Toplarin yaninda ¢ift beygirli bir yuk arabasi duruyor-
du. Arabanin tekerlekleri arkasina, birbirine sokulmus dort
tazi bagliydi. Arabanin Ustine dad gibi esya yuklenmisti, en
tepede, ayaklari havada, ters yuzi devrilmis bir cocuk iskem-
lesinin yaninda bir kadin oturuyor, ciyak ciyak bagiriyordu.
Kalabaligin neden feryadettigini, kadinin nigin c¢ighklar ko-
pardigini arkadaslari subaya anlattilar: izdihama rashyan
general Yermolof, askerlerin dikkanlara dagildigini, halkin
koprude biriktigim 6grenince toplarin 6n dizenlerinden c¢ika-
rilmasini emretmis, ibret olsun diye kopriyu topa tutacagini
soylemis.. Simdi halk yigini, yuk arabalarini devirip birbirle-
rini ezerek feryadediyor, sikisip kopriude yol agiyor; kitalar
da boylelikle ilerliyebiliyorlardi.

1 Rus Kkoylilerinin giydigi bir cesit kaftan.
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XXI1

Bu sirada sehrin i¢ci bombostu. Sokaklarda hemen hemen
kimseler yoktu. Avlu kapilari, dikkéanlar hep kapaliydi; su-
rada burada, meyhanelerin yanlarinda, tektiik haykirislar, ya-
hut sarhos sarkilari yukseliyordu. Sokaklardan araba geg¢mi-
yor, ayak sesleri de arasira isitiliyordu. Pavarskaya bastan
basa sessiz ve bostu. Rostoflarin evinin kocaman avlusunda,
yerde, saman kirintilari, beygir gibreleri yatiyordu; gérunir-
lerde de kimsecikler yoktu. Butun esyalari birakilmis olan
Rostoflarin evinde, bilyuk misafir salonunda, iki kisi otur-
maktaydi. Bunlar kapici Ignat’la, dedesiyle beraber Moskova-
da kalan Vasili¢’'in torunu kuguk kazak Mitiska'ydi. Mitiska.
klavsenin kapagint ag¢mis, tek parmakla tuslarin Ustine
basip caliyordu. Kapici ellerini kalgasina koymus neseyle gu-
Kimsiyerek buyuk aynanin karsisinda duruyordu.

Birdenbire tuslara iki eliyle vurmaya bashyan kicuk og-
lan:

— Bak, ne guzel caliyorum. Ha? Ignat amca! - dedi.

Aynada yuzunun gitgide daha ¢ok gulimsemesine hayran
olan Ignat:

— Bak hele! - diye cevap verdi.

Odaya yavasca girmis olan Mavra Kuzminisna geriden
seslendi:

— Utanmazlar! Tu utanmazlar! Su agzi kulaklarina va-
ran sisko surata da bakin; sizi bunun icin mi tuttular, ortalik
daha iyice toplanmadi bile, Vasili¢'in de ayakta duracak hali
kalmadi. Goérusuruz!

Ignat, kemerini duzeltmege basliyarak gulumsemeyi bi-
rakti, gozlerini uslu uslu yere e§ip kapidan disari ¢ikti. Ki-
¢k oglan:

— Teyzecigim, yavascaclk calacagim... - dedi. Mavra,
elini ona dogru salliyarak:

— Simdi, yavascgacigi goOsteririm sana, hayla/! - diye ba-
girdi, - git, dedenin semaverini hazirla!
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Mavra Kuzminisna tozlari silip klavseni kapadi, derin
derin igini cekerek salondan c¢ikti, kapiyr kilitledi.

Avluya ¢ikan Mavra Kuzminisna, simdi nereye gitsin diye
dusinmege basladi: paviyona, Vasili¢'in yanina c¢ay i¢mege
mi gitsin; yoksa-, sandik odasina gidip heniz iyice toplanma-
mis ortaligi mi toplasin.

Sessiz sokaktan hizli ayak sesleri duyuldu. Kicik kapi-
nin 6ndnde ayak sesleri durdu, mandal, onu agmaga, ugrasan
bir elin baskisi altinda tikirdamaga baslad!.

Mavra Kuzminisna kapiya gitti:

— Kim o, kimi istiyorsunuz?

— Kontu, kont iliya Anderic Rostofu.

— Siz ijkimsiniz?

Tath, efendice bir Rus sesi karsilik verdi:

— Ben subayim, kendisini gérmek istiyordum.

Mavra Kuzminisna kapiyi ag¢ti. Avluya, ylziunin tipi Ti-m
toflara benziyen, dolgun yanakli, on sekiz yaslarinda bir il-
bay girdi. Mavra Kuzminisna sevimli bir edayla:

— Gittiler, babacigim, din aksam hareket ettiler. - dedi.

Gireyim mi girmiyeyim mi diye kararsizlik icinde kapida
duran gen¢ subay dilini saklatti.

— Ah, ne fena, - dedi. - Dun aksam gelmek varmis...
Ah ne yazik.

Bu sirada Mavra Kuzminisna, delikanlinin yizinde, iyi.-e
bildigi Rostoflar soyunun cizgilerini; giydigi yirtik kaputu,
asinmis cizmeleri dikkatle ve sempatiyle gézden gegiriyordu.

— Kontu nigin gérmek istiyordunuz? - diye sordu.

Subay, Uzgun uzgln:

— Artik' hig, ne yapalim... - dedi, donlip gitmek istiyor-
mus gibi de bir adim atti. Sonra tekrar, kararsizlikla diurdu.
Birdenbire:

— Bakiniz - dedi- ben, kontun akrabaylyim, kendisinin her
zaman ¢ok iyiligini gérdum. iste 1goérdiigiiniz gibi (temiz ve ne-
seli bir gulimsemeyle kaputuna, cizmelerine bakti)kilik kiyafet
perisan: para filan da kalmadi; yani, konttan rica edecektim
Ki..
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Mavra Kuzminisna subayin sézinu Kkesti.

— Bir dakikacik bekleyiverin, babacigim. Bir dakikacik.
- dedi. Subay kapidan iceri girerken Mavra Kuzminisna don-
du, henuz cevik kalmis ihtiyar bacaklariyle arka avluya dogra
ylrudu, paviyondan yana seyirtti.

Mavra Kuzminisna odasina kosup gittigi sirada subay
basini e§ip parcalanmis ¢izmelerine bakarak, guliimsiye gu-
lumsiye avluda dolasmaktaydi. «Amcami bulamayisim yazik
oldu, bu da ne iyi kocakariymis! Nereye kosup gitti boyle.
Simdi artik Rogojskaya'ya yaklasmis olmasi gereken alayima
bir an o©nce yetismek icin hangi sokaklardan gitmek' lazim
geldigini nasil 6grenmeli?» - diye dusunlyordu. Mavra Kuz-
minisna Urkek, ayni zamanda azimli bir yuzle kdseden gorin-
du, elinde, durulmis; damali bir mendil vardi. Birka¢ adim
yaklasir yaklasmaz, mendili ¢6zdu, yirmi besi rublelik beyaz
bir kayme c¢ikardi; cargabuk subaya uzatti.

— Efendimiz evde olsalardi, elbette ki size karsi akraba-
liklarini gosterirlerdi yine, ama simdi... belki... - Mavra Kuz-
minisna sikilip sasirmisti. Fakat subay reddetmedi, yavasca
parayl aldi, Mavra Kuzminisna'ya tesekkir etti. Mavra Kuz-
minigiia:

— Eger kont evde olsaydi, - diye boyuna o6zir diliyerek
konusmakta devam ediyor, énunde egilip onu gecirirken de -
Hristos yardimciniz olsun, babacigim. Allah korusun sizi, -
diyordu.

Subay, basindan gecen ise guldld, kafasini salliyarak,
Yauza koprusinde alayina yetismek icin kosar adim bos so-
kaklara daldi.

Mavra Kuzminisna ise, kapanan kapinin arkasinda, goz-
leri yasli, hasini dustnceli dusunceli salliyarak ve tanimadigi
bu subaya karsi birdenbire bir anne sefkat ve  merhameti
duyarak uzun zaman durdu.

XX

Varvarka'da, yarini kalmis bir evin alt katindaki mey-
haneden sarhos cigliklari, sarkilari geliyordu. Siralarda, pis,
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kicukce- bir odada on kadar fabrika iscisi masalarin basina
oturmuslardi. BUtin bu sarhos, terli, gozleri bulanik insanlar,
kendilerini sikarak, agizlarini genisge agarak bir sarki soy-
liyorlardi. Sarkiyr ayri ayri, zahmetle, zorla séylemekteydiler;
canlari istedigi icin degil, fakal, sadece, sarhos olduklarini,
keyif cattiklarint gostermek icin sarki soyledikleri belliydi.
iclerinden biri; mavi, temiz kaftanli, uzun boylu, sarisin bir
delikanh; bas uglarinda, ayakta duruyordu. ince, kisik, bo-
yuna kimildanan agzi, hareketsiz, hir¢in, bulanik gozleri ol-
masaydi, duzgln, ince burunlu yizim' gizel denilebilirdi. Sar-
ki soyliyenlerin tepesine dikilmis  duruyor ve herhalde bir
seyler yaptigini sanarak, kirli parmaklarini alabildigine ac-
maga calistigi, dirseklerine kadar sivali beyaz kolunu, baslari
Ustiinde beceriksiz, cakali bir hareketle salliyordu. Kaftani-
nin sivali yeni boyuna dusiyor, fakat delikanli, sanki bu sxI-
lanan, beyaz, adeleli kolun hep 6yle ciplak kalmasi ¢ok 6nem-
liymis gibi, yenini 6zene bezene sol eliyle tekrar siviyordu.
Sarkinin ortasinda; tashktan ve sahanliktan kavga sesleri do-
yuldu. Uzun boylu delikanli, sarki soyliyenleri bir el hareke-
tiyle durdurdu:

— Kes. - diye emredercesine haykirdi. - Kavga var
cuklar. - Yenlerini sivamakta devam ederek perona ¢ikti.

Fabrika iscileri pesinden yurudiler. Meyhanede kafayi
ceken bu isciler, o sabah, uzun boylu delikanlinin rehberligi
altinda fabrikadan meyhaneciye deri getirmislerdi, ictikleri
sarabi bu derilerle 6demis oluyorlardi. Bitisikteki demirhane-
nin demircileri, meyhaneden gelen gurultuyu isitince, meyha-
nenin basildigini sanmislar; zorla iceri girmek istemislerdi.
Bdylece de peronda kavga baslamisti.

Meyhaneci kapida, demircilerden biriyle ddévusuyordu.
isciler gelince demirci, meyhanecinin elinden kurtuldu, yiiriiv
ti kaldirirma yuvarlandi.

Bir baska demirci kapiya saldirip goégsiyle meyhanecinin
Ustline abandi.

Kollari sivali delikanli, tam kapidan ¢iktigi sirada o y*-
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na yuklenen bu demircinin suratina bir yumruk ask etti ve
bogurdi:

— Gocuklar, bizimkileri dévuyorlar.

Bu sirada, birinci demirci yerden kalkti, ezik ylziinden
akan kanlari silerken agliyan bir sesle haykirdi:

— imdat, oldurdiler!... Adam oldurduler! Kardesler...

Bitisikteki bir avludan ¢ikan bir kocakari:

— Uy, babaciklarim, o&lesiye vurmuslar birini, adam o6l-
darmugsler. - diye ciyak ciyak bagirmaga basladi. Kan iginde-
ki demircinin basina kalabalik' toplandi. Bir ses, meyhane-
ciye:

— Halki soyup sogana cevirdigin yetmiyormts gibi, bir
de kalkmis adam éldiruyorsun, ha? Haydut... - diye haykir-
di. Peronda duran uzun boylu delikanh sanki simdi hangisiyle
dovismek gerektigini tasarliyormus gibi, bulanik gozlerini bir
meyhaneciye, bir demirciye c¢eviriyordu. Birdenbire meyhane-
ciye haykirdi:

— Kaatil. Baglayin sunu cocuklar.

— Ne. Beni mi bagliyacaklar?. - diyen meyhaneci, Ustu-
ne saldiranlari silkip kurtularak ve sapkasini cikarip yere
utarak haykidi. B'u hareketin tehdidedici, esrarli bir manasi
varmis gibi de, fabrika isgileri, Ustine saldirmaktan vazgecip
kararsizca duraladilar:

— Ben nizamin ne demek oldugunu cok iyi bilirim, kardes.
Gidipl polise haber verecegim. Gidemem mi saniyorsun, haydut-
luk yasak edildi artik. - diye meyhaneci sapkasini yerden
elarak bagirdi.

Meyhaneciyle uzun boylu delikanli birbiri pesi sira:

— Gidelim, bak hele! Gidelim... Bak hele, - diye tekrar-
layip, ikisi birden yolu tuttular. YUzu g6zu kanlanmis demirci
de yanlari sira yuriyordu. Fabrika iscileri ve seyre gelmis
olan halk, bagira cagira peslerine takildi.

Maroseyka’'nm kdosesinde, Ustinde kunduraci tabelesi asi-
I, pancurlari kapali buyuk bir evin karsisinda mahzun yuz-
leriyle, zayif, bitkin yirmi kadar kunduraci duruyordu, kaf-
tanlari; hirkalari yitik pirtikti.
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Seyrek sakalli, catik kasli, siska bir ustabasi:

— Milletin hakkini versin. - diyordu. - Hem kanimizi
emdi, hem de simdi aldiris ettigi yok. Butin bir hafta bizi
oyaladi, oyaladi, simdi, is sonuna varinca basip gitti.

Gelen halki ve yizii kanh adami gdrunce ustabasi sustu,
kunduracilarin hepsi telash bir merakla bu gelen kalabalija
katildilar.

— Halk nereye gidiyor boyle?

— Nereye gittigi belli, polise.

— Bizimkilerin yenildigi dogru mu?

— Ne sandindi! Millet ne anlatiyor, dinlesene.

Sorular ve cevaplar duyuluyordu. Kalabaligin niesguliye-
tinden faydalanan meyhaneci geri kaldi, donup meyhanesine
gitti.

Dusmani meyhanecinin kayboldugunu fark etmiyen uzun
boylu delikanl, sivali kollarini genis hareketlerle sallayip,
boylelikle herkesin dikkatini Ustiine ¢ekerek boyuna konusu-
yordu. Millet, herkesi ilgilendiren sorularin karsithigini almak
umudiyle bilhassa onun basina toplanmisti. Uzun boylu deli-
kanlh, belli belirsiz gulimsiyerek:

— Bize nizamdan, kanundan bahsediyor, bu, hikimetin
bilecegi is! Dogru sdylemiyor muyum, ortodokslar?

— Yoksa hukumet kalmadi mi saniyor? Hukuinetsizlik
olur mu? Oyleyse yagma Hasanii boregi.

Kalabaligin iginden biri:

— Bu, ne sacmaliyor be. - Moskova'yl basi bos birakip
giderler mi? Sana bunu biri alay olsun diye s6ylemis, sen de
inanmissin. Askerlerimizin gitmesinden bir sey c¢ikmaz. On-
lar, onu iceri sokmazlar. Amirler bu is icin tayin edilmis
zaten.

— Suna da bak, milletin kafasini sisiriyor. - diye de birisi
uzun boylu delikanhyi gostererek bagirdi.

Kitay-Gorod'un duvarlari dibinde de kicik bir kalabalik,
elinde bir k&gt tutan, friz kaputlu bir adamin etrafini cevir-
misti.
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— Buyrultu, buyrultu okunuyor. Buyrultu okunuyor. - di-
ye kalabaligin icinden sesler geliyor, halk, tellalin basina
birikiyordu.

Friz kaputla adam, 31 tarihli afisi okuyordu. Kalabalik,
etrafini iyice sarinca, bunalip sikilir gibi oldu. Fakat, yain-
basina kadar sokulan uzun boylu delikanlinin istedi Uzerine
ilafifce, titrek bir sesle afisi yeni bastan okumaga basladi:

«Ben, yarin erkenden, Fehametll prensin yaanna gidiyo-
rum. - (Fehametld, diye uzun boylu delikanli, dudaklarinda
gulumseme, kaslari catik, cakali cakali tekrarladi) - Onunla
gorusecegim, harekete gececedim, haydutlari yok etmesi igin
kitalarimiza yardim edecegim, biz onlarin canina...» - diye
okumakta devam eden telldl sustu (uzun boylu delikanli:
Gordin ma? = diye muzafferce haykirdi. Anandan emdigin
siidi burnundan getirecek...) - okuyacadiz ve bu misafirleri
cehennemin dibine gonderecediz. Ben, o6gleye donecedim, isi
ele alacagiz, eninde, sonunda, haydutlarin canina okuyaca-
QIZ.»

Tellal bu son sozleri derin bir sessizlik iginde okudu.
Uzun boylu delikanli mahzun, mahzun basini egdi. Bu aon
sozleri hi¢ kimsenin anlamadigi belliydi, hele «ben, yarin 6§-
leye donecedim» sozl, tellali da, dinleyicileri de Gzmise ben-
ziyordu. Halkin ruhu &yle bir seviyeye yikselmisti ki, bu soz
ona cok basit, ¢cok kolay anlasilir bir seymis gibi geliyordu;
bu, iclerinden herhangi birinin de sarf edebilecegi bir sozdii,
bundan dolayr da hikumet agziyle konusan bir buyrultuda
boyle basit seyler sdylenmemesi lazimdi.

Herkes, gamli gaml susuyordu. Uzun boylu delikanh
dudaklarint kipirdatarak sallaniyordu.

— Ona bir sorulsal... iste ta kendisil... Evet sormali
onal... Ne cikar... O bize gosterir... - diye kalabahgin arka
siralarindan sesler geldi. Herkesin dikkati, ath iki dragonla
birlikte meydana dogru pelen polis &mirinin arabasina cevril-
di .

Polis amiri o sabah, kontun eniriyle kayiklari yakmaga
gitmis, bu vesileyle de yuklice bir para elegegirmisti; simdi
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bu paralar cebindeydi, kendine dogru yaklasan kalabaligi go-
rince arabacitya durmasini emretti. Daginik bir halde, kor-
ka korka arabaya yaklasanlara:

— Bu kalabalik ne? - diye haykirdi. Cevap alamayinca
da tekrarladi: — Bu kalabalik ne? Size soruyorum?

Friz kaputlu tellal:

— Bunlar, ekselans, - dedi, - bunlar, kontun beyannamesi
geregince vazife ugruna canlarini feda etmek istiyorlar; yok-
sa bu, kontun kaydettigi sekilde bir isyan filan degil, ekse-
lans. ..

Polis amiri:
— Kont gitmedi, buradadir, emirlerini alirsiniz, - dedi.
Arabaciya: —a Cek... - emrini verdi. Hukimet adaminin soz-

lerini isitebilmis olanlarin etrafina toplanan kalabalik, uzak-
lasan arabaya bakiyordu. Uzun boylu delikanli haykirdi:
— Aldatiyorlar bizi, kardesler.. Gidip kendisini bulalim.
— Birakmayin, c¢ocuklar. Bize hesap versin. Durdurun...
iulun... - diye sesler yikseldi, halk arabanin ardindan kosma-
ga basladi.

Polis amirini kovahyan kalabalik bagira ¢agira Lubyan-
kaya'ya dogru yollandi.

— Ne olacak, efendiler de ticcarlar da basip gitti, biz
de burada kalakaldik, geberecegiz. Biz kdpek miyiz be! - di-
ye kalabaligin icinden boyuna sesler yukseliyordu.

XXV

Kont Rastopcin, 1 eylil aksami, Kutuzofla yaptigi mi-
lakattan sonra kizgin ve gucenmis olarak Moskova'ya doéndu:
kendisini harb sdrasina c¢agirinamislardi, baskentin savunma-
sina katilmak icin yaptigi teklife, Kutuzof aldiris bile etme-
misti; bundan baska, karargadhta kendisi icin yepyeni bir
gorusle de karsilasip sasirmisti; bu goruse gore Moskova'da su-
kanetin ve yurtseverlik havasinin hiukim surmesi yalniz ikinci
derecede bir is degil, fakat busbutin lizumsuz, 6énemsiz bir
meseleydi. Kont aksam yemegini yedikten sonra soyunmadan
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kanapeye uzanmisti; saat birde, Kutuzof'tan mektup getiren
bir ulak tarafindan uyandirildi. Meiktupta, Riyazan yolu bo-
yunca Moskova'nin gerilerine cekilen kitalari sehirden gecir-
mek igin polis memurlari gondermesini konttan rica ediliyordu.
Bu haber Rastopgin i¢in yeni bir sey degildi. Kont Rastop-
¢il, Moskova’nin birakilacagini, Kutuzofla Poklonnaya da-
ginda yaptigi dunkii mulakattan beri degil, fakat daha Boro-
dino savasindan sonra Moskova'ya gelen butin generaller ye-
ni bir savasin yapilamiyacagini agiz birligiyle soyledikleri
sirada; beylik esyalar kendi izniyle her gece Moskova'dan ta-
sindigi, halkin yarisi sehirden ¢iktigi zaman anlamisti; bu-
nunla beraber, Kutlizof'un emrini tasiyan basit bir pusula
ile geceleyin, tath uykusu arasinda kendisine bildirilen
bu haber kontu hayrete disirmus, sinirlendirmisti.

Sonralari, o devirdeki faaliyetini acikliyan notlarinda
kont.Rastopgin o siralarda iki 6nemli maksat gutmis oldugu-
nu birkag kere tekrarlamistir: de maintenir la tranquilite de
Moscou et d’en faire partir les h/ibitants. 1 Eger, gercekten
de boyle cifte bir maksat guttuginu kabul edecek olursa, Ras-
topcin’in yaptigr butun islere diyecek yoktur. Fakat, oyleyse
mukaddes Moskova, sildhlar, hartuglar, barut, bugday ihti-
yatlari nicin sehirden c¢ikarilmamis, binlerce insan Moskova
teslim edilmiyecek diye nigin aldatilip iflasa suriklenmistir?
Kont Rastop¢in bunu, Moskova'da suk(neti saflamak icin,
diye izaha kalkisiyor. Oyleyse, dairelerin lizumsuz, yi§inlarla
kagitlari nigin sehirden ¢ikariimis, Leppich balonu filan gib!
seylere nigin basvurulmustur? Kont Rastopg¢in buna, bos bir
sehir birakmak igin, diye karsilik veriyor. Halkin huzurunun,
asayisin tehlikede oldugu bir kere kabul edildikten sonra, ali-
nan her tedbir hakl ¢ikar...

Terdrin butin dehseti de halkin huzurunu, asayisi koruma
kaygisindan baska bir seye dayanmiyordu.

KoL Rastopgin’in, 1812 yilinda, Moskova'da asayisin bo-
zulacagindan korkmasi neye dayaniyordu? Sehirde kargasa-

1 Moskova'da asayisi ve halkin muhaceretini saglamak.
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lik cikabilecegini farz ettirecek ne gibi bir sebep vardi? Halk
gidiyor, geri cekilen kitalar Moskova'yr dolduruyordu. Halk
bu ylzden ne diye isyan edecekti.

Dusman ilerlerken yalniz Moskova'da degil, fakat butun
Rusya’'da kargasaliga benzer bir sey olmamistir. Bir ve iki
eylulde Moskova'da on binden fazla insan kalmisti; basko-
mutanhk konadi avlusuna kalabaligin toplanmasindan bask*
bir hadise olmadi, buna da Moskova baskomutaninin kendisi
sebebiyet vermisti. Eger, Rastopg¢in Borodino savasindan sonra
artik Moskova'nin birakilacag: belli olunca yahut hic degilse
ilitunal icine girdigi zaman, halki silah ve afis dagitarak heye-
cana dusurecegi yerde, butin degerli seylerin, barutun, cepha-
nenin, paranin sehirden bosaltilmasi icin gereken tedbirleri al-
saydi, halka da sehrin birakilacagini acik¢a soyleseydi, halkin
ayaklanmasi ihtimali herhalde daha az akla gelirdi.

Hep devlet idaresinin ylksek cevrelerinde yasamis atesli,
denievi bir adain olan Rastopg¢in’in, bltin yurtseverligine rag-
men, idare etmege kalkistigi halk hakkinda en ufak bir fikri
yoktu. Dusmanin Smolensk’e girmesiyle beraber, Rastopgin
de hayalinde ulusal duyguya onderlik etmegi, Rusya’'nin kalbi
roluni oynamag! Uzerine almisti. Her idareci gibi ona da,
Moskova'lilarin yalniz maddi yasayisini degil; halkin kendi
cevresinde hor gordugu, yukardakilerin agzindan isitince de
anlamadi§i asagihik bir dille yazilmis cagirilan, afisleri va-
sitasiyle onlarin maneviyatini da idare ediyormus gibi geli-
yordu. Ulusal duyguya rehberlik etmek rolu, bu guzel rol,

Rastopcin’in o kadar hosuna gitmisti, bu roli, o kadar be-
nimsemisti ki, bundan vazgecmek zorunda kalisi, Moskova'yi
hicbir kahramanlik gosterisi yapamadan birakmak zarureti
onu gafil avladi, tutundugu dal birdenbire kirildi ve ne yapa-
cagini bisbutin bilmez bir duruma dusti. Moskova'nin biia
kilacagini biliyordu, ama, butin kalbiyle, son dakikaya kadar
buna inanmadi. Bu yuzden de bdyle bir ihtimal icin gerekli olan
seylerden higbirini yapmadi. Sehir halki, onun arzusuna rag-
men, sehri birakiyordu. Eger devlet daireleri bosaltiimis ise
bu sirf memurlarin istegi Uzerine yapilmis, kont buna goénal-
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stz gonulsuz razi olmustu. O, sadece, kendine yakistirdigi rol-
le mesguldii. Hayali kuvvetli insanlarda cok defa oldugu gili,
o da, Moskova'nin birakilacagini c¢oktan beri biliyor, bunu
akliyle kavriyordu, ama icinden buna inanmak gelmiyor, ha-
yali bu yeni durumu kavriyamiyordu.

Gayretli, enerjik olan (bunun ne kadar faydali oldugu,
halka ne derece tesir etti§i ayri bir meseledir) butin faaliye-
ti, kendisinin Fransizlara karsi duydugu yurtseverce kinin, ken-
di nefsine glveninin sehir halki arasinda da uyandirilmagina
yoneltilmisti.

Fakat olaylar, tarihi, gercek olculerini alinca; Fransiz-
lara karsi Kinini yalniz sozle ifade etmek yetmeyince; bu kini
*bir savasla bile belirtmek miimkun olmayinca; Moskova'yi
kurtarmak meselesinde nefsine givenmenin de faydasi kal-
mayinca; butin sehir halki malint mulkunt birakarak bir tek
insan gibi sehirden disari akip ulusal  duygusunun butin
kuvvetini de bu menfi hareketiyle gosterince; Rastopgin’in
kendine sectigi rol birdenbire butin manasini kaybetmis ol-
du. Birdenbire kendini yapyalniz, zayif, guling hissetti. Tutu-
nacak dal kalmamisti.

Uykusundan irkilip uyanarak, Kutnzof'un soguk, emre-
dercesine bir edayla yazilmis pusulasini alan Rastopgin, ken-
dini kabahatli hissettigi icin bir kat daha sinirlendi. Ona
emanet edilip bilhassa sehirden c¢ikarilmasi gereken seyler,
butin beylik esya Moskova'da kalmisti. Bunlarin hepsini se-
hirden ¢ikarmak da artik mumkun degildi.

«Kabahat kimde, isi bu hale kim getirdi? - diye distnu-
yordu. - Elbette ben degil. Ben, her seyi hazirlamistim, Mos-
kova'yl iste sdyle avucumun icinde tutuyordum. Bak, onlar isi
ne hale getirdiler. Reziller, hainler!» Bu rezillerin, hainlerin
kimler oldugmiu iyice kestiremiyodu, fakat kendisini bu gu-
ling, minasebetsiz duruma dustren, o kimler oldugu bilinmez
hainlerden nefret etmek ihtiyacini duyuyordu.

Kont Rastopgin, butin gece emirlerini almak ig¢in Mos-
kova'nin dort bucagindan gelenlere emirler verdi. Yakinlari,
hicbir zaman kontu boyle gamli, boyle sinirli gérmemislerdi.
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«Emir almak igin timar-Zeamet dairesi mudurinden gel-
diler, ekselans... Konsistoirdan, Ayandan, Universiteden, kim-
sesiz ¢ocuklar evinden geldiler, baspapaz vekili de adam gonder-
mis... soruyor... itfaiye igin ne emir buyurursunuz?.. Hapis-
hane mudurii adam yollamis... Timarhaneden bir gardiyan
geldi» - diye butiin gece kontun kapisini asindirdilar.

Kont, butin bu suallere, artik emirlerinin faydasiz oldu-
gunu, Ozene bezene hazirladigi isin birileri tarafindan bozul-
dugunu, bundan bdyle olup bitecek seylerin bitin sorumlu-
lugunu da artik onlarin tasidigint belirten o&fkeli, kisa ce-
vaplar verdi.

Timar ve zeamet dairesi mudirligunin adamina:

— Git, o serseme soyle, - dedi, - kagitlarinin basinda noé-
bet beklesin. Bana bak, sen, itfaiye icin ne sagmalayip duru-
yorsun? Beygirleriniz var, Vladimir'e basip gidin. Fransizlara
birakacak degilsiniz ya.

— Ekselans, timarhaneden gardiyan gelmis, ne emir
buyurulur?

— Ne mi emir buyuruyorum? Hepsi gitsin, iste bu kadar.
Delileri sehire salsinlar. Oyle ya simdi bizde ordulara deliler
komuta ediyor. Allahin emri bdyleymis demek.

«Zindana atilmis hapisler ne olacak? - diye soran gardi-
yana kont ofkeyle haykirdi:

— Ne olacak, sana, onlari gotiresin diye bizde de
olmiyan iki tabur muhafiz mi verece§iz? Biraksinlar hepsini,
iste bu kadar.

— Ekselans, siyasiler de var: Meskov, Veresg¢agin.

— Veresagin mi? O daha asilmadi m1? - diye kont hay-
kirdi. - Getirsinler onu bana.

XXV

Sabah saat dokuza dogru kitalar Moskova icinden gec-
mege baslayinca artik hic kimse konttan emir almaga gelme-
di. Gidebilenler kendi kendilerine gitmis, kalanlarsa ne ya-
pacaklarin! kendi bildikleri gibi karar vermislerdi,
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Kont, Sokolniki'ye gitmek igin arabasinin hazirlanmasini
emretmisti. Simdi yazi odasinda, yuzl asik, sararmis bir halde
sessizce oturuyordu.

Sakin, gurultistz, patirdisiz zamanlarda her idareciye,
lirsinda bulundugu butin halki yalniz kendi gayretiyle hare-
ket ettiriyorius gibi gelir; boylece de, her idareci, gayretinin,
zahmetinin baslica mukéafatini kendi vicudunun mutlaka la-
zim oldugu kanaatine varmakla elde eder. Yuridyen halk ge-
misine narin “andalciginin icinde kalicasivle dayanan «ida-
reci - kilavuza», gemiyi yuriten seyin kendi gayretiymis gibi
gelmesi, tarih denizi sakin oldugu muddetce anlasilir bir sey-
dir; fakat, bir kere firtina c¢ikar da: deniz kabarir, gemiyi
suruklemege baslarsa, artik hayale kapilmak mimkin degil-
dir. Gemi, muazzam, bagimsiz seyrini takibetmekte; kanca
artik ona eriselnemektedir, kilavuz da deminki hiikmedici ve
kuvvet kaynagi olmak durumundan cikmis, birdenbire fayda-
siz, zayif, hicten bir adani haline gelmistir.

Jste Raslopgin bdyle bir hale dustiguni hissediyor ve bu
onu sinirlendiriyordu.

Kalabaligin durdurdugu polis amiriyle, arabanin hazir
oldugunu bildirmege gelen yaver birlikte kontun yanina gir-
diler. Her ikisi de sapsariydi, polis amiri aldi§i vazifeyi ye-
rine getirdidini soyledikten sonra, konta, kendisini gérmek is-
tiyen buyuk bir kalabaligin avluda toplanmis oldugunu bil-
dirdi.

Raslopgin cevap vermeden ayaga kalkti, hizli hizli yira-
yerek ihtisamli, aydinhik misafir salonun- gecti, balkonun
kapisina yaklasti, tokmagini yakaladi, birakti; pencrenin ya-
nina. gitti, oradan batin kalabalik gérinuyordu. Uzun boylu
delikanli, kalabaligin 6n siralarinda duruvor, sert bir yuzle,
elini kolunu salliyarek bir seyler soyluyordu. Yuzu gozu kanh
demirci de, somurtkan bir tavirla yaninda duruyordu. Kapali
penereden igeriye seslerin ugultusu geliyordu. Rastopcgin, pen-
cereden uzaklasirken:

— Araba hazir mi? - diye sordu.

Yaver:
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— Haazir, ekselans, - dedi
Rastopcin tekrar balkonun kapisina yaklasti.
— Peki, ne istiyor bunlarV - diye polis amirine sordu.

— Emriniz geregince, Fransizlarin Uzerine yirimek igin
toplandiklarini  soéyliiyiorlar, ekselans. Aldatildiklarini filan
da haykiriyorlar. Azgin bir kalabalk, ekselans. Ellerinden
zor kurtuldum, izniniz olursa bir teklifim var, ekselans...

Rastopgin ofkeyle:

— Latfen ¢ikiniz, ben ne yapacagimi sizden iyi bilirim,
- diye haykirdi. Balkon kapisinda duruyor, kalabali§i gozden
geciriyordu. Butin bu olup biten seylerin sorumlulugunu ust-
lerine yukletebilecek bililerine karsi ruhunda o6ntine gecilmez
bir ofkenin yukseldigini hissederek: «iste Rusya’yl ne hale
getirdiler. iste beni ne hale soktular..» - diye dusiiniyordu.
Cabucak alevlenen insanlarda cok defa oldugu gibi kendisini
ofkesine kaptirmis bulunuyor, fakat hala da bu ofkesine bir
konu ariyordu. Elini kolunu salliyan uzun boylu delikanhya
bakarak,tLa voila la populace, in lie du peuple, lu plébe gu'ils
ont soulevée par leur sottise. Il leur faut une victime» 1 - diye
distindd. Boyle bir kurban, ofkesini bosaltmak icin bdyle bir
vesile aradig! icin bunu dusindi.

— Araba hazir m1? - diye tekrar sordu.

Yaver:

— Hazir, Ekselans. Veresgagin icin ne emir buyurulur?
Kap1 altinda bekliyor, - dedi.

Rastopcin, aklina birdenbire bir sey gelmis de hayrete
dismis gibi:

— Al - diye haykirdi, kaptyr hizla acarak azimli adim-
larla balkona c¢ikti. Konusan seslerin ugultusu birdenbire ke-
sildi; kasketler, kurkli sapkalar ¢ikarildi, butin gozler, bal-
kondaki konta dikildi. Kont, ¢abuk c¢abuk konusarak, ytksek
sesle:

1 iste sersemlikleri yiiziinden ayaklandirdiklari kara k
labalik, halkur tortusu, onlara bir kurban lazim!
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— Merhaba, ¢ocuklar! < liedi, - geldiginiz icin tesek}
ederim. Simdi yaniniza inecegim, ama her seyden once, bir
seririn hesabini gérmeliyiz. Moskova’nin mahvina sebep olan
seriri cezalandirinaliyiz, bekleyin beni! - Kont kapiyl carpip
kapiyarak, hizli hizli iceri déndu.

Kalabaligi tasvip ve memnunluk ifade eden miriltilar do-
lasti. Sanki birbirlerini guvensizlik gostermis olmakla suglan-
dirtyorlarmis gibi: «Céldunuz ya, butun haydutlarin hakkin-
dan gelecek .. Sen de kalkmis bir Plansizdan bahsediyorsun...
O, hepsinin icabina bakacak!..» - diye konusuyorlardi.

Birka¢ dakika sonra bir subay seref kapisindan hizla ¢ik-
tI, bir seyler emretti, dragonlar liazir ol vaziyeti aldilar; kala-
balik kapi altina dogru hirsla yaklasti. Ofkeli, hizli bir yu-
riyusle kapi altina gelen Rastopgin de, sanki birini ariyormus
gibi cabuk c¢abuk etrafina bakti:

— Nerede 0? - dedi. Bu sozleri soyledigi anda, iki drago-
nun arasinda evin kosesini donip gelen bir genci gordi. ince
uzun boyunluydu, yarisi tiras edilmis kafasinda tiras yeri
tekrar uzamisti. Yakasindaki tilki kdrkdnan thyleri  dokil-
mus, vaktiyle sik oldugu belli, mavi ¢uha bir gocugu vardi;
mahkamlarin giydigi kenevir dokumasi, kirli salvarinin pa-
calarini boyasiz, asinmis, ince cizmelerinin icine sokmustu.
incecik, zayIf bacaklarindan sarkan agir pranga zincirleri
genc adamin Kararsiz yuruyusuni bir kat daha zorlastiriyor-
du. Rastopcin, gozlerini tilki kirkdu giyen delikanhidan hizla
yana cevirip peronun son basamaklarini gostererek:

— Hal! - dedi. - Suraya ¢ikarin!

Gen¢ adani zincirlerini sakirdatarak, bogazini sikan go-
cugun yakasini parmaklariyle cekistirerek gdosterilen basama-
ga zahmetle ¢ikti; uzun boynunu iki U¢ defa saga sola buktd,
icini ¢ekti; isci eline benzemiyen ince ellerini gébeginin Usttinde
tevekkdlle kavusturdu.

O. hasaniaga yerlesirken sessizlik birka¢ saniye surdd.
Yalniz, hep bir yana dogru yigilan kalabaligin arka siralarin-
da Oksurmeler, iniltiler, itisip kakisma sesleri ve ayak patirdi-
lari  duyuluyordu.
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Geng adamin gosterilen yere c¢ikip durmasint bekliyen
Raslopcin suratini asarak eliyle yuzind ovusturdu. Cinhyan,
madent bir sesle:

— Cocuklar! - dedi'. - Bu adam Veresgagin'dir. Moskova
bu sefil herifin yiziinden mahvoldu.

Gocugunun tuyd dokuk geng adani, elleri gobeginde ka-
vusuk, govdesi hafifce 6ne egik, hep o tevekkulli halini mu-
hafaza ediyordu. Tiras edilmis kafasinin g¢irkinlestirdigi fi-
Imisiz, zayif, genc¢ yuzii yere bakiyordu. Kontun ilk sozleriyle
beraber, basini agir agir kaldirdi* sanki ona bir sey sdylemek,
yahut hi¢c olmazsa, bakislariyle karsilasmak istiyormus gibi
asagidan yukari konta bakti. Fakat, Rastopgin ona bakmiyor-
du. .Gen¢ adamin ince, uzrni boynunda bir damar, ip
gibi sisip kulaginin arkasinda mavilesti, bifdenbire yizi al al
oldu.

Butun gozler ona dikilmisti. O da kalabalhiga bakti, kar-
sisindaki insanlarin yuzlerinde okudugu ifade ile Gmitlenmis
gibi hazin hazin ve Urkekce gulimsedi, sonra tekrar basini
egip basamagin ustine daha iyi yerlesmege calisti.

Raslopcin yeknesak, keskin bir sesle:

— Bu, carina, yurduna ihanet etti, Napoleon’a »atildi, bu-
tin Ruslarin icinde Rus adini kirleten bir budur, Moskova
da bunun yuzinden mahvoluyor, - dedi, ve birdenbire gozlerini
asalya, hep ayni tevekkulli halini muhafaza eden Verescagin'e
dikip bakti. Sanki goérdigu sey onu cileden ¢ikarmis gibi ko-
lunu kaldirdi, halka doéntp adeta haykirdi:

— Adaletinizi bildi§iniz gibi gosterin, oni size teslim edi-
yorum.

Halk susuyor, birbirini gitgide daha cok sikistiriyordu.
Birbirini tutmak; bu agir, bozuk havanin icinde nefes almak:
kimildanmaga giici yetmemek; bilinmiyen, anlasiimiyan mit-
his bir seylerin olacagini beklemek dayanilir gibi degildi.
Karsilarinda olup biten seyleri goéren, isiten 6n siradakiler,
arkadakilerin itisini; gozleri korkudan disari firlamis, agiz-
lari hayretle acilmis, var kuvvetleriyle dayanarak: sirtlariyle
durduruyorlardi. Rastopgin:
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— Vurunl.. Hain, gebersin, artik Rus adini bir daha kir-
Jetemessin! - diye haykirdi, - cal kilici! Ben emrediyorum.

Rastopgin’in soylediklerini degil de sesindeki ofkeli ¢in-
layisi isiten kalabalk, homurdandi, ilerledi, fakat yine durdu.
Tekrar ortaligi kaphyan bir anhk sessizligin icinde Veresca-
gin, urkek, fakat gosterisli bir sesle:

— Kont! - dedi. - Kojit, yukarda bir Allah val... - Bunu
soylerken basini yukari kaldirdi, ince boynundaki kalin da-
mar tekrar kanla dolup sisti, yuzine hemen bir kirmizilik
gelip kayboldu. Basladi§i sézu bitiremedi.

Birdenbire, tipki Velescagin gibi sararan Rastopgin:

— Calin kilici suna! Ben emrediyorum!.. - diye bagirdi.
Subay, kilicini c¢ekerek dragonlara haykirdi:
— Kihg cek! -« ,

Eskisinden daha kuvvetli ikinci bir hamle, kalabahgi dal-
galandirarak 6n siralara ulasti, onlari ileriye dogru itip sal-
lantilarla peronun basamaklari dibine kadar gelirdi. Uzun
boylu delikanlh, tas kesilmis yuzl, havada kalkip duran kolu
ile, Verascagin'in yanibasina gelivermisti.

Subay, dragonlara adeta fisildadi:

— Kihg vur!

Askerlerden biri, yuzinu o6fkeyle burusturarak birdenbire
Verascagin'in kafasina kilicinin  tersiyle vurdu.

Verascagin, sanki bunu kendine nicin yaptiklarini anla-
nnyormus gibi, korkuyla etrafina bakinarak, hayret icinde,
yavasgacik: ««Aal!» - diye bagirdi. Kalabalik da ayni hayret'
ve dehsetle inildedi.

— Aman Allahim! - diyen hazin bir ses duyuldu.

Fakat Verascagin agzindan kagan ilk hayret nidasindan
sonra, duydugu aciyla bir cighk atti, iste onu mahveden de
bu ¢ighk oldu. Kalabaligi hald oldugu yerde tutan son dayan-
ma haddine kadar gerilmis insanca duygu engeli birdenbire yi-
kildi. Cinayete baslanmisti, sonu gelmeliydi. Sitemli, acikh fer-
yat kalabahgin ofkeli, korkunc¢ boégurtiustu icinde kayboldu.
Gemiyi deviren sonuncu, yedinci dalga gibi, arka siralardan,
karsi konulmaz sonuncu bir dalga kabardi, 6n siralara kadar
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geldi, onlari devirdi, her seyi yuttu. Gen¢ adamin basina vur-
mus olan dragon bir daha vurmak istedi. Verascagin dehsetle
haykirdi. Elleriyle korunmaga calisarak halkin dstine atildi,
uzun boylu delikanliya carpti, o da elleriyle Verascagin'in in-
cecik boynuna yapisarak vahsi bir ¢iglik atti; onunla birlikte,
bogiren, saldiran halkin ayaklari dibine dustu.

Kimisi Verascagin'e, kimisi uzun boylu delikanliya vuru-
yor, cekistirip tartakliyordu. Sikisip ezilenlerin ve uzun boylu
delikanhy! kurtarmaga calisanlarin ¢ighklari halkin o&fkesini
artirmakan baska bir ise yaramadi. Dragonlar, kan icinde
kalan, olesiye doévilmusfabrika iscisini bir hayli zaman kur-
taramadilar. Yine bir hayli zaman, bir kere baslamis oldugu isi
artik sonuna erdirmek istiyen kalabahgin hararetli acelesine
ragmen, Verascagin'e vuranlar, bogazini sikanlar, onu tartak-
liyanlar bir turld onu 6lduremediler; kalabalik onlari dort
bir yandan sikistiriyor, ortada onlarlabirlikte, bir kulce gibi
bir o yana, bir bu yana dalgalaniyor, ne Verascagin'in isini
bitirmelerine, ne de onu birakmalarina imkan veriyordu.

«Baltayla falan mi vursak ne?... Ezdiler... Hain, Hristosu
sattil.. Yasiyor... Ne cikmaz cani varmis... Ettigini buluyor,
hirsi«... Baltaylal.. Hala yasiyor mu?»

Ancak kurban takattan kesilip de c¢ighklari 6l¢ulu, uzun
hiriltilar haline gelince, yerde yatan kanli cesedin etrafindan
kalabalik cabuk c¢abuk yer degistirmege basladi. Sonra her-
biri yaklasip yapilan ise bir goz atti; dehsetle, hayretle, ayip-
liyarak arkaya cekildi.

«Aman Yarabbi, halk dedigin vahsi bir hayvan. Nasil sag
kalabilirdi ki!» - diye kalabaligin icinden sesler geliyordu. -
«Pek de geng... Tlccarlardan olacak, ah, bu millet!... Suglu
olan da bu degilmis, diyorlar... Nasil o degil... Aman Yarab-
bim!... Baskasini balakladilar deniyor, herif yari canli...
Ah, bu millet... Kim glnaha girmekten korkmaz Ki...» iste
ayni insanlar, simdi morarmis yuzu kan ve toz icinde, ince
uzun boynu kirilmis, yerde yatan bu vicudu aol bir merha-
metle seyrederken bdyle soyluyorlardi.

isgiizar bir polis memuru, FehametlOnun avlusunda bir
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cesedin bulunusunu yakisiksiz gdrerek onu sokaga atmalarini
dragonlara emretti. iki dragon cesedi kirik bacaiklarindan yaka-
layip suriklemege basladilar. Uzun boynun uciindaiki kana ve
toza bulanmis, tirash 6lu kafa yerde zipliyarak sirinuyordu.
Halk cesetten uzaklasarak bir yana yigiliyordu.

Vetascagin disip de halk vahsi bogurtulerle Ustine saldir-
dig1 sirada Rastopgin birdenbire sararmis, ve arabasinin bek-
ledigi arka perona gidecek yerde, ne yaptidini, nereye gitti-
gini kendi de bilmiyerek basini egip alt kattaki odalara giden
koridordan hizh hizli yuradid. Kont sapsariydi, alt .cenesinin
sitma tutmus gibi titreyisine mani olamiyordu.

— Ekselans, buraya... Nereye tesrif buyruluyor?... Bur
ya lutfen* - diye arkadan, tilriyen urkek bir ses duyuldu. Kont
Rastopgin cevap verecek hakle degildi, uysalca doénup goste-
rilen tarafa yurudd. Arka peronun éninde kaleskasi bekliyor-
du. Bagirip cagiran kalabaligin uzak uultusu buraya kadar
geliyodu. Kont Rastopgin, ¢abucak kaleskaya bindi, Sokolni-
ki'deki koskiine gidecegini soyledi. Miyastintskaya'ya gelip dc
artik kalabahgin cighiklar: isitilmez olunca, kont pismanlk
duymaga basladi. Memurlari karsisinda gosterdigi heyecani,
korkuyu simdi tzllerek hatirhyordu. «La populace est terrible,
elle est hideuse. \ - diye Fransizca dusunlyordu, - lls sont
comme les loups qu’on ne peut apaiser qu'avec de la chair. 2»
Birdenbire aklina Verasgagin'in sozleri geldi: «Kont, yukarda
bir Allah var!» Sirti soguk soguk urperdi. Fakat bu his bir
an surdd, sonra kendi kendini hor gorerek aci aci gMiimsedi.
«J'avais rCautres devoirs,s - diye diusundu.- Il fallait apaiser
le peuple. Bien d'autres victimes on péri et périssent pour le
bien publique» 4, diye de ailesine karsi, kendisine emanet edi-
len baskente karsi, kendi kendine karsi, Feodor Vasilic Ras-

1 Karakalabalik korkung, igrenc.

2 Ancak etle doyurulabilen kurtlar gibiydiler.

3 Baska vazifelerim vardi.

* Halki teskin etmek lazimdi, genel menfaat ugruna ila-
ha bir¢ok kurbanlar mahvoldu ve mahvolmaktadir.



HARB VE SULH 183

lopgin olarak degil de  (Feodor Vasilic Rastopgin'in bien
publique 1 ugruna nefsini feda edecegini saniyordu), basko-
mutan, devleti temsil eden bir adam, carin vekili sifatiyle
kendi kendine karsi olan vazifelerini disinmege  basladi.
«Eger ben sadece Feodor Vasili¢c olsaydim, ma ligne de condui-
te aurait été tout autrement tracée 2, fakat ben baskomutanin
hayatini, serefini korumak zorundaydim.»

Arabasinin yumusak yaylari uzerinde hafif hafif salla-
nan ve artik kalabahgin dehsetli cighiklarini isitmiyen Ras-
topcin maddi bir rahailik duyuyordu, lier zaman oldugu gibi,
bu cesit rahathklarda vicudu bir yandan siikGina kavusurken,
ayni anda 6bur yandan akli oria manevi rahathgini sagliyacak
sebepleri de buluyordu. Rastopcin’i rahatlatan bu disunce
yeni bir sey degildi. Dunya kuruldu kurulal, insanlar birbir-
lerini 6ldirmege basladi basliyali, hi¢c kimse vicdanini ayni
dusunceyle avutmaga kalkismadan kendi benzerine Kkarsi ci-
nayet islememistir. Bu duslince, sozde baskalarinin hayri de-
mek olan le bien publique’liv.

GoOzund hirs birimemis bir insan icin bdyle bir menfaat
asla malim degildir; fakat cinayet isliyen bir insan bu men-
faatin ne oldugunu her zaman cok iyi bilir. iste, artik Ras-
topcin de bunu biliyordu.

Simdi dustnup tasinirken yaptiklarindan dolayr kendi
kendini ayiplamak soyle dursun, fakat hem caniyi cezalandi-
rip hem de boylelikle kalabalii avutarak bu islen bu kadar
basariyla & propos 3 faydalanabilmis olmasindan dolayr mem-
nunluk duymak icin sebepler buluyordu.

«Veresgagin yargilanmis, 6lume mahkdm dikilisti» - diye
Rastopcin dustindyordu, (halbuki  ayan meclisi Velesgagin'i
sadece kurege mahkim etmisti). «Haindi, namussuzdu, onu
cezasiz birakamazdim; sonra je faisais d'une pierre deux coups*,

1 Genel menfaat.

2 Hareket battim bambaska olurdu.
8 Yerinde, tam vaktinde.

1 Bir Lafla iki kus vurmus oldum.
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halki yatistirmak icin ona bir kin ban verdim, hem de bir seriri
cezalandirdim».

Kont, sehir disindaki koskune gelip de yerlesmek igin
gereken emirleri de verince iyice rahatlasti.

Yarim saat sonra da, artik olup biten seyleri akimdan
bile gecirmi) erek, sadece olacak seyleri dusunip tasarliyarak,
beygirleri tirisa kalkmis arabasiyle Sokolniki meydanini gegi-
yordu. Simdi Yauza koprustne gitmekteydi, ona Kutuzof'in ora-
da oldugunu soylemislerdi. Kendisini aldattigi icin Kutuzof'a
edecegi igneli, aci sitemleri zihninde hazirhyordu. Bu ihtiyar
saray tilkisine; baskentin birakilmasi, Rusyanin mahvi (Ras-
topgin bdyle dustniyordu) yizinden meydana gelen bitin
felaktlerden, yalniz onun akilsiz, ihtiyar kafasinin sorumlu
oldugunu hissettirecekti. Boylece, ona sdyliyecedi seyleri on-
ceden dusinup tasinan Rastopcin; kaleskasinin iginde ofkeli
ofkeli saga, sola donuyor, hiddetle etrafina bakmiyordu.

Sokolniki meydani bombostu. Yalniz meydanin sonunda,
hastane ile timarhanenin yaninda beyazlar giymis insan kiime-
leriyle, yine ayni kiyafette, fakat ellerini kollarini sallayip hay-
kira haykira meydanda bir baslarina yuriyen adamlar gorini-
yordu.

Bunlardan biri kont Rastopgin’in kaleskasinin 6nune dog-
ru kostu. Kont Rastopgin de, arabacisi da, dragonlar da korki
ve merakla Kkarisik bulanik bir hisle bu basibos birakilan
delilere, bilhassa kendilerine dogru kosana bakiyorlardi.

Gozlerini Rastopgin’den ayirmadan boguk bir sesle ona
bir seyler haykirip, dursun diye de isaretler eden bu deli, zayif
izun bacaklari Uzerinde sallanarak, kaputunun etekleri sav-
ruk savrula var kuvvetiyle kosuyordu. Delinin sakal tutMn
tutam, uz.unlu kisali uzamisti; gamh, ciddi yuzu solgun ve
zayifti. Asaglya dogru kaymis kara kehribar goézbebekleri,
safran gibi sari aklarinda kaygih kaygili fir doéniyordu.

— Dur! dur! Sana soyluyordum! - diye aci aci hayk
di, sonra solugu kesilerek, sesinde ve hareketlerinde tehdit
edici bir edayla bagif&rak bir seyler daha soyledi.

Arabayla bir hizaya gelmis, onunla basbasa kosuyordu.
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— Beni uc¢ kere oldirdiler, ben de olulerin arasinde
U¢ kere tekrar dirildim. Beni tasladilar, beni carmiha gerdi-
ler... Ben tekrar dirilece§im... dirilecegim... dirilecegim...
Viucudumu parca parca ettiler... Ahret yikilacak, onu U¢ defa
yikacak, u¢ defa tekrar kuracagim.» diye sesini gitgide yUk-
selterek bagiriyordu. Kont Rastopcin, kalabalik Verescagin'in
Uzerine saldirirken nasil sararmigssa yine Oyle birdenbire sarar-
di, basini gevirdi. Titrek bir sesle arabaciya: «— Sur... daha
hizli str!» - diye haykirdi.

Beygirleri doértnala kalkan araba hizlandi; fakat kont
Rastopcin, arkadan, gitgide uzaklasarak gelen umutsuz, deli
¢ighiklarint daha bir hayli zaman isitti ve kirkli hainin hayret
ve korku icindeki kanli ylzu gozlerinin 6nine dikildi.

Bu hatira ¢ok tazeydi, ama Rastopgin onu yureginin de-
rinliklerine kok salip yerlesmis hissediyordu. Apagik hissedi-
yordu ki, bu hatiranin kanh izi hicbir zaman silinmiyecek;
tersine, bu korkung¢ hatira giin gectikge acilanarak, istirap ve-
rerek yureginde omrinun sonuna kadar yasiyacaktir. Simdi
ona: «Cal kilici su herife, yoksa ben sizin kafanizi keserim!»
- diyen kendi sesini isidiyormus gibi geliyordu. «Ben, nigin bu
sozleri sdyledim! Agzimdan oyle kagiverdi, bu sozleri soylemi-
yebilirdim, - diye dusinuyordu, - o zaman hicbir sey de ol
mazdi». ilk darbeyi vuiran dragonun 6énce urkek, sonra bir-
denbire insafsizlasan yuzi, ve o gocugu tilki kurkli ¢ocugun
sessiz, Urkekge bir sitemle kendine bakisil tekrar gozinun
onune geldi..» Fakat ben bunu kendim icin yapmadim. Ben,
boyle hareket etmek zorundaydim. La plébe, le traire... le
bien publiques 1 - diye dusundi.

Yauza koprusu, hala, yigihip sikisan kitalarla doluydu.
Kutuzof, suratini asmis, bitkin bir halde, koprunin yakinla-
rindaki bir sirada oturup kamcisiyle kumun dstiine sekiller
¢izdigi sirada bir kaleska gurultiyle ona dogru yaklast,. Ge-
neral Uniformali sapkasi tuyli bir adam, boyuna kayan re
bir bakima o6fke, bir bakima korku ifade eden godllerle Kutu-

1 Ayak takimi, bayin... genel menfaat.
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zof'tt yaklasti, Fransizca bir seyler sdylemege bagladi. Bu
adam, kont Rastopgin'di. Kutuzof'a, artik Moskova, ve bas-
kent, mevcut olmadi§i, ortada yalniz bir ordu kaldig! igin
kendisinin de kalkip buraya geldigini soyliyordu.

— Eger altesiniz, Moskova'yl savasmadan teslim etrniye-
ceginizi bana sdylememis bulunsaydiniz, is baska tirld olur-
du. Basimiza bu isler gelmezdi! - dedi.

Kuzuzof gozlerini Rastopcin’e dikmisti; sdylenen sozlerin
maénasini anlamiyormus da, kendisiyle konusanin yuziinde ya-
zih bir seyleri okumaga ugrasiyormus gibiydi. Sikilip bozulan
Ra*topgin sustu. Kutuzof basini hafif¢ce salladi, dikkatli ba-
kislarini Rastopgin’in yUzunden ayirmadan, yavasca:

— Hayir, - dedi, - Moskova'yl savassizvermiyecegim.

Kutuzof bu sozleri sdylerken busbutin baska bir sey mi
dufuntyordu, yoksa manasizligini bildigi icin bunu mahsus-
tan mi sdylemisti, her ne hal ise, kont Rastop¢in higbir
cevap T«cm»di; Kutuzof'un yanindan hemen uzaklasti. Tuhaf
sey! Moskova'nin baskomutani, gururlu kont Rastopcin eline
kirbaci alarak kopruye yaklasti, yigilan yiuk arabalarini, ba-
gira cagira dagitmaga basladi.

XXVI

ikindiyin saat dértte Murat'in kitalari Moskovaya girdi-
ler. Basta Vurtemberg hisarlari gidiyor, arkada atli olarak,
kalabalik bir maiyet alayile Napoli kiralinin kendisi geliyor-
du.

Murat, sehir kalesi «le Kremlin»in durumunu 6grenmek
icin gonderilmis o6ncllerden haber gelmesini bekliyerek Ar-
bat'in ortalarinda bir yerde, Nikola-Yavlenni Kkilisesinin yaki-
ninda durdu.

Sehirde kalan Moskovalllardan kuguk bir kalabalik Mu-
rat'nin etrafina toplandi. Hep urkekce bir hayretle, renk renk
tuyler, altin yaldizlarla suslenip puslenmis uzun »agh komu-
tana bakiyorlardi.
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— Baivi bak, yoksa onlarin cari bu mu ne? E, f»n* d*jjil
dogrusu! - diye fisiltiyla konusuyorlardi.
Bir tercuman bu kuguk kalabaliga yaklasti.

Kalabaligin icinde millet birbirine fisildiyordu:

— Sapkani c¢ickar be... Sapkani.

Terciman, ihtiyar bir kapiciya. Kremlin diha «pey naak
mi, diye sordu. Yabancisi oldugu Leh sivesine hayreti* kulak
kabartip tercumanin konustugu Ruscay! Rus diline benzeti-
miydi kapici, kendine sdylenenleri anlamadi, o6tekilerin arka-
sina ¢ekilip saklandi.

Murat, tercimana dogrn yiradd, Rus kit'alarinin nered»
bulunduklarini sormasini emretti. Ruslardan biri sorulani an-
lamisti; birdenbire birkag kisi tercimana cevap verdi. Onci
kitasindan bir subay Murat'ya yaklasti, kale kapilarinin ti-
kali oldugunu, orada herhalde bir pusu kuruldugunu bildirdi.
Murat:

— Pekala, - dedi, sonra maiyet baylarindan birine doéne-
rek, dort hafif topla kapilarin topa tutulmasini eimretti.

Murat'nin ardi sira gelen saflardan bir- batarya tirisa kal’
karak hareket etti. Arbat boyunca ilerledi. Vozdvijenka'nm
sonuna gelen batarya orada durdu, meydanlkta siralandi Bir-
ka¢ Fransiz subay! toplari yerlestirip tek durbinlerle Krem-
lin'e bakmaga basladilar.

Kremlin'de aksam duasi c¢anlari c¢aliyordu, bu can sesleri
Fransizlar! sasirtti. Bunu, silah basi isareti sandilar; bircok
piyade askeri Kutafiyef kapisina dogru kostu. Kapida kutik-
ler ve taban tahtalari vardi. Kitasiyle birlikte subay kapiya
yaklastigi sirada altindan iki el silah atildi. Toplarin yaninda
bulunan general; subaya bagirarak emir verdi; subay, asker-
leriyle birlikte kosarak geri dondu.

Kapidan ¢ el sildah daha atildi.

Kursunlardan biri. Fransiz askerlerinden birinin bacagin*
isabet etti, tahta perdenin arkasindan bir¢ok sesin acayip hay-
kiriglari yukseldi. Fransiz general; subay ve askerlerinin yi-
zinde, o anda, sanki kumanda ile olmus gibi; deminki se-
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vingli, rahat ifadenin yerine kavgaya, Istiraba hazir insanlarin
inatcl, cetin ifadesi belirdi. Onlar icin, maresalindan diimeti
neferine kadar hepsi icin, burasi artik Vozdvijenkaya, Moha-
vaya, Kutafiyef yahut Troiski kapisi degil, Gzerinde belki de
kanli bir savasin yapilacagl yeni bir yer, yeni bir muharebe
meydaniydi. Hepsi de bu muharebeye hazirlaniyordu. Tahin
perdeli kapinin arkasindan gelen haykirislar kesildi. Toplar
drisa edildi. Topcular, yanmis fitillerine uflediler. Subay ko-
muta verdi: Feu 1 ! ve birbiri pesinden iki pesrev kutusu Is-
g1 duyuldu, Hartug¢ guileleri kapinin taslarinda, kutuklerin
ve taban tahtalari Uzerinde c¢atirdadi, iki duman bulutu mey-
danhgin Ustinde yukseldi.

Kremlin'in tas kapisina agilan atesin ugultusu dindikten
az sonra, Fransizlarin baslari Ustunde acayip bir gurultd isi-
tildi. Muazzam bir ala karga suriisi duvalarm Ustunde yukseldi,
gaklayip vakliyarak, binlerce kanad gurultisiyle havada doén-
me@e basladi, Ifu gurdltilerle beraber kapidan tek bir insan
haykirisi isitildi, dumanlarin arasinda kaftanli, basi acik
bir adamin Kkaraltisi belirdi. Elindeki tufekle Fransizlara nisan
aldi. Topgu subayl: «Feul!» - diye tekrarladi. O anda bir tifek
ve iki lop sesi isitildi. Kapiy!r tekrar duman kapladi.

Tahta perdenin arkasinda artik hicbir sey kimildamiyor-
du, Fransiz piyadeleri ffcibaylariyle birlikte kapiya yaklasti-
lar. Kaftanli iki adam duvar boyunca Znamenka'ya dogru
bsvir asagl kosup kacgti. Subay, kitikleri ve cesetleri goste-
rerek :

- Enlevez - moi ¢a 2, - dedi. Fransizlar vyaralilari
rip cesetleri hisardan asa§i attilar. Bu adamlarin kim olduk-
larini kimse bilmiyordu. Onlar igin sadece «Enlevez *moi ¢a»
denilmis, sonra da kokmasinlar diye bir araya toplanip uzak-
lara atilmislardi. Yalniz Thiers onlarin hatirasini birkag bela-
gatli satirla anrnistir:  «Ces misérables avaient envahi la
citadelle sacrée, s'etaient emparés des fusils de Il'arsenal et

1 Ates!
2 Kaldirin sunu.
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tiraient (ces misérables) sur les Francais. On en sabra quel-
tiraient sur les Francais. On en sabra quelques-uns et on
purgea le Kremlin de leur présencey 1.

Murat'ya yolun agilmis oldugu bildirildi. Fransizlar kapi-
lardan girip ordugahlarini ayan meclisi meydaninda kurma-
ga basladilar. Askerler meclis binasinin pencerelerinden is-
kemleleri disari atiyor, ates yakiyorladi.

Diger kitalar Kremlin'den gecerek Maroseyka'da, Liib-
yanka'da Pakrofka'da yerlestiler. Kitalarin bazilari, Vozdvi-
jenka, Znamenka, Nikolska ve Tverskaya boyunca vyerlesti.
Hicbir yerde ev sahiplerini bulamiyan Fransizlar, baska se-
hirlerdeki gibi evlere vyerlesecek yerde, bir agik ordugdhta
oldugu gibi, disarda; sokaklara yerlestiler.

Ustleri baslari parampargaydi, agtilar, bitkindiler, mev-
cutlarinin iicte birini kaybetmisler, ama yine de sehre buyuk
bir intizamla girmislerdi. Bu; bitkin, yipranmis, fakat heniiz
kavgact ve korkulacak bir orduydu. Lé&kin, bu ordu ordulu-
gunu ancak askerleri evlere dagilincaya kadar muhafaza ede-
bildi. Alaylarin efradi, bos zengin evlere dagilmaga baslar
baslamaz bu ordu da ebediyen orduluktan ¢ikti: sivile de. askere
dé benzemiyen. plackaci denilen ikisi ortasi bir sey oldu. Ayni
insanlar bes hafta sonra Moskova'yl birakip giderlerken artik
ortada ordu diye bir sey kalmamisti. Bu, herbiri kendi ak-
linca degerli, faydali zannettigi bir yigin esyayl yuklenip g6-
tiren yahut tasiyan bir plagkacilar giruhuydu. Moskova'dan

, Gclkarken bu insanlardan herbirinin gayesi, eskiden oldugu
gibi savasmak degil, fakat ele gecirdigi ganimeti elinden kap-
tirmamakti. Elini ¢omledin dar bogazindan gecirip i¢indeki
cevizleri avucgladiktan sonra onlari birakmamak ic¢in avucunu
acmiyan, bdoylelikle de kendi mahvina sebep olan maymun
gibi. Fransizlarin da; yagma ettikleri seyleri Moskova'dan ¢i-

1 Bu zavallilar, mukaddes kaleyi istila etmisler, cephane-
likten silah almislar, Fransizlara ates etmislerdi. Bir-
~kaci kiligtan gecirildi ve Kremlin vicutlarindan temizlenmis
oldu.
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karken beraberlerinde alip gotirmeleri yuziinden mahvolacak-
lar1 belliydi. Ama, nasil maymunun cevizle dolu avucunu ag-
masi imkansizsa, onlarin da, bu yagma edilmis seyleri
birakmalari tipki dyle imkénsizdi. Her Fransiz alayinin Mos-
kova'nin herhangi bir mahallesine girisinden on dakika sonra
ortada ne asker ne de subay kaliyordu. Gile oyniya odalara
girip cikan kaputli, tozluklu insanlar evlerin pencerelerinden
goéruniyor; ayni cesit insanlar kilerlerde; mahzenlerde erzak-
lara hukmediyor; ahirlarin, arabaliklarin kapilarini ayni ce-
sit insanlar aciyor, kiriyor, mutbaklarda ates yakiyor; sival
kollarla yemek pisiriyor; kaynatiyor, kotariyoi, ¢ocuklarla
kadinlar1 korkutuyor, gulduruyor, oksuyorlardi. Bu adamlar
her tarafta, dukkanlarda, evlerde yiginlaydi. Ama, artik orta-
da ordu yoktu.

Ayni gun, Fransiz komutanlari, askerlerin sehir icine da-
gilmamasi, sehir halkina eziyet edilmemesi; plackaciligin ke-
sin olarak 6nlenmesi hemen o aksam genel bir yoklama yapil-
masl icin emir Gstine emir vyagdirdilar; fakat evvelce
orduyu teskil eden insanlar, butun tedbirlere ragmen,
rahat etmek imkéanlariyle,  bol bol ihtiyat erzakla
dolu olan bu zengin, bos sehire dagiliverdiler. Corak bir kir-
da a¢ bir hayvan surist toplu bir halde gider de, bir mer'aya
ruslayinca nasil zaptedilmezcesine dagilivelirse, ordu da bu
zenfiin sehrin icinde 0oyle, zaptedilmezcesine dagilivermisti.

-Moskova'da sehirlilerden kimsecikler yoktu; askerler, ku-
mun Ustiinde su gibi sehrin icinde sizip gittiler; ilk girdik-
leri yer olan Kremlin'den bp.shyarak dort bir yana yol yol
yayildilar. Oldudu gibi bitiin esyasiyle birakilmis zengin bir
tliccar evine giren slvari askerleri orada beygirleri icin G-
zumundan fazla genis ahirlar buluyor, ama yine de, kendile-
rine daha iyi gelen ayni siradaki baska bir evi gidip isgal
ediyorlardi. Bircoklari, igine kimlerin yerlestigini tebesirle ya-
zarak birka¢ evi birden isgal ediyor; baska kitalarla mina-
kasaya tutusuyor; hattd dovistyorlardi. Askerler daha heniz
bir yere yerlesmege vakit bulamadan sehri dolasmak icin so-
kaklara firhyorlar, her seyin yuzustu birakilmis oldugunu ha-
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ber alinca da, ellerine bedavadan degerli esyalal gegirebilecek-
leri yerlere saldiriyorlardi. Komutanlar, askerleri durdurma-
ga gidiyor, fakat kendileri de istemiyerek ayni ise Kkatiliyor-
lardi. Arabacilar carsisinda birgok ma@aza cesitli arabalarla
dolu kalmisti, oraya da generaller yigiimis, kendilerine kales-
ka ve kupa arabasi seciyorlardi. Sehirde kalan halk, yagma-
dan kurtulmak Umidiyle komutanlari evlerine davet etmekteydi.

Yuziusti birakilmis mahin mulkin haddi hesabi yoktu. Fran-
sizlarin isgal ettigi yerlerin cevresinde, her tarafta, heniz kes-
fedilmemis, isgal olunmamis yerler vardi, Fransizlar buralar-
da daha degerli seyler bulundudunu saniyorlardi.  Boylece
Moskova onlari gitgide daha ¢ok emip igine ¢ekiyordu. Kuru
bir topradin Ustine su dokidldugi zaman nasil hem su, hem
de kuru toprak yok olursa, zengin, bos bir sehre a¢ bir ordunun
girmesi ylUzunden de, dylece hem ordu; hem de zengin sehir
yok oldu; ortada kalan sey, ¢camur, yangin ve plackacilikti.

Fransizlar, Moskova yanginini au patriotisme feroce de
Rastopchine’e 1 atfederler, Ruslarsa Fransizlarin taassubun»...
Gergekte ise; Moskova yanginina, bu yanginin sorumlulugunu
bir yahut birkac¢ kisinin omzuna yukletmek bakimindan sebep
araniyorsa, boyle bir sebep yoktu ve olamazdi. Moskova, sehir-
de 130 tane kotu yangin tulumbasi bulunmus, yahut bulunma-
mis olsun, herhangi bir ahsap sehrin yanabilece§i bir duruma
dusuraldagd icin yanmisti. Moskova nasil olsa yanacakti, ¢un-
ki halki onu birakip gitmisti; Uzerine glnlerce kivilcim ya-
gan bir yonga yigininin tutusmasi gibi bu yangin da 6nune
gecilmez bir seydi. Daha ev sahipleri evlerindeyken ve polisi
yardima kosarken bile, icinde her yaz, hemen hemen her giin
yangin ¢ikan tahta bir sehri artik ahalisi birakip gider de;
onu ginde iki defa yemek pisiren, cubuk icen ve acgik ordu-
gah ateslerini dyan meclisi meydaninda saray iskemleleriyle
yakan askerler doldurursa, elbette ki yanmamazlik edemezdi.
Baris zamanlarinda bile, askerleri belli bir yerd« koylere ev
ev dagitin, oralarda c¢ikan yangin sayisinin hemen arttigini

1 Rastopgin’in vahsi yurtsverligf'ne.
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gorirsuntiz. Yabanci bir ordunun isgal etti§i bos, ahsap bir
sehirde yangin ihtimallerinin ne dercce artacagini artik du-
sunun. Bu iste ne le patriotisme jeroce de Rastopchine, ne de
Fransizlarin taassubu bahis konusu olamaz. Moskova; baoe-
lar, mutfaklar, acikta yakilan atesler, disman askerlerindeki
umursamazlik, ev sahibi olmiyan sehir halki yuzinden yandi.
Kundakgilar olsa bile (bu da cok suphelidir ya, ¢iinkii sunun
bunun yangin ¢ikarmasi igin hicbir sebep yoktu; sonra bu
zahmetli, tehlikeli de bir istir) bu kundakcilari Moskova yan-
gininin sebebi diye gosteremeyiz; cunkid ayni is onlarsiz da
olacakti.

Fransizlarin, Rastopg¢in’i vahsilikle; Ruslarin da Bona-
part’t haydutlukla suglandirmalari; sonra da milletlerinin eli-
ne bir kahramanlik mesalesi vermeleri kendileri i¢in ne kadar
ovunulecek bir sey olursa olsun yanginin bdyle dogrudan dog-
ruya bir sebebi olamazdi, ¢lnku sahipleri tarafindan biraki-
lan, yabanci insanlarin icinde hikum surmesine, corba pisir-
mesine misaade ediler* her kdy, her I'abrika, her ev nasil enin-
de »onunda yanarsa, Moskova da Oylece yanacakti. Moskova'yi
icinde oturanlar yakti, bu dogrudur; fakat bunlar gitmeyip
kalan sehir halki degil, sehre disardan gelmis olanlardir.
Dusmanin isgal ettigi Moskova; Berlin, \iyana ve baska se-
hirler gibi saglam kalmadi; c¢iunkd Moskovalilar, Fransizlara
ekmek tuz 1 ve sehrin anahtarlarini getirecek yerde sehirden
¢cikip gittiler.

XXvn

Moskova'da Fransizlarin emilip dort bir yana akisi, Piyer’-
i simdi oturdugu mabhalleye. 2 eylilde ancak aksama dogru
»lasinisti.

Piyer, inzivasinda bir basina, fakat acayip bir surette ge-
firdigi son iki ginden sonra delilige yakin bir duruma dus-
mistd. Butin varhi§gina bir tek dusince hakim olmustu. Ne

1 Ekmek tuz Ruslarda misafirseverjigin remzidir.
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¢(aman, nasil oldugunu kendi ile bilmiyordu, ama bu dusince
jfmdi onu oyle bir sarmisti ki, artik ne ge¢misi, ne de hali
hatirhyor, gordugi isitligi peyler ona bir riiya gibi geliyordu.
Piyer, hayatin, kendisini .sirmis olan ve o gunku duru-
munda ¢6zmege gucu yetmedigi karisik kér dugum isteklerin-
den kurtulmak icin evini birakmisti. Yosif Aleksiyevic'in evine
zahmetlinin, kagitlarini, kitaplarini  toplamak bahanesiyle
gidisi, sirf sukdna, huzura kavusmak icindi; c¢unkd simdi
kendisinin strdklendigini hissettigi  karmakarisik gailelerin
busbutin tersine olarak, Yosif Aleksiyevi¢'in hatirasi Piyer'in
ruhunda  ebedi, sakin. yuksek dustnceler alemiyle
baglydi. Aradigi sakin bir siginakti: Yosif Aleksyievi¢'in yazi
odasinda bunu gercekten de bulmustu. Yazi odasinin 6lu ses-
sizligi icinde tozlu masaya dirseklerini dayayip oturunca, haya-
linden son glnlerin, hele Borodino savasinin hatiralari sika-
aetle, ménali bir surette birbiri ardindan ge¢cmege basladi;
ruhunda, onlar diye iz birakmis olan insanlardaki dogrulu-
gun, sadeligin, kuvvetin yaninda kendi hicligini, sahteligini
anlamaktan gelen hissi tekrar duydu. Gelasim onu daldigi du-
suincelerden ayilttigi zaman Piyer, Moskova'nin halkca yapi-
lacak savunmasina (bdyle bir savunmanin hazirlandigini bili-
yordu) katilmagi tasarlamisti. Bu maksatla da Gerasim’den,
kendisine hemen bir kaftanla bir tuhanca bulmasini rica et-
mis, ona; Yosif Aleksiyevic'in evinde, adini gizliyerek kalmak
niyetinde oldugunu bildirmisti. Sonra, bir basina issiz gugsuz
gecirdigi (Piyer, dikkatini masonlukla ilgili el yazma belgele-
rin Uzerinde toplamaga birkac kere bosuna gayret etmisti) bu
ilk gun icinde, eskiden de dusundigu gibi, kendi adinin Bo-
napart adiyle birlestirilince aldi§i esrarengiz ména birkag kere
akimdan bulanik bir surette gecti; ama bu, yani vahsi hay-
vanin saltanatina son vermek isinin kendisine, I'Russe ftesuhofa
mukadder oldugu dusuncesi, insanin aklindan sebepsiz yere,
higbir iz birakmadan gelip geciveren hilyalardan biriydi.
Piyer, (sadece Moskova'nin halkga savunmasina katilmak
maksadiyle) kaftan satin aldiktan sonra Rostoflara raslayip
da, Natasa rina: «Kaliyor musunuz? Ah. ne iyi..» dedigi za-
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man aklina, Moskova'yl alsalar hile sehirde kalarak kendine
mukadder isi yapmanin gercekten de iyi olacagl dusuncesi
gelmisti.

Ertesi gin de bir lek dusunceyle, nefsine acimamak, hig-
bir hususta onlardan geri kalmamak disuncesiyle Ucdaglar
seddinin yolunu tutmustu. Fakat, Moskova'nin savunulmiyaca”
gma kanaat getirerek eve dondugu zaman, eskiden aklindan
bir ihtimal gibi gegen seyin simdi kesin bir zaruret haline gel-
digini birdenbire hissetti. Adini gizliyerek Moskova'da kala-
cak, Napoleon’la karsilasacak, onu 6ldurecek; ya kendisi
mahvolacak; yahut da, ona goére; sirf Napoleon'un ylzinden
Avrupa’nin basina gelen felaketlere bir son verecekti.

Piyer, 1809 yilinda, Viyana'da bir Alman o&grencisinin
Napoleon'a yapti§i suikastin butiin ayrintilarini, bu 6grenci-
nin kursuna dizildigini de biliyordu. Fakat, gorevini yerine ge-
tirirken karsilasacagl o6lum tehlikesi onn bir kat daha costur-
maktaydi.

Ayni kuvvette iki diygu, Piyer’i, aldigi karardan yana
karsi konulmazcastna ¢ekiyordu. Birincisi, onda senel felaketin
uyandirdigr kendini feda etmek, istirap cekmek ihtiyaciy-
di; 25 agustosta yine bu duyguya kapilarak Mojaisk’'e dogru
yola ¢ikmig, savasin icine siruklenmisti, simdi yine bu duy-
gunun tesiriyle evinden kagip ahiskin oldugu liiks rahathgr bi-
rakarak, kaskati bir divanin Ustinde soyunmadan yatiyor, Ge-
rasim’le ayni yemegi yiyordu; oteki duygu, sarta bagli; yapma
ve fani olan, insanlarin ¢ogunlugunca dinyanin en buyuk ni-
meti sayilan her seye karsi hissedilen o. sirf Ruslara has, be-
lirsiz hafifseme duygusuydu. Piyer, bu sihirli, acayip duygu-
ya ilk defa Slobodski sarayinda kapilmisti; ¢linkld orada bir-
denbire anlamisti ki, insanlarin o kadar pesinden kostuklari
dort elle sarildiklari zenginligin, iktidarin, lattd hayatin bile
bir de@eri varsa o da butiin bu seylerin firlatilip atilmasinda-
ki zevktedir.

Gonulli genr askere son kapigine kadar kafayr cekti-
ren: sarhosa, sebepsiz yere, bu Isin cebindeki son metelige
de mal olacagini bildigi halde aynalari, camlari kirdiran
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yine uyni bu duygudur; delice isler (bayadi méanada)
yapan insanin beylik telakkileri disinda yiiksek bir hayat te-
lakkisinin varhigini ilan ederek sanki kendi sahsi kudretini,
kuvvetini denemesi de bu duygunun neticesidir.

Piyer bu duyguya Slobodski sarayinda ilk defa kapildigi
gunden beri hep tesiri altinda kalmisti, fakat onu tam mana-
siyle ancak simdi duyuyordu. Bundan baska, Piyer’i kararin-
da 9abit tutan ve ondan vazge¢mesini imkansiz kilan bir sey
de, bu yolda simdiye kadar atmis oldugu adimlardi. Evinden
kagisi, kaftani, tabancasi: Moskova'da kalacagini Rostof'lala
sdylemesi; butin bunlar; eger o da baskalari gibi Moskova-
dan gitmege kalkisirsa: yalniz manasizlasmakla kalmiyacak,
fak t ayip, guline olacakti (ki bu Piyer'in  hassas yeri
idi).

Piyer’in vicutca durumu, her zaman oldudu gibi, manevi
durumuna uygundu. Alisitk olmadigr kotu yemekler, o gin-
lerde icligi votka, yaprak sigarasi ve sarap yoklugu, degistire-
medigi ¢camasirlarin kirliligi, sikesiz, dar bir divanin uUstinde
gecirdigi iki gece, butun bunlar Piyer'i delilige yakin bir si-
nirlilik i¢inde tutuyordu.

Ogleden sonra saat ikiydi. Fransizlar Moskova'ya girmis-
lerdi. Piyer bunu biliyor, fakat harekete gececek yerde, girise-
cegi isi en Kkugiik ayrintilarina kadar g6zden gecirip
dusinmekten . baska bir sey yapmiyordu. Piyer, dar-
beyi ne suretle indirecedini, Napoleon'un éliumund hulyalarin-
da acikca gozlerinin 6nune getiremiyor; fakat kendi o6lumda,
kendi kahramanca vyigitligi, olaganusti bir berraklikla, ke-
derli bir hazla gézunin o6nune geliyordu.

«Evet, ben bir basima herkes icin bu isi yapmaliyim, ya-
hut mahvolmaliyimU- diye dusiintyordu. - «Evet, ona yakla-
sacagim... sonra, birdenbire... tabancayla mi, hangerle mi?...
Ama hepsi bir... Ben degil, Tanrinin eli cezalandiriyor seni
diyecegim ona... (Napoleon'u &ldiurirken soyliyecegi sozleri
dusiinuyordu). Ne olacak, alin, idam edin benil» - diye yi-
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zinde kederli, fakat azimli bir ifadeyle, basini egip kendi
kendine konusmakta devam ediyordu.

Piyer, odanin orta yerinde durup béyle kendi kendine
muhakemeler yurittigu sirada kapi acildi, esikte, eskiden her
»aman korkak olan Makar Aleksiyevi¢'in, busbutin degismis
bulunan sekli gorindu. Hirkasi savruluyordu. Yuzu kipkir-
miziydi, igrencti. Sarhos oldugu belliydi. Piyer’i goérince ilk
anda .sasaladi, fakat ayni sasalamayi Piyer’in ytzinde de
fark eder etmez yigitlesti, ince bacaklari Uzerinde sendeliyerek
odanin ortasina geldi. Kisik, fakat emin bir sesle:

— Korktular, - dedi; - ben sdyliyorum: teslim olmiya-
eagim, ben soyliyorum.. Dogru degil mi, bayim? Bir on do-
stindt, sonra birdenbire; masanin Ustinde tabanca gOrUNCe,
beklenmedik bir hizla, tabancay! alip koridorda kosarak kag-
maga basladi.

Makar Aleksiyevic'i kovaliyan Gerasim’le kapici onn sofa
araliginda durdurdular, elinden tabancayl almaga calistilar.
Koridora ¢ikan Piyer de bu yari deli ihtiyara aciyarak, tiksi-
nerek bakiyordu. Sarf ettigi gayretle ylziu burusmus olan Ma-
kar Aleksiyevi¢ tabancay! tutuyor, besbelli fevkalade bir seyler
tasavvur ederek kisik bir sesle haykiriyordu:

— Silah basina! Rampa! Yalan séyliyorsun, alamazsin!

Gerasim. Makar Aleksiyevi¢'i incitmeden dirseklerinden
tutup kapidan iceri itmege calisarak:

- Yeter rica ederim, yeter. Lutfen, rica ederim vazgecin,
ama riea ederim beyefendi, - diyordu.

— Sen kimsin? Bonapart misin, - diye Makar Aleksiye-
vic haykiriyordu.

— Bu yaptiginiz dogru degil, sultanim, litfen odaya bu-
yurun, dinlenin. Lutfen su tabancayi...

Makar Aleksiyevi¢ tabancay! salliyarak bagiriyordu:

— Defol, asagihk koéle! Dokunma baoia! Goriyor musun
»unu? Rampal!

Gerasim, kapiciya fisildadi:

— Yakala.
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Maikar Aleksiyevi¢'i kollarindan yakalayip kapiya dogru
suruklediler.

Sofa araligi, igrenc c¢ighklarla, solugu kesilen bir sarhos
sesinin kisik feryatlariyle doldu.

Birdenbire sahanhk tarafindan aci bir kadin ¢ighg:
yukseldi, ah¢i kadin kosa kosa sofa araligina geldi.

— Onlar! Aziz babalarim!... Vallahi onlar, doért tane
ath! - diye haykirdi.

Gerasim’le kapici, Makar Aleksiyevic'i biraktilar. Sessiz-
lesen koridorda dis kapiyr viran birkag elin gurultisu agikca
duyuldu.

XXV

Tasarisini gerceklestirinceye kadar adini saniu gizleme-
ge, Fransizca bildigini sdylememege kendi kendine karar ver-
mis olan Piyer, Fransizlar igeri girer girmez hemen saklan-
mak niyetiyle koridorun vyari acik kapisi 6nlinde duru-
yordu. Fakat Fransizlar iceri girdikleri halde Piyer kapidan
««aklagsmadi: merakini yenemiyerek orada kalmisti.

iki kisiydiler. Birisi subay: uzun boylu, babayigit tavirli,
yakisikli bir erkek; ikincisi ise, herhalde asker yahut emir
eriydi: bodur, zayif, yanaklari ¢okik, yuzi gézi gineste yan-
mis, bon bir adam. Subay, bir degnefe dayanarak, topalliya
»opalliya énden yuruyordu. Birka¢ adim attiktan sonra sanki
bu evin minasip olduguna kendi kendine karar vermis gibi,
geriye, kapida duran askerlere dondu, beygirleri iceri alsinlar
Jiye kuvvetli, komutanca bir sesle haykirdi. Bu isi bitirince
de dirseklerini babayigitce bir jestle kaldirarak biyiklarini
burdu, sonra elini sapkasinin siperine goturdd. Gulumseyip
etrafina bakinarak keyifli keyifli:

— Bonjour, la compagnie! 1 - dedi. Hi¢ kimse karsilik
sermedi.

— Vous etes le bourgeois? 2 - diye Gerasim’e sordu.

1 Merhaba ihvan.
2 Ev sahibi siz misiniz?
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Gerasini bii sey anlamayarak korka korka subaya bakti.

Subay, bu ufacik adami hosgéren sevimli bir gilumsemeyle
tepeden tirnaga slzerek:

— Quartire, quartire, logement. - dedi. - Les Francais
son des bons enfants. Que diable! Voyons! \e nous fachons pas,
mon men,s - diye korkmus, suskun Gerasim’in omzunu oksiyarak
devam etti. Sonra etrafina bakinip Piyerin bakislariylr kar-
silasarak:

— A ca! Dites donc, on Iie jyarle donc pas Francais dans
cette boutique, 2 -dedi. Piyer kapidan uzaklasti.

Subay tekrar Gerasim’e dondi. Kendisine evin odalarini
gostermesini istedi.

Gerasim, lafi anlasilabilen diye kelimeleri egri bugrii
soyliyerek:

— Efendi yok.. Ben anlamaz.. Benim oda.. Siz... - dedi.

Fransiz subay! gulimsedi, soylediklerini anlamadigini an-
latmak igin Gerasim’in burnu dibinde eliyle hareketler yapti,
Piyer'in durdugu kapiya dogru topalliya topalliya yurudua.
Piyer elinden kurtulmak igin ¢ekilmek istedi. Fakat tam bn
sirada mutfadin acgilan kapisinda elinde tabancayla beliren
Makar Aleksiyevi¢’'i gordi. Makar Aleksiyevic, bir deli kur-
nazhgiyle gozlerini Fransizn dikti: tabancasini kaldirarak
nisan aldi. Tetige asilip:

— Rampa!!l! -diye sarhos sarhos haykirdi. Fransiz suba-
yI sesten yana dondi, o anda da, Piyer; sarhosun uUstine atil-
di. Tabancayl yakalaylp havaya kaldirdigi sirada Makar
Aleksiyevic tetigi cekti; kulaklari sagir eden, her tarafi ba-
nit dumanina bo@an bir silah sesi duyuldu. Fransiz, sarardi,
kendini arkaya: kapiya dogru atti.

Fransizca bildigini belli etmemege karar vermis oldugunu
unutain Piyer, tabancayr alip firlatarak subaya dogru kostu,
ona Fransizca:

1 Oda, oda, mesken. Fransizlar iyi cocuklardir. Hay sey-
tan, darilip gucenmiyelim babalik.
2 Amma da is ha,yoksa burada Fransizca bilen yok mu?



HARB VE SULH 199

—Vous n'étes pus blessé? 1 - dedi. Subay kendini yok-
liyarak:

— Je coris que non, - diye cevap yerdi. Duvarin algl SI-
vasindaki bir siyrigi gostererek: - mais je I'ai manqué belle
cette fois-ci, « dedi. Piyer’e sert sert bakip: - Quel est cet
homme? * - diye sordu. Piyer rolinli busbitiin unutarak ca-
buk' ¢abuk karsilik verdi:

— Ah, je suis vraiment au désespoir de ce qui vient
<tarriver, —dedi. -C’et un fou, un malheureux qui ne savait pas
ce qu'il faisait s

Subay, Makar Aleksiyevi¢'e yaklasip yakasindan tuttu.

Makar Aleksiyevi¢ duvara dayanmis, dudagr sarkmis, san-
ki ayakta uyukluyormus gibi sallaniyordu. Fransiz, elini ¢e-
kerek:

— Brigand, tu me la payeras, -dedi, cafcafli mahzun bir
eda ile ve azimli, guzel bir jestle: — Nous autres nous sommes
cléments apres la victoire, mais nous ne pardonons pas au
traitres,. * - diye ilave etti.

Piyer, bu sarhos, deli adamdan 6¢ almamasi icin subaya,
Fransizca konusarak; yalvarmakta devam ediyordu. Subay,
hep o mahzun edasiyle dinledi, sonra birdenbire gilimsiyerek
Piyer'e dondi, onu birka¢ saniye sessizce suzdi. Guzel yi-
ninde faciali fakat ayni zamanda tath bir ifade belirdi, elini
mzatt|

— Vous m'avez savué la vie! Vous étes Francais? 5 - de-
di. Bir Fransizm bdyle bir neticeye varmasi tabiiydi. Buyik

1 Yaralanmadiniz ya?

2 Galiba, hayir. Ama bn sefer iyi kurtuldum. Kim bu
herif?

3 Basiniza gelen ise cidden ¢ok muteessifim. Delidir, ne
yaptigini bilmiyen bir zavall.

* Haydut, bana bunun hesabini vereceksin. Bizler zafe
den sonra merhametliyiz, ama hainleri affetmeyiz.

5 Hayatimi kurtardiniz! Fransiz misiniz?
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bir isi ancak bir Fransiz yapabilirdi; onun; 13 {ncu alay
yuzbasisi Nlr, RambalTm bayatini kurtarmak da: hi¢ stphe-
siz blyldk bir isti.

Fakat boyle bir netice ve bu neticeye dayanan subayi»
kanaat: ne kadar tabji olursa olsun, Piyer yine de onn layal
kirikhgina dustirmegi gerekli buldu. Hemen:

—Je suis Russe, 1 - dedi..

Fransiz parmaklarint burnunun ucunda oynatip gii]iim»i-
verek:

— Haydi, haydi, haydi, a (Tautres, 2 -dedi.— Tout a I'heuie
vous allez me conter tout ca, 3 - diye de arti'k Piyer’e karsi ot
kardes gibi davranarak ilave etti: — Chamré de rencontrer un
compatriote. Eh bien! qu’allons nous faire de cet homme? 4

Fransiz subayinin yuzundeki ifade, sesinin tonu; Piyer
gercekten de Fransiz olmasa hile, yeryuzindeki bu en yuksek
sifati bir kere aldiktan sonra, elbette artik ondan vazgeceme*,
diyordu. Subayin sordugu son sual Uzerine Piyer; Makar
Aleksiyevi¢’in kim oldugunu bir kere daha anlatti; kendileri
gelmeden az 6nce bu sarhosun, delinin, dolu tabancayi kapip
goturduginu, onu elinden alamadiklarini agikladi; zavallima
cezaya ¢irptirilmamasini bir kere daha rica etti.

Fransiz, gogsunu kabartip eliyle sahane bir hareket yap-
ti. Cabuk cabuk ve dokunakli bir edayla konusarak:

— Vous m'avez savué la vie! Vous étes Frangais. Voue me
demendez w grsce? Je vous /acorde. Qu'on emmene cet
homme. 5 - dedi, hayatini kurtardigi icin Fransizhik payesini
verdi§i Piyer’in koluna girip onunla birlikte iceri girdi.

1 Ben Rusum.

2 Baskalarina anlat.

* Birazdan bana butin bu hikayeleri anlatirsiniz.

4 Bir vatandasa yaslamis olmakla bahtiyarim. Peki, bn
herifi ne yapacagiz?

5 Hayatimi kurtardiniz. Siz Fransizsiniz. Benden bu ada-
min affini istiyorsunuz, isteginizi yerine getiriyorum.
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Avludaki askerler silah sesini duyunca sofa arahgina gel-
mislerdi, ne oldugunu soruyorlar, suclulari cezalandiragaklari—
m sgyluyorlardi, fakat subay onlari sert bir eda ile durdurdu:

— On vous demandera quand on aura besoin de vous, 1 -
dedi. Askerler ciktilar. Bu arada mutfagi soyle bir dolasmis
olan emir eri, subaya yaklasti.

— Capitaine, ils ont de la soupe et du gigot de mouton
dans la cuisine. Faut-ilfvous l'apporter? - dedi.

Yizbasi :
— Oui, et le vin, 3 - diye cevap verdi.

XXIX

Fransiz subay! Piyer’le birlikte odaya girince, Piyer ken-
disinin Fransiz olmadigina subayi bir kere daha ikiia etmegi
vazife bildi ve c¢ekilmek istedi, fakat subay rgzi olmadi. Ha-
yatini kurtardigi icin Piyer'e karsi oyle nazik, sevimli, hos
davraniyor, Oyle gercek bir minnettarhk gosteriyordu Ki, ri-
casini reddetmege Piyer’in yuziu tutmadi; ilk girdikleri yer
«lan salonda onunla kaldi. Piyer, Fransiz olmadiginda israr
edince, ylzbasl, boyle égunulecek bir sifatin nasil rediledile-
forlecegine besbelli akil erdiremiyerek omuz silkti, ille de ken-
tlini Rus olarak gostermek istiyorsa mesele kalmadigini, fakal.
buna ragmen, ne olursa olsun, hayatini kurtardigi icin artik
erra ebedi bir minnettarhikla baglanmis bulundugunu sodyledi.

Efer bu adamda baskalarinin duygularini azicik olsun
anlamak, Piyer’in hissettiklerini sezmek kabiliyeti olsaydi, Pi-
yer herhalde onun yanindim uzaklasirdi; fakat bu adamin
kendinden baska her seye karsi gosterdigi coskun vurdumdily-
»azlik onu yendi.

' LOzum olursa cagrilirsiniz.

2 Yizbasim, mutfakta corbayla koyun kizartmasi var.
Arzu buyurulur mu?

3 Evet, ama sarap <a getir.
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Piyer’in Kkirli fakat ince camasirlarina, eliieki yuzuge
sOyle bir goz atan Fransiz:

— Francais ou prince russe incognito, - dedi.- Je vont
dois la vie et je vous offre mon amitié. Un Francais n'oublie
jamais ni une insulte ni un service. Je vous offre mon amitié.
Je ne vous dis que ¢a. 1

Bu subayin sesindeki edada, ylzundeki ifadede, hareket-
lerinde, Fransiz gorusiyle; Oyle I>ir iyi yureklilik, bir asalet
»ardi ki, Piyer onun gulimsemesine suursuzca bir gulimse-
meyle karsilik vererek uzatilan eli sikti.

Subay, biyiklarinin altinda dudaklarini biizen, kendini
begenmis, dayanilmaz bir gilimsemeyle kendini takdim etti:

—Capitaine Ramballe du 13 -em léger, décoré pour I’affaire
du Sept. Voudrez -vous me dire a présent; a gui j’ai I'nonneur
de parler aussi agréablemen au lieu de rester a I'ambulance
vctl la balle de ce fou dans le corps. 2

Piyer, ismini bildiremiyecegini sdyledi; kizararak, bir isia
uydurmaga, adini soyliyemeyisinin sebebini Fransiza anlatmagi
kalkisti; Fransiz, hemen onun s6zinu kesti.

—e De gréce, mdedi.- Je comprends vos raisons, vous étes
officier... offisier supérieur, peut - étre. Fous avez porté Us
armes contre nous. Ce West pas mon affaire. Je vous dois tm

1 Fransiz, yahut hiviyetini gizliyen Rus prensi, ne olur-
saniz olunuz, size hayatimi borcluyum, dostlugumu kabul edi-
niz. Bir Fransiz, hi¢chbir zaman ne bir hareketi, ne de bir iyi-
ligi unutur. Dostluumu kabul ediniz. iste sdylemek istedigim
bundan ibaret.

2 Yuzbasi Ramballe, 13 unci hafif suvari alayindan, 7
eylul savasindan dolay! nisanla taltif edilmisimdir. Vicudumda
su delinin kursuniyle sargi mahallinde oturacak yerde, bdyle
zevkle konusmak serefine nail oldugum insanin kim oldugunu
siz de artik sdyler inisiniz?
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vie. Cela nie sujjit. Je suis tout a vous. | ous étes gentilhomme?
-diye de «sorar gibi ilave etti. Piyer basini salladi.- Votre nom de
baptéme, s'il vous plait? Je ne demande pas davantage. Mr.
Pierre, dites vous... Parfait. C'est tout que je désire savoir. 1

Koyun kizartmasi, omlet, Fransizlarin bir Rus sarap mah-
zeninden almis olduklari sarap, semaver, votkai getirildi; Ram-
balle, Piyer’i yemefe buyur etti, sonra hemen kendisi kuv-
vetli disleriyle ¢igneyip agzini sapirdata sapirdata ve excellent,
exquis!2 diye diye, sihhatli, a¢ bir adaii gibi oburcasina, cabuk
cabuk yemege hasladi. Yizi kizariyor, terliyordu. Piyer de agti,
memnunlukla yemege katildi. Hizmet eri More], sicak suyla
dolu bir tencere getirip icine bir kirmizi sarap sisesi koydu.
Bundan baska tadina bakilmak igin mutfaktan alp getirdigi
bir kvas sisesini de masaya yerlestirdi. Bu icki, Fransizlar ara-
sinda nam alinisti. Onlar kvasa Limonade de cochon (domuz li-
monatasi) diye ad takmislardi. Morel, mutfakta buldugu bu
limonade de cochon'u oviyordu. Fakat, yiuizbasida, Moskova-
da dolasirken elegegirdigi sarap vardi, bunun igin kvasi Mo-
rel’e birakti; bordo sarabinin sisesine yapisti. Sisenin boga-
zina bir pecete sarip kendinin ve Piyer’in bardagini doldurdu:
acligini gidermekte olmasi ve sarap, yizbaslyr bir kat daha
costurmustu, hem yiyor ve hem de boyuna konusuyordu.

Oui, mon cher Mr. Pierre, je vous dois une licre chan-
delle de m'avoir sauvé... de cet enragé... J'en ai assez, voyez
-vous, de balles dans le corps. En voila une (buglini isaret
etti) a Wugram et de aux a Smolensk, - yanagindaki yara izini
gosterdi-. Et cette jambe, comme vous voyez, qui he veut

1 Riea ederim. Mazeretinizi anliyordm, subaysiniz, be
de yiiksek rutbeli bir subay. Bize karsi savastiniz. Bin beni
ilgilendirmez. Size hayal i borglu)um. Bu kadari bana yeter.

Enirinize amaileyim. Asilzade misiniz? Vaftiz adinizi ldtfedel
misiniz? Fazlasini soracak degilim. Mr. Pime mi dediniz?
Ala.. Bilmek istedigim zaten bu kadardi.

- Mukemmel, uefis.
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pas marcher. C'est a la grande bataille du 7 a la Moskowa
que fai recu. ca. Sacré dieu, c'était beau! Il fallait voir ca,
c'était un déluge de jeu. Vous nous avez taillé une rude besog-
ne, vous pouvez vous en vanter, nom <Tun petit bonhomme. Et,
ma parole, malgré la toux, que fy ai gagné, je serais prét a
recommencer, le plains ceux qui n'ont pas vu ca. 1

Piyer:
J'y ai été, - dedi.
— Bah, vraiment! Eh bien, tant mieux, - diye Frar

devam etti.- Vous étes de fiers ennemis, tout de méme. La
grande redoute a été tenace, nom d'une pie. Et vous nou«
Vavez fait cranement payer, fy suis allé trois fois, tel que
vous me voyez. Trois fois nous étions sur les canons et trois
fois on nous a culbuté et comme des capucins de cartes. Oh!
C’était beau, Mr. Pierre. Vous grenadiers ont été superbe»,
tormere de dieu. Je les ai vu six fois de suite serrer les rangns,
et marcher comme a une revue. Les beaux hommes! Notre
roi de Napies qui sy connait a crié: bravo! Ah! Ah! soldat
comme nous autres! - bir an sustu.- Tant mieux, tant mieux,
Mr. Pierre, Terribles en baatille... galants...- gulumsiyerek goe

1 Beni su kudurmus herifin elinden kurtardidiniz igi«

bir mum adiyacagim, evet, azizim Mr. Pierre. Vicudumda
kursun tasimaktan biktim, usandim artik... iste bir tanesi.
Vagramdan Kkaldi, su ikisi de Smolenskten... Sonra su, gordi-
guniz gibi, ylurimek istemiyen bacak; ayin yedisinde biyik
Moskova savasinin yadigaridir. Hay Allah, o ne gizellikti*
Gorulmege deger, bir ates tufani. Anamizdan emdigimiz suti
burnumuzdan getirdiniz, 6évinebilirsiniz. Vallahi, orada yaka-
landigim okslruge ragmen ayni ise yeniden baslamaga haci-
rim. O hali gormiyenlere acirim dogrusu.

2 Be» de oradaydim.
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kirpti,- avec les belles, voila les Francais, Mr. Pierre, n'est ce
pas? 1

Yuzbasi Oyle iyi yureklice, safca bir keyif icindeydi, dyle
bir kendi kendine, yeter; kendi kendinden memnun hali var-
di1 ki, Piyer de ona keyifli keyifli bakarak goz kirpar gibi ol-
du.. tGaVmt» sozii yuzbasinin aklina Moskova’nin durumun*
getirmis olmahydi ki:

— A propos, dites donc, est - ce vrai que toutes les femmes
ont quitté Moscou? Une drdle d'idée! Qu'avaient - elles i
craindre?2 « dedi.

Piyer:

— Est-ce que les dames francaises ne quitteraient pas
Paris, si les Russes y entraient? = diye karsilik verdi. *

Fransiz:

— Ah, ah, ah!l.. -diye kahkahadan kirilarak Piyer’in om-
zuna vurdu.- Ah, elle est forte celle- la,- diye devam etti-
Paris?.. Mais Paris.. Paris... 4

Piyer, onun s6zini tamamliyarak :

— Paris, la capitale du monde...5, - dedi.

* Ya, sahi mi? Daha iyi ya. Ne de olsa yigit disman-
larsiniz. Buyuk tabya da amma dayandi ha. Onu pahaliya mal
ettiniz bize. Simdi nasil géziiniziin 6niindeysem, oraya da oyle
i¢ defa gittim. Toplara ¢ kere saldirdik, tgiinde de bizi is-
kambil kagidi dizisi gibi devirdiler. Ah, o ne gizellikti Mr.
Pierre. Kumbaracilariniz kusursuz vallahi. Birbiri ardi sir*
alti kere saflarini sikistirip, bir gecit resminde gibi yuru-
diklerini goérdim. Aslan gibi adamlar. Ha, demek ki siz de
bizim gibi askersiniz. Daha iyi ya Mr. Pierre. Savasta kor-
kunc... guzellere karsi nazik, iste Fransizlar bdyledir, degil
mi Mr. Pierre?

2 Ha, sahi, batin kadinlarin Moskovay! biraktiklari dog-
ruma? Ama da acayip fikir ha. Neden korkuyorlardi ki?

3 Eger Ruslar Paris’e girselerdi, Parisli kadinlar sehirde»
gitmezler miydi?

4 Ha, ha, ha, bu ¢ok fazla, Paris? Falkat o Paris... Paris..

* Paris, dunyanin baskenti.
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Ylzbasi, Piyer'e bakti. Lafin ortasinda durup gulimsiyen
sevimli go6zlerini karsisindakinin yizune dikmek adetiydi.

- L,h bien, si vous ne m'avez pas dil que vous étes Russe,
jaurai parié que vous étes Parisien. Vous avez ce que je ne
sais quoi, ce...I Bu komplimani yapar yapmaz da tekrar su-
sarak Piyer’i suzdi.

Piyer:

- J'ai été a Paris, j'y ai passé des années, 2 - dedi.

—a Oh ¢a se voit bien. Paris... Un homme qui ne connait
mis Paris, est un sauvage. Un Parisien, ca se sent a deux
lieux. Paris, c'est Talma, ld Duschénois, Potier, la Sorbonne,
les boulevards,- 3 Lafinin basiyle sonu arasindaki uygunsuz-
lugu sezdi ve carcabuk ilave etti: — Il n'y a qu'un Paris au
nimde. | ons avez été a Paris et vous étes resté Russe. Eh
bien, je ne vous estime pas moins. 1

Gamh dusincelerle basbasa, yapyalniz gegirdigi ginlerden
sonra, simdi ictiji sarabin tesiri altinda kalan Piyer, bu
neseli, iyi yurekli adamla konusmaktan, elinde olmiyarak zevk
duyuyordu.

— Pour en revenir & vos dames, on les dit bien belles.
Quelle fichue idée d'aller s'enterrer dans les steppes, quand
fermée francais est U Moscou. Quelle chance elles ont tmrnqué
celles -la. I'os moujiks c'est autre chose, mais vous autres
gens civilisés vous devriez nous connaitre mieux que ¢a. Nous
rirons pris Vienne, Herlin, Madrid, Naples, Rome, Varsovie;

1 Hani, eger bana Rus oldugunuzu sdylemeseydiniz, Paris-
lisinizdir diye bahse girerdim. Sizde &yle bir sey var. bir, ne
bileyim, o6yle bir...

- Pariste bulundum, orada yillarca kaldim.

3 Belli, goren gbdz kilavuz istemez. Paris.. Patisi bilmi-
yen bir insan vahsi demektir. Parisli iki fersahlik  yoldan
kendini belli eder. Par~s: Talma, Duschénois, Potier, Sorbon;
bulvarlar demek.

* Yerylzinde bir lek Paris vardir. Parise gitmis oldu-
runuz halde Rus kaldiniz. Né cikar, hen bu yiizden sizi daha
iz saylyor degilim..
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toutes les capitales du monde... On nous croient, mais on nous
aime. Nous sommes bons a connaitre. Et puis I'empereur,
1 -diye bas!lyinca Piyer onun sozuni kesti:

— L'empereur,- diye tekrarladi ve ylUzu birdenbire gamli,
saskin bir ifade aldi. - Est-ce que Vempereur... 2

— L’empereur? C'est la générosité, la clémence, la justice
tordre, le gene, voila I'empereur! C'est moi Ramballe qui
vous le dit. Tel que vous me voyez, pétais son ennemi il y a
encore huit ans. Mon pére a été comte émigré... Mais il ma
vaincu, cet homme. |11 m'a empoigné. Je n'ai pas pu résister au
spectacle de grandeur et de gloire dont il couvrait la France.
Quand pai compris ce qu'il voulait, quand pai vu qu'il nous
faisait une litiere de lauriers, voyez vous, je me suis dit: voild
un souverain, et je me suis donné a lui. Eh voila! Oh, oui,
moncher, c'est le plus grand homme des siécles passés et
i venir. *

5 Sizin bayanlara gelelim, cok guzel olduklarini sy
yorlar. Fransiz ordusu Moskovadayken gidip te steplere ka-
panmak ne sacma sey. Mikemmel bir firsat kagirdilar: Mujik-
leririz bir yana; fakat sizler, medeni insanlar, bizi bunda»
dahi iyi tanimaniz gerekirdi. Viyana'yl, Berlin’i, Madrid’i, Na-
poli'yi, Roma'yl, Varsova'yl, dinyanin bitun baskentlerini ai-
di... Bizden korkarlar, ama severler de... Bizi yakindan t«-
ninanin faydasi vardir. Sonra, imparator...

2 imparator... Sahi, imparator...

5 imparator mu? Comertlik, merhamet, adalet, niz:
deha, iste imparator bunlardir. Size bunu, ben, Ramballe sdy-
liyorum. Sizi temin ederim, daha bundan sekiz yil énce on«n
dusmaniydim. Babam hicret etmis kontlardandir. Fakat bu
»dam beni yendi. Beni avucunun igine aldi. Fransaya verdigi
san ve seref manzarasinin biyuklugl karsisinda dayanamadim.
Ne yapmak istedigini anldigim, bize zafer celenklerinden bir
yataklik yaptigint goérdigum zaman anliyor musunuz, kendi
kendime: iste bir hikumdar, dedim ve ona tepeden tirnaga
verdim kendimi. iste béyle! Evet, azizim, o gelmis ve gelecek
yuzyillarin en huytik adamidir.
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Piyer, teredditle ve yizinde sucgluymus jiibi bir ifade
belirerek: ,

— Est-il a Moscou?!l - diye sordu.

Fransiz, Piyer'in suglu yizune bakip gulimsedi.

— Non, il fera son entrée demain, 5 - dedi, hikayesine
vani etti.

Sokak kapisi tarafindan yikselen birka¢c haykirisla ve
\ urtenberg husarlarinin da beygirlerini kendi beygirlerinin
bulundugu avluyar sokmak istediklerini ylzbasiya bildirmek
icin gelen Morel'in iceri girmesiyle sohbetler yarnla kaldi.

Ylzbasi, kidemli erbasi ¢agirtti; hanigi alaydar. oldugunu,
komutanlarinin adini, isgal edilmis bir eve ne cesaretle girip
yerlesmege kalkistigini sert sert sordu. Pek iyi fiansizca bil-
miyen Alman, ilk iki suale karsilik vererek alayini, komuta-
ninin adini soyledi; fakat Gglnct suali hi¢ anlamadi§i igin
almamasina kirik dokik fransizca kelimeler Kkaristirarak
kendisinin boluk emini oldugunu, butin evleri sirayla bastan
basa isgal etmek icin komutanindan emir aldigini sdyledi. Al-
Inanca bilen Piyer, Almanin dediklerini yuzbasiya, yuzbasinin,
cevaplarini da Vurtembergli hisara tercime etti. Bu suletle,
kendine sdylenenleri anliyan Alman boyun egdi, adamhg£in)
alip gitti. Yuzbasi perona ¢ikti, yuksek sesle bir seyler emret-
ti. \

Odaya déndugu zaman, Piyer basini elleri arasina alnvs-
fedid eski yerinde oturmaktaydi. Yuzl istirap ifade ediyordu.
Bu anda o, gercekten de istirap ¢ekiyordu.

Ylzbasi odadan ¢ikip da Piyer yalniz kalinca, icine dus-
mis oldugu durumu birdenbire kavramis, anlamisti. Piyer'e
simdi azap veren sey, ¢ok agirina gittigi halde Moskova'’nm
alinmis olmasi degil, bahtiyar galiplerin sehirde kendi evlerin-
deymisler gibi hareket etmeleri, hattd onu himayeye kalkisma-
lari da degildi. Ona azap veren sey, kendi za'fini anlamis ol-
masiydi. igilen birkag bardak sarap, bu iyi yurekli adamla laf

1 Moskovada mi?
- Hayir, yarin girecek.
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atmak, Piyer'i» son gunlerde icinde bulundugu ve kararini
gerceklestirmek icin zaruri olan o dalgin, gamli ruh halini yok
edivermisti. Tabanca, hancer, kaftan hazirdi. Napoleon da ya-
rin geliyordu. Piyer, o haydudu oldirmegi hep oyle faydali,
serefli bir is saymakta, ama artik bunu yapamiyacagini da
hissetmekteydi. Nicin? Bilmiyordu, fakat kararini yerine ge-
tireiniyecegini ©6nceden sezer gibiydi. Za'fma karsi mucadele
ediyor, fakal onu yenemiyece@ini, karsisina ¢ikan ilk insan-
la temasa gelir gelmez 6¢ almak, 6ldirmek, nefsini feda etmek
gibi gamli dusuncelerinin tuz buz oluverdiklerini hayalmeyal
hissediyordu.

Yuzbasi, hafifce topalliyarak, 1shik cala cala odaya girdi.

Fransizin eskiden Piyer’'i eglendiren gevezeligi artik onu
tiksindiriyordu. Ishkla caldigi hava da, yuruyist de, biyik-
larint burusu da, her hali simdi Piyer’'in agirina gidiyordu.

«Ben artik giderim, onunla bir tek laf bile konusmam.»
- diye Piyer dusundl. Bunu dusunuyor, ama yin”™ de hep ayni
yerde oturuyordu. Acayip bir za'af duygusu onu oturdugu vere
»thlamisti: istedigi halde, kalkip gidemiyordu.

Ylzbasi, tersine, ¢ok keyifli goriniyordu. Odada iki defa
asagi yukari dolasti. icinden cok eglenceli bir sey dustnuyor-
mus da, kendi kendine buna giluyormus gibi gozleri pirildi-
yor, biyiklari hafifce titriyordu. Birdenbire:

— Charmant, - dedi, - le colo”™el de ces Wurtemburgeois.r
Cea» un AUemand; mais brove garcon, s'U en ft. Mais ille-
tnmd. 1

Piyer’in karsisina oturdu.

— A propos, vous savez done tallemund, mum? 2

Piyer ses ¢ikarmadan ona bakti.

— Comment dites - vous asile en allemand? 5

1 Su Vurtemberglilerin albttyr hos adani.  Alman srna.
yimc de iyi delikanh. Fakat Alman.

2 Ha sahi, demek Almanca biliyorsunuz?

3 Almaneada siginaga ne derler?
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— Asile? - diye Piyer tekrarladi. - Asile en allemand:
Unterkunjt. 1

— Comment dites * vous? 2 - diye yuzbasi inanmazlik
ifade eden bir eda ile ve gabuk cabuk sordu.

Piyer tekrarladi:

————— Unterkunft.

Y Gzbas :

— Onterkoff, - dedi, gllen gozlerini Piyer'e dikti. - Les
Allemands sont des jiéres bétes. N'est-ce pas, Mr. Pierre, -
diye bir de netice cikardi. - Eh bien, encore une bouteille de
ce Dordeau Moscovite, n'est ce pas? Morel, vas nous cahuffer
encore une petite bouteille. Morel! 3 - diye de neseyle Kay-
Itirdi.

Morel bir samdanla bir sise .sarap getirdi. Yuzbasi mum-
larin 15191 altinda Piyer'e bir goz atti, karsisindakinin karma-
karisik yuziu onu besbelli hayrete dasurdd ki, samimi bir
Ozantu ve ilgiyle Piyer'e yaklasti, Ustine dogm egildi. Eline
dokunarak::

— Eh, bien, nous sommes tristes? - dedi,- Vous aurai-je
fait de la Peine? Non, vrai, avez-vous quelque chose contre
moi?- diyo sordu.- Peut étre rapport a la situation? *

Piyer cevap vermedi, fakat Fransizm guzlerine muhab-
betle bakti. Kendisine karsi gosterilen bu ilgiden hoslanmisti

— Parole d'honneur, sans parler de ce que je vous doit,
j'ai de I'amitié pour vous. Puis -je faire quelque chose pour
vous? Disposez de moi. C'est & la vie et & la mort. C'est la

1 Si§inak mi? Almanca siginak: unterkunft.

2 Nasil dediniz?

3 Almanlar magrur hayvanlardir, éyle degil mi Mr. Pi-
erre? Pekalad, su Moskova Bordosundan bir sise daha igsek,
r.e dersiniz? Morel bir kuguk sise daha isit bize. Morel!

4 Ne o, kederli miyiz? Sizi gicendirdim mi? Sahi ama,
bana dargin misiniz? Belki de durum dolayisiyle tzuluyor-
sunuz.
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main sur le coeur queje rons dis 1 diye yuzbasi gogsiine vu-
rarak ilave elti.

Piyer:

— Merci, 2 - dedi. Yuzbasl, siginaga Almanca ne dendigini
ogrendigi vakit Piyer'e nasil bakmissa yine dyle dikkatle bakti,
yuai birdenbire parildadi.

Ah! dans ce cus je bois a notre amitié! 3 diye sevingle
haykirip bardaklarina sarap doldurdu. Piyer, dolu bardagi
alip igti. Ramballe de bardagini dikti, Piyer’in elini bir daha
siktl, dustnceli; malihdlyali bir tavir takinip dirseklerini ma-
saya dayadi.

— Oui, mon cher ami, voila les caprices de la fortune, -
diye soze basladi. - Qui maurait dit que je serai soldat et ca-
pitaine de dragons au service de Bonaparte, comme nous
Vappellions jadis. Et cependant me voila a Moscou avec lui.
il faut vous dire, mon cher, - diye uzun bir hikaye anlatmaya
niyetlenen bir insanin kederli, 6l¢uli sesiyle devam ediyordu,-
que notre nom est I'un des plus anciens de la France. 4

Yizbasi, cedlerinin tarihini, kendi ¢ocuklugunu, yetiskin-
lik. delikanlilik zamanlarini, batin hisim akraba, mal mulk,
aile minasebetlerini, bir Fransizm rahat, saf, agik yudreklili-
giyle Piyer'e anlatti. Bu hikdyede M a pauvre meretin 6nemli
bir rol oynadigini sdylemege liziim yok.

1 Serefsizim ki, size hor¢lu oldugum sey Kr yana, dostu-
nuzimdiir. Size herhangi bir yardimim dokunamaz mi? Emri-
nize amadeyim. Canimi fedaya haziTim. Bunu size yirekten
séyluyorum. .

2 Tesekkur ederim.

3 Hah! o&yleyse, dostlugumuza iciyorum.

4 Evet, aziz dostum: iste kaderin cilveleri. Kim derdi ki-
Bonap.-rt’in (vaktiyle onu bdéyle ¢agirirdik) maiyetinde asker
»e dragon yuzbasisi olacagim. Ama, iste onunla beraber Mos-
kovadayim. Size sunu sdylemeliyim ki, azizim, ailemi* Fransa-
nin en eski ailelerinden biridr.

5 Zavalli annecgim.
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Ylizbasi gitgide cosarak:

—Mais tout ca ce n'est que la mise en scene de la vie,
le fond c'est 'ammour. L'amour! N’est-ce pas, Mr. Pierre? -
dedi. - Encore un verre. 1

Piyer tekrar sarap icti, ve bardagini doldurdu.

— Oh! les femmes, les femmes! 2 - bakislari mahmur
san yuzbasi, gozlerini Piyer'’e dikerek asktan, kendi ask ma-
ceralarindan bahsetmege basladi. Bunlar pek de ¢oktu.. Su-
bayii memnun, glzel yuzine; kadinlardan bahsederken ka-
pildigr coskun heyecana bakilacak' olursa buna kolayca inan-
mak mimkindu. Raimballe’in butin ask hikayelerinin, Fran-
sizlar i¢in askin biricik sihrini, siirini  teskil eden, hayasi*
bir mahiyeti vardi; ama buna ragmen ylzbasi, askin butin
guzelliklerini bir kendisi denemis, kendisi tatmis gibi hikaye-
lerini dyle bir samimi inancla anlatiyor, kadinlari ballandira
ballandira 8yle bir tasvir ediyordu ki, Piyer onu meraki» din-
liyordu.

Besbelliydi ki, Fransizin o kadar sevdigi L'amour3, Piyer'i»
bir Katilanlar kendi karisina karsi duydudu o asagi, basit askin
soyundan olmadi§i gibi: Natasa'ya karsi duydugu, o kendi
kendini alevlendiren romantik sevda da degildi (Ramballe b»
iki cesit aski da ayni derecede hos goruyordu: birisi, Famour
des charretiers, otekisi, I'amour des nigauds)l, Fransizm be-
gendigi Vamour daha ziyade, kadina karsi sahte miinasebetler-
de ve aska baglica cazibesini veren bir takim dalavereli isler-
deydi.

Boylece yuzbasi ; génul avlayici, otuz beslik bir markizle b*
gonul avlayici markizin on yedi yasinda masum bir ¢ocuk olaa
guzel kizina karsi, ayni zamanda ikisine birden, duyduga
askin dokunakli hikayesini anlatti. Ana kiz arasindaki alice-

1 Fakat butun bunlar hayatin mizansenidir, asil
asktir. Ask. Degil mi Mr. Pierre. Bir bardak daha?

2 Ah, kadinlar, kadinlar...

3 Ask.

*  Birisi arabaci aski, otekisi enayilerin aski.



HARB VE SULH 218

naplhik muicadelesinin sonunda ana, kendini feda ederek, asigi-
na tiziyle evlenmesini teklif etmisti; bu ¢ok uzak hatira yuz-
basiyr hala heyecanlandiriyordu. Sonra bir hikaye daha an-
latti, burada koca, asik rolind, kendisi ise (yani asik) koca
rolint oynamisti. Sonra, Asile’e Unterkunft 1 denilen memle-
ketten, Souvenirs d’Allemagne’dan 2 birka¢c komik hatira daha
anlatti, burada les maris mangent de la choux croQte, ve le»
jeunes filles sont trop blondes'di.¢

Nihayet s6z; hatirasi ylzbasida halad tazeligini muhata»
eden ve Polonya’da geg¢mis olan son maceraya geldi; hnh
hizli el kol hareketleriyle ve alevlenen bir yuzle anlattigr b»
hikayeye gore: bir Lehlinin hayatini kurtarmis, (zaten yizbasi
anlattigi hikayelerde boyuna hayat kurtariyordu), Lehli de
Fransanin hizmetine girmek icin yola ¢ikarken ona gonul ge-
kici karisini (Parisienne de coeur)* emanet etmisti. Yuzbasi
bahtiyardi, génidl cekici Lehli kadin onunla kagmak' istiyor-
du; fakat yuce ruhlilukla hareket eden yiizbasi kadini kocasi-
na geri vermis, bunu yaparken de: «/e vous ai savué la vie, et
je sauve votre honneur; 5 demisti. Yuzbasi bu sozléri tekrar-
larken gozlerini silip, bu dokunakh hatiranin kendisinde uyan-
dirdi§r heyecani Ustiinden atmak ister gibi silkindi.

Ylzbasinin hikayelerini dinlerken, gecenin ge¢ vakitle-
rinde ve sarabin tesiriyle ¢ok defa oldudu gibi, Piyer onu«
batun soylediklerini takibediyor, hepsini anliyor; ayni zaman-
da da birdenbire, her nedense, hayalinde sira sira beliren
kendi hatiralarinin pesinden gidiyordu. Bu ask hikayelerim
dinlerken apansizin Natasa’ya olan askini hatirlamis; haya-
linden bu askin safhalarini teker teker gecirerek onlari zihnia-

1 Siginaga Unterkunft denilen.

- Almanya hatiralarindan.

3 Kocalari lahana c¢orbasi icer ve gen¢ kizlar ¢ok sari-
mindir.

4 Ruhu Parisli.

5 Sizin hayatnizi kurtarmistim, simdi de serefinizi kur-
tariyorum.
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de Ramballein hikayeleiiyle kiyaslamisti. Vazifeyle, ask ara-
cindaki kaivgavi anlatan hikayeyi dinlerken de, gdnlinin arzu-
ladigi kadinla Snhariyef kulesindeki son tesadifleri en ku-
¢Uk ayrintilarina kadpir Piyer'in gézinin 6nine geldi. O zaman
bu tesaduf onun Uzerinde hicbir tesir yapmamis, hattd bunu
bir daha da hatirlamamizi. Halbuki simdi ona, bu tesadufle
cok onemli, siirli hir sey varmis gibi geliyordu.

Simdi onun: «Piyotr Kiilig, buraya gelin, sizi tanidim»
yolundaki soézlerini isitiyor, gozlerini, gulimsemesini, yolcu
sapkacigint kivir kivir zalaflerini karsisinda goruyor... bitin
Sunlarin hepsi de birden icine dokunuyor, onu muteessir edi-
yordu.

Gonul cekici Lehli kadina dair hikadyesini bitiren yuzbasi,
boyle sevda ugruna nefsini feda etmek ve mesjru bir kocayi
kiskanmak isinin basindan gecip gegmedigini Piyer’e sordu.

Piyer bu sual Uzerine basini kaldirdi. igini dékmek ihti-
yacini duydu; kendisinin aski nasil biraz da baska tirlu an-
ladigini agiklamaga koyuldu. Biitiin hayatinca bir tek kadin
sevmis oldugunu, onu hald da sevdigini, bu kadininsa hie bir
zaman kendisinin olamiyacagmi soyledi. Yuzbasi:

Tiens! 1 dedi.

Sonra, Piyer, bu kadini daha henuz c¢ocuk denilecek bir
yastayken sevmege bagladigini, fakat onu disinmege bile ce-
saret edemedigini, ¢unkd onun ¢ok geng, kendisininse o vakit-
ler mesru olmiyan bir cocuk, adsiz bir insan oldujunu anlas-
ti. Sonra, soyunun adini, servetini elde edince de onu dusun-
me@e yine cesaret edememisti: clinku cok sevdigi bu kadini
butlin dunyanin, bunun icin de stphesiz kendisinin ¢ok ustin-
de gormistl. Hikayesinin burasinda Piyer, yiizbasiyla bunu an-
layip anlamadigini sordu.

Ylzbasl, bu duyguyu kendisi anlamasa bile yine de ondan
hikayesine devamini rica ettigini belirten bir hareket yapti.

1 Bak hele.
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— L'amour platonique, tes nuages...l - diye mirildand
icilen saraptan mi, igini dékmek ihtiyaciyle mi, hikayesindeki
sahislardan higbirini bu adamin tanimamasindan, hicbir zaman
da taniyamiyacagindan mi, yoksa, bunlarin hepsinden dolayi
mi, her ne hal ise, Piyer'in dili ¢6zuldi. Mahmur gozlerini
uzak bir noktaya dikip agzini sapirdata sapirdata hikayesini
bastan asa§l anlatti: evlenmesini, en yakin dostuna Natasa-
nin sevdalanmasini, sonra aldatmasini, genc¢ kizla kendi ara-
sindaki basit munasebeti, her seyi... RambaUe’in sualleri Uze-
rine de, eskiden ondan gizledigi seyleri: sosyal durumunu,
hatta soyadini bile sdyledi.

Piyer’in hikayesinde ylzbasiylr en cok sasirtan sey, cok
«engin olusu, Moskovada iki sarayinin bulunusu, butin boa-
lari yuzusti birakmasi, sehirden gitmeyisi, Moskovada da »di-
ni re mevkiini gizliyerek kalisiydi.

Sokaga birlikte ciktiklari zaman, gece bir hayli ilerle-
misti. Evin solunda, Petrofka’da, Moskova'da ilk basliya«
yanginin kiziltilari goéruniyordu. Sadda, yikaelkte orak bigi-
minde yeni ay ve Kkarsi tarafta, kuyruklu yildiz pirildiyor ve
Piyer'in ruhunda onun sevdasiyle baglaniyordu. Cimle Kkaipi-
einda Gerasim, ahg¢i kadin ve iki Fransiz toplanmis duruyor-
lardi; kahkahalari, birbirlerinin anlamadiklari dilde konul-
malari isitiliyordu. Sehrin Ustiinde yikselen kizilhga bakiyor-
lardi.

Koskocaman sehirdeki bu kuguicik uzak yanginda kork» -
iacak bir sey yoktu.

Yildizli, yuksek gokyuzine, aya, kuyruklu yildiza, yangi»
kiziltisina balkan Piyer’in yuredi sevingli bir rikkatle doldu.
«Ah, ne kadar guzel, daha fazlasi ne lazim?» diye dusindu.
Fakat birdenbire kararini hatirlayinca basi dondu, ici bulan-
di, dyle ki, dusmemek icin parmakhgda dayandi.

Dostiyle vedalagsmadan yanindan ayrildi, sarsak adimlar-
la kapidan uzaklasti, odasina dénince de divana uzandi, he-
men uyudu.

1 Platonik ask, bulutlar..
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XXX

Sehirden kacip gitmekle olanlar ve gekilen kitalar iki eylil-
de bashiyan ilk yanginin kiziltilarina ayri ayri yollarin Us-
tinde, ayri ayri duygularla bakiyorlardi.

O gece Rostoflarin katari Moskova’'dan yirmi verst kadar
uzakta, Mitis¢i'de konaklamisti. Eylulin birinde 6yle ge¢ va-
kit yola ¢ikmislar, yol, yiuk arabalariyle, kitalarla dyle tikan-
mis, gidip getirilmeleri i¢in boyuna adam goénderilen o kadar
¢cok sey unutulmustu ki, o aksam Moskova'nin bes verst Ote-
sinde konaklamaga karar verilmisti. Ertesi sabah da ge¢ uya-
nilmis, yollarda, yine bir suri duraklamalar ylziunden ancak
Buyluk Mitisgi'ye ulasilabilinmisti. Rostoflarla, beraberlerinde
giden yaralilar saat onda biyik koyln avlularina, evlerine
yerlestiler. Rostoflarin adamlari, arabacilari yaralilarin hiz-
met erleri, efendilerini yerlestirip yemeklerini yediler, beygir-
lerin yemlerini verdiler, sonra sahanlida ciktilar.

Rayefski'nin yaveri evlerden birinde yarali yatiyordu, bi-
le§i kirilmisti, duydugu dehsetli agri yizunden boyuna inim
inim inliyor, sonbahar gecesinin karanhgi icinde bu iniltiler
acl acl aksediyordu. Bu yaver, ilk geceyi Rostoflarla ayni av-
luda gecirmisti. Kontes, bu iniltiler yizinden bitin gece go-
lint yummadigini soéyledi, Mitisci'de de sirf bu yaralidan
*zak olmak icin berbait bir kulibeye yerlesti.

Adamlardan biri, avlunun giris yerinde duran arabanin
yuksek sandigr arkasinda, gecenin karanhginda yeni, zayif
kir yangin kizilhg: daha fark etti. Oteki, ilk kizillik goktan-
dir gérunidyordu, bunun Momonof kazaklarinin yaktigr Kugiii
Mitisci kdylu oldugunu herkes biliyordu. Hizmet eri:

— Yahu, kardesler, bu d& baska bir yangin, - dedi. Her-
ke» yeni kizilhda dikkatle bakti.

— Kiuguk Mitisci olacak, Mamonof kazaklari yakmis ili-
yorlar ya.

— Hayir! Bu Mitisgi degil, bu daha uzakta. ,

— Hele bir bak. tipki Moskova'daymis gibi.
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Adamlardan ikisi sahanliktan inerek kupa arabasini« ya-
nina gittiler, basamaginin Ustine ¢iktilar.

— Bu daha solda, dyle ya, Mitisci nah sirada, ama bii,
busbutin baska bir yonde.

Yanlarina birkag kisi daha geldi. iglerinden biri:

— Bak, nasil yalazalaniyor,- dedi. - Efendiler, bu yan-
gin  Moskova'da, ya Susevskaya'da, ya Rogojskaya'da.

Hi¢ kimse cevap vermedi. Bltin bu insanlar, uzakta,
alev alev yanan bu yeni yangini bir hayli zaman sessiz se-
dasiz seyrettiler.

Kontun oda usagl (ona boyle ad takmislardi), ihtiya-
lJanilo Terenti¢, kalabalia yaklasarak Miska'yr c¢agirdi:

— Orada durup nereye bakiyorsun, sersem... Kont arla«
ariyor, ortada kimseler yok, liaydi git, elbiseleri yerlestir.

Misikia:
— Ben zaten suya gelmistim, - dedi.

Usaklardan biri: ,

«— Siz ne dersiniz, Danilo Terenti¢, su kizillik Moakora-
<laymis gibi goéruniyor, degil mi? - diye sordu.

Danilo Terenti¢ cevap vermedi, yine bir hayli zaman sen-
siz sedasiz durdular. Kizillik gitgide yayihyor, alevleniyor«l«
Bir ses:

— Aman Allal!.. Hem rizgar var, hem de ortalik kup-
kuru... - dedi.

— Bak hele, nasil da ilerliyor. Ah yarabbini! Alakarga-
lara bak. Biz gunahkér kullarina aci Allahim!

— Nasil olsa sondururler.

O zamana kadar susan Danilo Terenti¢’in sesi duyuldu:

— Kim sondirecek? - Danilo'nin sesi sakindi, agir agir
konusuyordu.- Evet, Moskova, kardesler, - dedi.- Ak duvarl
anamiz... - Sesi kisildi, birdenbire ihtiyarcasina higkirdi.
Sanki gorilen kizilhgin ifade ettigi mithis manayr anlamak
icin herkes yalniz bunu bekliyordu. Kontun ihtiyar hizmetkari-
nin higkiriklarina i¢ cekisler, dua sesleri karisti.
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XXXI1

Oda usagl, kontun yanina donerek Moskova'nin yandigi-
m bildirdi. Kont, hirkasini giydi, anlamak igin disari ¢ikti.
Henlz soyunmamis olan Sonya ile madam Schoss da onunla
beraber ciktilar. Natasa'yla kontes odada bir baslarina kaldi-
lar. (Petya artik ailesinin yaninda degildi, Troytse istikame-
tinde ilerliyen alayi ile birlikte 6nden gitmisti).

Moskova'nin yandi§i haberini duyan kontes agliyordu. isa
ve Meryem ana tasvirlerinin altinda, solgun yuzi ve bir nokta-
ya dikili gozleriyle oturan Natasa (zaten geldiginden beri
hep burada oturuyordu) babasinin sdylediklerine dikkat bile
etmemisti. Yaverin U¢ ev oteden gelen bitip iikenmez iniltile-
rine kulak kabartiyordu. Disardan usumus, korkmus bir halde
dénen Sonya:

— Ah, ne dehsetli sey.- dedi,- Moskova bastan asag! yani-
yor gibi geliyor bana, ne muthis kizillik! Natasa, bak simdi
suradan, pencereden goruniyor. - Natasa'yl herhangi bir seyle
oyalamak istedigi belliydi. Fakat Natasa kendisinden ne isten-
digini anlamiyormus gibi ona bakti, gozlerini tekrar ocagin
kosesine dikti. Natasa bu sabahtan beri, yani Sonya'nin ona.
prens Andrey’in yarali oldugunu, kendi kafilelerinde bulundu-
gunu; kontesi hayrete ve Uzuntlye disurerek her nedense soy-
leme@e lizum go6rdigl andan beri bdyle kendinden gecmis,
uyusuk bir haldeydi. Kontes, Sonya'ya, ¢cok az kapildigi bir
ofkeyle kizmisti. Sonya aglamis, af dilemisti, simdi de sanki
sucunu unutturmak istiyormus gibi boyuna Natasa'yla ilgile-
niyordu. - Bak, Natasa, nasil dehsetli yaniyor.

— Yanan ne? - diye Natasa sordu, - ha, evet, Moskova..
Sonra adeta teklifini reddederek Sonya'vi kirmamak ve onun
elinden kurtulmak icin basini pencereye yaklastirdi, herhalde
hicbir sey gérmiyerek disari bir gdz atip tekrar eski vaziye-
tini aldi.

— Yoksa gormedin mi?

Natasa, rahat birakilmasini yalvaran bir sesle:

— Yo. goérdim sahiden.sahiden, - diye cevap verdi.
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Kontes de, Soiya da anlamislardi ki, Moskova’'nin, Mosko-
va yangininin ne olursa olsun higbir seyin simdi Natasa igin
bir manasi yoktur.

Kont, tekrar bdlmenin arkasina cekilip yatti. Kontes, Na-
tasa'ya yaklasti, kizinin hastalandigi zamanlarda yaptigi gibi
elinin tersiyle basini yokladi; sonra atesi var mi, yok mu diye
inlamak istiyormus gibi, dudaklariyle alnina dokundu, o6ptid

— Soguk mu aldin, titriyorsun? Yatsan, - dedi.

— Yatmak 1n1? Evet, peki, yatacagim. Hemen simdi yata-
cagim, - diye Natasa cevap verdi.

Ona bu sabah, prens Andrey'in yarali oldugunu, kendile-
riyle birlikte yolculuk yaptigini soyledikleri andan beri; ne-
rede, nasil, agir mi yaralandigini, kendisini gérmenin mim-
kin olup olmadigini yalniz ilk zamanlarda sorup durmustu.
Fakat goriilemiyece@i. yarasi agir olsa da hayatinin tehlikede
olmadigi kendisine sdylendikten sonra, buna inanmadigi halde
—ne derse desin hep ayni cevabi vereceklerine de kanaat ge-
tirerek— artik sormaktan, konusmaktan vazge¢misti. BUtin yol
boyunca da, kontesin o kadar iyi bildigi, ifadelerinden o ka-
dar korktugu, koca koca agilmis gozleriyle arabanin kdsesinde
kimildanmadan oturmustu: simdi de siranin Ustiinde dylece otu-
ruyordu. Aklindan bir seyler gectigini, bir seylere Kka-
rar vermek istedigini, yahut artik karar vermis oldugunu, bu-
tin bunlar kontes biliyordu, ama bunlarin neler oldugunu bil-
miyordu, onu korkutan, Uzen zaten buydi.

— Natasa, soyun yavrucugum, benim yatagima uzan. (Yal-
niz kontesin karyolasi  kurularak Uzerine yalak  serilmisti,
Mme. Schoss ve iki kicuk hanim yerde, samanlarin Ustiinde
yatacaklardi).

Natasa ofkeli ofkeli.

— Hayir anne, ben surada, yerde yatacagim, - dedi. Pen-
cereye gitti, agti. Acik pencereden yaverin iniltileri daha iyi
isitiimege basladi. Natasa basini gecenin nemli havasina uzat-
ti, kontes, onun pcncere pervazina dayanan ince boynunun
hickiriklarla sarsildigini gérdu. Natasa, inliyenin prens An-
diey olmadigini biliyordu. Prens Andrey’in, ancak bir bol-
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meyle ayrilmis bitisikte yattigini da biliyor, fakat bu dinmi-
yen korkung iniltiler onu aglatiyordu. Kontesle Sonya bakisti.
Jar. Kontes, Natasa'nm omuzuna eliyle hafifce dokunarak:
— Yat yavrucugum, uzan kigucugum. « dedi. - Haydi yat
canim.
Natasa:

— Ha, evet... Simdi, hemen yatacagim. - dedi. Acele ace-
le soyunmaga basladi; soyunurken de etekliginin bagini ko-
pardi. Entarisini ¢ikarip geceligini giydikten sonra yer yata-
ginin ustiine bagdas kurup oturdu. Pek uzun ve gir olmiyan
»aclarini omuzundan 6éniine sarkitarak érmege basladi. Natasa-
nin basi, aliskin bir hareketle, kah saga, kah sola donuyor;
fakat sitmali, acilmis gozleri dimdik 6nune bakiyordu. Gecelik
kiyafeti tamam olunca Natasa, kapinin  dibimle samanlarin
Ustune serilmis olan carsafa yavasca uzandi.

Sonya:

— Natasa, sen ortaya yat, - dedi.

Natasa:

— Ben buraya yatacagim, - diye cevap verdi, - Haydi, siz
de yatsaniza, - diye de keyifsiz keyifsiz ilave etti, ylizini yas-
tiga gomdu.

Kontes, Mme. Schoss, Sonya carcabuk soyunup vyattilar.
Odada vyalniz, tasvirlerin 6ntindeki kandil yaniyordu; faklat
disarisi, iki verst otedeki Kuguk Mitis¢i'nin yanginiyle aydin-
lanmisti; yolun dénemecinde, Mamonof kazaklarinin yagma
ettikleri meyhaneden halkin gece ugultulari aksediyor, yaverin
bitip tikenmez iniltisi de hep dyle isitiliyordu.

Natasa, evin igcinden ve disindan gelen seslere, oldugu
yerde kipirdamadan, bir hayli zaman kulak kabartti. ilkénce
annesinin duasini, i¢ cekisini, karyolasinin gicirtisini; sonra
Mme. Schoss’un, kendisine hi¢ de yabanci gelmiyen, ishkl
horultularini, Sonya’'nin hafif hafif nefes alisini dinledi. Son-
ra. kontes, Natasa'ya seslendi; Natasa cevap vermedi.

Sonya, yavasga:

— Galiba uyuyor, anne, - dedi. Kontes bir middet sustL
letkrar seslendi, fakat artik hic kimse cevap vermedi.



HARB VE SULH 22i

Biraz sonra Nalasa, annesinin hep hir ayar nefes alip ve-
risini duydu. Ortiiniin altindan c¢ikmis olan c¢iplak, minicik
ayagl dosemenin Ustinde Usudugl halde Natasa kipirdamiyor-
du.

Bir circir boéce§i sanki butin bu uyuyanlara karsi kapan-
dig1 zaferin bayramini yapiyormus gibi deliginde cirlamaga
basladi. Uzaklarda bir horoz 6ttu, yakinlardaki bir horoz on«
karsihik verdi. Meyhanede gurultuler dinmisti, yalniz, yaverin
iniltisi hep Oyle devam etmekteydi. Natasa! dogruldu.

— Sonya? Uyuyor musun? Anne? - diye fisildadi. Kim
cevap vermedi. Natasa, ihtiyatla, agir agir kalkti, ha¢ cikardr;
dar, yumusak tabanini ihtiyatla Kirli, sojuk dosemeye basti.
Doéseme tahtalari gicirdadil. Bir kedi yavrusu gibi, seken adim-
laria kostu, kapinin soguk mandalini yakaladi.

Ona, odanin duvarlarina agir bir sey muntazam darbelerle
vurarak gimburdr'iyormus gibi geliyordu: bu, korkudan, dehset-
ten, sevgiden duracakmis gibi parcalanircasma carpan yuregiy-
di.

Kapiyl acti, esigi atladi, oda araliginin soguk, islak top-
ragina basti. Serinlik onu kendine getirdi. Ciplak ayad! uyuyan
bir adama carpti, ustinden atladi; prens Andrey'in yattigi ku-
lubenin kapisini araladi. Burasi karanlikti. Dip kosede, Uzerin-
de bir sey yatan karyolanin yaninda, siranin Ustiinde bir i¢ yagi
mumu tite tiite yaniyordu.

Natasa, daha sabahleyin, kendisine prens Andrey’in yarali
oldugunu, burada bulundugunu sdyledikleri andan beri, onu
gormesi gerektijine karar vermisti. Bunun nigin gerektigini
bilmiyordu, ama bu goérismenin aci olacagini anhyor, bu da
bu isin zaruretine onu bir kat daha inandiriyordu.

Butin glnind, gece gidip onu gormek Uumidiyle gecirmisti.
Faikat simdi bunun vakti gelip catinca ylregine gdrecedi seyin
korkusu dusmistu. Kim bilir sakatlanip nasil bozulmustur?
Nereleri sakatlanmis? Durmadan inliyen yaver gibi mi 0? Evet,
o da tipki onin gibi. O korkunc inilti, Natasa'nin hayalinde,
prens Andrey’in ta4 kendisiydi. Kosede, belli belirsiz bir sekil
fark edip de. battaniyenin altinda dikilmis dizlerini, omuzlari’
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-aninca, gézinun Unune korkung bir vicut geldi; oldugu >erde
dehsetle durdu. Fakat dayanilmaz bir kuvvet onu ©One dogru
cekiyordu. ihtiyatla bir adim atti, bir adim daha ve kendini
tiklm tiklim dolu kigik odanin ortasinda buldu.

Tasvirlerin altinda, bir siranin Ustinde bir adam daha ya-
tiyordu (bu, Timohin'di), yerde yatan iki adam dalia vardi
(bunlar, doktorla oda usagiydi).

Oda usagl dogruldu, bir seyler fisildadi. Bacagindaki va-
ranin acisiyle uyuy&miyan Timohin goézlerini doért acmisti;
bu beyaz gomlekli, mintanli, gecelik takkeli gen¢ kiz haya-
letine bakiyordu. Oda usaginin uykulu, Urkek bir sesle «ne
istiyorsunuz, ne var?£ demesi Natasa'yl sadece kosede yata-
na dogru bir kat daha cabuk yaklastirdi. Ne kadar korkung,
ne kadar insan seklinden ¢ikmis olursa olsun bu vioudu mut-
laka goOrecekti. Oda usaginin yanindan gecti, mumun yantk
fitil ucu dusti; boylelikle de mum daha parlak yaninca, prens
Andrey'i apacik gordi; ellerini battaniyenin Ustiine koymus
yatiyordu; evvelce, her zaman gérdugu gibiydi.

Prens Andrey her zamanki gibiydi; ama atesten kizarmis
viiz, Natasa'nin Ustiine hayran hayran dikilmis, piril piril géz-
leri hele gémledinin yakasindan ¢ikan incecik cocuk boynii ona
simdiye kadar Natasa'nin onda gdérmedigi masum, cocukga bir
hal vermisti. Nata.sa yaklasti; ¢abuk, cevik, din¢ bir hareketle
diz cokti.

Prens Andrey gllimsedi, ona elini uzatti

XXXI1

Borodino savas meydani sargl mahallinde prens Andrey’in
ayrilisindan beri yedi gin gegmisti. Butiin bu  zamani hemen
hemen arasiz bir dalginhk icinde gegirmisti. Dismiyen atesi
ve zedelenen bardaklarinin iltihabi, beraberinde giden dokto-
run kanaatine gore, onu goturecekti. Yedinci gin. bir ekmek
dilimini c¢ayla beraber seve seve yedi; doktor atesin, genel
olarak, dustiguni tesbit etti. Sabahleyin kendine  gelmisti.
Moskova'dan yola ¢ikislarinin ilk gecesi hava olduk¢a sicakli,
prens Andrey’i kaleskasinda geoeletmislerdi. Fakat Mitisci’'de
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bir eve goturdlmesini, ¢ay icmegdi yaralinin kendisi istemisti..
Eve tasinirken duydugu aci prens Andrey’'i yliksek sesle inlet-
mis ve tekrar bayiltmisti. Portatif karyolaya yatirildiktan sonra
da uzun zaman gozlerini acmadan, kimildamadan Oylece uza-
nip kalmisti. Sonra gozlerini agmis, yavasca fisildamisti: «Cay
hazir mi1?» Onun boyle 6nemsiz bir seyi hatirlamasi doktoru
hayrete disurmustd; nabzini  yoklamis, sasarak, biraz da cani
sikilarak, nabzinin daha iyi oldugunu fark etmisti. Doktor
bunu pek de memnun olmiyarak fark etmisti, ¢linki tecruibe-
lerine dayanarak iyice biliyordu ki, prens Andrey yasiyamar,
simdi 6lmezse, bir muddet sonra daha ¢ok aci cekerek dlecek-
tir. Alayinin, kendilerine Moskova'da katilan kirmizi burunlu
binbasisi Timohin de prens Andrey’'le birlikte yola ¢ikaril-
misti. Borodino savasinda o da bacagindan yaralanmisti. Yan-
larinda bir doktor, prensin oda usagi, arabacisi, iki hizmet eri
vardl.

Prens Andrey’e cay verdiler. Sanki bir seyleri anlamaga,
hatirlamaga calistyormus gibi sitmali gozlerini, karsiya, kapiya
dikerek cay1 hirsla igti.

— Artik yeter, istemem. Timohin burada mi? - diye sor-
du. Timohin siranin Ustinde slriinerek yanina yaklasti.

— Buradayim, ekselans.

— Yara nasil?

— Benimki mi? Ehemmiyetsiz. Ya sizinki?

Prens Andrey sanki bir seyleri hatirlamaga ugrasiyormus
gibi tekrar duslinceye daldi.

— Bir kitap bulmak kabil degil mi? - dedi.

— Nasil kitap?

— incil. Bende yok.

Doktor incil bulmagi vadetti, sonra prensten neler hisset-
tigini sormaga basladi. Prens Andrey, doktorun bitin soru-
larina isteksizce fakat akli basinda cevaplar verdi; sonra, ra-
hat edemedigini, cok aci duydugunu soyliyerek altina bir yas-
tik konmasini istedi. Doktorla oda usa§i prensin Ustiindeki
battaniyeyi kaldirdilar; yaranin agir, curiumus et kokusiyle
yuzlerini burusturarak bu korkunc yarayr gozden gecirmege
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bagladilar. Doktorun bir seylere ¢ok cain sikildi, bir jeyleri
degistirip baska turlu yapti, yaraliyr cevirdi; prens, acida«
inledi, cevrildigi sirada kendini kaybetti, sayiklamaga basladi.
Kitabi hemen getirmelerini, suraciga, bas ucuna koymalarim
tekrarlayip duruyordu.

— Bulup getirseniz ne olur! - diyordu. - Bende yok iste
Bulun sunu rica ederim... Birka¢c dakikacik suraciga koyun,
- diye acikl bir sesle soyleniyordu.

Doktor, ellerini yikamak i¢in aralia ¢ikti. F.line su do-
ken oda usagina:

— Amma da vicdansizlik dogrusu. - dedi.- llen bakmasa
aldiris eden yok adamcagiza. Boyle bir aciya nasil dayaniyor,
saslyorum.

Oda usag!:

Biz elimizden geleni yapiyoruz, vallahi, - dedi.

Prens Andrey nerede bulundugunu, basina neler geldigini
ilk defa simdi anlamisti; yaral oldugunu, kaleskasi Mitisci'de
durdugu zaman bir odaya tasinmasini istedigini hatirhyord«.
Duydugu aciyla tekrar kendini kaybetmis, cay istedigi sirada
tekrar kendine gelmis, ve basindan gecenleri tekrar hatirla-
mis, hele sargi mahallinde, nefret etti§i bir adamin cektigi
actlarr gorince icini saadetle dolduran o yeni dusincelere
kaptligt goézinun o6nunde canlanmisti. Bu dusunceler simdi
bulanik ve belli belirsiz olsalar da yine ruhunu doldurmustu.
Artik yeni bir saadete kavustugunu, bu bahtiyarhigin incille
ilgili oldugunu hatirlamis, incili dc iste bunun igin istemisti.
Fakat yaralari temizlenirken ve doktor onu cevirdigi sirada
duydugu aciyla suuru tekrar bulanmis, kendine ugincu defa
geldigi zamansa, ¢oktan gece olmustu. Etrafinda her sey uy-
kudaydi. Oda araliginda bir circir bocegi 6tlyor, sokakta bi-
risi bagiriyor, sarki soyliyordu; masanin, tasvirlerin, duvar-
larin Ustinde hamam bdocekleri hisirdiyor, kocaman bir sinek,
bas ucunda ve biylk bir alevle yanarak eriyen yanindaki mu-
mun etrafinda saskin saskin uguyordu.

Ruhca tabi? bir durumda degildi. Sihhatli bir adam had-
siz hesapsiz bir surii seyi ayni anda dusunur, hisseder, hatir-
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lar: fakat bunlarin icinden bir sira dusiunceyi veya olayi se-
¢ip, butin dikkatini onun ustine toplamaga glicl ve kudreti
vardir. Sihhatli bir adam, en derin duslncelere daldigi bir
anda bile, iceri giren bir insana, hos geldin demek icin bu
dustncelerden ayrilip sonra tekrar onlara donebilir. Prens
Andrey’in ruhu ise bu bakimdan tabif bir durumda degildi.
Ruhunun bitin kuvvetleri her zamankinden daha islek, daha
uyaniktl, ama iradesi disinda hareket ediyorlardi. Kendini
ayni anda, cesit cesit, bir yigin hayal ve duslinceye kaptir-
misti. Bazan kafasi birdenbire islemege, hem de sihhatli za-
manlarinda ulasamadigi bir kuvvet, aciklik ve derinlikle is-
lemeg@e basliyor, fakat yine birdenbire; bu faaliyetin orta yerin-
de, umulmadik bir hayale takilarak duruyor, eski faaliyetine
donmege giclu yetmiyordu.

«Evet, icime, insanin elinden alinmasi kabil olmiyan ye-
ni bir saadet dogdu,- diye bu alaca karanlik, sessiz odada ya-
tarak sitmayla acilmis gozlerini karsiya dikmis dustinidyordu.-
Maddi kuvvetlerin disinda, maddi olaylarin insan Uzerindeki te-
siri disinda bir saadet, sadece ruthun saadeti, askin saadeti'.
Bunu her insan anlyabilir, ama onu bize ancak Tanr tattirabi-
lir, ilham edebilir. Fakat, Tanri bu kanunu nasil koymustur?
Oglu nigin?...» Bu duslincelerin akisi birdenbire, kesiliverdi,
prens Andrey bir ses duydu(bu kendi sayiklamasi miydi, yoksu
gercekten de boyle bir sey var miydi, bilmiyordu) bu ses, ari-
siz arasiz, ol¢ilt bir fisiltiyla ayni heceleri tekrarliyordu:

«Su, su, su», sonra tekrar «u - u - u»; tekrar «su; su; su»;
ve tekrar «u - u - u». Ayni zamanda, bu fisildiyan muzigin
magmeleriyle, prens Andrey yuzinin Ustinde, tam ortasinda,
incecik ignelerden veya talaslardan yapilmis acayip, hatw
bir yapinin yukseldigini hissediyordu. Ylkselen yapinin yi-
kilmamas! icin muvazenesini bozmamaga gayret etmesi gerek-
tigini (her ne kadar bu ona ¢ok zor gelse de) hissediyordu:
ama yap! yine de yikildi, sonra yine fisiltill muzigin nagme-
lerine uyarak tekrar yikselmege basladi. Prens Andrey kendi
kendine «Uzuyor, uzuyor! vyikseliyor; boyuna ylkseliyor» -
diyordu. Bti fisiltiyr duyarken, ignelerden yapilmis, boyuna
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ylikselen o yapiyr hissederken de prens Andrey, arasina ig
yagl mumunun kirmizi halesini goriyor, hamam bdceklerinin
hisirtisini, yastigina ve yuzine c¢arpan sinegin viziltisini isi-
tiyordu. Sinek ne zaman yuzine dokunsa yanik hissine benzer
bir sey duyuyor, ayni zamanda da yuziunde yikselen yapinin
bulundugu yere carpan sinedin onu yikmayisina sasiyordu.
Fakat, bundan baska, 6nemli bir sey daha vardi. Kapida be-
yaz bir sey duruyordu, Sfenksin heykeliydi bu, o da prensi
ezmekteydi.

«Ama bu belki de, masanin ustinde duran goémlegidir, -
diye prens Andrey disundi,- iste sunlar da benim ayaklarim,
su da kapi, ama ne diye boyuna uzuyor, yukseliyor ve boyuna:
Su, Su, SU - U - U - U -Su; su; su... Yeter, kes rica ederim;
kes». Prens Andrey birisine yalvariyordu. Sonra tekrar, olagan-
Ustd bir aciklik, bir kuvvetle duslnceler, hisler belirdi.

«Evet, ask (diye yine tam bir berrakhkla disinmege
basladi) ama herhangi bir maksat giden, herhangi bir sey
elde etmek icin duyulan ask degil, kendim 6lmek Uzereyken
dusmanimi gérdp de onu yine de sevdigim zaman ilk defa
duyduum ask. B'en, ruhun 6zt olup maddeye muhtag
bulunmiyan aski duydum. Ben bu aziz aski simdi de
duyuyorum. Yakinlarini sevmek, dusmanlarini sevmek. Her-
kesi sevmek. Tanriyr butin belirtilerinde sevmektir. Senin
icin aziz olan bir insani, insanca seversin; ilaht bir aslda
ise ancak diisman sevilebilir. iste ben de o insani sevdigimi
hissettijim zaman boyle bir saadet duydum. Ne haldedir
acaba? Sag mi... insanca bir sevgi duyulduu zaman
bn sevgi nefrete dénebilir; fakat ilahi ask degismez, hep odyle
kalir. Hicbir sey, ne 6lim, ne hicbir sey onu yikabilir. O,
ruhun 6zuddr. Halbuki hayatimda ne kadar da ¢ok insana
karsi nefret duymustum. BUtin bu insanlarin icinde de hig
kimseyi o gen¢ kiz kadar sevmemis, hi¢ kimseden o kadar
nefret etmemistim». Gozinin ©nlne butun canhhgiyle Na-
lasa'y1 getirdi, ama eskiden oldugu gibi ona hos gelen guzel-
likleriyle degil, ilk defa olarak, onun ruhunu gézinin o6niine
getirdi  Onun duygularini, istiraplarini, utancini; pismanhgi-



- anladi. Onu reddetmekle, ondan ayrilmakla ona karsi ne
kadar zalimce davranmis oldugunu ilk defa simdi anliyordu.
«Onu yalniz bir kerecik dalhia gérmem mimkin olsaydi. O
gozlere bir kerecik olsun bakarak deseydim Ki....»

Su -su -su, U-U-=-uU Su-su-ve pat diye sinek ona
carpti... Prens Andrey’in dikkati, birdenbire, icinde acayip bir
seyler cereyan eden, gercekle hayal karisigr baska bir aleme
cevrildi. Bu alemde o yapi hep oyle, yikilmadan yukselmekte
devam ediyor; bir sey hep oyle uzuyor; yag mumu hep oyle
kirmizi hélesiyle yaniyor; Sfenks-gdmlek hep oyle kapi tara-
finda uzanmis yatiyordu. Ama, bitin bunlardan baska da
bir ¢itirti isitmis, taze bir rtuzgarin kokusunu duymus; kapi-
nin 6ninde, ayakta duran baska bir beyaz Sfenks belirmisti.
Bu Sfenksin ylzl solgunda, gozleri de, heniiz simdi dusundugi
Natasa’nin piril piril gozleriydi.

Prens Andrey, bu yluzi hayalinden kovmaga calisarak:

«Ah, yakami birakmiyan bu hayaller ne istirap vericil»
- diye dusundu. Fakat bu yuz, butin gergekligiyle karsisinda
duruyor, ona dogru yaklasiyordu. Prens Andrey, deminki saf
dusunceler dinyasina doénmek istedi, fakat binu basaramadi,,
hayal alemlerine dogru suruklendi. Yavasgacik fisildiyan ses
6lcult miriltisina devam ediyor; prens, bir agirhgin baskisini
duyuyor; bir sey uzuyor, o acayip yuz hep dyle karsisinda du-
ruyordu. Prens Andrey kendine gelmek icin bitiin kuvvetini
topladi, kimildadi, fakat birdenbire kulaklari uguldadi, goz.
t*ri. karardi, suda bogulmakta olan bir insan gibi kendini
kiyhet'i. Kendine geldigi zaman, Natass, etiyle kemigiyle Na-
tasa, igine dogan yeni, temiz ilahi askla, bu dinyadaki bii-
liin insanlarin arasinda en ¢ok sevmek istedigi Natasa, karsi-
sinda diz ¢okmuis duruyordu. Bunun canl, sahici Nalasa ol-
dugunu anladi, sasmadi, tatli bir seving duydu. Diz ¢o6kmis-
duran Natasa, hickiriklarini tutarak korku ile, fakat mihlan-
mis gibi (¢cinktd kimildanamiyordu) ona bakmaktaydi. Yuzi
solgundu, hareketsizdi. Yalniz yluzinun alt kisminda bir titre-
me vardl.
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Prens Andrey rahat raliat nefes aldi, gilumsedi, elini
azatti.

— Siz inisiniz? - dedi. - Ne saadet!

Natasa, dizlerinin Ustinde cevik, fakat ihtiyath bir hare-
ketle suriinerek yaklasti, elini ihtiyatla tuttu basini 6nine egd\
dudaklarini hafifce dokunarak 6pmege basladi.

— Affedin! . diyerek basini kaldirdi, gozlerini ona dikip
fistldadi: - Affedin beni!

Prens Andrey:

— Sizi seviyorum, - dedi.

— Affedin...

— Affedecek ne var?- diye prens Andrey sordu.

Natasa kesik kesik zor duyulan bir fisiltiyla:

— Yap... yaptigim seyden dolay! beni affedin, - diye mi-
rildandi, elini daha sik sik, yine dudaklarini &yle hafifce
dokundurarak 6pmege basladi.

Prens Andrey onun gozlerini gérmek icin eliyle yuzinu
kaldirdi:

— Ben seni eskisinden daha c¢ok, daha iyi seviyorum, -
dedi.

Natasa’'nin saadet yaslariyle dolu gozleri ona urkekge;
sefkatle,sevingli bir askla bakiyordu. Dudaklari sismisti, zayif
solgun yuzi gizel olmak soyle dursun, korkunctu. Fakat pren*
Andrey bu yazii gérmiyordu, onun gordugu: harikulade gu-
zel, pirtl piril gozlerdi. Arkadan sesler geliyordu.

Simdi iyice uyanmis olan oda usagi Piotr, doktoru durt-
tl. Bacaginin sizisi ytziinden gozini bir dakika bile yumma-
mis olan Timohin, olup biten seylerin hepsini ¢oktan goérmis
ve ¢iplak vicudunu battaniyesiyle ortmege calisarak sirama
Ustinde buzulmusta.

Yattigi yerden dogrulan doktor:

— Bu da ne demek oluyor? - dedi. - Rica ederim gidini*
hanimefendi.

Kizini aramak igin jcimlesin gonderdigi hizmetci tam bu
sirada kaplya vurdu.



HARB VE SULH 229

Natasa, uykusunun ortasinda uyandirilmis bir uyurgezer
gibi odadan cikti, yattigi eve gelince hickiriklarla bosanarak
yataginin Ustine kapandi.

(e} gunden bashyarak, Rostoflarin butin yolculuklari b
yunca, butin duraklarda, konaklarda Natasa, yarali Bolkonski-
nin yanindan ayrilmadi; doktor da, bir gen¢ kizin bu kadar
metin olabilecegini, bir yaraliya bu kadar ustalikla bakabile-
cegini ummamis oldugunu itiraf etmek zorunda kaldi.

Prens Andrey'in yolda, kizinin kollarinda dlebilecegi
(doktora gore bu, ¢ok kuvvetli bir ihtimaldi) didsincesi konte-
si dehsete dusuriyordu. Ama, yine de Natasa'ya karsi koya-
miyordu. Natasa'yla yarall prens Andrey arasinda yeniden
basliyan yakinlik dolayisiyle prens iyilesecek olursa eski ni-
sanlilik munasebetinin tekrar basliyacag! akla geliyordu, ama
hi¢ kimse, hele Natasa'yla prens Andrey, bunun lafini bile et-
miyordu: yalniz Bolkonski'nin basi Ustinde degil, bitin Rusya-
nin Ustinde cézimlenmeden asili duran 6lim dirim meselesi
biittin  6teki dustnceleri golgede birakiyordu.

XXX

Piyer, 3 eylul sabahi ge¢ uyandi. Basi agriyordu, cikar
madan yattigi elbise vicuduna sikintiveriyor, birgiin 6nce
utanilacak bir seyler yaptigini bulanik bir surette
yordu. Bu utanilacak sey, ylzbasi Ramballe ile dunku sohbe-
tiydi.

Asma saat onbili gosteriyordu, ama avlu héala alacakaran-
hikti. Piyer kalkti, gozlerini ogusturdu. Gerasim’in tekrar geti-
rip yazi masasinin Ustiine koymus oldugu sapi kakmali taban-
cayl goriince, nerede bulundugunu, bilhassa bugin lle yapmak
gerektigini hatirladi. ,

«Artik ge¢ kalmis degil iniyim? - diye dusindid. - Hayir
herhalde o, Moskova'ya on ikiden Once giremez». - Piyer ya-
pacag! isi dusunup tasinmagi bir yana birakarak bir an 6nce-
barekete gecmekte acele ediyordu.

Ustiinii basini diizelttikten sonra tabancayi eline aldi, disari
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¢tkmaga hazirlandi. iste lam bu anda, bu silahi sokakta nasil
tasiyacag! ilk defa aklina geldi, onu herhalde boyle elinde
tutamiyacagini duasuindu. Boyle kocaman bir tabancay! genis
kaftaninin altinda bile saklamak mumkin degildi. Onu, ke-
merine, koltugunun altina da, belli etmeden, sokamazdi. Bun-
dan baska, tabanca bostu, doldurmaga vakit bulamamisti. «Ne
yapalim, hancgerle olsun» - diye kendi kendine sdylendi, hal-
buki bircok defalar, maksadini nasil gergeklestirecegini dusu-
nip tasinirken, 1R09 yilinda o6grencinin yaptigi en buyik
yanhshgin, Napoleon'u hancerle 6ldirmek istemesi oldugu ka-
naatma varmisti. Fakat, sanki bagslica ulkust, tasarladigi isi
gerceklestirmek degilmis de, maksadindan caymadigini, onu
yerine getirmek icin elinden gelen her seyi yapacagini kendi
kendine karsi ispat etmekmis gibi, Piyer, Suhariyef kulesinde
tabancayla birlikte satin aldigi yesil kinli, pash, kor hanceri
telasla yeleginin altin? sakladi.

Kaftaninin kemerini sikti, sapkasini bastirdi, guriltd et-
memege, ylzbasiya raslamamaga calisarak koridoru gecti, so-
kaga cikti.

Din, o kadar ilgisizlikle seyrettigi yangin geceleyin iyi-
den iyiye yayilmisti. Moskova artik dort ucundan yaniyordu
Arabacilar carsisi, nehrin 6teki kiyisindaki mahalle, Gostinni
Dvor, Pvarskaya, Moskova nehrinin Ustiindeki mavnalar, Doro-
gomilof képrusunin yanindaki keresteciler carsisi hep birden
ates almisti.

Piyer, arka sokaklardan gecerek Povarskaya'ya, oradan
da ArbaC yolu ile Nikola Yavlenni'ye gidecekti; orada, maksa-
dinin gerceklesecegdi yeri zihninde ¢oktan tayin etmisti. Evlerin
buytik bir kisminin avlu kapilari, pancurlart kapaliydi. So-
kaklar, ala sokaklar 1ssizdi. Havada yanik ve is kokusu
vardi. Arasira urkek, kaygili Ruslara, sokaklarin ortasindan
yuruyen asker kiyafetli Fransizlara rashyordu. Onlar da, ote-
kiler de Piyer’e hayretle bakiyorlardi® Ruslari Piyer'e bakti-
ran sey: iri yanhgindan, yuzunde, bitin seklinde okunan du-
sunceli, istirapli, gamli, acayip ifadeden baska, bir de; bu
adamin hangi tabakadan oldugunu anliyamamalariydi. Fran-
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m/lan hayrete dusurup onu goézleriyle takip etmelerine sebep«
olan seyse, oteki Ruslar gibi kendilerine merakla, urkek ur-
kek bakacak yerde Piyer'in onlara dikkat bile etmeyisiydi. Sol-
lerini anlamiyan Ruslara bir evin avlu kapisinda bir seyler an-
latmaga calisan U¢ Fransiz, Piyer'i durdurarak ondan Fran-
sizca bilip bilmedigini sordular.

Piyer, hayir demege getirerek, basini sallayip yoluna de-
vam etti. Baska bir ara sokakta, yesil bir sandigin basinda
duran nobet¢i Piyer'e haykirdi; fakat o, ancak nobetci ofkeli
ofkeli bagirip cagirmaya devam ettikten, eline aldigi silahini
doldurmaga basladiktan sonra uzaklasmasi, karsi taraftan geg-
mesi gerektigini anliyabildi. Etrafinda olup bitenleri gérmi-
yor, isitmiyordu. Niyetini, sanki.kendinin olmiyan, korkun¢ bir
esya imis gibi tel&sla, dehsetle, —din geceki isten ders aldigi
icin— onu kaybetmeden korkarak yaninda tasiyordu. Fakat,
yoneldigi yere kadar ayni ruh hali icinde gitmek Piyer'e mu-
kadder degilmis. Zaten, yolundan alakonmamis olsaydi bile
maksadi yine gergeklesemiyecekti, ¢iinki Dorogomilof varosun-
dan gelen Napoleon, Kremlin’e gitmek igin dort saat once
Arbat'tan gecmis bulunuyor, simdi de cani olaganustu sikkin
bir halde. Kremlin sarayinda, carin yazi odasinda oturmus,
yanginin derhal sondurulmesi, plackacihdin o6nlenmesi, sehir
halkinin sikOnete kavusturulmasi icin gerekli, 1zun emirler
veriyordu. Fakat Piyer'in bunu bildigi yoktu, kendini tama-
miyle olacak seyin dusiincesine kaptirmisti, imkansiz bir ise —
zorluklari ytiziinden degil de, onu yapacak olanin karakterine
uyamam?.si yuzinden imkansiz olan bir ise — girismis butun
inat¢l insanlar gibi Gzuluyordu; son dakikada za'fa dusecegi;
bundan dolay! da kendi kendine karsi besledigi saygiyi kaybe-
decegi korkusiyle uzulluyordu.

Etrafinda olup bitenleri gdérmuyor isitmiyordu,  yolunu-
icgudusiyle buluyor, onu Povarskaya'ya g¢ikaracak olan ara so-
kaklari sasirmiyordu.

Piyer, Povarskaya'ya yaklastikca duman da gitgide ¢o-
galmakta, hattd hava, yanginin atesiyle isinmaktaydi. Evlerin
damlarindan ara sira kivilcimlar fiskirip yikseliyordu®™ Artik
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sokaklarda daha ¢ok insana rastlaniyordu, bu insanlar daha
kaygill ve telashydilar. Fakat Piyer, etrafinda olaganustiu bir
seylerin gectigini hissettigi halde yangina yaklastigini hent*
acikca kavramiyordu. Bir ucu Povarskaya'ya Otekisi  prens
Gurzinski’'nin konagi bahcelerine dayanan genis, bos bir arsa-
yI kesen ara yoldan gecerken birdenbire yanibasinda bir ka-
dinin aci aci agladigini duydu. Sanki bir riyadan inaniyor-
mus gibi durdu, basini kaldirdi.

Ara yolun yan tarafinda, kuru, tozlu otlarin Uzerinde bir
yigin ev esyasi duruyordu: ddsekler, semaverler, tasvirler,
«midiklar. Yerde, sandiklarin yaninda baslica, zayif, Ust dis-
leri uzun bir kadin oturuyordu, siyah bir saiko giymisti, basin-
da hotozu vardi. Boyuna bir seyler soyliyerek sallana sallana,
higkira higckira aghyordu. Kirli, kisa entarili, 'kisa hirkali;
10 - 12 yaslarinda iki kiz ¢ocudu, solgun yuzlerinde saskinca
bir ifade ile annelerine bakiyorlardi. Babina c¢ok buyik gelen
bir kasket giymis, kaftanli, yedi yaslarinda bir oglan cocugu
da ihtiyar sutninenin kollarinda agliyordu. Yalinayak, pis bir
hizmetci kiz da bir sandia oturmus, kumral sa¢ érgusini ¢o-
zlyor, kavrulmus telleri kopararak kokluyordu. Kadinin ko-
casl; alcak boylu, kamburumsu, kasketinin altindan ¢ikan tirac
baslan yapisik, cember favorili, memur Gniformah bir adam;
birbiri Ustine konmus sandiklari yuziinde duygusuz bir ifade
ile yerlerinden oynatiyor, altlarinda kalan bir elbiseyi ¢ekisti-
riyordu _

Kadin, Piyer'i goriur goérmez atildi, nerdeyse ayaklarina
kapanacakti.

— Kardesler! Ortodoks Hiristiyanlar! kurtarin bizi, ya
dim edin, kuzum! Kim olursaniz olunuz, yardim edin, - diye
higkiriklarla yalvariyordu. - Kiguk bir kizcagiz!.. Kizim..

kacik kizimi biraktilar!... Yandi! U, u, u, u! Ben seni
bunun icin mi bu kadar... U, uuu, u!

Kocasi, herhalde kendini, bir yabancinin karsisinda ma-
Uur gostermek icin olacak, sakin bir sesle:

— Yeter, Mariya Nikolayevna, - dedi. - Kiz kardesiniz ali
gotirmustir, baska nerede olabilir ki!
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Aglamasini birdenbire kesen kadin 6fkeyle haykirdi:

— Tas yurekli herif, canavar! Tas yurekli herif, gocugun*
bile acimiyorsun. Baska biri olsaydi onu atesin icinden alip
¢ikarirdi. Ama bu, baba degil, insan degil, canavar. Siz iyi
yurekli bir insana benziyorsunuz, - diye agiz dolusu konusup
sizlanarak Piyer'e dondii. < Bitisiimizdeki ev yaniyordu, bi-
zimkine atladi. Hizmetci kiz: yangin var! diye bagirdi. He-
men esyalari toplamaga koyulduk. Biz sirtimizdakilerle disari
firladik. iste kurtarabildigimiz de sunlar... Su takdis edilmis
Tanri tasviri, bir de sa ceyiz yatagim, geri kalani hep mahvol-
du... Cocuklari topladik, Kateska yok. Aman Allah! U, uuu,
o! - tekrar hickirmaga basladi - Canim yavrucugum, yandi!
Yandi!

Piyer:

— Peki, nerede, nerede kalmisti? - dedi.

Kadin, bu adamdan yardim gorebilecegini Piyer’in yi-
ninde beliren heyecandan anlamisti, bacaklarina sarilarak:

— Babacigim! Baba!- diye haykirdi. - Velinimetim, hic
eolmazsa i¢cimi rahatlandirin, - sonra agzini o6fkeyle alabildigi-

ne ag¢ip uzun dislerini busbutin meydana ¢ikararak hizmetgi
kiza bagirdi - Aniska, buraya gel, hinzir; yol goster.

Piyer, boguk bir sesle, c¢abuk ¢abuk konusarak:

— Yolu goster, yolu gdster, ben... ben... ben herseyi ya-
parim... - dedi. Pis, kirli hizmetci kiz sandiklarin arkasindan
¢iktl, sacglarini topladi, igini cekerek, ¢iplak; kit ayaklariyle
ara yolda onde yurudud. Piyer, uzun bir bayginlhktan sonra
birdenbire ayilip hayata 1lonmis gibiydi. Basini yukari kal-
dirdi, gozleri canli canh pirildadi, hizla yuariydp hizmetgi ki-

ra yetisti, Pavarsikaya'ya ¢ikti. Sokagl kara bir duman bulutu
bastanbasa kaplamisti. Bu dumanin surasindan burasindan
alevlerin dilleri fiskirtyordu.  Yanginin o6ntine kalabalik bir
‘halk yi1§ini birikmisti. Sokagin orta yerinde bir Fransiz gene-
rali duruyor, etrafindakilere bir seyler soyliyordu. Pi-
yer, hizmetci kizla beraber generalin durdugu yere yaklasmak
Uzereydi ki, bir Fransiz askeri onu durdurdu.
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— On ne jinsse pas. 1 - diye haykirdi, kiz, Piyer'e bagir-
di:

— Suradan, amcacigim, ara sokaktan,Nikulin'i gececegiz.

Piyer geri dondd, hizmetgi kiza yetisebilmek icin arasira
«iliyarak yuruyordu. Hizmetgi kiz, sokadi kosarak gecti, sola
sapip bir yan sokaga daldi, ¢ ev gegtikten sonra da saga
donidp bir avlu kapisina dogru yurudu.

iste, simdi, buracikta, - dedi, avluyu hizla gecti; bir
talita darabanin kiguk kapisint agti, durdu; etrafa 151k ve
hararet sacarak alev alev vanan ahsap, kuguk bir paviyonu
Piyer'e gosterdi. Bir yani ¢okmustu bile, 6bir yani ise yani-
yor, pencere araliklarindan, catinin altindan parlak alevler
fiskiriyordu.

Piyer, kicik kapiyl acuica yuzine bogucu bir sicaklik
carpti, elinde olmiyarak durdu.

— Hangisi, hangisi sizin ev? - diye sordu. Hizmet¢i kiz:

— U, uuu, u! - diye sizlanarak Piyer'e paviyonu gosterdi
- iste su, bizim kuglcik evimiz oydu. - Yariginin karsisinda
kendi teessurini de belirtmegi lizumlu géren Aniska sizlani-
yordu: - Sen de yandin biricigimiz, Kateckamiz; benim sevgili
kucuk hanimcigim, uuu, uuu!

Piyer, paviyona yanasti, fakat oyle siddetli bir sicaklik
vardl ki, elinde ilmiyarak, pavivonun etrafinda bir dayire gize-
rek buylk' evin yanina ¢iktl, onun catisi henuz tutusmustu.
Evin etrafinda bir yi§in Fransiz toplanmisti. Piyer, bir seyler
lajiyan bu Fransizlarin ne yaptiklarini  ilkdnce anlamadi;
fakat bir koyluye, elindeki tilki kurkint almak igin kilicinin
kiniyle vuran bir Fransizi gdriince burada yagmaya girisildigi-
ni anlar gibi oldu; ama, bu fikrin Uzerinde durmaga vakti
yoktu.

Cogen duvarlarin, tavanlarin gurdltisa, ugultusu, alevlerin
tislayisi, ¢itirdisi, halkin  heyecanli haykirislari, dalgalanan
kédh koyu, kara, kah kivilcimlarla aydinlanmis, daha hafif du-
manlarin kivrila kivrila yukselisi; duvarlara tirmanan yer

1 Gegilmez.
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yer, koyu kizil kime kime, bazi yerlerde pul pul altin alevlerin
yer, koyu kizil kiime kiime; bazi yerlerde altin alevlerin man-
manzarasi, diiman, sicaklik, hareketlerdeki cabukhik Piyer in
Ustiinde yanginlarin her zamanki uyandirici tesirini yapti. Pi-
yer, zihnini yoran dusuncelerden bu yanginin karsisinda bir-
denbire kurtuldugunu hissettigi icin de bir kat daha kuvvet-
lenmisti. Kendini geng, neseli, cevik' ve azimli hissediyordu.
Buyiik evin yanindan paviyonun etrafini dolandi, hentz gog-
memis olan kisma kosarak iceri dalmak istiyordu ki, tepesinde
haykirismalar duydu, sonra hemen bir c¢atirdi oldu, agir bir
seyler yanibasma dustu.

Piyer bakindi, evin pencerelerinde Fransizlar! goérdu, ici
madeni esyalarla dolu bir konsol ¢cekmecesini asa§i atiyorlar-
di. Asagida duran baska Fransiz askerleri, disen cekmeceye
yaklastilar. iclerinden biri Piyer'd bagirdi:

— fih bien qu'est re qu'il veut celui -la. 1

Piyer:

— Un enfant dans cette maison. N'avez vous pas vu un
enfant? 2 - dedi.

— Tiens, qu'est ce qu'il chante celui la. Va te promener.*-
diye bir ses duyuldu, besbelli Piyer’in, sandikdaki gumusleri,
bronzlari ellerinden almaga kalkisacagindan korkan bir Fran-
siz. tehdid edici bir tavirla onun Ustiine yurada.

Yukardan bir Fransiz bagirdi:

— Un enfant? j’ai enfendu piailler quelque chose ou jar-
din. Peut-étre, c'est son moutard nu bonhomme. Faut
étre humain, voyez vous...4

Piyer sordu:

1 Yahu, bn herif te ne istiyor?

2 Bu evde bir cocuk. Bir ¢ocuk gérmediniz mi?

s Yahu, neler sdyliyor bu? Alsana voltani sen.

* Bir cocuk mu? Bahcgede bir seylerin ziladigini du
dumdu. Belki, bu adamcagizin yumurcagidir. Ne de olsa, in-
sanhk lazim.
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— Ou est-iI? Ou est-il?1l
Penceredeki Fransiz, evin arkasindaki bahceyi gostererek
Piyer’e haykirdi:

— Par ici! Par icil2 Attendez, je vais descendre.s

Gergekten de bir dakika sonra Fransiz, yanag! lekeli, kara
gozlu, ceketsiz bir delikanli, alt katin penceresinden sigradi,
Piyer’in omuzuna vurarak onunla birlikte bahcede kosmaga
basladi. - Dépéchez vous, vous autres, - diye de arkadaslarina
bagiriyordu, - commence a faire chaud. *

Kumlu bir ara yoldan evin arkasina varinca Fransiz, Pi-
yer'in kolunu cekti, eliyle havada bir dayire ¢izdi. Bir siranin
altinda, pembe entarili, U¢ yaslarinda bir kizcagiz yatiyordu.

— Voila votre moutard -Ah! une petite, tant mieux;- dedi.
Aurevoir mon gros. Faut étre humain. Nous sommes tous mor-
tel, voyez —-vous. 5 Ve yanag! lekeli Fransiz, geriye; arkadasla-
rinin yanina segirtti.

Piyer, sevingten solugu Kkesilerek, kizcadiza dogru kostu,
kucaklamak istedi. Fakat hastalikli, ¢irkin yuzl annesine ben-
ziyen kizcadiz, yabanci bir adami goérince haykirdi, kagmaga
basladi. Buna ragmen Piyer onu yakaladi, kucagina aldi; kiz-
cagiz acl acl viyakliyor, minicik elleriyle, ayaklariyle Piyer’in
kollarini bukmege, sumuklu agziyle i1sirmada calisiyordu. Pi-
yer’i kicik bir hayvana dokunurken duydudu tiksinti ve
dehset hissi kavradi. Cocugu firlatip atmamak icin kendini zor
tuttu; onunla buyik evin arkasina dogru kostu. Fakat
tfar yoldan dénmek muimkin degildi: hizmetgi kiz Aniska or—
talikta goérunmuyordu. Piyer, aci aci higkiran, sirilsiklam kiz-
cagizi bir merhamet, bir tiksinti hissiyle ve mumkin oldugu

Nerede? Nerede?
Surada, surada,
Bekleyin, iniyorum.
Sizler, elinizi tez tutun. Ortalik I1sinmaga basladi.
3 iste yumurcaginiz. Vay, kiz ¢ocuguymus, daha ala. A
lahaismarladik iri kiyim. insanlik lazim. Ne de olsia hep fani-

yi*.

¥ w N
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kadar incitmeden bagrina basti, baska bir c¢ikis yeri aramak
icin bahceyi kosarak gegti.

XXXV

Piyer, bircok evleri, ara sokaklari kokarak gecip yukiyle
birlikte Povarskaya’nm kdésesinde Gruzinski parkina dogru (geri
dondugi zaman burasi dyle kalabalikti; evlerden kurtarilip
yigilan esyalarla dyle dolmustu ki. ¢ocugu aramak igin daha
demin gegctigi bir yeri taniyamadi. Burada Rus ailelerinden, yar-
gindan kurtarilmis esyalarindan baska, ¢esitli siniflara men-
sup bir¢cok Fransiz askeri de vardi. Piyer onlara bakmadi bile.
Memurun ailesini bularak ¢ocugu anasina vermek, sonra gidip
daha baskalarini kurtarmak icin acele ediyordu. Piyer'e, da-
ha yapacak bir suru isi varmis, bunlari hemen yapmasi gerek-
mis gibi geliyordu. Kosmaktan ve yanginin sicakliindan ki-
zisan Piyer; c¢ocudu kurtarmak icin ileri atildi§i sirada duy-
dugu genclik heyecanini, azmini, ¢evikligini bu anda bir kat
daha kuvvetle duyuyordu. Cocuk artik sakinlesmisti; minicik
«ileriyle Piyerin kaftanina sarilmis, kucaginda oturuyor, vah-
si bir hayvan yavrusu gibi etrafina bakiniyordu. Piyer, cocuga
arasira bir goz atip gulimsiyordu; ona bu korkmus, hastalikli
yuffcegizde, insanin icine dokunan bir seyler goériyormus
gibi geliyordu.

Memur da, karisi da eski yerlerinde yoktular. Piyer, kar-
silastil her yuzu suzerek halkin arasinda hizli adimlarla do-
lasiyordu. Sirtina islemeli yeni bir gocuk, ayagina yeni ¢iz-
meler giymis sarkli tipinde cok guzel, cok ihtiyar bir erkekle,
ayln tipte bir kocakari ve bir gen¢ kadindan ibaret bir Er-
meni, yahut Gurcu ailesi istemiyerek gozune ilisti. Bu c¢ek
gen¢ kadin; ince, siyah, hilal kaslari, gortlmedik bir tathlikta
gul rengi, uzun, fakat Ustinde higbir ifade okunmiyan viziyle
Piyer'e, sark guzelliinin mukemmel bir 6rnegi gibi geldi.
Meyd-nin Ustinde duran darmadagin, karmakarisik esya-
larin, kalabaligin arasinda, o, zengin atlas kurki; parlak me-
nekse rengi basortusiyle, karlarin dstiine atilmis ince bir li-



memluk bitkisine benziyordu. Kocakarinin biraz  arkasinda,
denklerin Ustiine oturmustu. Uzun Kirpikli, hareketsiz, koca-
man, kara, ¢ekik gozlerini yere dikmisti. Guzelligini bildigi ve
korudugu belliydi. Hu yuz, Piyer'i hayrete dusturdid, parmak-
liklarin boyunca teldsla giderken birka¢ defa ona bakti. Par-
makligin sonuna gelip de aradiklarini orada da bulamayinca
durdu, bakindi.

Kucaginda bir ¢ocuk tasiyan Piyer’in sekli simdi eskisin-
den daha c¢ok goze carpiyordu; erkek, kadin, birkac Rus
basina toplandilar.

— Birini mi kaybettin lemserim?

— Siz asilzadelerdensiniz galiba?

— Cocuk kimin? - diye sormaga basladilar.

Piyer, ¢ocugun demin surada ¢ocuklariyle oturan siyah sa-
kolu bir kadinin oldugunu sdyledi. Nereye gittigini bilen var
mi1? - diye sordu. ,

intiyar bir diyakos, cicek bozugu bir kocakariya:

— Herhalde bunlar Anferoflar olacak, - dedi. - Tanrim
acl/ bize, Tanrim aci bize, « diye de dua okur gibi aliskin baso
bir sesle ilave etti.

Kocakari:

— Anferoflar nerede?- dedi - \nferoflar dalin “bahttan
gittiler, bu, ya Mariya Nikolayevnalar olacak yahut da ivanof-
lar.

Bir usak:

— O, bir kadindan bahsediyor, halbuki Mariya Nikolayev-
na bir hanimefendidir, - dedi.

Piyer, soze karisti:

— Taniyacaksiniz, uzun digli, zayif.

— Ta kendisi, Mariya Nikolayevna.

— Bu kurtlar, - diye kocakari Fransiz askerlerini goster-
di, - saldirir saldirmaz onlar da bahgeye kagtilar.

Diyakos:

— Aman Tanrim aci bize, - diye tekrarladi.

Kocakari:

— Nah surada, gecin, onlar oradalar. Ta kendisi. Kendi-
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ui parcaliyor, aghyordu, - dedi. - Ta kendisi, iste suracikta.

Fakat .Piyer'in kocakariyi dinledigi yoktu. Birkac saniye-
den beri, borlerini ayirmadan birka¢ adim otede olup biten-
lere bakmaktaydi. Ermeni ailesine ve Ermenilerin yanlarina
sokulan iki Fransiz askerine bakiyordu. Bu askerlerden biri,
ufak tefek yerinde duramivan bir adamdi; beli iple sikilmis
mavi bir kaput giymisti. Basinda kalpak vardi, yalinayakti.
Piyer’in -bilhassa goézline c¢arpan otekisi, uzun hoyli, iri Ki-
mikli, zayif bir adamdi, hareketleri agirdi, yizinde aptallik
okunuyordu. Friz bir kaput, mavi hir pantalon giymisti, ayak-
larinda uzun konclu, kocaman sivari cizmeleri vardi Ma.i
kaputlu. yalinayak Fransiz Ermenilerin yanina gelir gelmez
bir seyler sdyliyerek ihtiyarin ayaklarina saldirdi; ihtiyar iv-
men, cabuk cabuk g¢izmelerini g¢ikarmagda basladi. Otekisi,
kaputlusu, guzel Ermeni kadininin karsisina dikilmis, ellerini
oeplerine sokup sessizce, kimildanmadan ona bakiyordu. Piyei'.
¢ocugu hemen kocakariya uzatarak, emredercesine:

— Al c¢ocugu, - dedi. - Ve bagdiran cocugu yere oturtarak:
- Ver, onlara ver, - diye adeta bagirdi, sonra tekrar Fransiz-
larla, Ermeni ailesine bakti. ihtiyar artik yalinayakti. Onun son
cizmesini de c¢ikaran kucuk Fransiz iki ¢izmeyi birbirine vur-
du. ihtiyar higkirarak bir seyler séyliiyordu. Fakat Piyer bun-
lari ancak soyle bir fark etti, bu sirada butin dikkati, agir
agiT sallanarak gen¢ kadina dogru yaklasan ve cebinden c¢i-
kardig! elini onun boynuna atan kaputlu Fransiza cevrilmisti.

Guzel Ermeni kadini uzun kirpiklerini 6ne egmis, hep
oyle hareketsiz oturuyor, askerin kendisine yaptigi seyi sanki
gérmiyor, duymuyordu.

Piyer, kendisiyle Fransizlarin arasindaki birka¢ adimlik
mesafeyi kosarak asarken, uzun boylu, kaputlu plackaci, Er-
meni kadininin boynundaki gerdamhg koparmisti bile; kadin
ellerini bogazina gotirerek ari aci bagiriyordu. Piyer ¢ilgin,
Imguk bir sesle:

— Laissez, cette femme! 1 - diye haykirarak uzun boylu,

1 Birakin o kadini.
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tn kemikli askeri omuzundan yakalayip itli.  Asker iliistd,
kalkti, kagip gitti. Fakat arkadasi, gizmeleri atarak kasatu-
rasini ¢-ekti, tehdidedici hir tavirla Piyer’'in Ustine yurudu.

— l'oyons, pas de, bétises.l diye bagiriyordu.

Piyer, cilginca bir heyecana kapilmisti; bdyle bir hale
distugu zaman goézi dunyayr gérmez olur, kuvveti on kere
Artardi. Ciplak ayakli Fransizin Ustiine atildi, o daha kasa-
turasiiu ¢ekmege vakit bulamadan herifi yere devirdi, yum-
ruklamaga basladi. Etraftaki kalabalik sevklendirici naralar
itiyordu, tam bu sirada Fransiz uhlanlarinin ath devriyesi ko-
seden belirdi. Uhhnlar dortnala gelip Piyer’le Fransizin etra-
fin1 sardilar. Piyer, bundan sonra neler olup bittigini hatirla-
«iiyordu, a'klinda kalan sey, birisini dévdugi, kendisinin do-
vuldigu, nihayet ellerinin baglandigi, basina bir yi§in Fran-
«1z askerinin Ususlp Ustund basini aradiklariydr. Piyer’in an-
hyabililligi ilk sozler:

— Il a un poignard, lieutenant, 2 - oldi.

Subay :

— Ah, une arme! 3 - diyip Piyer'le birlikte tevkif odilen
{mplak ayakli Fransiza dondui:

—aC,est bon, tous direz tous rcla ati conseil dr ,sucrrr, *

diye ilave etti. Sonra PiyerV sordu:

— Parlez vous frangais? 5

Piyer, kan oturmus gozlerini etrafta dolastirdi, cevap ver-
medi. YUz0 ¢ok korkung¢ bir hal almis olmaliydi ki, subay bir
»eyler fisildadi, devriyeden dort nefer daha ayrilip Piyer'in iki
f»nina gectiler. Piyer'den miimkiun mertebe uzak duran subay:

— Parlez - vous frangais? - diye tekrar sordu. - Faite*
venir l'interpréte. n

1 Bana bak, zirvalamu.

2 Bir hanceri var, tegmenim.

* Ha, bir silah!.

4 Pekala, batin bunlari harbdivaninda  anlatirimi*.
5 Fransizca bilir misiniz?.

e Fransizca bilir misiniz?Terciiman sefirin.



HARB VE SULH 241

Siralarin arasindan sivil bir adam c¢ikip ilerledi, Rus
sehirlileri gibi giyinmisti. Piyer, elbisesine, konusmasina ba-
karak bunun Moskova magazalarindan birindeki Fransiz ol-
dugunu hemen tanidi. Piver'i gbzden geciren terciman:

— Il n'a pas Faire d'un homme du peuple, 1 - dedi.

Subay:

— Oh, oh! ¢ca m'a bien l'aire d’'un, des incendiaires,- dedi,-
Denvundez lui ce qu'il est? - diye de ilave elti. 2

Terciinlan sordu :

— Sen kinisin? Hukumet adamlarina cevap vermege mec-
bursun.

Piyer, birdenbire Fransizca:

— Je ne vous direi pas qui je suis. Je suis votre prisonnier,
Emmenez -moi, 3 - dedi.

— Ah! Ah! - diye subay homurdandi - Marchons! 4

Halk, uhlanlarin etrafina toplanmisti. Deminki ¢icek bo-
zugu kocakari kiz cocngiyle birlikte Piyer’in yanibasina sokul-
mus duruyordu, kafile hareket eder etmez ileri atildi:

— Seni nereye goéturuyorlar yavrucugum? - dedi.- Su
kizcagiz eger onlarinki degilse, ne yapayim bu kizcagiz1?

— Qu'est ce quelle veut, cette femme? 5 - diye subay
surdu.

Piyer sarhos gibiydi. Hayatini kurtardigi kizcagizi go-
rince ¢ilgin heyecani bir kat daha artmisti®

—- Ce qu’elle dit? - dedi. - Elle m'apporte ma fille que je
viens Tle sauver Tles flammes. Adieu! 6 Boyle lizumsuz bir ya-
lani nigin agzindan kacirdigini kendisi de anlannyarak azimli,

* Halktan bir adama benzemez.

2 Kundakglya benzetiyorum onu. Sorun bakalim KLnunis

" Kim oldugumu size sOylemiyecegim. Fsirinizim. GOtu-
rin beni.

4 Yuruyelim.

5 Ne istiyor bu kadin?

6 Ne mi diyor? Bana alevlerin arasindan kurtardigim ki-
1mi getiriyor. Elveda!
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guriirln adimlarla Fransiz muhafizlarinin arasinda yurudu.

Bil Fransiz devriyesi. plackacilari cezalandirmak, bilhas-
sa Fransiz yuksek komutanligi cevrelerinde o giin hikim si-
ren genel kanaate gore yanginlara sebep olan kundakgilari
yakalamak icin Drunelle’in emriyle Moskova sokaklarina ¢i-
karilmis devriyelerden biriydi. Devriye, bircok sokak daha
dolasip, biri dikkanci, ikisi papaz okulu 6grencisi, biri koylu,
biri de usak olmak uzere bes Rusla, birka¢ plackaci daha ya-
kaladi. Fakat slphelilerin en suphelisi Piyer sayiliyordu. Ge-
celemeleri icin Ztibof tabyasinda muljafiz komutanhginin
yerlestigi buyuk eve getirildikleri zaman Piyer, siki bir mu-
hafaza altinda ayr1 bir yere kapatildi.

UGUNCU CiLDIN SONU





